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1. Beilage.

Neue Gesetze und Verordnungen
betreffend

das Unterrichtswesen in der Schweiz
mm Jahre 1889.

A. Eidgenossische Gesetze und Verordnungen.

8. 1. Verzeichnis der schweizerischen Schulen. deren Abgangs-, d.h. Reifezeugnisse
als Maturititsausweise fiir Arzte, Zahndrzte, Apotheker und Kandidaten der Tierheil-
kunde gelten sollen. (Erlass des schweiz, Departements des Innern vom 21, Au-
gust 1889.) (Siehe Ziff. 3 der Vollziechungsbestimmungen zur Verordnung iiber
diese Priifungen, vom 19. Marz 1888.1)

I. Fiir Arzte, Zahniirzte und Apotheker.
a. Ausweise fiir das ganze Maturititsprogramm.
{Vergl. Anhang zur Verordnung iiber die eidgendssischen Medizinalpriiffungen
vom 19. Mirz 1888.)
Als solche gelten die von den staatlichen Behdrden nachgenannter Schul-
anstalten ausgestellten Abgangs- oder Reifezeugnisse:
Kantonsschule in Ziirich, Abteilung Gymnasium.
Stiidtisches Gymnasium in Winterthur, Literarabteilung.
» » » Bern, »
Kantonsschule in Pruntrut, Literarabteilung.
Stidtisches Gymnasium in Burgdorf, Literarabteilung.
Kantonsschule in Luzern, Abteilung Lyceum,
Erziehungsrat des Kantons Schwyz iiber die Maturititspriifungen am Kol-
legium Mariakilf in Schwyz, und am Benediktinerstift Maria-Einsiedeln.
Gymnasium in Zug.
College St.Michel in Freiburg, Abteilung Gymnase et Section académique.
Kantonsschule in Solothurn, Abteilung Gymnasium.
Gymnasium in Basel, Abteilung Gymnasium.

» » Schaffhausen, Literarabteilung.
Kantonsschule in 8t. Gallen, Abteilung Gymnasium.
> » Chur, Literarabteilung.
» » Aarau, Abteillung Gymnasium.
> » Frauenfeld, Abteilung Gymnasium.

Kantonales Lyceum in Lugano, Cours philosophique.

Gymnase cantonal 3 Lausanne, Gymnase.

Lycée cantonal du Valais & Sion, Gymnase.

Académie de Neuchatel, Faculté des lettres.

Gymnase cantonal & Geneve, Section classique et section réale.

) Jahrbuch 1888, Beilage I, pag. 22.



2 ' Eidgendssische Gesetze und Verordnungen.

b. M(tte!ntats-Atmberse fiir alle Ficher mit Ausnahme devjenigen unter Lit. I. A,
Sprachen.t)

Kantonsschule in Ziirich, Abteilung Industrieschule.
Gymnasium in Winterthur, Abteilung Industrieschule.
Stidtisches Gymnasium in Bern, Realabteilung.
Kantonsschule in Puntrut, Realabteilung.
Stadtisches Gymnasium in Burgdorf, Realabteﬂuncr
Kantonsschule in Luzern, Abteilung Realschule.
College St. Michel in Freiburg, Section technique.
Kantonsschule in Solothurn, Abteilung Gewerbeschule.
Gymnasium in Basel, Abteilung Realschule.

» » Schaffhausen, Realabteilung.
Kantonsschule in St. Gallen, technische Abteilung.
> » Chur, technische Abteilung.
> > Aarau, Abteilung Gewerbeschule.
» » Frauenfeld, technische Abteilung.

Kantonales Lyceum in Lugano, Cours technique.
Académie de Lausanne, Faculté des sciences.
(xymnase cantonal, section Ecole industrielle,
Académie de Neuchitel, Faculté des sciences,
(Gymnase cantonal a Geneve, Section technique.

II. Fiir Kandidaten der Tierheilkunde.

Diese haben sich, soweit sie den Besitz der im Maturititsprogramm IIT
verlangten Vorkenntnisse nicht durch ein Abgangs- oder Reifezeugnis einer
der oben aufgefiihrten Schulanstalten nachweisen kinnen, einer besondern an
den beiden Tierarzneischulen zu veranstaltenden Maturititspriifung zu unter-
werfen,

2. 2. Reglement fiir die schweizerische Pharmakopiekommission. (Erlass des Bundes-
rates vom 15. Februar 1889.)

Art. 1. Behufs Ausarbeitung und Vorlage einer dem gegenwiirtigen Stande
der Arzneikunde und den Bediirfnissen der verschiedenen schweizerischen Landes-
gegenden entsprechenden Pharmakopde wird eine besondere Fachkommission
niedergesetzt.

Art. 2. Diese besteht aus 4 Medizinern, 6 Pharmazeuten, 2 Chemikern,
einem Veterinir und eben so vielen Suppleanten.

Art. 3. Die Kommission hat die Aufgabe:

a) Die Wiinsche der verschiedenen Kreise des schweizerischen Medizinal-
personals entgegenzunehmen ;

b) auf Grund derselben den (Gesamtinhalt der Pharmakopie festzustellen;

¢) die Redaktion des Textes vorzunehmen;

d) das druckfertige Manuskript dem schweizerischen Departement des Innern
einzureichen.

) Jahrbuch 1888, Beilage I, pag. 20.



Reglemente fiir die schweiz. Pharmakopsekommission und fiir die 3
nationale Kunstausstellung.

Art. 4. Der Kommission werden folgende Kompetenzen eingeriumt:

a) Behufs Vorberatung und Feststellung einzelner Fragen Expertenkom-
missionen aus der Mitte des Medizinalpersonals und der akademischen
Lehrer einzuberufen;

b) nach ihrem Ermessen Midnner der Wissenschaft und Praxis mit der
Ausarbeitung einzelner Teile des Werkes zu betrauen;

¢) aus ihrer Mitte eine Redaktionskommission zu wihlen.

Art. 5. Die Kommissionsmitglieder geniessen fiir ihre offiziellen Korrespon-
denzen Portofreiheit; sie werden fiir ihre Sitzungen nach Analogie der iibrigen
eidg. Kommissionen entschidigt. Im fernern erhalten die Mitarbeiter an dem
Pharmakopde-Entwurfe :

a) Vergiitung ihrer effektiven Auslagen an Material und Literatur. Lehrer
offentlicher Anstalten erhalten keine Materialvergiitung;

b) fir Ausarbeitung des Textes: Fr. 5—10 per Druckseite;

¢) fiir wissenschaftliche Vorarbeiten: Fr. 10 per Tag.

Art. 6. Die Kommission hat dem eidg. Departement des Innern jihrlich
auf 1. Dezember Bericht iiber ihre Titigkeit und eventuelle Verwendung des
Kredites zu erstatten.

Art, 7. Das Departement des Innern ist mit der Vollziehung vorstehenden
Reglementes beauftragt.

3. 3. Reglement fiir die nationale Kunstausstellung. (Erlass des Bundesrates vom
2. Februar 1889.) (Siehe Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1887)1)

Art. 1. Die nationale Kunstausstellung wird in der Regel alle 2 Jahre
und bei Bediirfnis alle Jahre veranstaltet. Auf derselben kénnen alle Werke
der bildenden Kunst, welche kiinstlerischen Wert haben, ausgestellt werden.

Art. 2. Zur Beschickung der nationalen Kunstausstellung sind berechtigt :
Alle Schweizerkiinstler des In- und Auslandes, sowie die fremden Kiinstler, die
in der Schweiz ihr Domizil haben.

Es werden in der Regel nur Werke lebender oder nach der letzten Aus-
stellung verstorbener Kiinstler angenommen. Jedes Werk kann nur einmal
ausgestellt werden. Ausgenommen sind nach fritheren Entwiirfen in anderem
Material ausgefiihrte Werke.

In der Regel diirfen von einem Kiinstler nur drei Werke der gleichen
Kunstgattung ausgestellt werden

Art. 3. Die eingesandten Arbeiten unterliegen der Priifung einer von der
schweizerischen Kunstkommission ernannten Jury von 5—7 Mitgliedern, welche
endgiiltig iiber die Annahme oder Riickweisung der eingesandten Kunstgegen-
stiinde entscheidet und welcher bei Bedarf Fachexperten beigegeben werden
konnen.

Die Jury bestimmt die Aufstellung der Kunstgegenstéinde im Ausstellungs-
lokal und ldsst dieselbe durch eine Delegation iiberwachen.

) Siehe Jahrbuch 1887, Anhang pag. 1, Vollziehungsverordnung siehe Jahrbuch 1888
Beilage I, pag. 24,



4 Eidgendossische Gesetze und Verordnungen.

Art. 4. Werke, die nach dem in der Ausschreibung bezeichneten Termin
einlangen, werden, insofern die Verspitung nicht die Folge hoherer Gewalt
war, sofort zuriickgesandt.

Dasselbe findet statt nach Schluss der Priifung beziiglich derjenigen Werke,
welche zur Ausstellung nicht angenommen worden sind.

Art. 5. Kein ausgestelltes Werk darf ohne besondere Bewilligung vor.
Schluss der Ausstellung zuriickgezogen werden.

Art. 6. Die Frachtkosten sowohl fiir Her- als Riicktransport angenom-
mener Ausstellungsgegenstinde werden von der Ausstellung bestritten. Bei
nicht angenommenen Werken geschieht der Riicktransport auf Kosten des
Versenders.

Bei zu spiit eingesandten und nicht mehr zur Priifung zugelassenen Aus-
stellungsgegenstinden fallen die Frachtkosten fiir Her- und Riicksendung dem
Versender zur Last.

Art. 7. Die Kosten fiir die Versicherung gegen Feuerschaden wiihrend
der Zeit der Ausstellung und gegen Transportschaden fiir den Riicktransport
auf Schweizergebiet werden von der Ausstellung iibernommen, deren leitende
Behorde auch die Versicherung selbst besorgt.

Art. 8. Zum Schutze der Ausstellungsgegenstinde wihrend der Zeit der
Ausstellung werden von der Behérde die notwendigen Massregeln getroffen,
dagegen wird eine weitergehende Verantwortlichkeit fiir Beschidigungen den
Ausstellern gegeniiber nicht tibernommen.

Art. 9. Die Ausstellung findet in der Regel in den Monaten Mai, Juni
und Juli statt und dauert 6 bis 8 Wochen. Der Ausstellungsort hat derselben
ein geeignetes Lokal unentgeltlich zur Verfiigung zu stellen.

Art. 10. Die schweizerische Kunstkommission ist die leitende Behdrde der
Ausstellung.

Sie erldsst auf Grundlage dieses Reglements die Ausschreibung der Kunst-
ausstellung, trifft die ihr vorbehaltene Wahl der Priifungsjury, setzt Beginn
und Ende der Ausstellung, sowie des Anmeldungs- und Ablieferungstermins
fest und trifft iiberhaupt alle zur Veranstaltung und Durchfiihrung der Aus
stellung notwendigen Anordnungen.

Sie ist berechtigt, behufs Besorgung besonderer Ausstellungsgeschifte aus
ihrer Mitte oder auch ausserhalb derselben Delegirte oder Komite's aufzustellen.

Beziiglich der Geldverwendung und des Rechnungswesens ist sie an die
besondern, vom Departement des Imnern im Einverstindnis mit dem Finanz-
departement zu erlassenden Vorschriften gebunden.

Art. 11. In geeignetem Zeitpunkt versammelt sich die Gesamtkommission
in der Ausstellungsstadt zur Beratung und Antragstellung iiber die Erwerbung
von Kunstgegenstinden fiir Rechnung der Eidgenossenschaft (Art. 1 und 2 des
Bundesbeschlusses vom 22. Dezember 1887).

Bei der Auswahl sollen nur hervorragende Kunstwerke beriicksichtigt
werden.

Die Beratung und Abstimmung geschieht offen. Der Entscheid wird mit
Mehrheit der Stimmen gefillt.

Die Zahl der Stimmen fiir und gegen die Erwerbung ist jeweilen im
Protokoll anzugeben.



Reglement fiber die Gewihrung von Bundessubventionen an die Erstellung 3
offentlicher monumentaler Kunstwerke,

Die Empfehlung zum Ankauf geschieht ohne Angabe von Motiven.

Der Kommission steht es frei, im Sinne des Art. 5 der Vollziehungsver-
ordnung noch weitere Sachverstindige in die Kommission zur Beratung zu
berufen, so z. B. im Falle es sich um die Beurteilung eines Werkes aus einer
Kunstgattung handelt, fiir welche sich in der Kommission Fachexperten in
nicht geniigender Zahl befinden.

Bei der Beratung iiber diejenigen verkiuflichen Kunstgegenstinde, welche
von Mitgliedern der schweizerischen Kunstkommission ausgestellt sind, haben
simtliche betreflende Aussteller den Austritt zu nehmen und werden durch
die Mitglieder der Aufnahmsjury ersetzt.

Art. 12. Mit dem Antrag auf Erwerbung ist der weitere Antrag zu ver-
binden, wo der angekaufte Gegenstand, bis zur Erstellung einer Nationalgallerie,
aufzubewahren ist. :

Vor der Aufstellung am Bestimmungsorte kénnen die angekauften Werke
dem schweizerischen Kunstverein oder anderen Genossenschaften, welche sich
dafiir bewerben, zur Ausstellung in Stidten der Schweiz iiberlassen werden,

Art. 13. Auf die Zeit der nationalen Ausstellung kann die Kunstkommis-
sion zur Hebung der Kunst Konkurrenzaufgaben stellen. Die eingelangten
Arbeiten werden der Beurteilung einer besondern, von der Kunstkommission
gewithlten Jury unterstellt. Die drei besten Lisungen werden mit entsprechenden
Preisen ans dem Kunstfond bedacht.

Art. 14, Die Verhandlungen der Kommission, sowie der Jury, und die
Stimmgabe der Mitglieder sind geheim zu halten.

Art. 15. Als Ausstellungsort wird Bern bezeichnet.

Die kompetente bernische Behorde hat in niitzlicher Zeit iiber die Er-
filllung der in Art. 9 dem Ausstellungsort gestellten Bedingung bindende Er-
klirung und geniigenden Nachweis zu geben.

Wenn dies nicht geschieht, so wird die Ausstellung in andern schwei-
zerischen Stddten abgehalten, welche der gedachten Bedingung in ausreichender
Weise Geniige leisten. Der beziigliche Entscheid steht auf Antrag der Kom-
mission und des Departements des Innern dem Bundesrate zu.

Art. 16. Das Departement des Innern ist mit der Vollziehung vorstehenden
Reglements beauftragt. Dasselbe tritt sofort in Kraft.

4. 4. Reglement iiber die Gewdhrung von Bundessubventionen an die Erstellung &ffent-
licher monumentaler Kunsiwerke. (Erlass des Bundesrates vom 5. Mirz 1889.)
(Siehe Bundesbeschluss vom 22. Dezember 1887.)

Art. 1. Eine Bundessubvention an die Erstellung eines &ffentlichen monu-
mentalen Kunstwerkes kann in Frage kommen, wenn:
a) der Charakter des projektirten Werkes den Bedingungen des Bundes-
beschlusses vom 22. Dezember 1887 entspricht, und
b) die Erstellungskosten des Werkes mutmasslich Franken 40,000 iiber-
steigen,
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Art. 2. Wird die Erstellung eines solchen Werkes und Inanspruchnahme
eines Bundesbeitrages beabsichtigt, so hat das Initiativkomite dem Bundesrat
mit dem beziiglichen Begehren ein Programm des auszufiihrenden Werkes samt
Kostenvoranschlag einzugeben.

Wenn sich aus der Priifung dieser Vorlagen ergibt, dass das Projekt den
in Art.1 genannten Bedingungen entspricht, und dass begriindete Aussicht
fiir Ausfithrung desselben vorhanden ist, so kann, nach erstattetem Bericht
und Antrag der schweizerischen Kunstkommission, zunfchst eine grundsiitzliche
Zusicherung eines Bundesbeitrages erfolgen.

Gestiitzt auf das genehmigte Programm hat das Initiativkomite eine 5ffent-
liche Ausschreibung zum Wettbewerb mit Preisansetzung fiir die drei besten
Losungen zu veranstalten und fiir Ausstellung der eingelangten Entwiirfe zu
sorgen.

Eine Jury von 3—5 Mitgliedern, welche von dem Initiativkomite aus einer
von der schweizerischen Kunstkommission aufzustellenden Doppelliste gewdhlt
wird, hat die eingelangten Arbeiten zu beurteilen und die ausgesetzten Preise
ganz oder zum Teile den besten Lisungen zuzuteilen.

Das Initiativkomite bezeichnet aus den préamirten Entwiirfen die von ihm
zur Ausfithrung vorgeschlagene Arbeit und verfasst die definitive Kostenberech-
nung unter Beifiigung des Finanzplans. Die schweizerische Kunstkommission
begutachtet den Vorschlag, inbegriffen die Platzfrage und die Héhe der zu
leistenden Bundessubvention, iiber welche auf Antrag des Departements des
Innern der Bundesrat entscheidet.

Art. 3. Tritt ein Kiinstler selbststindig mit einem Entwurfe auf und
findet dieser solche Zustimmung, dass die Ausfithrung desselben unter Beihiilfe
des Bundes ernsthaft in Aussicht genommen wird, so hat die Kunstkommission,
auf eingelangtes Subventionsbegehren hin, die Priifung des Entwurfes durch
eine Jury zu veranlassen und auf Grundlage des von letzterer abgegebenen
Urteils dariiber Antrag zu stellen, ob der Entwurf grundsitzlich, notwendig
befundene Abéinderungen vorbehalten, anzunehmen und fiir dessen Ausfithrung
ein Bundesbeitrag zu gewiihren oder ob auch im gegebenen Falle eine sffent-
liche Wettbewerbung zu verlangen sei. Im ersteren Falle richtet sich das
weitere Verfahren nach Art. 2, Alinea 4, im zweiten Fall nach Art. 2, Alinea 2,
3 und 4. Sollte die Ausschreibung einer Konkurrenz von dem Initiativkomite
abgelehnt werden, so ist dies als Verzichtleistung auf Bundessubvention anzu-
sehen.

Art. 4. Fiir die Bundessubvention fallen nur die Summen in Betracht,
welche fiir die Konkurspreise und fiir die Ausfithrung des angenommenen Ent-
wurfs aufzuwenden sind; sie betrigt wenigstens einen Fiinfteil und hochstens
die Hilfte dieser Kosten. ‘

Art. 5. Eine nachtriigliche Bundessubvention fiir Kunstwerke, welche ohne
eine der Ausfithrung vorangegangene Anfrage an die Behorde und ohne Priifung
und Begutachtung durch die schweizerische Kunstkommission erstellt worden
sind, findet nicht statt.

Art. 6. Das Departement des Innern ist mit der Vollziehung vorstehenden
Reglementes beauftragt. Dasselbe tritt sofort in Kraft.

e



Vaud, Loi sur l'instruction publique primaire.

B. Kantonale Gesetze und Verordnungen.
1. Allgemeine Volksschule.

a) Gesetze.

gratuite.

dans les écoles publiques primaires.
L’autorité scolaire s'assure que cette obligation est remplie.

spéciales.

publique primaire.

rieure 2 trois kilometres.

année.

a l'age des éleves.

tation de l'école, il doit étre ouvert une classe.

- publique et des Cultes.
les enfants de Vaudois domiciliés sur le territoire voisin,

I'Etat vient en aide & la commune.

par sexe.

guatorze ans dans l'année.

I'enseignement des ouvrages du sexe.

3. 1. Loi sur linstruction publique primaire du canton de Vaud. (Du 9 mai 1889.)
Chapitre premier. — Des écoles et de leur organisation.
Art. 1°* L’instruction primaire est obligatoire et, dans les €coles publiques,

Art. 2. Tout enfant, remplissant les conditions d'age exigées par la pré-
sente loi, doit recevoir une instruction au moins égale 4 celle qui est donnée
L'instruction des enfants aveugles ou sourds-muets fera l'objet de mesures
Art. 3. Dans chaque commune du canton, il y a au moins une école
Exceptionnellement les communes qui ne comptent pas vingt enfants
astreints a la fréquentation des écoles peuvent, avec 'autorisation du départe-
ment de I'Instruction publique et des Cultes, se réunir & d’autres communes
pour avoir une seule école, si la distance des deux chefs-lieux n’est pas supé-
Art. 4. Les écoles sont tenues pendant quarante-quatre semaines par

Le nombre d’heure de le¢ons est. dans la mesure du possible, proportionné

Art. 5. Dans tous les hameaux éloignés de plus de trois kilometres de
I'école de la commune, et ol il se trouve vingt enfants astreints a la fréquen-

Art. 6. Une classe ne doit pas réunir plus de cinquante €leves.

Art. 7. Lorsque le. nombre des éleves dépasse cinguante, la classe doit
étre dédoublée par l'établissement de deux classes distinctes, dont l'une peut
étre semi-enfantine moyennant 'autorisation du département de l'Instruction

Art. 8. Les communes frontieres sont tenues de recevoir dans leurs classes

S'il y a lieu de créer une nouvelle classe par suite de cette obligation,

Art. 9. Le dédoublement a lieu par age. A titre exceptionnel, le dépar-
| tement de I'Instruction publique et des Cultes peut autoriser le dédoublement

Art. 10. Dans les centres industriels, il peut étre créé des classes du soir
pour les éleves libérés des écoles du jour, placés en apprentissage et atteignant

Art, 11. Dans chaque commune il est pourvu, durant toute I'année, i
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Art. 12. Le nombre des enfants mentionné dans la présente loi est dé-
terminé d’apres la moyenne des trois dernitres années.
Les enfants qui n’ont pas sept ans dans I'année ne sont pas comptés.

Art. 13. Lorsque des chefs de famille représentant vingt enfants de cing
a sept ans le demandent, les communes sont tenues d’ouvrir une école enfan-
tine. :

Les dépenses découlant de ce chef entrent en ligne de compte pour le
calcul des subsides que I'Etat accorde aux communes nécessiteuses.

Les écoles enfantines sont placées sous la surveillance des autorités sco-
laires.

Chapitre II., — Objets et méthodes d'enseignement.

Art. 14. Dans chaque école, il est donné un enseignement religieux facul-
tatif, conforme aux principes du christianisme et distinct des autres branches
du programme obligatoire.

Cet enseignement est organisé de maniere & ne pas nuire aux études des
éleves qui ne le suivent pas.

Il est placé sous la surveillance des pasteurs de 1'Eglise nationale. Lors-
que le régent demande & étre dispensé de donner cet enseignement, la com-
mune prend, avec le pasteur de la paroisse et l'autorisation du département
de I'Instruction publique et des Cultes, les mesures voulues pour y pourvoir.

L'enseignement religieux donné aux catéchuménes doit empiéter le moins
possible sur les heures d’'école.

Art. 15. L'enseignement obligatoire dans les écoles publiques primaires
porte sur les objets suivants:

Langue francaise, Arithmétique et métrage. Géographie. Histoire. Instruc-
tion civique. Eeriture. Dessin. Chant. Gymnastique. Travaux manuels. Notions
élémentaires des sciences naturelles avec application aux usages ordinaires de
la vie.

Art. 16. Les filles peuvent &tre dispensées de l'instruction civique.

Elles recoivent des legons d'économie domestique et d’hygiene.

Art. 17. Le département de I'Instruction publique et des Cultes peut
autoriser 1'enseignement d’objets non mentionnés a l'art. 15.

Art. 18. Un programme détaillé ou plan d'études indique le champ a
parcourir pour chacune des branches, ainsi que le nombre d’heures & y con-
sacrer par semaine.

Art. 19. Pour l'enseignement, les éleves sont répartis en divisions, suivant
leur age et le degré de leur développement.

Art. 20. L’enseignement est donné dans toutes les écoles au moyen des
manuels et du matériel adoptés par le Conseil d'Etat.

Art. 21. Les fournitures scolaires sont remises gratuitement aux éleves,

Art. 22. Les communes qui organisent un enseignement professionnel
recoivent de 1'Etat un subside pouvant aller jusqu'au quart de la dépense
occasionnée de ce chef.

Chapitre III. — Batiments et materiel d’école.

Art. 23. Les salles d'école doivent étre suffisamment éclairées, saines et
d'une étendue proportionnée au nombre des écoliers.
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Art. 24. Les municipalités doivent soumettre & l'approbation du départe-
ment de 1'Instruction publique et des Cultes les devis des constructions sco-
laires ou des changements gu'elles se proposent de faire dans les locaux sco-
laires.

Art. 25. La salubrité des batiments scolaires est soumise au contrdle du
département de 1'Instruction publique et des Cultes qui ordonne les mesures
qu'il juge nécessaires.

Il y a recours au Conseil d'Etat.

Art. 26. Dans le bitiment ou se trouve la salle d'école, il ne peut y
avoir ni auberge, débit de boissons ou café, ni aucun établissement qui puisse
nuire & I'éducation de la jeunesse ou a l'hygikne scolaire.

Cette défense s'applique au voisinage de la maison d'école. Toutefois,
dans ce cas, le Conseil d'Etat peut autoriser des exceptions justifiées par des
circonstances particulieres et imperieuses.

Art. 27. La salle d'école sert exclusivement aux besoins de l'instruction
publique. Exceptionnellement, elle peut étre employée dans un autre but
d’utilité générale, moyennant l'antorisation de la municipalité et de la com-
mission scolaire, mais, en aucun cas, elle ne pourra servir de salle & boire ou
a danser.

Les contrevenants & la disposition qui précede sont dénoncés au préfet et

N

punis d’'une amende de dix a cinguante francs.

Art. 28. Le reglement détermine le matériel d'enseignement obligatoire;
celui-ci est fourni par les communes.

Chapitre IV, — Autorités préposées & l'instruction primaire.

Art. 29. Le département de I'Instruction publique et des Cultes est chargé
de la direction de l'instruction publique primaire.

Un service spécial de surveillance est attaché au département.

Art. 30. Les autorités suivantes concourent avec le département de I'Ins-
truction publique et des Cultes & 'application des lois et réglements scolaires:
1° Les préfets. 2° Les commissions scolaires. 3° Les municipalités.

Art. 31. Les commissions scolaires sont composées de trois membres au
moins nommés pour quatre ans par la municipalité qui ne peut désigner dans
son sein plus de la moitié des membres de la commission.

Les fonctions de régents ou de directeurs d'écoles sont incompatibles avec
le mandat de membre de la commission scolaire.

Art. 32. Les commissions scolaires visitent fréquemment les écoles de
leur ressort et veillent & ce que les instituteurs et les éleves remplissent assi-
diment leurs devoirs.

Art. 33. Deux ou plusieurs communes peuvent se réunir pour former une
seule commission scolaire. -

Une commune peut avoir deux ou plusieurs commissions scolaires.

Dans les deux cas, l'autorisation du département de 1'Instruction publique
et des Cultes est demandé€e.

Art. 34. Le département de I'Instruction publique et des Cultes peut,
dans des cas spéciaux, se faire représenter aupres des commissions scolaires
par des délégués de son choix.
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Lorsqu'une commune ne pourvoit pas convenablement & son administration
scolaire, le département de I'Instruction publique et des Cultes désigne un
commissaire spécial.

I1 y a recours au Conseil d'Etat.

Art. 35. La commune fournit le local, le chauffage et 1'éclairage pour
les séances.

Elle pourvoit aux frais de bureau.

Art. 36. Les municipalités exercent, conformément aux dispositions de la
présente loi et dans les limites de leur compétence, une surveillance générale
sur les écoles primaires de leur ressort.

Elles doivent assister, en corps ou par délégation, aux examens de

repourvue.
Elles assistent en corps ou se font représenter 2 l'examen annuel des

éleves et aux fétes scolaires.

Chapitre V. — Régents, régentes, maitresses d'ouvrages et
d'écoles enfantines. — Section I. Brevets, concours, examens,
nominations, conférences.

Art. 37. Pour étre admis a enseigner dans une école publique primaire,
il faut étre porteur d'un brevet de capacité.

Les communes peuvent charger des maitres spéciaux de l'enseignement
de certaines branches, moyennant I'autorisation du département de I'Instruction
publique et des Cultes. .

Art. 38. C(Chaque année, un jury désigné par le département de 1'Instruc-
tion publique et des Cultes examine les aspirants au brevet de capacité.
L’examen est public.

Pour I'examen de religion, les aspirants sont examinés par un ecclésias-
tique de leur confession,

Les aspirants sont dispensés de cet examen, s'ils en font la demande.

Art. 39. 1l y a quatre catégories de hrevets:

a) le brevet primaire définitif; b) le brevet primaire provisoire; ¢) le bre-
vet pour l'enseignement des ouvrages du sexe; d) le brevet de maitresse des
classes enfantines.

Art. 40. Le brevet provisoire est valable pendant trois ans.

Le porteur peut, durant ce temps, obtenir le brevet définitif en restant
au bénéfice de ses examens admis,

Ce terme écoulé, il est rayé du personnel enseignant.

Art. 41. Le régent porteur d'un brevet provisoire a le droit de postuler
les écoles semi-enfantines ou toute autre classe primaire ne réunissant pas
plus de trente enfants.

Art. 42, Lorsqu'une place devient vacante, la commission scolaire en
avise la municipalité et le département de I'Instruction publique et des Cultes,
en soumettant a l'approbation de ce dernier les conditions du poste & re-
pourvoir.

Le département de l'Instruction publique et des Cultes ouvre le concours
pendant quinze jours et recoit les inscriptions des postulants.
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Art. 43. A Texpiration de ce délai, le département transmet & la com-
mission scolaire la liste des candidats remplissant les conditions requises.

Art. 44. Dans les quinze jours des la réception de cette liste, la com-
mission scolaire et la municipalité réunies décident si la nomination aura lieu
ensuite d'un examen ou par appel d'un des candidats inscrits.

La commission scolaire communique immédiatement au département de
I'Instruction publique et des Cultes la décision intervenue; celui-cl en avise
les intéressés.

Art. 45. En cas d'examen, celui-ci porte sur les objets d’enseignement
du programme primaire et consiste en exercices pratiques.

Art. 46. L’examen est public. Il est apprécié par les membres de la
commission scolaire présidée par le délégué du département; ce dernier a voix
consultative, & moins qu'il ne soit appelé & départager.

La municipalité y assiste en corps ou par délégation. Les membes de
cette autorité prennent part i la discussion sur l'examen avec voix consulta-
tive.

Art. 47. Tout examen doit étre suivi d'une nomination définitive.

Sont réservés les cas d'inconduite ou d'insuffisance notoires des candidats.

Art. 48. La nomination par voie d'appel est faite dans les quinze jours
qui suivent la réception de la liste des candidats.

Art. 49. La municipalité et la commission scolaire procedent & la nomi-
nation & la majorité absolue des suffrages.

Si la nomination est la suite d'un examen, elle a lieu immédiatement
apres celui-ci et en présence du délégué du département.

Art. 50. La nomination est soumise & la sanction du département de
I'Instruction publique et des Cultes, sous réserve de recours au Conseil d'Etat.

Art. 51. Si, & l'ouverture d'un concours, il ne se présente aucun candidat
pourvu d'un brevet définitif, le département de 1'Instruction publique et des
Cultes prend les mesures nécessaires pour faire desservir provisoirement le
poste vacant. :

Art. 52. Le titulaire d'un poste ne peut le quitter pour en desservir un
autre avant trois ans au moins.

Les contrevenants a cette disposition sont passibles, suivant les circons-
tances, des pénalités suivantes, prononcées par le département de 1'Instruction
publique et des Cultes:

a) La suspension; b) la radiation du corps enseignant,

Le tout sans préjudice des dommages qui pourront étre réclamés par les
communes pour frais de repourvue.

Art. 53. Lorsqu'un régent, une régente, une maitresse d'ouvrages ou
d’école enfantine est momentanément empéché de remplir ses fonctions, le
département de I'Instruction publique et des Cultes pourvoit 4 I'enseignement
aux frais de la personne empéchée.

Toutefois, si I'empéchement provient de maladie ou de toute autre cause
indépendante de la volonté de l'intéressé, telui-ci ne peut étre privé de son
traitement avant six mois d'interruption de ses fonctions.

Les frais de son remplacement entrent en ligne de compte pour le calcul
des subsides que I'Etat accorde aux communes.
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Art. 54. Le titulaire appelé a desservir une autre école me peut quitter
son poste avant un mois des le jour de sa nomination.

Les titulaires qui démissionnent pour un autre motif ne sont admis &
cesser leurs fonctions qu'au jour ot il peut étre pourvu normalement & leur
remplacement.

En cas de force majeure, le département pourvoit & leur remplacement
temporaire. " :

Art. 55. Les concours pour la nomination definitive d'un régent ou d’ume
régente ont lieu du 1% mai au 30 septembre.

Si un poste devient vacant pendant la période du 1° octobre au 30 avril,
il est pourvu aux besoins de I'école par le département de 1'Instruction publi-
que et des Cultes sur le préavis de la municipalité et de la commission sco-
laire.

Art. 56. Les fonctions de régent sont incompatibles avec toute autre
fonction, & moins d'une autorisation expresse du département de I'Instruction
publique et des Cultes.

Celui-ci peut, en outre, s'opposer a l'exercice d'une profession qui serait
incompatible avec les devoirs du régent et de la régente.

Art. 57. Les régents et les régentes se réunissent en conférences pour
s'occuper des questions relatives & l'enseignement.

Section1I. — Plaintes, suspensions, destitutions, difficultés.

Art. 58. Les plaintes des régents contre les écoliers ou leurs parents et
tuteurs, ainsi que celles des parents ou des tuteurs contre le régent, doivent
étre portées par écrit au président de la commission scolaire,

Si celui-ci ne peut terminer l'affaire, il soumet la plainte & la dite com-
mission, qui en décide ou en réfere, dans les cas graves, au département de
I'Instruction publique et des Cultes.

Les mesures administratives prises en application du présent article sont
sans préjudice de l'action civile ou pénale, s'il y a lieu.

Art. 59. Le Conseil d’Etat peut suspendre ou destituer un régent pour
cause d'immoralité, d'incapacité ou d'insubordination.

Les municipalités, réunies aux commissions scolaires, peuvent proposer la
suspension ou la destitution d'un régent pour les motifs ci-dessus indiqués.

Dans tous les cas, la municipalité et la commission scolaire doivent étre
entendues. »

Art. 60. Lorsqu'un régent n’exerce plus utilement ses fonctions, soit qu'il
néglige son école, soit que sa conduite donne lieu & des plaintes reconnues
fondées, le Conseil d’Etat peut, sur la demande de la municipalité réunie & la
commission scolaire, mettre le régent hors d'activité de service dans la com-
mune.

Art. 61. Lorsque, par suite dé circonstances indépendantes de sa volonté,
un régent ne peut plus exercer utilement ses fonctions, il est mis hors d’acti-
vité de service dans le canton. Dans ce cas, il obtient une pension de retraite,
il remplit les conditions requises, ou, & ce défaut, une indemnité, s'il y a lieu.
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Art. 62, Le département de l'Instruction publique et des Cultes connait
des difficultés qui peuvent s'élever entre les communes et leurs régents ou
régentes et en décide, sauf recours aun Conseil d'Etat.

Art. 63. Dans tous les cas visés par cette section, l'intéressé doit étre
entendu.

Art. 64. Apres trente années de services, un régent ou une régente peut
étre mis a la retraite, ensuite de demande motivée de la municipalité et de
la commission scolaire réunies.

La demande est adressée au département de l'Instruction publique et des
Cultes qui la transmet au Conseil d’Etat avec son préavis.

Art. 65. Les articles 58 & 63 sont applicables aux maitresses d'ouvrages
et d'écoles enfantines.

Section III. — Traitements et autres avantages.

Art. 66, Le minimum de traitement annuel est fixé de la maniere sui-
vante:

1° Pour an régent pourvu d'un brevet de capacité, fr. 1400. 2° Pour un
régent pourvu d'un brevet provisoire, fr. 900. 3° Pour une régente pourvue
d'un brevet définitif, fr. 900. 4° Pour une régente pourvue d'un brevet provi-
soire, fr. 500. ‘

Art. 67. Les regents qui demandent & étre dispensés de l'enseignement
religieux subissent une réduction de leur traitement égale a la dépense occa-
sionnée par leur remplacement dans cette branche.

Art. 68. Le minimum du traitement des maitresses d'ouvrages est fixé a
fr. 200,

Art. 69. Celui du traitement des maitresses d’écoles enfantines est fixé

fr. 300.

Art. 70. Les traitements fixés aux articles précédents sont a la charge
des communes.

L’Etat vient en aide & celles dont les ressources sont insuffisantes,

Art. 71. Les traitements fixés sont payés mensuellement aux intéressés.
Les préfets s’assurent chaque trimestre de la régularité du paiement et font
rapport au département de 1'Instruction publique et des Cultes.

Art. 72. Les traitements fizxés an moment de 1'élection des régents et des
régentes, des maitresses d'ouvrages et des maitresses d'écoles enfantines, ne
peuvent étre diminués, aussi longtemps que les titulaires sont en fonctions.
sans l'autorisation du département de l'Instruction publique et des Cultes.

De méme, le régent ou la régente porteur d'un brevet provisoire qui ob-
tient le brevet de capacité, ne peut exiger le traitement correspondant a ce
brevet que s'il est nommé i une autre place ou définitivement a celle qu'il
occupe.

Art. 73. Les traitements du personnel enseignant sont, en outre, aug-
mentés, suivant les années de service dans la proportion ci-aprés:

a) Pour les régents qui ont de:

5 a 9 ans inclusivement fr. 50
1042 14 » > » 100
15419 o> > > 150
20 ans et plus » 200
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b) Pour les régentes qui ont de:
5 a4 9 ans inclusivement fr. 35

102 14 » » » 70
15419 » » »> 100
20 ans et plus » 150

Ces augmentations sont & la charge de I'Etat.

La finance d'augmentation est payée proportionnellement au temps de
service pendant 1'année.

Art, 74. Sont au bénéfice des dispositions ci-dessus les régents et les
régentes porteurs d'un brevet définitif ou provisoire pour I'enseignement pri-
maire. :

Art. 75. La commune fournit, en outre, aux régents et aux régentes un
logement convenable, y compris les moyens de chauffage, un jardin ou un
plantage et le combustible nécessaire au chauffage de la salle d’école.

Ces fournitures, a I'exception du combustible, peuvent étre remplacées par
de I'argent, moyennant 1'appropation du département de 1'Instruction publique
et des Cultes.

Dans ce cas, le département veillera & ce que la finance soit 1'équivalent
des prestations en nature i la charge de la commune.

La valeur locative du terrain ou l'indemnité allouée de ce chef ne peut
étre inférieure & vingt francs.

Art. 76. Les régents ou régentes doivent habiter eux-mémes le logement
qui ne peut étre loué sans une autorisation expresse de la municipalité.

Art. 77. La commune fournit aux maitresses d'ouvrages et a celles des
classes enfantines les locaux et le combustible nécessaire pour le chauffage de
ceux-ci.

Art. 78. Une loi spéciale regle les pensions de retraite & allouer aux
membres du personnel enseignant primaire.

Chapitre VI. — Fréquentation et discipline des écoles. — Sec-
tion I. Fréquentation des écoles,.

Art. 79. Tout enfant est astreint & la fréquentation de I'école, des le
commencement de I'année scolaire, soit des le 15 avril de 'année dans laquelle
il atteint 1'Age de sept anms, jusqu'au 15 avril de l'année ou il a seize ans
révolus.

Néanmoins, les autorités communales ont le droit de limiter la fréquen-
tation obligatoire de I'école au 15 avril de ’année ol I'enfant a 15 ans révolus.

Le département de 1'Imstruction publique et des Cultes est informé de
cette décision. II veille & ce que la limitation & 15 ans n’abaisse pas le niveau
de I'instruction dans les communes ot elle est introduite.

Dans les communes o la fréquentation obligatoire n'a liew que jusqu'a
quinze ans, les enfants peuvent, sur la demande des parents, étre admis & fré-
quenter 1'école jusqu'a 16 ans.

Art. 80. Les enfants qui atteignent 1'age de six ans dans l'année cou-
rante peuvent étre admis h 1'école, si leurs parents ou tuteurs en font la de-
mande. ILa commission scolaire détermine les cas ou cette admission peut
avoir lieu. :
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Art. 81. Les commissions scolaires sont compétentes pour accorder aux
enfants 4gés de douze ans, lorsque 1'état de leur instruction et les circons-
tances le justifient:

1° La libération des écoles de l'apres-midi da 15 avril au 1°* juin; 2° Des
vacances supplémentaires du 1 juin au 1" novembre, moyennant une fré-
quentation minimum de 84 heures d’école pendant cette derniere période.

L'époque et la durée des vacances supplémentaires sont fixées par les
commissions scolaires; elles font rapport a ce sujet au département de 1'Ins-
truction publique et des Cultes.

Des mesures spéciales peuvent étre prises relativement aux écoles de
montagne.

Art. 82. La commission scolaire procede chaque année, au mois d'avril,
4 un examen public des écoles.

La municipalité y assiste en corps ou par délégation.

Art. 83. La promotion d'une division & l'autre se fait & la suite de cet
examen; elle est prononcée par la commission scolaire, sur le préavis du per-
sonnel enseignant.

Art. 84. Tous les enfants en age de fréquenter les écoles sont tenus d’as-
sister & cet examen.

Art. 85. Les enfants qui ne se sont pas présentés & 'examen annuel sont
soumis & un examen particulier.

Art. 86. Les enfants qui ne fréquentent pas 1'école publique peuvent, en
outre, étre appelés en tout temps & des examens particuliers, si la commission
scolaire le juge nécessaire.

Art. 87. Si celle-ci estime que les moyens employés pour l'instruction
d'un enfant qui n'a pas fréquenté 1'école publique sont insuffisants, ou lorsqu’il
n'a pas paru aux examens auxquels il est astreint, les parents ou tuteurs sont
tenus de l'envoyer a 1'école publique.

Il y a recours au département de I'Instruction publique et des Cultes
contre la décision de la commission scolaire.

Art. 88. La commission scolaire, apres les examens annuels, et toutes les
fois qu'elle en est requise, adresse au département de 1'Instruction publique et
des Cultes, par l'entremise de la municipalité, un rapport sur 1'état des écoles
de la commune,

Art. 89. Les commissions scolaires peuvent instituer des fétes, des courses
scolaires et des distributions de prix, avec l'assentiment de la municipalité.

Section II. Répression des infractions a la discipline.

Art. 90. Les membres du personnel enseignant remettent chaque semaine
la note des absences au président de la commission scolaire.

Les absences sont comptées par demi-journées.

Art. 91. A la réception de cette liste, le président de la commission sco-
laire avise par écrit les parents ou les tuteurs de tout enfant qui a une ab-
sence non justifiée qu'en cas de récidive ils seront déférés au préfet.

Art. 92. En cas de récidive, le président de la commission scolaire dé-
nonce immédiatement les contrevenants au préfet qui prononce une amende
de vingt centimes par absence.
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Art. 93. Pour la deuxieme récidive et chacune des subséquentes dans
I'année scolaire, I'amende est de cinquante centimes par absence.

Art. 94, Les frais de la notification, faite par lettre chargée, sont sup-
portés par les parents ou autres personnes responsables.

Art. 95. Lorsqu'il est établi que les absences sont imputables aux enfants
seuls et ont eu lieu & l'insu des parents, 'amende peut, a titre exceptionnel
et au maximum deux fois dans 'année scolaire, étre remplacée par des arréts
infligés aux enfants.

Art. 96. Les enfants en apprentissage, en service ou en pension, ne sont
pas dispensés de la fréquentation des écoles, 4 moins qu'il ne soit pourvu &
lear instruction d'une maniere suffisante.

Les patrons ou maitres de pension sont conjointement et solidairement
responsables avec les parents.

Art. 97. La commission scolaire peut citer devant elle les parents ou
tuteurs d’enfants dont le travail ou la conduite donne lieu & des plaintes
répétées.

En cas de non comparution, les parents ou tuteurs sont condamnés & une
amende de trois francs prononcée par la commission.

Cette amende est doublée en cas de récidive.

Art. 98. Les parents qui retirent leur enfant de l'école pour le placer
dans une autre commune sont tenus d'en avertir la commission scolaire. L'in-
observation de cette formalité est punie d'une amende de trois francs, pro-
noncée par la commission.

L’autorité scolaire du nouveau domicile est informée de cette mutation
par l'envoi du livret seolaire.

Art. 99. Les parents ou tuteurs d'enfants qui ne se sont pas présentés a
I'examen annuel sont dénoncés au préfet par la commission scolaire et con-
damnés, s'il y a lieu, & une amende de cing francs.

Si les enfants ne se présentent pas & l'examen spécial prévu a l'art. 83,
les parents ou tuteurs sont passibles d'une amende de dix francs.

Art. 100. Les parents ou tuteurs qui trompent les autorités scolaires ou
le régent par une fausse déclaration sont punis d'une amende de cing & vingt
francs.

Art. 101. L’exécution de la sentence a lieu suivant les formes prescrites
par la loi sur la poursuite des amendes municipales. Le produit en appartient
aux communes et doit étre employé & 1'achat de livres ou d’autres objets utiles
aux écoles.

Art. 102. Les préfets font chagque mois un rapport au département de
I'Instruction publique et des Cultes sur les prononcés rendus par eux en
matiere scolaire et sur la suite qui leur a été donnée.

Section III. Compétence des autorités scolaires en matiere de
discipline.

Art. 103. Le régent peut infliger les punitions suivantes:

1° Une réprimande en particulier ou en présence de I'école; 2° Une mau-
vaise note; 3° Une pénitence; 4° Les arréts pour 4 heures au plus avee travail
imposé; d° L'expulsion de 'école pour une demi-journée, avec avis donné aux
parents,
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Art. 104. La commission scolaire est compétente pour infliger les péna-
lités suivantes:

a) Contre les éleves: 1° Une réprimande en particulier ou devant la classe;
20 Les arréts avec travail imposé, jusqu'a concurrence de 10 heures; 3° L'ex-
clusion temporaire pour un temps n'excédant pas une semaine.

b) Contre les parents: Les amendes prévues aux articles 97 et 98,

Art. 105. Le préfet prononce les pénalités suivantes:

a) Contre les éleves: Les arréts jusqu'a trois dimanches avec travail im-
posé dans le cas prévu & l'art. 95.

) Contre les parents: 1° La citation et la réprimande des parents ou
tuteurs; 2° Les amendes prévues aux art. 92, 93, €9, 100.

Il prononce en outre dans le cas prévu au 2¢ alinéa de l'art. 27.

Art. 106. Le département de I'Instruction publique et des Cultes pro-
noncee:

1° L'’exclusion temporaire pour un temps excédant une semaine; 2" L'ex-
clusion définitive des écoles.

Art. 107. Le département de I'Instruction publique et des Cultes connait
des difficultés qui peuvent s’élever soit entre les autorités scolaires, soit entre
celles-ci et les autorités communales.

Il y a recours au Conseil d'Etat.

Chapitre VII. — Cours complémentaires.

Art. 108. Dans toutes les communes ol il existe une école primaire tenue
par un régent, il est ouvert chaque année, du 1** décembre au 1¥ mars, des
cours complémentaires d'instruction primaire de trois heures par semaine.

Ces cours ont lieu deux fois par semaine et sont gratuits.

Art. 109. TIs sont donnés par les régents.

L’autorité communale répartit les cours entre tous les régents, s'ily en a
plusieurs dans la commune. Les maitres des colleges communaux et des écoles
secondaires peuvent étre appelés & donner ces cours.

D'autres personnes, agréées par la commission scolaire, peuvent étre char-
gées de tout ou partie des dits cours.

Art. 110. Les jours et les heures de ces cours sont fixés par la munici-
palité et la commission scolaire réunies.

Art. 111. Les garcons de 15 & 19 ans, de nationalité suisse, qui ne fré-
quentent pas 1'école primaire, sont tenus de suivre les cours complémentaires.

En sont toutefois dispensés:

a) Ceux qui suivent les cours d'un établissement d'instruction publique,
secondaire ou supérieure, ou des cours jugés équivalents par le département
de l'Instruction publique et des Cultes;

b) Ceux qui sont atteints de maladies ou dinfirmités qui les rendraient
incapables d’en profiter.

Le département de I'Instruction publique et des Cultes peut libérer tem-
porairement des cours complémentaires les jeunes gens placés ‘dans des cir-

~

constances exceptionnelles soumises & son appréciation.

15]
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Art. 112. Les garcons de 15 & 19 ans, astreints aux cours complémen-
taires, habitant une commune ou il n'existe pas d'école tenue par un régent,
doivent les suivre dans la commune la plus rapprochée.

Le département de 1'Instruction publique et des Cultes prescrit & cet effet
les mesures nécessaires et regle les difficultés qui pourraient s'élever entre les
communes a ce sujet.

Art, 113. Les communes ou il ne se trouve pas 10 jeunes gens astreints
a la fréquentation des cours complémentaires peuvent, avec l'autorisation du
département de 'Instruction publique et des Cultes, se réunir & d'autres com-
munes.

Dans celles composées de plusieurs hameaux, ol il se trouve des écoles
tenues par des régents, il peut étre formé plusieurs groupes, moyennant que
la. distance & parcourir par les jeunes gens ne soit pas supérieure & 5 kilo-
metres.

Dans les communes ayant plus de 100 jeunes gens astreints & suivre les
cours, l'organisation de ceux-ci est soumis 4 la sanction du département de
I'Instruction publique et des Cultes.

Art. 114. Le chauffage et I'éclairage de la salle d'école durant les cours
sont & la charge de la commune.

Art. 115. Les gargons astreints & suivre les cours complémentaires sont
placés sous la discipline militaire,

Art. 116. Les absences non justifiées sont punies des arréts infligés par
le chef de section.

Art. 117. Ces arréts sont subis, suivant les cas, pendant la semaine ou
le dimanche, dans le batiment d’école ou dans la salle des arréts militaires
du district. Ils doivent étre accompagnés d'un travail obligatoire.

Art. 118. La surveillance et l'inspection des cours complémentaires sont
exercées sous l'autorité du département de 1'Instruction publique et des Cultes
et du département militaire:

1° Par les commissions scolaires.

2° Par les chefs de section et par les officiers qui peuvent leur étre
adjoints.

Dispositions transitoires et finales.

Art. 119. Un décret du Grand Conseil arrétera les voies et moyens de
faire face & la dépense qu'entrainera l'application de l'art. 21 de la loi et
I'époque a partir de laquelle il recevra son exécution.

Art. 120. Un reglement édicté par le Conseil d'Etat prescrira les condi-
tions auxquelles devra satisfaire le mobilier scolaire dont les communes feraient
I'acquisition 4 partir de l'entrée en vigueur de la présente loi,

Art. 121. Un ou plusieurs reglements arrétés par le Conseil d'Etat déter-
minent tout ce qui concerne I'application de la présente loi.

Art. 122. Sont abrogés:

1° La loi sur l'instruction publique primaire du 31 janvier 1865; 2° Le
décret du 17 novembre 1875 relatif & 'augmentation du traitement des régents;
3° La loi du 21 janvier 1882 modifiant celle du 31 janvier 1865 sur l'instruec-
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tion publique primaire; 4° La loi du 12 novembre 1883 sur les cours complé-
mentaires d'instruction publique primaire; 5° Enfin toutes autres dispositions
contraires & la présente loi.

Sont réservées, toutefois, les dispositions de l'article 27 de la loi du 31
janvier 1865 qui restent applicables jusqu'a 1'adoption du déeret prévu i l'art.
119 et celles du chapitre VIII qui demeurent en vigueur jusqu'a la revision
de la loi sur l'instruction secondaire.

Art. 123. Le Conseil d’Etat est chargé de la publication et de I'exécution
de la présente loi qui entrera en vigueur le 1°F janvier 1890,

6. 2. Loi sur Penseignement primaire du canton de Neuchatel. (Du 27 avril 1889)

Chapitre premier. Dispositions générales,

Art. 1*~ L’enseignement primaire a pour but de répandre l'instruction
indispensable & chacun.

Art. 2. La loi organise dans les communes pour donner cet enseignement
des établissements publics d'instruction primaire.

L’Etat ne reconnait un caractére public a aucun autre établissement d'ins-
truction primaire.

L’Etat ni les communes ne subventionnent aucune école libre.

Art. 3. La liberté d'enseignement est garantie sous réserve des dispo-
sitions de la présente loi (Art. 15 de la Constitution).

Art. 4. L’instruction primaire est obligatoire pour tous les enfants domi-
ciliés dans le canton (Art. 77 de la Constitution).

Elle est gratuite & tous ses degrés dans les écoles publiques,

Art. 5. L’enseignement public primaire ne doit avoir aucun caractere
confessionnel.

Aucune personne appartenant & un ordre religieux ou exercant des fonctions
ecclésiastiques ne peut enseigner dans les écoles publiques.

Chapiire II. Institution des établissements publiecs d'instrue-
tion primaire.

Art. 6. Sont organisées par la loi comme établissements publics d'instruc-
tion primaire :

a) L’école enfantine; b) 1'école primaire; ¢) I'école complémentaire.

Art. 7. Tl y a pour chaque commune du canton une école enfantine et
une école primaire publiques.

Si la commune a des habitants disséminés loin de son centre principal de
population, elle doit organiser pour eux une école enfantine et une école primaire.

Toutefois, lorsque plusieurs communes limitrophes ou des quartiers limi-
trophes appartenant % des communes différentes ne comptent qu'un tres petit
nombre d’'enfants en dge de fréquenter I'école publique, le Conseil d’Etat pour-
voit & ce qu'il soit organisé pour ces communes ou pour ces quartiers, une
école enfantine et une école primaire en commun.

Art. 8. Dans les localités ot 1'école enfantine aurait un tres petit nombre
d’éleves, les Commissions scolaires intéressées peuvent, avec l'autorisation du
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Conseil d’Etat, la remplacer par un cours distinet donné dans 1'école primaire
par un instituteur ou une institutrice porteur du brevet pour 'enseignement
dans 1'école enfantine. Ce cours est semestriel; il comprend au moins deux
heures de lecons par jour.

., Art. 9. Les écoles publiques enfantines et primaires sont desservies par
un personnel enseignant permanent. :

La Commission scolaire peut appeler un instituteur ou une institutrice a
enseigner successivement pendant la méme année ou simultanément dans 1'école
enfantine et dans l'école primaire.

Art. 10. Les écoles publiques sont divisées en classes.

En principe, aucune classe ne doit contenir plus de 50 éleves. Le dé-
doublement devra s'opérer lorsque ce chiffre aura €té dépassé pendant trois
années consécutives,

Art. 11. Dans les écoles susceptibles d'étre divisées en plusieurs classes,
le dédoublement s'operera par age et par capacité. Toutefois, dans les localités
qui comptent quatre classes au moins, les Commissions scolaires peuvent étre
autorisées a dédoubler les classes par sexe. ‘

Art. 12. Le Conseil d'Etat reglera, selon les circonstances et les besoins
des localités et apres avoir entendu les autorités communales intéressées, toutes
les questions relatives aux changements d'organisation, & la création, au nombre
et & l'emplacement des écoles et au dédoublement des classes.

Art. 13. 11 est institué une école complémentaire d'instruction primaire.
L’organisation de cette école fait 'objet du chapitre XIII de la présente loi.

Chapitre III. Administration.

Art. 14. L’administration des écoles publiques et la surveillance de l'en-
seignement privé appartiennent aux Commissions scolaires nommées conformé-
ment & la lol sur les communes.

Le nombre des membres de ces Commissions ne pourra étre inférieur &
trois (art. 28 de la loi sur les communes),

Les Commissions scolaires nomment leur bureau chaque année au scrutin
secret; les membres sortants sont rééligibles. — Elles nomment en outre au
début de chaque période triennale administrative un comité de dames inspec-
trices des travaux a l'aiguille.

Les Commissions scolaires qui ont en indivision des écoles (art. 7) s’en-
tendent pour les administrer, sinon le Conseil d’Etat détermine comment elles
ont & pourvoir a cette administration.

Les fonctions de membres des Commissions scolaires et des comités des
dames inspectrices sont gratuites.

Art. 15. Les fonctions d'insituteur sont incompatibles avec le mandat
de membre de la Commission scolaire.

Les peres et fils, beaux-peres et gendres, freres, beaux-fréres d'un instituteur
ou d'une institutrice en charge dans la commune, soit leurs parents ou alliés
an premier et au second degré, ne peuvent faire partie de la Commission
scolaire.
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Les membres de la Commission, parents ou alliés au troisieme degré de
I'institutenr ou de l'institutrice, doivent faire place en séance lorsqu’il s’agit
de questions relatives & ce fonctionnaire.

Les peres et fils, beaux-peres et gendres, freres et beaux-freres, c'est-a-dire
les parents et alliés au premier et au second degré ne peuvent siéger ensemble

dans la Commission scolaire.

Art. 16. Les Commissions scolaires exercent les attributions qui leur sont
conférées par les lois et reglements, et spécialement:

a) Elles pourvoient a ce que le role des enfants en dge de fréquenter I'école
soit dressé chaque année et avisent de l'ouverture des cours, les parents ou
autres personnes responsables des enfants.

b) Elles veillent & la fréquentation réguliere des écoles et les visitent aussi
souvent que cela est jugé nécessaire.

¢) Elles nomment les instituteurs et les institutrices et, le cas échéant, les
directeurs, directrices, inspecteurs, inspectrices de colleges, maitres et maitresses
spéciaux attachés au service de l'enseignement public primaire.

d) Elles élaborent dans les limites de la loi et apres avoir pris le préavis
des instituteurs et des institutrices de leurs classes, le plan d’enseignement
ainsi que le plan hebdomadaire des heures de legons pour leurs écoles, selon
les besoins de la localité, et les reéglements d'administration et de discipline
"jugés nécessaires. i

¢) Elles choisissent parmi les manuels sanctionnés par le Comseil d’Etat
cenx a employer dans leurs classes.

f) Elles organisent et dirigent les examens de leurs classes, déterminent
la classification et la promotion des éleves, en tenant compte du préavis de
I'instituteur, et adressent au département de l'instruction publique un rapport
annuel sur la marche de leurs écoles.

g) Elles établissent les budgets et les comptes scolaires annuels.

Art. 17. Les budgets et les comptes scolaires, y compris, s'il y a lieu, la
gestion des fonds spéciaux, sont remis par les Commissions avant le 31 janvier,
au département de l'instruction publique. Ils font d’ailleurs partie des budgets
et des comptes soumis chaque année par le Conseil communal & I'approbation
du Conseil général a 1'époque déterminée par la loi sur les communes, Le Conseil
général peut demander & la Commission scolaire un rapport annuel sur la marche
des écoles pendant 'exercice écoulé.

La Commission scolaire a voix consultative dans le Conseil général pour
présenter et discuter ce rapport ainsi que le budget et les comptes scolaires
annuels.

Art. 18. 11 est institué une Commission cantonale consultative ayant pour
attribution de préaviser sur les questions concernant l'enseignement primaire,
spécialement sur les projets d'élaboration et de modification de la loi, des
reglements et du plan geénéral des études, ainsi que sur le choix des manuels.

Cette Commission composée de membres désignés par le Conseil d’Etat,
par les Commissions scolaires et par le personnel enseignant, est nommée au
début et pour la durée de chaque période administrative communale.

Les représentants soit du Conseil d’Etat, soit des Commissions scolaires,
soit du personnel enseignant sont pris dans chaque district & raison d'un membre
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par 10000 habitants du district, chaque fraction de 5000 habitants et au dessus
comptant pour 10000.

Toutefois les Commissions scolaires de Neuchitel, du Locle et de La Chaux-
de-Fonds sont représentées distinctement d’apres cette base, i raison de la
population du ressort communal, et les autres Commissions scolaires de ces
districts nomment & part leurs représentants proportionnellement & la popu-
lation du reste du distriet.

La Commission est présidée par le chel du département de l'instruction
publique.

Le 1 secrétaire de ce département tient les proces-verbaux des séances.

Art. 19. Les Commissions scolaires, & 'exception de celles de Neuchatel,
du Locle et de La Chaux-de-Fonds, so réunissent par délégation dans chaque
district sur convocation du préfet pour nommer leurs représentants. Toute
assemblée de délégués a droit & élire au moins un membre de la Commission
cantonale.

Dans l'assemblée, chaque Commission scolaire a un délégué de droit et un
délégué par mille habitants de son ressort scolaire, chaque fraction de cing
cents habitants et au dessus comptant pour mille.

Les instituteurs et les institutrices du district désignent en assemblée
générale leurs représentants.

Art. 20. La direction supérieure, la surveillance générale et le contrdle
de I'enseignement primaire appartiennent au Conseil d’Etat qui les exerce,
conformément aux lois et aux réglements, par le département de 'instruction
publique.

Art. 21. Le Conseil d’Etat, sur le préavis du département de I'instruction
publique, sanctionne les reglements adoptés par les Commissions scolaires,
ratifie les nominations des fonctionnaires de 1'école primaire, détermine les
moyens généraux d'enseignement et nomme, §'il le juge nécessaire, des Com-
missions consultatives restreintes pour 1'examen de questions spéciales con-
cernant l'enseignement primaire.

Ces Commissions peuvent &tre appelées en assemblée de la Commission
cantonale pour présenter leurs rapports et prendre part, s'il y a lieu, a la
discussion avec voix consultative.

Art. 22. Le Conseil d’Etat nomme pour s’assurer de la bonne marche de
I'enseignement primaire deux inspecteurs permanents placés sous les ordres du
département de l'instruction publique. Les attributions de ces inspecteurs sont
plus spécialement déterminées au chapitre VIII de la présente loi.

Chapitre IV. Fréquentation des écoles.

Art, 23, Tout enfant domicilié dans le canton est tenu d’entrer & I'école
publique & l'ouverture de l'année scolaire dans laquelle il atteint sept ans
révolus, et il est obligé de la fréquenter régulitrement jusqua la cloture de
I’'année scolaire dans laquelle il a eu quatorze ans révolus.

Toutefois les éleves 4gés de treize ans révolus peuvent étre libérés de la
fréquentation de 1'école ordinaire, 8'ils justifient qu'ils posstdent une instruction
primaire suffisante,
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Ils passent & cet effet un examen spécial devant un jury de trois membres
nommés par le Conseil d'Etat et il leur est délivré en cas de succes un certificat
d’études primaires.

Les examens en obtention du certificat d'études ont lieu dans chaque
distriet.

Les éleves qui ont & les subir sont tenus de suivre I’école ordinaire jusqu'a
la réunion du jury.

Les enfants 4gés de plus de quatorze ans révolus ne peuvent étre renvoyés
de 1'école publique en raison de leur 4ge si, toutefois leur présence en classe
ne donne lieu & aucun inconvénient.

Art. 24. Les éleves ont le droit de fréquenter 'école la plus rapprochée
de leur domicile, méme si elle est située en dehors du ressort communal qu’ils
habitent, sous réserve que si l'exercice de ce droit oblige & un dédoublement
de classe ou souleve des difficultés, le Comnseil d'Etat statue.

Art. 25. Pour permettre aux éléves qui n'ont pas obtenu le certificat
d'études d’entrer en apprentissage ou d'étre occupés & un travail régulier, il
est loisible aux Commissions scolaires de les dispemser de la fréquentation de
I'école ordinaire & condition de leur faire donner des cours de répétition d'en-
seignement primaire.

Ces cours seront tenus pendant au moins cing mois d’hiver, et le nombre
des heures de legons ne pourra étre inférieur a six par semaine.

Les éleves admis & ces cours devront les suivre jusqu'a 'expiration de
I’année scolaire pendant laquelle ils atteignent quinze ans révolus.

Les Commissions scolaires peuvent astreindre les éleves porteurs du cer-
tificat d'études a fréquenter jusqu'an méme age les cours de répétition.

Art. 26. Chaque éleve doit suivre pendant une année au moins, des son
entrée en classe, 1'école enfantine ou les cours donnés d’apres le programme
pour 1'école enfantine.

Cependant 1'éleve pourra étre admis directement 2 l'école primaire si la
Commission scolaire constate qu'il possede une instruction suffisante.

Art. 27. L’école enfantine est ouverte aux enfants avant I'age fixé pour
I'entrée obligatoire a 1'école publique. Ils sont des lors inscrits au role de
I'école et tenus & la fréquenter régulitrement aussi longtemps que les per-
sonnes qui ont demandé leur entrée ne retirent pas l'inscription au role.

Les Commissions scolaires fixent 1'age d'admission.

Art. 28. Les Commissions scolaires peuvent astreindre a fréquenter I'école
enfantine avant 1'age de l'entrée obligatoire les enfants dont I'éducation est
notoirement négligée.

Elles peuvent en outre obliger a rentrer a I'école ordinaire les enfants
désceuvrés qui en sont libérés et les obliger i la suivre jusqu'a la fin de I'année
scolaire pendant laquelle ils atteignent quinze ans révolus, & moins qu'ils ne
soient auparavant placés en apprentissage ou occupés a un travail régulier.

Art. 29. Conformément & l'article 15 de la Constitution, les parents ou
autres personnes responsables sont libres de pourvoir & l'instruction de leurs
enfants, pupilles ou pensionnaires, par tout autre moyen que par la fréquen-
tation de 1'école publique.
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Les Commissions scolaires ont le devoir de s'assurer au moyen d'examens
que tous les enfants qui n'ont pas fréquente 1'école publique regoivent une
instruction suffisante.

8i les enfants appelés aux examens ne s’y présentent pas, les parents ou
autres personnes responsables, sont passibles d'une amende de cing francs et
tenus d'envoyer les enfants & 1'école publique.

Les Commissions scolaires veillent & ce que l'enseignement privé ne donne
pas lieu & des abus.

Art. 30. Lorsque la Commission scolaire ou le représentant du départe-
ment de I'instruction publique juge insuffisante l'instruction des enfants appelés
aux examens, les parents ou autres personnes responsables de ces enfants sont
tenus de les envoyer a 1'école publique.

Le recours au Conseil d'Etat est réservé.

Art. 31. En vue des travaux agricoles, les Commissions scolaires peuvent
accorder des dispenses, a partir des examens annuels jusqu'au 1¥ novembre au
plus tard, aux enfants qui ont douze ans révolus.

Les éleves ayant bénéficié de ces dispenses sont tenus de fréquenter 1'école
ordinaire en hiver, jusqu'a la fin de I'année scolaire dans laquelle ils ont eu
quinze ans révolus, & moins qu'ils n'aient obtenu le certificat d'études préva
a l'article 23.

Art. 32. Le département de I'instruction publique peut libérer définitive-
ment de 1'école, apres avoir entendu la Commission scolaire, les éleves notoire-
ment dépourvus d'intelligence.

Art. 33. Sur le rapport de la Commission scolaire intéressée, le Conseil
d’Etat peut prononcer l'exclusion dun éleve dont il juge, ensuite de faits
graves, la présence a l'école publique, dangereuse pour I'éducation morale des
enfants,

L'éleve exclu sera placé aux frais de qui de droit dans une famille ou une
école de discipline.

Art. 34. La Commission scolaire fixe chaque année les époques des vacances,
dont la durée ne peut étre moindre de six semaines, ni excéder huit semaines,

Art. 35. Il est institué un livret spécial constatant la fréquentation et
les mutations scolaires de chaque é€leve.

Art. 36. Le nombre des heures dé le¢ons par semaine est de 20 au mini-
mum dans 1'école enfantine et de 24 & 30 dans I'école primaire.
Il est réservé aux €leves au moins une demi-journée de congé par semaine.

Chapitre V. Objets et programme d’enseignement.
Art. 37. Les objets d'enseignement de 'instruction primaire publique sont
les suivants:
@) Ecole enfantine:

1° Jeux, mouvements gradués accompagnés de chant; 2° Exercices manuels;
3’ Le¢ons de choses; 4° Exercices de langage, contes et récits; 5 Premiers
€léments du dessin, de 'éeriture, de la lecture et du calcul.
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b) Ecole primaire:
1° Langue francaise; 2° Ecriture; 8° Arithmétique; 4° Géographie; 5° His-
toire nationale et instruction civique; 6° Chant; 7° Dessin; 8° Gymnastique;
9° Travaux a l'aiguille pour les jeunes filles,

¢) Ecole complémentaire:

1° Lecture courante et raisonnée; 2° Ecriture et composition; 3° Calcul
mental et écrit; 4° Géographie et histoire suisses; 5° Instruction civique.

(Reglement fédéral du 15 juillet 1879 concernant les examens de recrues).

Il est faculatif aux Commissions scolaires de faire donner des legons d'alle-
mand et d'organiser pour les gar¢ons des exercices militaires dans le degré
supérieur de 1'école primaire. Elles ont le droit de rendre ces lecons et ces
exercices obligatoires.

Elles peuvent également faire enseigner des travaux manuels pour les
éleves des deux sexes. L'Etat subventionne cet enseignement dans la mesure
déterminéde par le Grand Conseil.

Art. 38. Le département de l'instruction publique élabore, en ayant recours
au préavis de la Commission cantonale consultative, un programme général ou
plan indiquant pour chacune des divisions de 1'école publique le champ a par-
courir dans les objets d’enseignement.

Les plans et horaires arrétés par les Commissions scolaires pour les localités
i teneur de l'art. 16 de la présente loi ne peuvent sortir des limites de ce
programme général et sont soumis & la sanction du département de l'instruc-
tion publique.

Chapitre V1. Enseignement religieux.

Art. 39. L'enseignement religieux n'appartient pas au programme de
1'école publique. :
Il est donné suivant le libre choix et la volonté des familles.

Art. 40. Les locaux scolaires sont de droit, dans les limites de l'ordre
public, & la disposition de tous les cultes pour l'enseignement religieux. Les
Commissions scolaires veillent & ce que cet enseignement ait lieu & des heures
convenables de la journée, soit avant, soit apres les autres lecons. En cas de
conflit au sujet de l'usage des locaux scolaires pour les lecons de religion, le
Conseil d’Etat statue.

Chapitre VII. Absences et pénalités.

Art. 41. Les instituteurs tiennent quotidiennement, sous le contrdle de la
Commission scolaire, un role des absences des €éleves, en indiquant dans les
rubriques spéciales les absences justifiées, ainsi que les motifs qui les ont
provoquées, et les absences non justifides,

Art. 42, Les seules absences justifiées sont celles qui ont pour cause:

@) La maladie de 1'éleve.

b) Les autres circonstances jugées suffisantes.

Les personnes responsables de I'éleve sont tenues de demander congé pour
chacun de ces cas au président de la Commission ou au délégué désigné par
elle & cet effet.
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L’8loignement de 1'école par les jours de mauvais temps exceptionnel est
également un motif de justification d’absence.

Art. 43. Le président ou le délégué de la Commission scolaire et I'insti-
tuteur sont tenus de s’assurer si les motifs indiqués en justification d'absence
sont réellement fondés.

Les parents qui auront trompé la Commission ou linstituteur par une

fausse déclaration seront immédiatement poursuivis & une amende de 5 &
20 franes.

Art. 44. Les absences se comptent par demi-journée, quel que soit le
nombre de lecons données dans la demi-journée.

Il est loisible aux Commissions scolaires d’'assimiler par voie de reglement
un certain mombre de retards d'entrée en classe par semaine & une absence
non justifiée.

La sanction du reglement par le Conseil d’Etat est réservée.

Art. 45. Chaque semaine, au moins, 'instituteur envoie & la Commission
scolaire un extrait du role de fréquentation de l'école.

S'il y a des absences non justifiées, la Commission ou sa délégation en
avise immédiatement la personne responsable de chaque éleve qui a manqué
I'école. La Commission dispose & cet effet d'un registre & souches qui lui est
fourni gratuitement par le département de l'instruction publique. Le coupon
est remis au destinataire par le chargé de pouvoirs de la Commission, lequel
atteste par écrit de sa démarche.

Art. 46. En cas de nouvelle absence des l'avertissement et avant la fin
de l'année scolaire, les contrevenants sont déférés au juge de paix et passibles
d'une amende de 2 fr, pour la premiere absence et de 50 centimes pour chaque
absence suivante mentionnée dans le rapport.

S'il survient encore des absences des 'envoi d'un rapport et avant la fin
de I'année scolaire, les contrevenants seront de nouveau déférés au juge de
paix et passibles d'une amende de 2 fr. pour la premiere absence et de 50 cen-
times pour chaque absence suivante.

Art. 47. En cas d’absence non justifiée aux examens de classe, et sur le
rapport de la Commission scolaire, de l'inspecteur ou de tout autre représen-
tant du département de l'instruction publique, le juge de paix prononce une
amende de cing francs contre la personne responsable de 1'éleve absent.

Art. 48. Chaque fois qu'une Commission scolaire envoie un rapport au
juge de paix elle en informe la personne en cause, en lui adressant un avis

détaché d'un registre & souches fourni gratuitement par le département de
I'instruction publique. :
Art. 49. Les amendes sont percues h teneur des dispositions du Code de

procédure pénale.
Le produit en appartient & 1'Etat.

Art. 50. Le condamné qui ne s'acquitte pas de I'amende subit une con-
trainte de 24 heures de prison pour 3 fr. d’amende.

Pour déterminer la durée de la contrainte, les amendes ou fractions
d’amende de 2 fr. ou au-dessus comptent pour 3 fr,
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Lorsque les absences somnt imputables aux éleves, sans qu'il y ait faute
de la part des parents, les éleves subissent la contrainte applicable aux parents.

Art. 51. Le département de Justice remet & la fin de chaque semestre,
au département de l'instruction publique, le relevé de toutes les demandes a
I'amende formées aux contrevenants, avec l'indication des libérations, des con-
damnations et des amendes payées.

Art. 52. Les pénalités fixées dans les articles précédents s’appliquent aux
parents ou autres personnes responsables refusant, apres invitation réguliere,
d’envoyer a 1'école publique les enfants en Age d'entrer en classe et les enfants
insuffisamment instruits confiés & leurs soins.

Chapitre VIII. Inspection des écoles. — Examen de classes.

Art. 53. Les Commissions scolaires déleguent leurs membres a tour de
role pour visiter les écoles autant que possible une fois par semaine et au
moins une fois par mois. Elles veillent & ce que les instituteurs et les éleves
remplissent assidament leurs devoirs.

Les visites sont inscrites dans un journal déposé a 1'école.

Art. 54. L’inspection supérieure des écoles primaires appartient au dé-
partement de l'instruction publique.

Deux inspecteurs permanents sont attachés au département pour exercer
plus spécialement cette inspection (Art. 22).

Art. 55. Ces inspecteurs visitent, 4 époques indéterminées, les écoles du
Canton. Ils préavisent sur les améliorations reconnues nécessaires. Ils pré-
sentent, chaque année, au département de l'instruction publique un rapport
général qui est annexé au rapport de gestion du Conseil d’Etat.

Ils doivent assister, si cela leur est possible, aux examens de concours des
candidats aux postes vacants et transmettent au département de l'instruction
publique leurs appréciations sur le résultat de ces examens.

Art, 56. Les deux inspecteurs sont nommés pour trois ans par le Conseil
d'Etat. Ils recoivent un traitement fixé, plus une indemnité de déplacement.
Les fonctions d'inspecteur sont incompatibles avec toute autre fonction salariée.

Art. 57. Un reglement spécial détermine les diverses obligations des
inspecteurs ainsi que la circonscription a laquelle ils sont attachés.

Art. 58. La Commission procede, a la cloture de 'année d’études, a un
examen public des écoles et en consigne les résultats, apres avoir entendu
I'instituteur, dans des tableaux fournis par le département de l'instruction
publique.

S'il a été procédé par la Commission & plusieurs examens pendant I'année,
elle peut en combiner tous les résultats en une moyenne générale.

Les inspecteurs scolaires doivent, autant que possible, assister aux examens
de fin d’année; le département de l'instruction publique peut toujours envoyer
des délégués spéciaux a ces examens.

Art, 59. Les enfants inscrits au role de I'école sont tenus d'assister aux
examens annuels, sous peine de l'amende prévue a l'art. 47.

Chapitre IX. Prix. — Bibliotheques.
Art. 60. La Commission, apres avoir entendu l'instituteur, peut déeerner
des prix aux éleves, d'aprés leurs connaissances, leurs progres et leur conduite.
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Les prix sont fournis en parts égales par I'Etat et par les Commissions
scolaires.

Art. 61. Chaque localité a, dans la regle, une bibliotheque scolaire.

Les Commissions scolaires qui ont supprimé la distribution annuelle des
prix d'école peuvent recevoir de 1'Etat un certain nombre de volumes destinés
a la fondation ou & l'alimentation de la bibliotheque, & la condition gu'elles
y contribuent de leur c6té par l'achat d’ouvrages pour une somme au moins
égale, et qu'elles présentent chaque année au département de I'instruction
publique un rapport sur l'état et le développement de leurs bibliotheques.

Les Commissions scolaires sont autorisées & dresser chaque année une liste
des ouvrages qu'elles désirent voir inscrire au catalogue arrété par le dépar-
tement.

Chapitre X. Maisons et salles d'école.
Art. 62. Les communes pourvoient a la construction et au bon entretien

des locaux scolaires, & la fourniture du mobilier et du matériel des classes,
a l'éclairage et au chauffage des salles.

Art. 63. Les communes ne peuvent construire des locaux scolaires ou
halles de gymnastique, ni faire des réparations majeures ou apporter des
changements aux locaux existants, sans en avoir soumis les plans et devis &
l'approbation du Conseil d’Etat.

Les locaux scolaires doivent étre spacieux, bien éclairés, d'une aération
facile.

Art. 64, Lorsque les locaux ou le mobilier ne satisfont pas aux exigences
hygiéniques, ou zont en mauvais état d'entretien, le Conseil d’Etat, apres avoir
entendu les Communes et sur le rapport du département de I'instruction
publique, ordonne les réparations, améliorations et changements nécessaires.

Si les communes se refusent a exécuter les ordres donnés, le Conseil d’Etat
pourvoit aux frais des communes, & 'exécution des travaux et il peut retenir
tout ou partie des allocations scolaires pour payer les dépenses faites.

Art. 65. Dans le batiment ol se trouvent la ou les salles d'école, il ne
peut y avoir ni auberge, ni cabaret, ni aucun autre établissement qui soit de
nature a nuire 4 1'éducation de la jeunesse.

Le Conseil d'Etat peut ordonner que ces divers établissements ouverts
dans le voisinage des maisons d'école en soient €loignés ou soient fermés.

Art. 66. La salle d’école ne peut, sous aucun prétexte, servir de lieu de
réunion pour y boire ou danser.

Art. 67. Le droit d’accorder l'usage des salles d'école en dehors de leur
but ordinaire appartient & la Commission scolaire, sous réserve des dispositions
prévues a l'article 40 de la présente loi.

Chapitre XI. Personnel enseignant. Section I, Brevets.

Art. 68. Nul ne peut enseigner comme instituteur ovu institutrice dans
les écoles enfantines et primaires publiques sil n'est breveté conformément &
la présente loi.

Les postes d'inspecteurs d'écoles, ceux de directeurs, directrices, inspecteurs,
spectrices de colleges, maitres et maitresses spéciaux attachés au service de
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T'enseignement public primaire ne peuvent étre remplis que par les porteurs
de brevets prévus par la loi, ou de titres équivalents ou supérieurs admis par
le Conseil d'Etat.

Art. 69. Il est institué:

1° Un brevet de connaissances et un brevet d'aptitude pédagogique pour
TI'enseignement dans 1'école publique enfantine:

2" Un brevet de connaissances et un brevet d'aptitude pédagogique, dis-
tinets des précédents, pour l'enseignement dans 1'école publique primaire.

Le brevet de connaissances donne droit a pratiquer I'enseignement pendant
cinq ans au plus, et le brevet d'aptitude pédagogique donne définitivement le
droit d’enseigner dans l'école publique.

Section II. Examens de capacité.

Art. 70. Le brevet de connaissances est délivré par le Conseil d'Etat
ensuite d'examens subis avec succes devant une Commission nommée par lul
et présidée par le chef du département de I'Instruction publique.

Le brevet d'aptitude pédagogique est décerné par le Conseil d'Etat, sur le
préavis du département de l'Instruction publique et des Commissions scolaires,
au porteur du brevet de connaissances a la suite d'une épreuve pédagogique
pratique subie devant la Commission d'examens prévue au paragraphe pré-
cédent,

Les candidats ne peuvent obtenir ce brevet qu'apres un enseignement de
quatre années au moins dans les écoles publiques du canton.

Cependant, le stage d'enseignement dans 1'école publique est réduit & deux
années pour les porteurs du brevet de connaissances qui auront enseigné dans
d’'autres écoles pendant au moins quatre années.

Art. 71. Les candidats au brevet de connaissances doivent avoir dix-huit
ans révolues.

L'examen des candidats porte:

a) Pour l'enseignement dans les classes enfantines, sur les objets men-
tionnés a l'article 37 litt. @, plus la pédagogie, les methodes d'enseignement
et les éléments des sciences maturelles. '

b) Pour l'enseignement dans les classes primaires, sur la langue francaise,
I'écriture, l'arithmétique, la géographie, l'histoire générale et nationale, le
chant, le dessin, la pédagogie, les méthodes d’enseignement, les éléments des
sciences naturelles, la littérature, la comptabilité, plus, pour les aspirants,
I'instruction civique, la gymnastique, I'algébre et les éléments de la géométrie,
et pour les aspirantes, 1'économie domestique et les travaux a l'aiguille.

Art. 72. L'époque de 'examen est annoncée au moins un mois & l'avance
dans la Feuille officielle.

Les candidats doivent se faire inscrire au département de I'Instruction
publique et déposer leur acte de naissance ou d'origine, un certificat d'études
et un certificat de bonnes mceurs ou autres attestations équivalentes.

Les examens sont publics; cependant la Commission peut déroger a cette
regle, essentiellement en faveur des aspirantes.

Art. 73. Le Conseil d’Etat peut refuser d’admettre aux examens des per-
sonnes qui ne présenteraient pas des garanties suffisantes de moralité.
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Art, 74, Les aspirants et les aspirantes qui ne sont pas domiciliés dans
le canton peuvent, avec l'autorisation du département, étre admis aux examens.

Section III. Examens de concours. Nominations.

Art. 75. Lorsquune place d'instituteur ou d’institutrice devient vacante
ou qu'elle est nouvellement créée, la Commission scolaire en donne avis au
département de I'Instruction publique et annonce par la voie de la Feuille

officielle au moins quinze jours & l'avance, la vacance de la place, en indiquant
les obligations du titulaire, ainsi que le terme fatal des inscriptions.

Art. 76. Dans la regle, les postes vacants sont pourvus par voie d'exa-

men des candidats.

Toutefois et avec l'autorisation du Conseil d'Etat, les Commissions scolaires
peuvent procéder par voie d'appel.

La nomination est confirmée de plein droit par cette autorisation.

Art. 77. Lorsqu'un poste est vacant, les Commissions sont autorisées i
profiter du méme concours afin de pourvoir, par l'examen des candidats ou
par promotion, non seulement ce poste, mais encore tous ceux qui deviennent
vacants par suite de mutations ou de promotions résultants du concours.

Art. 78. Les examens du concours sont essentiellement pratiques.

Au moins une semaine i 'avance, la Commission scolaire informe du jour
fixé pour l'examen, le département de I'Tustruction publique, lequel délegue
un des inspecteurs.

Si l'inspecteur est empéché de se présenter, il est passé outre aux examens
et &2 la nomination.

Art. 79. Le proces-verbal de la nomination est adressé au département
de I'Instruction publique,

Cette nomination est ratifiée par le Conseil d'Etat, si elle a été faite con-
formément aux résultats de l'examen et aux dispositions de la loi.

Art. 80. Les instituteurs étrangers & la Suisse, nés ou ayant fait leurs
études dans le canton et brevetés par le Conseil d’Etat, sont admis & concou-
rir aux places vacantes, mais le Suisse peut toujours étre préféré.

Art. 81. Sauf les exceptions dont le département de I'Instruction publique
est juge, aucune nomination d'instituteurs ou d’institutrices ne peut avoir lieu
des le 1** novembre au 1% avril.

I1 est pourva provisoirement aux vacances survenant pendant cet inter-
valle.

Section IV. Devoirs du personnel enseignant. Dispositions
diverses.

Art. 82. -Le personnel enseignant doit accomplir avec sollicitude et dé-
vouement tous les devoirs de sa tache.

Il veille & ce que l'enseignement ait une portée éducative et & ce que la
conduite des éleves en classe et en public ne donne lieu a aucun reproche.

Tous mauvais traitements a 1'égard des éleves et toutes punitions corpo-
relles sont formellement interdits.

Art. 83. Les instituteurs et les institutrices doivent au maximum 34 heures
de legons par semaine,
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Art. 84. Le titulaire d'une classe a l'obligation d'habiter la localité ou
il exerce ses fonctions.

Art. 85. Dans la regle, il ne peut accepter ni postuler une classe dans
une autre localité, pendant les 12 mois qui suivent sa nomination au poste
qu'il occupe.

Lorsque, apres douze mois de service, l'instituteur veut quitter son poste,
il est tenu d'en donner avis & la Commission scolaire au moins deux mois a
I'avance, ou de se pourvoir d'un remplacant provisoire agréé par la Com-
mission,

Art. 86. Apres avoir entendu la Commission scolaire et sur le rapport du
département de !'Instruction publique, le Conseil d’Etat peut interdire aux
instituteurs et aux institutrices des travaux ou l'exercice de fonctions qui
seraient préjudiciables & 'accomplissement de leurs devoirs.

Art. 87. Toute Commission scolaire a le droit de résilier le contrat qui
la lie & un fonctionnaire de 1'enseignement primaire moyennant un avertisse-
ment de six mois a l'avance.

L'approbation du Conseil d'Etat est réservée.

Art. 88. Le président ou un délégué de la Commission scolaire recoit les
plaintes portées par linstituteur contre les écoliers, leurs parents, ou autres
personnes responsables, et réciproquement.

8'il ne peut concilier les intéressés, il transmet la plainte & la Commission,
qui en décide.

Art. 89. Sur plainte de la Commission ou de I'Inspecteur scolaire, le Con-
seil d'Etat peut suspendre et méme destituer un instituteur ou une institutrice
pour cause d'insubordination ou d'immoralité.

Dans tous les cas, la Commission, l'Inspecteur et linculpé doivent é&tre
entendus.

La destitution d'un instituteur ou d'une institutrice peut entrainer I'annu-
lation des brevets.

Art. 90. Le département de 1'Instruction publique prononce, sauf recours
au Conseil d'Efat, sur les difficultés qui peuvent s'élever entre les Commissions.
scolaires et leurs instituteurs ou institutrices.

Section V. Conférences scolaires.

Art. 91. Les instituteurs et les institutrices sont réunis périodiquement:
en conférences de district et en conférences générales.

Il y a au plus une conférence dans chaque district par trimestre et une
session de conférences générales par année,

Les instituteurs sont tenus d'assister & toutes les conférences. Les insti-
tutrices doivent porter présence aux conférences de district et peuvent prendre
part aux conférences générales.

Il est alloué aux instituteurs et aux imstitutrices qui assistent aux confé-
rences générales une indemnité de présence dans les limites du crédit budgé-
taire accordé par le Grand Conseil.

Section VI. Traitements.

Art. 92. Les traitements des instituteurs et des institutrices des écoles
enfantines et primaires sont fixés en catégories comme suit:
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a) Instituteurs. 1° Les instituteurs des écoles de Neuchitel et de Ser-
rieres, du Locle et de La Chaux-de-Fonds recoivent un traitement initial de
fr. 2000.

2" Les instituteurs des autres écoles regoivent un traitement initial de
fr. 1600, :

Des qu'un instituteur a enseigné pendant cing ans dans l'école publique,
son traitement s'accroit de fr. 60 par année pendant 10 ans. Le traitement
demeure ensuite invariable.

b) Institutrices. 1° Les institutrices des écoles de Neuchitel et de
Serrieres, du Locle et de La Chaux-de-Fonds recoivent un traitement initial de
fr. 1200.

20 Les institutrices des autres écoles regoivent un traitement initial- de
fr. 900.

Des qu'une institutrice a enseigné pendant cing ans dans 1'école publique,
son traitement s’accroit de fr. 40 par année pendant 10 ans. Le traitement
demeure ensuite invariable.

Art. 93. Les communes ont le droit d'élever les traitements initiaux
d'instituteurs et d'institutrices 4 condition que l'augmentation soit égale et
uniforme pour chaque traitement de la méme catégorie et qu’elle soit approu-
vée par le Conseil d'Etat.

Art. 94. Les traitements des autres fonctionnaires de l'enseignement pri-
maire, directeurs, directrices, inspecteurs et inspectrices de colleges, maitres et
maitresses spéciaux, sont fixés par les communes, sous réserve de l'approbation
du Conseil d'Etat.

Les maitres et maitresses spéciaux qui regoivent des communes, pour l'en-
seignement dans les classes primaires, les traitements prévus a l'article 92,
ont droit & la haute paie allouée pour ancienneté de services.

Art. 95. L'instituteur ou l'institutrice empéché de remplir ses fonctions,
pour cause de maladie, doit se pourvoir dun rempla¢ant agréé par la Com-
mission. Si la maladie dure au-dela de deux semaines, le Fonds scolaire de
prévoyance prend a sa charge, aprés ce temps et pendant trois mois an maxi-
mum, la moitié de I'indemnité allouée au remplacant.

La Commission avise immédiatement de la maladie le comité du Fonds.

Art. 96. Les avantages en nature, tels que: logement, bois, jardin, four-
nis par les communes sont compris dans le chiffre des traitements. Les con-
testations qui pourraient s'élever quant a l'appréciation de ces avantages,
seront soumises & la décision du département de 1'Instruction publique.

Art. 97. Des honoraires pour cours de répétition et cours complémentaires,
surveillance, service des bibliotheques ou travaux d’administration scolaire, ete.,
ne sont dus & l'instituteur ou & l'institutrice que pour le temps dépassant le
maximum de 34 heures par semaine fixé par la loi.

Chapitre VII. Fonds scolaire de prévoyance.

Art. 98. Le Fonds de secours et de prévoyance en faveur du corps en-
seignant primaire de la république et canton de Neuchatel est institué en
fondation reconnue comme personne civile, sous la dénomination de Fonds
scolaire de prévoyance.
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Cette fondation a son siege & Neuchatel.

Elle a pour but de servir la pension de retraite et de payer l'indemnité
d’assurance au déces constituées par la présente loi, ainsi que la quote-part
des frais de remplacement des instituteurs et des institutrices malades.

Art. 99. La fortune du Fonds comprend:

a) Ses capitaux;

b) Les dons et legs qui lui sont faits;

¢) Les sommes qui, aux termes de la présente loi, doivent &étre ajoutées
au capital.

Art. 100. Un comité administre la fondation. Il est composé d'un prési-
dent désigné par le Conseil d'Etat et d'un membre €lu dans chaque district
par le personnel enseignant. Ce comité est nommé pour trois ans; ces mem-
bres sont rééligibles.

Art. 101. Sont membres du Fonds: les instituteurs et les institutrices
desservant les classes enfantines et primaires,

Peuvent continuer & étre membres du Fonds, sur leur demande adressée
au comité: les instituteurs et les institutrices nommés inspecteurs des écoles,
directeurs, directrices, inspecteurs, inspectrices de colleges, maitres et maitresses
spéciaux dans l'enseignement primaire, s'ils doivent tout leur temps & leurs
fonctions,

Sont admis & faire partie du Fonds, sur demande adressée également au
comité :

Les instituteurs et les institutrices, brevetés conformément & la loi qui
enseignent dans les orphelinats, établissements, institutions appartenant & I'Etat
ou aux communes ou placés sous la surveillance de 1'Etat.

Ne sont pas considérées comme placées sous la surveillance de I'Etat les
écoles privées dans lesquelles les Commissions scolaires communales controlent
ou dirigent les examens pour s'assurer du degré d'instruction des éleves.

Art. 102. Les membres du Fonds lui paient pendant trente années une
cotisation annuelle de 60 fr., qui est retenue sur leur traitement.

Ceux qui se retirent de l'enseignement avant leur trentiéme année de
service, recoivent en remboursement, sans intérét, sur le compte de I'exercice
courant, la somme des retenues opérées sur leur traitement, et ils cessent de
faire partie du Fonds. .

S'ils rentrent plus tard dans l’enseignement, leurs années de service qui
ont précédé la démission ne comptent pas pour la pension, & moins que les
démissionnaires ne versent en reprenant leurs fonctions la somme perg¢ue par
‘eux, lorsqu’ils ont démissionné.

Art. 103. L’Etat verse annuellement au Fonds une allocation de 20,000 fr.

Art. 104. Il est payé par le Fonds une pension et une indemnité d'as-
surance dans les conditions suivantes:

Chaque instituteur ou chaque institutrice qui a quitté définitivement sa
place dans l'enseignement public apres trente années de service a droit & une
pension dont la valeur normale est de R00 fr. Au déces de chaque instituteur
ou de chaque institutrice, il est payé & ses héritiers en ligne directe descen-
dante, sous réserve des droits acquis au conjoint survivant prévus au paragraphe

3
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suivant, ou a défaut d’héritier en ligne directe descendante au conjoint sur-
vivant, aux héritiers en ligne directe ascendante, une indemnité dont la valeur
normale est de 3000 fr.

Dans la succession de l'instituteur ou de l'institutrice qui ont été mariés,
cette indemnité est considérée comme acquét de communauté proportionnelle-
ment au montant des retenues annuelles faites sur le traitement du défunt
pendant la durée de son mariage.

Les parents collatéraux n'ont droit & aucune indemnité. Toutefois, le
comité du Fonds peut accorder avec l'autorisation du Conseil d’Etat, par ex-
ception, particulibrement apres le déces de l'institutrice, un secours aux col-
latéraux et méme aux autres personnes dont le défunt était le soutien.

Art. 105. Chaque année apres la cloture des comptes., le chiffre des res-
sources disponibles du Fonds est arrété apres paiement des indemnités de
remplacement pour cas de maladie.

Sous réserve de l'approbation du Conseil d’Etat, le comité du Fonds dé-
termine pour l'exercice écoulé ou, s'il le juge possible, pour une série d’annfes,
le montant des pensions annuelle et des indemnités d’'assurance proportionnel-
lement aux valeurs normales d'apres les besoins, d'une part, et selon les res-
sources du Fonds, d'autre part.

Il ne sera pas payé aux ayants-droit, aussi longtemps que I'Etat fera une
allocation au Fonds, plus de 800 Fr. de pension annuelle, ni au dela de 3000 fr.
d’'indemnité d'assurance, lors méme que les ressources du Fonds permettraient
temporairement d'allouer des sommes plus considérables. L’excédent est ajouté
au capital.

Les pensions et les indemmnités d’'assurance sont formées au moyen des
retenues opérées sur les traitements, auxquelles il est ajouté:

@) les revenus de la fortune du Fonds;
b) la moitié de I'allocation de I'Etat (art. 103).

La seconde moitié de cette allocation est ajoutée au capital ainsi que les
dons et legs sans destination spéciale, qui pourraient eétre faits au Fonds,
jusqu’'a ce que pendant cing années consécutives les retenues sur traitements
et les revenus de l'ensemble du Fonds alent formé une somme suffisante pour
servir intégralement la pension de 800 fr. et I'indemnité d’assurance au déces
de 3000 fr. Des ce moment, 1'Etat cesse de payer aucune allocation.

Chapitre XIII. Ecole complémentaire.

Art. 106. Les écoles complémentaires instituées & l'art. 13 de la présente
loi sont ouvertes chaque année pendant quatre mois consécutifs,

Elles sont tenues par les instituteurs.

Les cours ont lieu pendant 1'hiver, entre le 1°F novembre et le 31 manrs,
Ils comprennent 4 heures de lecons au moins par semaine.

Plusieurs communes peuvent s'associer pour avoir ensemble une seule école
complémentaire, et le Conseil d'Etat peut ordonner, a défaut d’entente entre
les intéressés, qu'une école complémentaire sera ouverte & des éleves de dif-
férentes localités. Dans ce cas les frais & la charge des communes sont sup-
portés entre elles selon les regles établies a l'article 117.
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Art. 107. Avant l'ouverture des cours, la Commission scolaire procede a
des examens, en vue d'établir le role des éleves.

Tous les jeunes Suisses domiciliés dans le ressort scolaire sont tenus de
se présenter i ces examens, dans chacune des deux années qui précedent celle
ou ils sont appelés au recrutement militaire.

La fréquentation de I'école complémentaire est obligatoire pour ceux d’entre
eux qui seraient jugés incapables de subir avec succes 'examen pédagogique
2 passer lors du recrutement.

Elle est facultative pour ceux qui n’ont pas une connaissance suffisante
de la langue francaise.

Les jeunes gens reconnus suffisamment préparés la premiere année doivent
néanmoins se présenter i l'examen l'année suivante.

Ceux qui, étant tenus de se présenter i l'examen, n'y paraissent pas, sont
astreints & la fréquentation obligatoire des cours s'ils ne peuvent justifier leur
absence.

Art. 108. Les jeunes gens astreints h suivre 1'école complémentaire sont
placés sous la discipline militaire & teneur des dispositions suivantes:

La non comparution aux examens sans motifs reconnus légitimes est punie
de 24 heures d'arrét.

Chaque absence non justifiée est punie de 2 & 12 heures d’arrét.

Les arréts sont infligés par le chef de la section militaire de la localité
ou, le cas échéant, par l'officier militaire préposé€ a la surveillance de la classe.

Le département militaire est autorisé a punir par des corvées ou des arréts
qui n’excederont pas trois jours, les €leves coupables de grave indiscipline.

Le Conseil d’Etat prendra les mesures nécessaires contre les éleves dont
T'instruction & leur sortie de I'école complémentaire serait par leur faute restée
insuffisante.

Art. 109. Les Commissions scolaires peuvent admettre des éleves défini-
tivement libérés de 1'école primaire a suivre 1'école complémentaire, si toutefois
il ne résulte aucun inconvénient de leur présence en classe,

Art. 110. Le salaire qu'il y aurait lien de payer au personnel enseignant
est par moitié & la charge des communes et de I'Etat.

Chapitre XIV. Charges et moyens financiers.

Art. 111. Les frais résultant de la création et de 'entretien des établisse-
ments publies d'instruction primaire, sont a la charge des communes avec la
participation de I'Etat.

Cette participation est déterminée par la loi.

Les Fonds scolaires ne peuvent étre détournés de leur destination.

Art. 112. L’Etat contribue aux dépenses scolaires par une allocation an-
nuelle fixée par le Grand Conseil et calculée sur 1'ensemble:

a) Des traitements initiaux des instituteurs et des institutrices (art. 92);

b) Des traitements des autres fonctionnaires de l'enseignement primaire
(art. 94).

L'allocation générale de 1'Etat est égale au quart au moins de l'ensemble
de tous ces traitements,
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Le Grand Conseil répartit cette allocation entre toutes les communes, en
prenant comme facteurs actifs le chiffre des traitements payés par elles et le
produit des taxes locales percues en vertu des articles 1 et 4 de la loi sur les
impositions communales, et comme facteur passif la richesse locale représentée
par I'impdt direct payé & 1'Etat dans leur territoire.

En conséquence, le montant des traitements payé par la commune mul-
tiplié par celui des taxes locales et divisé par le produit de 1'impdt direct de
I’Etat percu dans la localité donne le nombre de points attribué i chaque Com-
mune pour la répartition de l'allocation.

Le Conseil A'Etat élabore chaque année un tablean de répartition qui est
examiné par la Commission du budget puis soumis par elle au Grand Conseil
dans sa session reglementaire de novembre. Ce tableau est établi d'apres les
comptes de l'année précédente et les allocations sont payées par trimestres
I'année suivante.

Art. 113. L'Etat prend 4 sa charge et paie par l'intermédiaire des com-
munes l'augmentation de traitement allouée pour ancienneté de service au
personnel enseignant (art. 92).

Art. 114. L’Etat paie aux communes des allocations pour constructions
et réparations majeures des locaux scolaires et des halles de gymnastique.

Chaque allocation est du quart de la dépense prévue au devis sanctionné
par le Conseil d'Etat. :

Le paiement de l'allocation ne peut intervenir qu'ensuite d'un décret d'au-
torisation du Grand Conseil.

Art. 115. Les communes délivrent gratuitement aux éleves des écoles
publiques les fournitures scolaires a leur usage qui seront déterminées par une
loi spéciale.

L'Etat contribue pour trois cinquie mes au moins aux frais de ces fourni-
tures.

Art. 116. L'Etat inscrit 2 son budget les sommes nécessaires pour sub-
venir aux frais des conférences générales des instituteurs et des institutrices
(art. 91), ainsi qu'aux frais des cours spécianx qu'il déciderait de faire donner
en vue de former ou de perfectionner le personnel enseignant.

Art. 117. Lorsqu'une école réunit des enfants domiciliés sur le territoire
de différentes communes, chacune d'elles contribue aux frais de cette école
dans la proportion des éleves domiciliés sur son territoire, qui ont fréquenté
I'école pendant l'année et d'apres les bases admises pour la répartition de
I'allocation de I'Etat.

En cas de conflit, il y a recours au Conseil d'Etat.

Les communes intéressées peuvent, d'un commun accord, substituer & la
contribution variable une redevance annuelle fixe.

Chapitre XV. Dispositions transitoires.

Art. 118. La situation du personnel enseignant actuel en ce qui concerne
les traitements est réglée & partir du 1° janvier 1890 comme suit:

Personnel dirigeant les écoles temporaires: les traitements alloués sont
maintenus jusqu'a ce que ces écoles deviennent permanentes.
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Personnel dirigeant les écoles permanentes: les traitements initiaux prévus
2 l'article 92 seront payés aux instituteurs et aux institutrices qui regoivent
une rémunération inférieure.

Les traitements supérieurs aux chiffres initiaux seront maintenus aux
bénéficiaires aussi longtemps que ceux-ci occupent leurs postes actuels.

Les communes ont & leur charge 1'équivalent des traitements initiaux;
I’'Etat supporte le surplus.

Haute paie: les instituteurs et les institutrices en regle quant aux brevets
d’aptitudes pédagogique sont mis au bénéfice de la haute paie lorsque le produit
obtenu en multipliant le chiffre de leur traitement actuel par le nombre de
leurs années de service est égal & la somme qu'ils auraient recue pour ce méme
temps si la présente loi avait été en vigueur lors de leur entrée en fonetions.

Les instituteurs et institutrices réalisant cette condition recevront graduel-
lement & compter du 1°* janvier 1890 et en tous cas des qu’ils auront accompli
leur vingtitme année de service, l'augmentation annuelle prévue & l'art. 92,
jusqu'a ce que leur traitement atteigne le maximum fixé dans le méme article,
puis ce traitement reste invariable.

Art. 119. Les porteurs du brevet de 1° degré sont mis au bénéfice du
brevet d'aptitude pédagogique.

Les instituteurs et les institutrices porteurs du brevet de 2° degré et qui
ont plus de dix années d'enseignement sont mis au bénéfice du brevet d'apti-
tude pédagogique.

Ceux qui ont moins de dix années de service, ou qui n'ont encore desservi
aucune classe, sont mis au bénéfice du brevet de connaissances et devront se
pourvoir du brevet d’aptitude pédagogique dans le délai prévu par la loi.

Les institutrices d’écoles enfantines communales actuelles auront un délai
de deux ans pour se mettre en regle axec la loi. Elles pourront obtenir apres
ce délai un brevet d'aptitude pédagogique i la suite d'examens pratiques subis
devant la Commission d’examen nommée par le Conseil d'Etat.

Elles recevront des la date de ce brevet le traitement initial prévu a
T'article 92, et leurs services compteront & partir de la méme date pour leur
donner droit cing ans apres i la haute paie graduelle de 40 fr. par an.

Sont considérées comme écoles enfantines communales celles qui, & I'entrée
en vigueur de la présente loi, recoivent une subvention de la commune, soit
en nature, soit en argent, et ont accepté dans 'année précédente le controle
de la Commission scolaire et de 1'Etat.

Art, 120. Les institutrices d'écoles enfantines communales actuelles pour-
ront, sur leur demande, faire partie du Fonds scolaire de prévoyance, des
qu'elles auront obtenu le brevet institué par la présente loi. Elles ne seront
cependant pas admises h effectuer des versements correspondant i leurs années
de service antérieures dans le but de recevoir prématurément la pension de
retraite.

Art. 121. Les instituteurs et les institutrices primaires ou secondaires en
activité de service, qui étaient membres du Fonds avant la promulgation de
la présente loi, peuvent a leur choix conserver quant aux avantages et aux
charges leur situation pécuniaire ancienne relative au Fonds de prévoyance
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ou se mettre au bénéfice de la nouvelle, en complétant dans le délai de cing
ans les versements déja effectués par eux.

S'ils viennent & décéder avant d’avoir effectué leurs versements complé-
mentaires, le solde impayé est retenu, le cas échéant, sur 'indemnité d’assurance
au déces.

Le produit des versements complémentaires est ajouté au capital du Fonds.

Les ayants-droit actuels au Fonds qui n'appartiennent pas au personnel
enseignant ou qui ont quitté l'enseignement ne peuvent prétendre qu'a la
sitnation pécuniaire ancienne. Les bénéficiaires de cette situation recevront
leur part proportionnelle de pension sur la base de 200 fr. pour la pension
annuelle entitre, et de 100 fr. pour la demi-pension annuelle.

Art, 122. 11 est accordé un délai de deux ans aux communes pour organiser
leurs écoles enfantines et pour transformer leurs écoles temporaires en écoles
permanentes conformément aux dispositions de la présente loi.

Le Conseil d'Etat pourra exceptionnellement dispenser de la transformation
des classes temporaires les communes ol les circonstances locales justifieraient
cette mesure.

Chapitre XVI. Dispositions finales.

Art. 123. La loi sur I'instruction publique primaire, du 17 mai 1872 ainsi
que celle sur les écoles complémentaires, du 31 janvier 1882, et tous les régle-
ments y relatifs sont abrogés,

Le Conseil d'Etat est chargé d’élaborer tous les reglements nécessaires
pour l'application de la présente loi.

Art. 124. Le Conseil d’Etat est chargé de publier la présente loi en vue
de l'exercice du droit de referendum et de pourvoir, si elle devient definitive,
a sa promulgation et & son exécution.

La présente loi ayant été publiée conformément a l'article 1** de la loi
sur l'exercice du referendum et n’ayant donné lieu & aucune opposition, est
promulguée pour étre exécutoire des le 1° juillet 1890.

b. Verordnungen, Reglemente ete.

7. 1. Reglement général pour les écoles primaires du canton de Neuchatel, (Arrété
du Grand Conseil du 20 décembre 1889.)

Chapitre premier. — Ecole enfantine.

Article premier, Les enfants sont admis & 1'école enfantine des I'dge fixé
par les commissions scolaires (art. 27 de la loi).
Dans la regle, cet age est de 5 ans révolus.

rt. 2. nseignement dans les écoles enfantines doit étre con u
Art. 2. L’enseig t dans 1 1 fantines doit &tre conforme a
programme fixé dans le plan d'enseignement et ne peut jamais, dans aucun
cas, s'en écarter.

Art. 3. Dans les localités ol 1'école enfantine aurait un trés petit nombre
d’éleves, les commissions scolaires intéressées peuvent, avec l'autorisation du
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Conseil d'Etat, Ia remplacer par un cours distinet donné dans 1'école primaire.
Ce cours comprend au moins deux heures de legons par jour (art. 8 de la loi).

Art. 4. Lorsque I'école primaire et 1'école enfantine sont combinées, la
classe doit étre organisée de telle maniere que chacune des deux catégories
d’éleves recoivent leurs legons le matin et 'apres-midi.

Art. 5. L'organisation de ces classes combinées doit étre ratifide par le
Conseil d’Etat (art. 8). Le programme d’enseignement et la distribution de
I'emploi du temps sont soumis & l'approbation du département de I'Instruction

- publique (art. 38 de la loi).

Chapitre II. Administration.

Art. 6. Les commissions scolaires sont nommées conformément aux dis-
positions de la loi (art. 14 et 15 de la loi).

Chaque changement apporté dans la constitution de la commission ou de
gon bureau doit étre communiqué au département de I'Instruction publique.

Art. 7. Les fonctions de membres des commissions scolaires et des comités
de dames inspectrices sont gratunites (art. 14 de la loi).

Toutefois le secrétaire et le préposé aux absences peuvent étre indemnisés
par les commissions.

Art. 8. Les commissions nombreuses peuvent élire des comités spéciaux
tels que comité des études, comité de bibliotheque et de musée, etc.; mais ces
différents comités sont placés sous l'autorité directe de la commission scolaire
et de son bureau, afin de prévenir les conflits et de maintenir 1'unité d’action
et de surveillance nécessaires.

Le comité des études est composé de membres de la commission scolaire.

L'organisation de ces différents comités fait 1'objet du reglement particu-
lier de chaque commission, lequel est soumis & la sanction du Conseil d'Etat.

Art. 9. Les commissions scolaires qui ont sous leur dépendance des écoles
de hameau ou de quartier peuvent s’adjoindre des commissaires ou surveillants
choisis en dehors de la commission parmi les habitants des quartiers respectifs.

Ces inspecteurs font rapport & la commission au moins une fois par
année.

Lorsqu'une école de hameau ou de quartier comprend un territoire de deux
ou plusieurs communes, la direction et la surveillance de cette école sont con-
fies & un comité composé de délégués de chacune des localités qui contribuent
2 leur entretien.

Art. 10. Les autorités avec lesquelles les commissions scolaires se trouvent
en relations sont:

1° Le département de 1'Instruction publique;

20 Les inspecteurs scolaires, dans les limites fixées par un reglement
spécial

3" Les autorités communales.

Art. 11. Les concierges des colleges sont nommés par le conseil commu-
nal d’entente avec la commission scolaire. Ces fonctionnaires sont sous les
ordres de la commission scolaire pour tout ce qui concerne l'administration des
écoles.
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Chapitre III. Fréquentation.

Art. 12. Tout enfant domicilié dans le canton est tenu d'entrer & I'école
publique & 'ouverture de I'année scolaire dans laquelle il atteint 7 ans révolus
et il est obligé de la fréquenter régulitrement jusqu'a la cloture de l'année
scolaire dans laquelle il a eu 14 ans révolus (art. 23 de la loi).

Les éleves admis au cours de répétition ainsi que ceux qui sont dispensés
pour travaux agricoles doivent suivre 1'école jusqu'a l'expiration de l'année
scolaire pendant laquelle ils atteignent 15 ans révolus (art. 25 et 31 de la loi).

Art. 13. Tout éleve qui n'aura pas atteint 1'age de libération prévu dans
les alinéas précédents & la date du 1 mai pour les localités qui font leurs
examens annuels en avril et du 1 septembre pour celles qui cloturent leur
année scolaire en juin ou juillet sera tenu de suivre l'école jusqu'a l'expiration
de l'année scolaire commencée.

L’année scolaire commence le jour fixé pour la rentrée des classes, soit
apres les vacances qui suivent 'examen annuel.

Art. 14, Le role des enfants qui doivent fréquenter 1'école est établi
chaque année par les soins de la commission scolaire sur les données extraites
du recensement officiel.

Les instituteurs et les institutrices sont tenus de relever chaque année ce
role sur les feuilles ad hoc du rdle de fréquentation. Les roles de fréquen-
tation sont conservés dans les archives de la commission,

Art. 15. Toute personne dirigeant une école privée a I'obligation d’envoyer
chaque semaine au bureau de la commission scolaire ou & son délégué un rap-
port sur la fréquentation de ses éleves en Age d'étre admis a 1'école publique.

Art. 16. L’inspecteur d'écoles a le droit de visiter les écoles privées qui
ont accepté le contrdle des commissions scolaires,

Chapitre IV. Certificat d’études.

Art. 17. Les éleves agés de 13 ans révolus peuvent étre libérés de la
fréquentation de 1'école ordinaire s'ils justifient qu'ils possedent une instruction
primaire suffisante.

Ils passent & cet effet un examen spécial devant un jury de 3 membres
nommés par le Conseil d'Etat, et il leur est délivré en cas de succes un cer-
tificat d'études primaires (art. 23 de la loi).

Art. 18. Les examens en obtention du certificat d'études ont lieu chaque
année dans tous les districts.

Le département désigne l'époque des examens ainsi que les localités ol
ils auront lieu.

Ces examens sont dirigés par les inspecteurs d’'écoles.

Art. 19. A Tépoque et dans les délais prescrits par le département de
I'Instruction publique, chaque instituteur dresse, pour son école, le rdle des
candidats au certificat d'études.

Ce role porte :

1° Les noms, prénoms et filiation des candidats;

20 la date et le lieu de naissance;

3% le domicile.
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Le role des enfants que leurs parents ont fait inscrire est visé et certifié
par le président de la commission scolaire puis transmis en temps opportun
au département de 1'Instruction publique.

Art. 20. Les épreuves d’examen sont de deux sortes:

Les épreuves écrites et les épreuves orales,

Les épreuves écrites ont lieu & huis clos sous la surveillance des membres
du jury d'examen.

Elles comprennent:

1° Une dictée orthographique de 25 lignes au plus, tirée d'un auteur facile;
le point final de chaque phrase est indiqué. La dictée peut servir d'épreuve
d’'écriture.

2° Deux questions d’arithmétique portant sur les applications du calcul et
du systeme métrique avec solution raisonnée.

3° Une rédaction d'un genre simple (récit, lettre etc.).

4% Un dessin d'ornement simple ou d'objet usuel.

Les jeunes filles exécuteront en outre un travail de couture usuelle et un
dessin de patron sur prise de mesures sous la surveillance de dames désignées
a cet effet.

Les textes et les sujets de composition choisis par le département sont
remis au président du jury, sous pli cacheté, & I'ouverture des examens.

Art. 21. Les compositions portent en téte et sous pli fermé, les noms
et prénoms des candidats avec l'indication de 1'école & laquelle ils appartiennent;
ce pli nest ouvert quapres I'achbvement de la correction des épreuves et L'ins-
cription des notes données pour chacune d’'elles.

Art. 22. Le temps accordé pour chaque épreuve et le chiffre servant a en
apprécier le mérite sont déterminés comme suit :

Temps donné pour :
Nature des épreuves les épreuves d'apli)‘i-léi}laiion Observations

{maximum)
Orthographe s T 5.0
Ezrituare d ke 1 310 Le texte est lu préalable-
Calcul 1 heure 1 5.0 ment A haute voix, dicté,
Composition 1 heure 1:».10 puis 5 minutes sont accor-
Travaux & l'aiguille 2 heures 1> 10 dees. aux candlt.lats pour
Dessin 1 heure 1 =510 revoir leur travail.

Art. 23. La dictée est corrigée d’apres les regles suivantes: chaque demi-
faute diminue le maximum d'un demi point; chaque faute d'orthographe usuelle
ou grammaticale d'un point; l'accent changeant la nature du mot compte pour
une demi-faute; les autres fautes d'accents, de cédille, de trait-d'union, de tréma,
de majuscules, de ponctuation appréciées par le jury sont évaludes dans leur
ensemble & une faute ou une demi-faute.

En conséquence tout €leve ayant fait plus de 10 fautes obtient la note
» nul .

La nullité d'une épreuve quelconque entraine 1'élimination de 'aspirant.

Les épreuves écrites sont apprécides séance tenante par les membres du
jury.
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Art. 24, Ne sont admis aux épreuves orales que les candidats qui ont
obtenu pour la premiere série d'épreuves une moyenne d'au moins 6 points.

Art. 25. Les épreuves orales sont publiques.

Elles comprennent:

1° La lecture expliquée.

2% Des questions de grammaire sur une phrase du morceau lu ou sur une
phrase écrite au tableau moir,

3% Les éléments d'instruction civique, (pour les garcons), d’histoire et de
géographie de la Suisse.

4° Des questions sur le systtme métrique.

Les épreuves orales sont apprécides de la méme maniere que les épreuves
écrites, c'est-i-dire au moyen d'un chiffre variant de 1 & 10.

La durée de l'ensemble des épreuves orales pour chaque candidat sera
de 20 minutes au minimum.

Art. 26, Les points obtenus pour les épreuves orales sont ajoutés aux
points obtenus pour les épreuves écrites.

Nul ne peut recevoir le certificat d'études s'il na obtenu au moins les
6/10 du maximum des points accordés pour les deux catégories d’épreuves,
soit 54 points pour les gargons et 60 points pour les filles.

Art. 27. Le proces-verbal de l'examen est transmis au département de
I'Instruction publique qui, aprés avoir vérifié la régularité des opérations, dé-
livre, sl y a lieu, le certificat d'études.

Chapitre V. Cours de répétition.

Art. 28. Pour étre admis au cours de répétition 1'éleve doit avoir fré-
quenté une année au moins le degré supérieur de 1'école primaire et fournir
la preuve qu'il sera occupé a un travail régulier.

Art. 29. Les éleves porteurs du certificat d'études qui n’ont pas une occu-
pation régulitre et qui ne suivent pas les legons de 1'école primaire seront
astreints par les commissions scolaires a suivre 'école ordinaire ou les cours
de répétition jusqu'a la fin de 'année scolaire dans laquelle ils atteignent I'age
de 15 ans (art. 25 et 28 de la loi).

Art. 30. Les dispenses pour travaux agricoles (art. 31 de la loi) ne peuvent
étre accordées par les commissions scolaires que sur présentation de pieces
justificatives établissant que 1'éleve sera occupé d'une facon réguliere,

Chapitre VI. Livret scolaire.

Art. 31. 11 est institué un livret spécial constatant la fréquentation et
les mutations scolaires de chaque éleve (art. 35 de la loi).

Ce livret reste entre les mains de l'instituteur de 1'éleve pendant toute la
durée de la scolarité de ce dernier,

Art. 32. En cas de promotion, le livret régularisé est transmis par lins-
tituteur au nouveau maitre de I'éleve. Si I'enfant change de localité, I'institu-
teur transmet le livret, également régularisé, au président de la commission
scolaire de la commune dans laquelle il est allé se domicilier.

Lorsque le nouveau domicile de 1'éleve est inconnu ou que l'éleve quitte
le canton, le livret est adressé au département de 1'Instruction publique qui
l'expédie a qui de droit.
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Art. 33. TUne fois le livret en leur possession apres libération définitive
de I'dcole, les éleves garcons sont tenus de le comserver avec soin, le talon
devant en &tre remis par eux 4 la commission fédérale de recrutement,

Une amende de fr. 5 sera infligde & quiconque aura égaré son livret sco-
laire, En outre, les frais des démarches nécessaires faites en vue de reconsti-
tuer les données renfermées dans le livret égaré seront supportés par le délin-
quant.

Carnet scolaire,

Art. 34, Chaque é€leve devra étre également porteur d'un carnet dans
lequel l'instituteur ou l'institutrice est tenu d'inscrire une appréciation som-
maire de la conduite et de l'application de 1'éleve ainsi que les résultats des
examens partiels organisés par les commissions scolaires. Cette appréciation
s'exprime au moyen de chiffres variant de 1 & 10,

Le carnet devra se délivrer aux éleves de chaque classe primaire au moins
une fois par mois.

Il est loisible aux commissions d’établir d’autres carnets ou bulletins dans
le but de renseigner dans l'intervalle les parents des éleves.

Art. 35. Les livrets et les carnets scolaires sont fournis par le départe-
ment de I'lnstruction publique aux commissions scolaires qui en tiennent un
controle exact.

Chapitre VII, Programmes et honoraires.

Art. 36. Chaque commission établit, apres avoir entendu son personnel
enseignant, un programme d'enseignement special conforme au plan général
(art. 38 de la loi).

Ce plan et les horaires adoptés par la commission scolaire sont sanc-
tionnés par le département de I'Instruction publique et affichés dans chaque
école,

Chapitre VIII. Enseignement religieux

Art. 37. Les commissions scolaires veillent & ce qu’aucune legon de reli-
gion ne puisse entraver la marche réguliere de I'école et & ce que I'ouverture
de la classe ait lieu chaque jour & la méme heure, le matin et 'apres-midi.

Art. 38. Lorsque les instituteurs et les institutrices sont appelés par les
églises & donner des lecons de religion @ leurs éleves, ils ne doivent mention-
ner les succes obtenus dans ces legons ni dans le registre ordinaire de 1'école,
ni dans les bulletins délivrés aux éleves; ils n'en tiendront pas compte non plus
pour le placement ou la promotion de ceux-ci.

Les devoirs, préparations, chants relatifs & 1'enseignement religieux ne
doivent &tre mentionnés que dans les heures consacrées & cet enseignement.

Chapitre IX. Inspection des écoles.

Art, 39. Les écoles primaires sont divisées en deux ecirconseriptions pla-
cées chacune sous la surveillance d’un inspecteur; la premiere circonsecription
comprend les districts de Neuchitel, de Boudry, du Val de Travers et la se-
conde ceux du Val-de-Ruz, de la Chaux-de-Fonds et du Locle.

Chaque inspecteur doit résider dans sa circonscription.
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Art. 40. Les inspecteurs sont en rapport direct avee les commissions sco-
laires et le corps enseignant primaire pour ce qui concerne la fréquentation
des écoles et l'enseignement proprement dit; ils assistent aux examens des
classes et de concours (art. 55 et 58 de la loi).

Art. 41. Les inspecteurs transmettent immédiatement au département de
I'Instruction publique les affaires qui échappent a leur compétence et qui leur
paraissent de nature & exiger soit des éclaircissements, soit une intervention
effective de la part de l'autorité supérieure.

Le département regle les conflits qui powraient s'élever entre les inspec-
teurs et les commissions scolaires,

Art. 42, Les inspecteurs prennent part avec voix consultative aux réu-
nions de la commission cantonale consultative pour 1'enseignement primaire.

Toutefois, ils ne peuvent assister aux délibérations qui les vise personnel-
lement.

Art, 43. Ils précedent, lorsqu'ils le jugent convenable & I'examen détaillé

des classes et veillent d’'une maniere générale a ce que la loi et le reglement
des écoles primaires soient observés,

Chapitre X. Examens des classes.

Art. 44, Les commissions scolaires font, dans le courant du 2¢ trimestre
de l'année civile, soit & la cloture de l'année d'études un examen public des
€coles (art. 58 de la loi).

L'examen peut étre dirigé par l'instituteur; mais 'inspecteur, s'il est pré-
sent et les délégués de la commission ont le droit d'interroger les éleves.

Art. 45. Les examens annuels des classes seront annoncés au département
de I'Instruction publique, 10 jours au moins avant 1'époque fixée par la com-
mission scolaire. Ces dates pourront, s'il y a lieu, étre modifiées par la com-
mission.

Art. 46. Les épreuves choisies par le département de 1'Instruction publique
se feront le matin du méme jour dans toutes les classes primaires du canton
qui ont leurs examens & la méme époque; les résultats obtenus seront con-
signés dans les tableaux spéciaux dont un double sera adress€ au département;
ces résultas pourront étre combinés avee ceux de l'examen annuel.

Art. 47. Les réponses et les travaux des éleves sont appréciés par des
points pour chaque branche; les moyennes sont prises séance tenante et le
résultat est consigné dans un tableau général de l'examen.

Sl a été procédé par la commission & plusieurs examens pendant I'année,
elle peut en combiner tous les résultats en une moyenne générale (art. 58 de
la loi).

Art. 48. Les formulaires fournis par le département de I'Instruction pu-
blique sont remplis, signés le plus tdt possible par les examinateurs et réex-
pédiés au département.

Chapitre XI. Bibliotheqgue scolaire.

Art. 49. Les bibliotheques scolaires sont placées dans les colleges et soi-
gneusement entretenues. Le catalogue des livres ainsi que le registre des
entrées et des sorties doivent étre tenus continuellement & jour.
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Les bibliotheques et ces registres sont placés sous le contrdle des inspec-
teurs.

Dans la regle, les fonctions de bibliothécaire sont remplies par des mem-
bres du personnel enseignant.

Art. 50. Les bibliothtques scolaires sont mises gratuitement a la dispo-
sition des éleves.

Les reglements en sont sanctionnés par le département de 1'Instruction
publique.

Chapitre XII. Brevet de capacité pour 1'enseignement pri-
maire.

Titres de capacité,

Art. 51. Nul ne peut enseigner comme instituteur ou institutrice dans les
écoles enfantines et primaires publiques s'1l n'est breveté conformément a la
loi (art. 68),

Art. 52. 1l est institué:

1° Un brevet de connaissances et un brevet d’aptitude pédagogique pour
I'enseignement dans 1'école publique enfantine;

2° Un brevet de connaissances et un brevet d’aptitude pédagogique dis-
tincts des précédents pour 'enseignement dans 1'école publique primaire (art. 69).

Conditions d'admission.

Art. 53. Les candidats aux brevets de connaissances doivent étre agés de
18 ans révolus (art. 71 de la loi).

Art. 54. Les candidats aux brevet d’aptitude pédagogique doivent étre agés
d’au moins 22 ans révolus au moment de leur examen et justifier qu'ils rem-
plissent les conditions de stage prévus a l'art. 70 de la loi.

Art. 55. Aucune dispense d'age ni de stage ne powrra étre accordée.

Art. 56. Tout candidat & I'un ou & l'autre des brevets de connaissances
est tenu de se faire inscrire au département de I'Instruction publique dans les
délais fixés et de déposer a l'appui de sa demande d'inscription:

1° Un extrait de son acte de naissance.

20 Un certificat de moralité délivré par 'autorité compétente.

3" Une piece établissant que le candidat a fait des études sérieuses.

Art, 57, Toute communication entre les aspirants pendant les épreuves
toute fraude ou tentative de fraude entraine l'exclusion.

Sessions d’examens,
Art. 58. Les sessions d'examens pour les brevets de capacité de l'ensei-
gnement primaire ont lieu chaque année & Neuchitel et soat annoncées au
moins un mois & l'avance dans la Feuille officielle (art. 72 de la loi).

Art. 59. Le Conseil d'Etat nomme chaque année une commission chargée
de procéder aux examens de capacité prévus a lart. 70 de la loi. Le dépar-
tement choisit dans le sein de cette commission quatre jurys ayant pour mis-
sion spéciale d’examiner les candidats & chacun des brevets de connaissances
et d'aptitude pédagogique.

Cette commission est remnouvelable par tiers. Les membres sortants ne
gont pas immédiatement rééligibles.
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Dans la regle, les membres de la commission appartenant aux mémes
districts que les aspirants aux brevets ne peuvont faire partie des jurys char-
oés de les examiner. '

Le département peut adjoindre aux jurys d'examen des experts spéciaux
notamment en ce qui concerne la pédagogie pratique, le chant, le dessin, la
gymnastique et les travaux manuels pour les deux sexes.

Art. 60. Les sujets d'épreuves écrites sont choisis par le département de
I'Instruction publique sur la proposition des membres de la commission d'exa-
men et sont remis sous pli cacheté au jury spécial chargé de la surveillance
des examens. Ce pli est ouvert séance tenante en présence des candidats.

Art. 61. Les épreuves écrites sont examinées et jugées par la commission
réunie qui prononce l'admission aux épreuves orales et dresse la liste des can-
didats admis & ces épreuves.

~

Art. 62. Pour procéder a I'examen oral, la commission ne peut, dans au-
cun cas, se subdiviser en sous-commission de moins de 3 membres: I'un de ces
membres est chargé de I'interrogation des aspirants,

Examen en obtention du brevet de connaissance pour l'enseignement
dans I'école enfantine.

Art. 63. L’examen se divise en épreuves éecrites et en épreuves orales.

Art, 64. Pour les épreuves écrites, les candidats peuvent étre groupés
par séries sous la surveillance de membres de la commission.

Art. 65. Les épreuves écrites pour l'examen des candidats au brevet de
connaissances pour l'enseignement dans les écoles enfantines sont au nombre
de quatre, savoir:

1° Une page d’éeriture 2 main posée, comprenant une ligne en gros (cur-
sive, batarde et ronde), une ligne de cursive en moyenne; et quatre lignes de
cursive en fin.

2% Une dictée orthographique, d'une page environ, dont le texte est pris
dans un auteur classique. Ce texte lu d’abord & haute voix, est ensuite dicté
posément, puis relu. Dix minutes sont accordées aux candidats pour relire et
corriger leur travail.

3° Un exercice de composition francaise.

4% La solution raisonnée de deux problemes d’arithmétique comprenant
I'application des quatre régles (nombres entiers et fractions) du systeme mé-
trique et de la regle de trois.

Il est accordé 2 heures pour I'épreuve de composition francaise, 1'/2 heure
pour I'épreuve d'arithmétique et 1 heure pour la page d'écriture.

Art. 66. Les épreuves orales sont les suivantes:

1° Lecture francaise. Des questions sont adressées aux aspirantes sur le
sens des mots et la liaison des idées dans les morceaux de prose et de poésie
qu'elles ont lus.

2° Analyse d'une phrase au tableau noir.

3% Question d'arithmétique et de systtme métrique.

4% Questions sur les éléments de l'histoire et de la géographie de la
Suisse.
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9% Questions sur la pédagogie freebelienne, les méthodes, les jeus, les €lé-
ments des sciences naturelles, en un mot sur les procédés d'enseignement des
diverses matieres comprises dans le programme obligatoire (art. 37 lit. « de
la loi). Dix minutes sont consacrées a chacune de ces épreuves.

6° Eléments du dessin et exercices manuels.

7° En outre, les postulantes exécutent, sous la surveillance de dames dé-
signées a cet effet, des travaux a laiguille et des dessins de patrons sur prise
de mesures.

Examen en obtention du brevet de connaissances pour l'enseignement
dans les écoles primaires publiques.

Art. 67. Cet examen se divise de méme en épreuves écrites et en épreuves
orales.

Art. 68. Les épreuves écrites sont les suivantes:

1° Une dictée orthographique de 1 !/> page soit de 40 ou 50 lignes im-
primées, tirde d'un auteur classique. La ponctuation n'est pas dictée.

2" Une composition francaise (3 heures).

3" Une composition sur la partie pratique de l'arithmétique (problemes),
sur l'algebre élémentaire et la géométrie (pour les postulants seulement) et la
comptabilité (3 heures).

4" Une page d’écriture & main posée, comprenant des exemples des trois
principaux genres: cursive, batarde et ronde (1 heure !/2).

5% Un dessin d'ornement (modele en relief ou exécuté a la planche noire)
ou un dessin d'apres nature (objet usuel).

Art. 69. Pour les épreuves orales, les matieres sont réparties en 11 groupes
cl-apres énumeérés :

1° Arithmétique théorique appliquée aux opérations pratiques, tenue de
livres, et, pour les aspirants, notions d'algbbre, éléments de géométrie, arpen-
tage, nivellement.

2° Notions de physique, de chimie, d'histoire naturelle avec leurs appli-
cations aux usages de la vie, & l'industrie et & l'agriculture.

3° Histoire suisse et notions d’histoire générale.

4% Géographie suisse et géographie générale.

5% Langue francaise: lecture expliquée d'un auteur francais et récitation
d'un morceau de prose ou de poésie. — Grammaire et analyse. — Littérature
francalse : notions sommaires,

6° Pédagogie: principes généraux d'éducation. — Didactique spéciale aux
branches mentionnées & l'art. 37 litt. b de la loi. — Méthodes des principaux
pédagogues modernes.

7% Chant, théorie et solfege.

8° Gymmastique (pour les aspirants).

90 Instruection ecivique (pour les aspirants).

10° Economie domestique, et

11° Travaux & l'aiguille: couture, tricot et raccommodage de bas, coupe
de vétements ajustés dessinés sur prise de mesures, coupe et confection de
lingerie et de vétements (ces deux derniers numéros, pour les aspirantes).
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Chacun de ces groupes donne lieu & une interrogation qui peut porter sur
une ou plusieurs des matieres énumérées dans le paragraphe. Aucune de ces
interrogations ne dure plus d'un quart d’heure.

A chaque groupe correspond une note donnée conformément aux pres-
eriptions de l'article 72.

Examen en obtention du brevet d’aptitude pédagogique.

Art. 70. Il est institué conformément & la loi un brevet d'aptitude péda-
gogique pour l'école enfantine et un brevet d’aptitude pédagogique pour I'école
primaire,

Art, 71. Les examens qui donnent droit a chacun de ces brevets, different
selon la nature de l'enseignement et portent sur les branches suivantes :

1° Une composition traitant un sujet pédagogique (tenue d'une classe,
méthodes, procédés, moyens d'enseignement, etc.).

20 Pour les institutrices d'écoles enfantines, une le¢con de lecture donnée
en présence du jury apres une !/2 heure de préparation dans un lieu clos et
sans secours étrangers;

Pour les institutrices primaires, une correction orale de devoirs d'éleves
faite dans les mémes conditions et apres le méme temps de préparation.

3° Une lecon donnée a une classe en présence du jury et dont le sujet
tiré au sort, pourra étre pris parmi les matieres d'enseignement inscrites au
programme de cette classe. Cette épreuve sera subie aprés une heure de pre-
paration.

Du jugement des épreuves.

Art. 72. Le jury apprécie la valeur de toutes les épreuves écrites et orales
selon 1'échelle de points suivante:

10 = trks bien, 9 = hien, 8 = satisfaisant, 7 = suffisant, 6—5 = faible,
3 = tres faible, 2—1 = nul.

4

Art. 73. Les fautes de grammaire et d'orthographe d'usage, d’accentuation,
celles qui résultent de 1'emploi impropre des majuscules, ou de l'oubli des cé-
dilles et des traits-d'union, les fautes de ponctuation sont laissées a l'appré-
ciation du jury spécial de dictée.

Pour chaque examen orthographique le département détermine & l'avance
le nombre de fautes éliminatoire suivant les difficultés du morceau choisi.

Art. 74. Les membres du jury donnent leurs notes séance tenante. Le
résultat moyen de l'appréciation des experts devient la note définitive du jury.

Art. 75. Dans tous les cas un brevet n'est délivré qu’au candidat qui a
obtenu au minimum le chiffre 7 & chague branche.

Dans chaque catégorie d’examens écrits, une note inférieure & 7 entraine
I'élimination du candidat.

Art. 76. Le candidat au brevet de connaissances qui a échoué dans un
ou plusieurs examens oraux est admis & subir & nouveau ce ou ces examens
apres les 12 mois qui suivent son échec.

Le candidat au brevet d'aptitude pédagogique, qui a échoué dans un
premier examen ne peut plus étre admis qu'a un seul examen et cela a la fin
de sa 5™ année d'enseignement pratique (art. 69 et 70 de la loi).
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Chapitre XIII. Nominations d’instituteurs.

Art. 77. Toutes les places vacantes, sans exceptions, doivent étre mises
au concours dans la Feuille officielle.

Dans la regle, les postes vacants sont pourvus par voie d'examen des
candidats. Toutefois et avec l'autorisation du Conseil d’Etat, les commissions
scolaires peuvent procéder par voie d'appel. La nomination est confirmée de
plein droit par cette autorisation (art. 76 de la loi).

Art. 78. Les instituteurs d'un méme ressort scolaire peuvent étre promus
par voie d’'appel & un poste vacant de ce méme ressort.

Ces mutations ne pourront avoir lieu pendant le semestre d'hiver.

Art. 79. Chaque fois qu'une commission scolaire voudra procéder & une
nomination par voie d'appel, elle doit en demander l'autorisation au Conseil
d'Etat, tout en indiquant le nom du candidat qu'elle a en wvue.

Ne peuvent étre nommés par voie d'appel que des instituteurs, et des
institutrices, régulierement inserits au concours et ayant rendu de réels services
dans I'enseignement public.

Art. 80. Si I'examen de concours a €té décidé en wue de pourvoir un
poste vacant, tous les postulants inscrits doivent étre appelés & 1'examen.

Art. 81. L’examen peut porter sur toutes les branches du programme;
il se compose au minimum des épreuves suivantes:

a) Une composition.

) Pour les institutrices des écoles enfantines, une lecon de choses; pour
les institnteurs et institutrices primaires, un probleme d’arithmétique & résoudre
avec solution raisonnée et & expliquer aux éleves.

¢) Une legon de francais.

d) Une legon de géographie ou d'histoire.

¢) Une lecon d'ouvrages (pour les institutrices).

Art. 82. Le programme de l'examen est discuté au début de la séance
par la commission scolaire et l'inspecteur.

Art. 8. Chacun des membres du jury ou de la commission apprécie par
un chiffre sur une feuille ad hoc le résultat de I'examen pour chaque branche.

L’échelle des points va de 1 & 10.

L’examen terminé, les moyennes sont prises séance tenante et les points
additionnés pour chaque postulant.

Art. 84. A moins de raisons qui devront étre consignées au proces-verbal,
la commission prend pour base de la nomination le résultat de l'examen.

Art. 85, L'inspecteur controle ces diverses opérations et veille & ce qu’elles
soient conformes & la loi et au reglement.

Art. 86. La nomination doit se faire séance tenante et en tout cas, le
jour méme de 'examen, & moins toutefois que cet examen n'ait pas donné de
résultats satisfaisants.

Chapitre XIV. Conférences scolaires.

Art. 87. Tous les instituteurs et toutes les institutrices se réunissent
périodiquement en conférences de district en vue de traiter des questions in-
téressant 1'école. Leur présence est obligatoire. En cas d’empéchement, ils
sont tenus de fornir des excuses valables.
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Art. 88. Les sujets & traiter dans ces conférences, sont choisis par le
département de l'Instruction publique.

La conférence de chaque district nomme son bureau pour une année dans
la réunion de novembre.

Art. 89. Le bureau de la conférence a pour attributions:

a) de convoquer les membres ainsi que les inspecteurs et les directeurs
d’écoles en indiquant 1'heure et le lieu de la réunion;

b) de diriger les débats;

¢) de tenir les proces-verbaux;

d) de correspondre avec le département de 1'Instruction publique.

La conférence désigne, le cas échéant, les rapporteurs pour les questions
a l'étude.

Art. 90. Le matériel nécessaire pour les convocations et les formulaires
de proces-verbaux sont fournis par le département de l'Instruction publique.

Art. 91. Lorsque l'inspecteur est présent, il signe le proces-verbal dont
un double est immédiatement adressé au département de l'Instruction pu-
blique. :

Art. 92. Les rapports des sections sont transmis au département de
I'Instruction publique dans les délais prescrits; chaque rapport doit se termi-
ner par les conclusions votées dans la conférence.

Art. 93. Les instituteurs et les institutrices sont réunis chague année en
conférences générales a Neuchatel Les instituteurs sont tenus d'assister a
ces conférences. Il est loisible aux institutrices d’y prendre part. Une indem-
nité leur est allouée & cet effet (art. 91).

Art. 94. Le département de l'Instruction publique nomme un rapporteur
général pour chaque question, lorsque cela est jugé utile.

Le rapporteur général a pour tache d’analyser les six rapports de district
et de les résumer sous la forme de conclusions précises,

Art. 95. Le bureau des conférences générales se compose du chef du
département de I'Instruction publique comme président, des inspecteurs d’écoles
comme vice-présidents, du 1% secrétaire du département comme secrétaire.

Il est adjoint & ce bureau, un comité de rédaction choisi parmi les insti-
tuteurs présents.

Art. 96. Un appel est fait & l'ouverture de chaque séance. En outre des
contre-appels peuvent avoir lieu a toute heure de la journée. Tout instituteur
qui ne répond pas a un appel ou & un contre-appel perd son droit & l'indem-
nité.

Art. 97. Le compte-rendu des conférences générales est publié chaque
année et envoyé gratuitement & tous les membres du corps enseignant pri-
maire.

Art. 98. Les jours de congés mécessaires pour les conférences générales
et de district doivent étre accordés par les commissions scolaires en dehors
du temps consacré aux vacances régulieres.
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Chapitre XV, Traitements.

Art. 99. Les communes ont le droit d'élever les traitements initiaux
d'instituteurs et d'institutrices & condition que l'augmentation soit égale et
uniforme pour chaque traitement de la méme catégorie et qu'elle soit approu-
vée par le Conseil d’Etat (art. 93 de la loi).

I1 y a deux catégories de traitements initiaux pour les instituteurs:

a) celle de fr. 2000;

b) celle de fr. 1600.

De méme pour les institutrices:

a) celle de fr. 1200;

b) celle de fr. 900.

En conséquence, lorsquune commission veut élever le traitement initial
‘d'un instituteur, elle doit faire la méme augmentation i tous les instituteurs
de son rayon qui recoivent le méme traitement initial,

Il en est de méme pour les institutrices.

Art. 100. Les traitements initiaux des instituteurs et des institutrices
sont payés régulierement a la fin de chaque mois.

L’Etat paie, par trimestre, aux ayants-droit 'augmentation annuelle.

Les instituteurs et les institutrices doivent au maximum 34 heures de
lecons par semaine (art. 83 de la loi).

Les heures supplémentaires seront rétribuées comme le prévoit I'art. 97
de la loi, soit & raison de 34 heures par semaine et 44 semaines par année,
calculées sur le traitement moyen du titulaire, soit pour les trois grandes
localités:

Fr. 1. 50 I'beure pour les instituteurs et

Fr. 1. — pour les institutrices.

Pour les localités rurales:

Fr. 1. 30 pour les instituteurs.

Fr. 0. 80 pour les institutrices.

L’Etat ne participe & ces dépenses que pour les heures supplémentaires
dépassant le maximum de 34 heures par semaine.

Chapitre XVI. Fonds scolaire de prévoyance.

Art. 101. Un comité administre la fondation; il est composé dun prési-
dent désigné par le Conseil d'’Etat et d'un membre élu dans chaque district
par le personnel enseignant.

Ce comité est nommé pour trois ans; ses membres sont rééligibles.

La comptabilité générale du Fonds est placée sous la surveillance directe
du département de I'Instruction publique.

Les frais résultant de cette comptabilité sont supportés par le Fonds.

Art. 102. Les membres du Fonds paient pendant 30 années une cotisa-
tion annuelle de fr. 60, qui est retenue sur leur traitement, & la fin de chaque
année, par le Caissier (art. 102).

Cependant il est loisible aux membres du Fonds de payer cette cotisation
par mois ou par trimeste.

Art, 1038, L’instituteur ou l'institutrice empéché de remplir ses fonctions
pour cause de maladie doit se pourvoir d'un remplagant agréé par la com-
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mission. Si la maladie dure au deld de deux semaines, le Fonds scolaire de
prévoyance prend & sa charge, apres ce temps et pendant trois mois an maxi-
mum la moitié de l'indemnité allouée au remplacant. ¢

La commission avise immédiatement de la maladie le comité du Fonds
(art. 95 de la loi).

Il ne pourra jamais étre alloué au remplacant d'un instituteur ou d'une
institutrice malade plus des */¢ du traitement initial du titulaire empéché.

Art. 104, Toute demande de secours, d'indemnité pour remplacements et
" cas de maladie, de pensions et généralement, toutes réclamations doivent &tre
adressées directement au département de l'Instruction publique qui les trans-
met an comité d’administration.

Chapitre XVII. Ecole complémentaire.

Art.105. Avant I'ouverture des cours, chaque commission scolaire procede
a des examens en vue d’établir le role des €léves.

Tous les jeunes Suisses domiciliés dans le ressort scolaire sont tenus de
se présenter & ces examens dans l'année civile ou ils atteignent leur 17™¢ an-
née de méme que l'année suivante (art. 107 de la loi).

La liste des jeunes gens astreints a cet examen est dressée chaque année
par le chef de section militaire qui la transmet & temps & la commission
scolaire.

Art. 106. Cet examen consiste en:

a) une épreuve de lecture courante et raisonnée;

b) une épreuve combinée de géographie, d’histoire suisse et d'instruction
civique ;

¢) une épreuve combinée de composition et d'écriture;

d) une épreuve de calcul mental;

¢) une épreuve de calcul écrit.

Art. 107. Les appréciations seront indiquées conformément au reglement
fédéral du 15 juillet 1879, savoir:

1 = bien, 2 = suffisant, 3 = médiocre, 4 = faible, 5 = nul.

Les jeunes gens qui auront obtenu la note 3 dans I'un des examens quel-
conque seront astreints & fréquenter I'école complémentaire. On tiendra compte
de l'orthographe dans l'appréciation des compositions.

Art. 108. Le proces-verbal de l'examen et toutes les pikces y relatives
sont conservées aux archives de la commission scolaire, un double du proces-
verbal est adressé au Département immédiatement apres I'examen.

Les jeunes gens astreints & la fréquentation du corps complémentaire sont
avisés par les soins de la commission de l'ouverture de I'école.

Les contrevenants au réglement concernant la fréquentation et la disei-
pline ainsi que ceux qui ne paraissent pas aux examens sont punis conformé-
ment aux dipositions de l'art. 108 de la loi.

Art, 109. Chaque commission scolaire désignera soit le chef de section
militaire, soit un officier militaire préposé a la surveillance de la classe (art.
108 de la loi).
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Chapitre XVIII. Gymnastique.

Art. 110. Tout garcon de l'age de 10 & 15 ans, qu'il fréquente une école
ou non, est tenu de suivre l'instruction obligatoire de la gymnastique.

Pourront seuls en étre dispensés les garcons qui en seront déclarés im-
propres par un certificat médical. (Ordonnance du Conseil fédéral sur 1'ensei-
gnement de la gymmastique, du 16 avril 1883.)

Chapitre XIX. Travaux manuels.

Les commissions scolaires peuvent organiser des cours de travaux manuels
pour les éleves des deux sexes. Ces cours seront de deux heures au moins
par semaine.

Art. 112, Les travaux manuels font suite aux exercices frebeliens de
I'école enfantine et consistent, pour les garcons, en exercices gradués de car-
tonnage, de modelage, de travaux sur bois, sur métal, etc.; pour les filles, ces
exercices auront surtout en vue les travaux & l'aiguille, I'hygiene, l'art culi-
naire ainsi que les différentes autres branches de 1'économie domestique.

Art. 118. Les commissions scolaires vouent une attention particulitre au
raccordement des travaux manuels dans les différents degrés de 1’école publique.

Art. 114. L'Etat subventionne cet enseignement dans la mesure déter-
minée par le Grand Conseil (art. 37 de la loi).

Art. 115. Les commissions scolaires mettent & la disposition du maitre
des travaux manuels, les locaux, l'outillage et les matitres premibres néces-
saires,

Art. 116. Dans la regle, l'instituteur est chargé de cet enseignement; a
cet effet, un cours de travaux manuels est inscrit au programme de la section
pédagogique du Gymnase cantonal. :

8. 2. Programme de I'enseignement dans les écoles enfantines et dans les écoles
primaires du canton de Gendve (Arété du departement de I'instruction publique
du 2 aoftit 1889.)

Programme des écoles enfantines.
Division inférieure. Enfants de 3 & 6 ans.

Causeries morales et d’histoire naturelle, — Historiettes destinées, soit &
développer chez l'enfant I'amour du bien, soit & lul faire connaitre les objets
qui 'entourent.

Langue maternelle. — Préparation & la lecture par des exercices d'analyse
et de décomposition au moyen desquels l'enfant apprend a connaitre les mots,
les syllabes et les sons. Etude des premiers sons ou voyelles. Etude des
consonnes ; lecture spontanée de syllables simples, de mots, de locutions et de
petites phrases faciles.

Exercices de décomposition. Méthode phonétique.

Ecriture. — Exercices élémentaires gradués et rythmés, au crayon. Syllabes
et mots faciles préparés par la lecture.
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Arithmétique. — Préparation au calcul au moyen du matériel Freebel.
Calcul mental. Représentation des unités par le chiffre. Les 4 opérations
jusqu'a 6.

Partage de l'entier en /2 et !/a.

Géométrie. — Notions géométriques au moyen du matériel Freebel. (Point,
ligne, surface, solides.) ‘
Dessin. — 1" Année. — Les enfants sont préparés au dessin au moyen

du matériel Freebel.

2=¢ année. Premiers essais de dessin.

L’éleve forme sur l'ardoise pointée des rangées en disposant les cubes
du 2=¢ don, les petites surfaces ou les batonnets. Les rangées sont ensuite
dessinées sur l'ardoise pointée.

3me année. -— Continuation des exercices au moyen des cubes, des carrés
et des batonnets. Dessin d’apres le pliage. Dispositions ornementales obtenues
par la combinaison de droites. (Les droites sont données par les batonnets
et le pliage.) Préparation au dessin contenant des courbes. Composition.
Dessin de mémoire.

Réecitation. — Poésies & la portée des enfants.

Chant. — Mdélodies simples et paroles faciles, Enseignement intuitif de
la mesure.
Gymnastique. — Mouvements et jeux; marches, rondes et jeux de balles.

Occupations empruntées & la méthode Frceebel. — Suite d’exercices gradués
servant de préparations an travail manuel.

Division supérieure. Enfants de 6 & 7 ans.

Langue maternelle. — Causeries morales et d’histoire naturelle. — Suite
des exercices de lecture; étude des équivalents au point de vue de la lecture
et de l'orthographe. Exercices faciles de lecture courante. Méthode phonétique.
Dictées de mots et de phrases faciles.

Ecriture. — Continuation des exercices au crayon. Exercices préparatoires
d'écriture & I'encre; moyenne.
Arithméthique. — Calcul intuitif au moyeu du matériel Freebel. Les

quatre opérations jusqua 10. Calcul oral et écrit. Numération jusqua 20.
Partage de l'entier en !f2, 'fs. !/s, !/s. Petits problemes oraux.

Géométrie. — Développement des notions géométriques données dans la
division inférieure.

Dessin., — 4m¢ Annéde. — Division de la droite en 2, 4, 8, 3, 6. Appli-
cation & des motifs de décoration. Combinaison de droites et de courbes.
Composition. Figures géométriques. Triangles. Carrés. Rectangles. Dessin
d’objets usuels sans indication du relief. Dessin des lettres en caracteres im-
primés, Quelques essais de dessin de feuilles par le décalque des points.

Chant. — Exercices d'intonation. Gammes d'wz. Accord parfait. Chants
2 l'unisson et & deux parties. Mé¢lodies et paroles faciles. Mesure au moyen
des yeux, rondes et marches.

Récitation. — Poésies faciles et dialogues enfantins.

Gymnastique. — Mouvements et jeux; marches, rondes et jeux de balles,

Couture. — Exercices préparatoires.
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Occupations empruntées & la méthode Frewebel. — Continuation des exer-
cices commencés dans la division inférieure.

Programme de I'enseignement dans les écoles primaires.

Distribution des heures entre les branches d’enseignement dans les écoles primaires.

1re Ime 3me 4me Sme Bme
Langue maternelle: Année Année Année Année Année Année
Lecons de choses . .. . . . 2 2
Lecture et récitation . l 2 2
Rédaction, orthographe, 9 9 9 8
e Tt L SR S \ 4 4
Arithmetique . o clv w7 2. apis e S 3 3 3 3 3
BROIBOEE S o a e i PR 2 2 2 2
AHamand "= 0 o TN S e e e — 11/2 3 3
GEOEYAPRIE. "=, 5 TG, S S ke g My 2 2 2 2
Histoare =" o0 i o e, i S e e sty ch )y gl 2 L S
11370 T e S PN S R S S 3 P 3 3 3
Calbgraphie =<, 70 g i dia, 12 12  1ife 1 d 1
Gymnastique (et jeux pour les degres
inférieurs) . NG T S 6 4 3 /s 1Y,
5117 S AR, e D SR SRR 2 2 1t/ 1 1 4
Travaux manuels{ Blloe : J 4 : 4 4
garcons e 6 4 + 4 +
Total 30 30 30 30 30 30
17* année. Enfants de 7 & 8 ans,

Langue maternelle (9 heures par semaine).

Lecons de choses. — Entretiens familiers sur des sujets pris dans l'en-
tourage de l'enfant. — Le corps humain. — Le vétement; les aliments; l'ha-
bitation et les meubles. — La classe et son mobilier, — La rue. — L'air. —
L’eau. — Les animaux. — Les plantes.

Préceptes de morale. — Notions élémentaires d’hygitne; la propreté.

Lecture et récitation. — Exercices d’articulation. — Lecture de morceaux
tres simples. — Etude de petites poésies,

Grammaire. — Remarques faites dans les lectures sur la nature des

différents mots (verbe, substantif, pronom, adjectif); sur le singulier et le
pluriel, le masculin et le féminin; sur les formes verbales les plus usuelles.

Présent de l'indicatif des verbes avoir, étre et de quelques verbes tres
employés de la 17 conjugaison.

Exercices oraux et écrits de conjugaison au moyen de petites phrases
trés simples.

Pluriel des noms et des qualificatifs. — Dictées de phrases tres courtes.

Petits exercices de rédaction. — Etant donné un ou deux des termes
d'une proposition, la compléter. — Une idée étant donnée, construire la pro-
position qui doit l'exprimer.

Orthographe. — Etude de dix mots par semaine pris soit dans les lec-
tures, soit dans les lecons des choses.
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Arithmétique. (5 lecons d'une demi-heure.) — Calcul intuitif. — Additions
et multiplications dont le total ou le produit ne dépasse pas 20. — Soustrac-
tions et divisions dont le minuende et le dividende ne dépassent pas ce nombre.
— Partage de l'entier en !z, 1/s, /s, /a.

Calcul oral, — Mémes exercices que pour le calcul intuitif. — Petits
problemes sur les quatre opérations dans la limite des nombres ci-dessus.

Calcul écrit. — Numération jusqu'a 500. — Addition de nombres de deux
chiffres, le total n’atteignant pas 500. — Soustraction de nombres de deux
chiffres. — Problemes sur 1'addition et la soustractiou combinées.

Numération jusquh 1000. — Addition de nombres de trois chiffres, la
somme ne dépassant pas 1000.

Notions préliminaires sur le systeme métrique. — Exercices intuitifs,
oraux ou écrits, sur le metre et le décimetre; le franc et les centimes; le
kilogramme et I'hectogramme; le litre et le décilitre.

Composition de problemes par les éleves.
Ecriture (3 legons d'une demi-heure). — Exercices méthodiques de moyenne.

Dessin et Notions de Géométrie. (6 lecons d'une demi-heure). — Etude,
au moyen d'objets, des notions fondamentales abstraites employées dans le
dessin. — Point, ligne horizontale, ligne verticale; figures géométriques les
plus simples.

La boite de cubes (6™ don du matériel Freebel) et la bande enveloppante
seront, de préférence, employées pour expliquer la division de la droite en 2,
4, 8, 3, 6 parties.

Dessins d'objets usuels sans indications du relief.

Dessins de feuilles par le décalque des points principaux donnant le
caractere.

Motifs simples de décoration. — Exercices de mémoire. — Composition.

Chant (4 lecons d'une demi-heure). — Musique chiffrée. — Etude par

I'audition de petits chants & l'unisson. — La gamme. — Exercices tres simples
d'intonation.

Gymnastique et Jeux (6 heures). — Exercices dordre. — Exercices
libres en station. — Exercices de marche en station. — Marches avec chant.
Saut & la corde (jeunes filles). Poutre d'équilibre. — Saut simple. — Jeux.

Travaux manuels (6 heures). Jeunes filles. — Préparation intuitive aun
tricotage.

Couture. — Exercices préparatoires de couture. — Emploi diu dé et de
l'aiguille. — Sur grosse toile, étude des différents points; point devant, point

d'ourlet, point de coté, point de surjet, arriere-point, point de surfilage, point
de marque.

Surjet et ourlet en passant les coins. — Couture a droit fil. — Confection
d'un petit drap avec surjet au milien. — Tissage sur canevas,

Jeunes garcons. — Petits exercices de tressage, pliage et tissage. -— Dé-

coupage et applications de pieces de papier de couleur formant des dessins
géométriques.
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2"¢ année. Enfants de 8 2 9 ans.
Langue maternelle (9 heures par semaine).-

Legons de choses. — Notions trés €lémentaires sur le corps humain; les
0s; les muscles, les cing sens. — Petits conseils d’hygiene. — Etude comparée
des animaux, plantes, pierres, métaux que l'enfant connait. — Quelques notions
sur la transformation des matieres premieres en matieres ouvrées. — Aliments,
tissus, papier, bois, pierres, métaux. — L’air, l'eau, ses transformations: va-
peur, nuages, pluie, gréle, neige, glace.

Lecture et récitation. — Prononciation, liaison, ponctuation. — Lecture
et récitation de morceaux de prose et de petites poésies.

Grammaire. — Présent, imparfait, futur, passé indéfini et plusque-parfait
de l'indicatif des auxiliaires et des verbes de la 1™ conjugaison.

Notions élémentaires sur la proposition. — Le verbe et son sujet.

(L’étude de la grammaire et de la syntaxe se fera surtout au moyen des
legons de lecture).

Dictées tres courtes, corrigées en classe, sur les mots étudiés et la conju-
gaison.

Orthographe. — Etude de dix mots par semaine,; choisis dans les lectures
et les lecons de choses.

Rédaction. — Construction de propositions & 1'aide des mots et des formes
verbales étudiées.

Reproduction orale et écrite de petits réeits. — Descriptions sommaires
d’objets usuels, d’animaux, de plantes, etc.

Arithmétique (3 h). — Calcul intuitif, — Suite des exercices de la premiere

année. — Notions élémentaires sur les fractions.
Calcul oral. — Addition de plusieurs nombres dont le total ne dépasse
pas 60. — Soustraction. — Multiplications dont chaque facteur ne dépasse

pas 10. — Division, le dividende ne dépassant pas 100 et le diviseur 10. —
Problemes divers dans les limites de ces mombres.

Calcul écrit. — Multiplications de nombres de deux chiffres au plus au
multiplicande et un seul au multiplicateur. — Multiplication avec deux chiffres
au multiplicateur. — Division sans reste, avec un seul chiffre au diviseur, le

dividende ne dépassant pas 100.

Problemes divers peu compliqués avec de petits nombres. — Exercices sur
les poids et mesures étudiés.

Composition de problemes par les éleves.

Géographie (3 lecons d'une demi-heure). — Entretiens sur le quartier de
I’école, les rues avoisinantes, sur le village et la commune, — Orientation de
la salle d'école. — Situation des quartiers ou des localités du voisinage par
rapport & l'école. ’

Cours d'eau. — Le Lac. — Collines et montagnes.

Ecriture (3 lecons d'une demi-heure). — Exercices méthodiques de grosse,
de moyenne et de fine. — Copie soignée de devoirs corrigés.

Dessin et Géométrie. (6 lecons d'une demi-heure). — Révision du champ
de I'année précédente au moyen d'un objet qui permettra au maitre de pré-
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senter de nouvelles notions, en particulier celle de l'angle. (Le lizre est un des
objets les plus propres a cette étude).

Axe de symétrie expliqué sur les lettres.

Application de ces nouvelles notions au dessin des feuilles. — Ornemen-
tation d'objets simples. (Dans ces exercices les éleves auront & remplir des
surfaces par des hachures).

Exercices de mémoire. — Composition.

Chant (2 h). — Etude par l'audition de petits chants & une et deux voix.

Exercices d'intonation.

Gymnastique et Jeux (4 h). — Répétition et développement des exercices

de la premikre année. — Exercices combinés de marche en station.

Travaux manuels (6 h). — Jeunes filles, — Tricotage. — Confection d'une
bande de trente mailles; mailles & 1'envers et cotes. — Peints de couture.

Couture. — Répétition des ouvrages enseignés en premiere année. — Cou-
ture en biais. — Couture anglaise a droit fil et & points devant. — Marque
sur canevas. — Confection d'une chemise de bébé.

Tissage sur toile. _

Jeunes garcons. — Découpage de papier et de carton-carte en formes de
solides géométriques. — Combinaisons en laines de couleur sur le canevas oun

sur le papier.

3m¢ année. Enfants de 9 & 10 ans.
Langue maternelle (9 heures par semaine).

Lecons de choses. — L'homme. Deseription du corps de I'nomme. — No-
tions sur les principales fonctions de la vie.

Les animaux. — Notions sur les embranchements. — Etude de quelques
types de mammiferes et d’oiseaux.

Notions sur l'air, I’eau, la combustion, la température, le chauffage, 1'é-
clairage etec.

Lecture et récitation. — Prononciation et intonation. — Etude et réci-
tation de morceaux tres simples.

Grammaire. — Le nom; détermiaatifs, qualificatifs. — Genre et nombre.
— Principales regles d’accord des déterminatifs et des qualificatifs avec le
nom. — Etude sommaire de la préposition et de la conjonction.

Proposition simple. Verbe, sujet, attribut.

Complément direct. — Compléments indirects de temps, de lien, de
maniere, — Compléments de mots.

Proposition ayant plusieurs sujets et plusieurs compléments.

Regles élémentaires de la ponctuation. — Dictées orthographiques.

Temps; personnes, — Indicatif, conditionnel et impératif des auxiliaires
et des verbes en er.

Formes affirmative, négative, interrogative. — Role du pronom personnel
dans la conjugaison.

Orthographe. — Etude de 10 mots par semaine, choisis dans les lectures,
les le¢ons de choses et les différentes lecons données.
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Rédaction. — Reproductions, comptes rendus et résumés oraux et éderits
de réeits tres courts et de morceaux lus et expliqués.

Exercices de rédaction sur un sommaire fait en classe par les éleves. —
Petites descriptions tirées de la vie usuelle, de l'histoire naturelle, ete.

Arithmétique (6 lecons d'une demi-heure). — Caleul oral. — Les quatre
opérations; petits problemes pratiques avec des nombres entiers inférieurs
a 100. — Calcul sur les subdivisions du franc!), du litre et du metre.

Calcul éerit. — Multiplications avec trois chiffres au multiplicateur. —
Divisions avec un, puis deux chiffres au diviseur,

Numération. — Multiplications et divisions abrégées par 10, 100 et 100J.

Addition et soustraction de fractions ordinaires dans le cas ou l'un des
dénominateurs peut étre choisi comme dénominateur commun, — Multiplication
et division d'un nombre entier de deux chiffres par une fraction ayant I'unité
comme numeérateur.

Systeme métrique. — Calcul sur les francs et les centimes: addition et
soustraction. — Multiplication et division de francs et centimes par un nombre
entier.

Calculs divers sur les pikces de monnaie, les poids et mesures (exercices
identiques & ceux du calcul oral). Problemes simples et pratiques ne com-
prenant pas plus de trois opérations différentes. — Résolution de problemes
dont I'énoncé est donné par éerit. — Composition de problemes par les éleves.

Géométrie. (4 lecons d'une demi-heure). — Tracé et explication du triangle,
du carré et du rectangle. — Mesure de ces deux dernieres figures.

Géographie (3 lecons d'une demi-heure). — Lecture des cartes. — Plan de
la classe. — Plan du village ou de la villee. — Carte du canton de Gengve.
— Etude du canton de Gendtve. — Cours d'eau. — Coteaux. — Montagnes:
environnantes, — Rive droite et rive gauche du Lac et du Rhone.

Communes, principales localités. — Cultures. — Industries importantes.—
Voies et modes de communication,

Coup d’'eeil rapide sur le globe terrestre. — Notions sommaires sur les
continents et les océans. — Les zones.

Ecriture (3 le¢ons d'une demi-heure). — Exercices méthodiques d’écriture
grosse, moyenne et fine. — Copie soignée de devoirs corrigés, en vue de la
calligraphie et d’'une bonne distribution du travail. — Copie de petits comptes.

Dessin (4 heures). — Représentation d’objets simples sans indication de
profondeur (Le maitre fera remarquer les analogies qui existent entre ces des-
sins et ceux d’autres formes, les lettres par exemple. 1l en profitera pour
montrer que les formes simples peuvent se ramener facilement 4 des combi-
naisons de triangles et de rectangles).

Applications a des formes architecturales (fagades d'édifices).

Exercices d'ornementation. — Dessin de feuilles; feuilles composées. —
Premiers essais de dessin & la plume,

Exercices de mémoire. — Composition.

') Le franc, considéré comme piéce de monnaie, a pour subdivisions les pieces de 50, 20, 10,
5 centimes, etc.
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Chant (3 lecons d'une demi-heure). — Etude de chants tres simples. —
Exercices d'intonation. — Lecture de petits airs. Mesure (entiers, avec pro-
longations et silences).

Gymnastique (3 heures). — Jeunes filles. — Répétition et développement
des exercices de la deuxitme année.

Exercices libres combinés. — Exercices avec cannes, en station. — Ap-
pareils de traction. — Poutre d’équilibre.

Jeunes gar¢ons. — Répétition et développement des exercices de la deu-
xieme année,

Exercices libres combinés, — Exercices avec cannes, en station. — Sauts
simples, hauteur et longueur. — Exercices préparatoires au mat. — Echelles
doubles, mobiles. — Appareils de traction. — Pas de géant.

Travaux manuels (4 heures). — Jeunes filles. — Tricotage d'un bas de
moyenne grandeur.

Couture. — Répétition des ouvrages enseignés en premiere et deuxieme
année. — Arriere-point & droit fil. — Marque sur toile. — Raccommodage des

‘has : maille droite, trou de maille droite.

Confection d’une chemise pour enfant de deux & trois ans,

Tissage sur toile.

Garcgons. — Construction d’objets de cartonnage revétus de papier de cou-
leur ou de dessins coloriés.

Petits travaux en fil de fer: treillage. — Solides géométriques.

4™ année. Enfants de 10 & 11 ans.

Langue maternelle (8 heures par semaine).

Legons de choses. — L'’homme. — Notions sur la digestion, sur les mou-
vements. — Animaux. — Divisions en classes de l'embranchement des verté-
brés. — Etude de quelques types caractérisant les différents groupes de mam-
miferes et d'oiseaux.

Végétaux, — Etudes sur quelques types choisis, des principaux organes de
la plante. — Notions sommaires sur les grandes divisions du régne végétal.

Les trois états des corps. — Chaleur, lumikre, électricité. — Petites dé-
monstrations expérimentales.

Lecture et récitation. — Lecture expressive avec comptes rendus. — Etude
et récitation de quelques morceaux de prose ou de poésie.

Grammaire. — Verbes en ¢ et en re; indicatif, conditionnel et impératif.
— Conjugaison complete des verbes réguliers. — Conjugaison & la voix pro-
nominale.

Regles générales du participe présent et du participe passé, appliquées
dans les cas simples. — Dictées orthographiques. — Emploi de la ponctuation.

Etude de la phrase; propositions coordonnées. — Du pronom. — Pre-
mibres notions sur la proposition subordonnée. :

Orthographe. — Etude de quinze mots par semaine, choisis dans les mor-
ceaux lus et dans les lecons de choses. — Formation de familles de mots au
moyen de ceux qui ont été étudiés.

Rédaction. — Développement du programme de 3™ annde. — Petites
narrations, descriptions et lettres sur des sujets en rapport avec l'ige des
éleves.
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Arithmétique (3 heures). — Calcul oral. — Exercices comme dans les
années précédentes. — Résolution de problemes dont 1'énoncé est donné par
écrit.

Caleul écrit. — Fractions décimales: numération de fractions décimales:
expliquées au moyen de subdivisions des mesures métriques usuelles. — Les
quatre opérations. — Systéme métrique. — Calculs et problemes pratiques sur

les poids, les mesures de longueur, de surface et de capacité.

Simplification des fractions ordinaires dans les cas les plus faciles. —
Addition et soustraction de fractions ordinaires (suite de la troisibme année).
Multiplication et division d'un nombre entier de deux chiffres par une fraction,
et inversement (le dénominateur ne dépassant pas 10). — Démonstration in-
tuitive et raisonnée. — Transformation en fractions décimales de fractions

ordinaires ayant 'unité pour numérateur et un sous-multiple de 100 pour dé-
1 1 1

: 1 1 L g
nominateur (—5—— T op s o ﬁ) — Composition de problemes par les

éleves,

Factures et petits comptes.

Géométrie (2 heures). — Révision et développement du programme de-
troisieme année. — Triangles, quadrilatéres. — Construction et mesure de ces
figures.

Géographie (2 heures). — Canton de Gendtve. — Revision et développe-
ment du progamme de 3™ année.

Notions sur la géographie physique et politique de la Suisse.

Généralités sur 1'Europe. — Grandes chaines de montagnes. — Grands
fleuves. — Principales mers, — Productions naturelles par régions.

Les Etats de I'Europe et leurs capitales.

Notions sommaires sur l'orientation et sur les mouvements de la terre.
Pole, équateur, tropiques et cercles polaires.

Ecriture (3 lecons d'une demi-heure). — Exercices méthodiques. — Copie
de modeles. — Ecriture cursive. — Relevé de comptes.

Dessin (3 h.) — Plan de la chambre. — Emploi de 1'échelle de réduction.
— Coupe d'objets usuels par des plans horizontaux, verticaux et obliques.

Reconstitution de quelques corps simples, faite en assemblant un certain

nombre de coupes. — Premiers essais du dessin & trois dimensions.

Exercices de mémoire. — Composition.

Chant (1 heure). — Etude de chants faciles & une et deux voix. — Exer-
cices d'intonation. — Lecture d'airs. — Mesure (division binaire).

Gymnastique (2 h.). — Jeunes filles. — (Voir 3™¢ année). Course. — Exer-
cices de canne en station et en marche.

Gar¢ons. — (Voir 3™ année). Course. — Exercices de canne en station et
en marche. — Poutre d'équilibre. — Exercices au mat et aux cordes. —

Echelle horizontale.

Travaux manuels (£ h)) — Jeunes filles. — Tricotage. — Confection d'um
deuxieme bas.

Couture. — Répétition des ouvrages des trois premieres années. — Conti-
nuation du raccommodage des bas: trou de maille a l'envers, trou de cotes. —
Arriere-points en biais — Couture anglaise en biais.
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Pikce & surjet i 1'étoffe blanche. — Pikces & de l'indienne, dessins & rap-
porter. — Confection d'un tablier forme princesse pour enfant de trois ans.

Tissage sur toile.

Gargons. — Construction en carton des coupes des corps les plus simples.
— Assemblage de ces coupes. — Travail de fil de fer.

5m¢ année. — Enfants de 11 & 12 ans.

Langue maternelle.

Lecons de choses (2 h.). — Notions d’histoire naturelle: méme programme
que la 4™ année. — Notions tres élémentaires sur les minéraux.

Notions élémentaires de physique. — Pesanteur. — Pompes, fontaines,
jets d’eau; machines hydrauliques; turbines; pression atmosphérique; baro-
metre. — La chaleur, ses applications; thermometres, machines a vapeur.

Notions sur les principales industries, — Industries alimentaires: boulan-
gerie, patisserie, confiserie, chocolaterie, fabrique de conserves, distillerie, etec.
Industrie du vétement: tissage, teinturerie, confection des vétements. — Cha-
pellerie, — Confection de la chaussure, etec. — Industrie du batiment: prépa-
ration des matériaux de construction, serrurerie, ete.

Lecture et récitation (2 h.). — Lecture expressive. — Exercices d’élocution
et de récitation.

Grammaire (1 heure). — Etude méthodique des verbes irréguliers et dé-
fectifs. — Temps primitifs et temps dérivés. — Transformation de la voix
active en voix passive et réciproquement. — Exercices sur les verbes réfléchis
et les verbes impersonnels,

Principales irrégularités orthographiques.

Exercices d'analyse. — Role des différantes especes de mots dans la pro-
position. — Propositions subordonnées dans les cas simples. — Ponetuation. —
Dictées courtes et corrigées immédiatement.

Rédaction (2 h.). — Exercices de rédaction avec ou sans plan donné. —
TReproductions, résumés et comptes-rendus écrits, de récits, de lecture ou de
lecons sur la géographie, I'histoire, I'histoire naturelle, l'agriculture et l'indus-
trie. — Sujets d'imagination, — Lettres diverses.

Orthographe (1 heure). — Etude de 15 mots par semaine choisis dans les
lecons de choses. — Principaux préfixes et suffixes; leur signification. —
Famille de mots. — Homonymes et synonymes.

Arithmétique (8 h.). — Calcul oral. — Développement du programme de
4=¢ année.

Calecul écrit. — Fractions ordinaires., — Les quatre opérations dans tous
les cas. — Nombres mixtes,

Transformations des fractions ordinaires en fractions déeimales et récipro-
quement. — Nombres complexes dans leurs applications usuelles, — Emploi
des parties aliquotes dans le calcul oral et dans la multiplication d'un nombre
complexe. — Mesures de volume. — Regle de trois par la réduction a I'unité;
applications de la rdgle de trois & la résolution de problemes usuels.

Composition de problemes par les éleves. — Factures et établissement de
comptes divers (dans les lecons d'écriture).



Geneve, Programme de 'enseignement dans les écoles enfantines et primaires. 63

Géométrie (2 h.). — Révision du programme de quatrieme année. — Tracé
et mesure des polygones réguliers, irréguliers et du cercle. — Echelle. Rédue-
tion des figures. — Cube, parallélipipede; leur surface et leur volume. —
Prisme, cylindre, pyramide et cone; leur surface. — Exercices pratiques: me-
sure de petites étendues sur le terrain; levés de croquis et mise au net (salle
d’éeole, corridor, préan).

Géographie (2 h.). — Révision de la Suisse avec développement. — Géné-
ralités sur 1'Asie. I'"Afrique, I'Amérique et I'Océanie.

Notions générales sur la distribution de la chaleur & la surface du globe.
— Indication des zones.

Histoire (11!/2 h.). — Réecits d'histoire suisse. — 1°F récit: Les premiers
habitants de I'Helvétie. — 2=¢ récit: Domination romaine et Jules César. —
Invasion germanique. — 3™ récit: Rodolphe de Habsbourg. — Comtes, évéques,
monasteres, villes. — Les Waldstetten. — Alliance de 1291. Albert d’Autriche.
— Serment du Grutli. — 4™ récit: Commencements de la Confédération. —
Bataille de Morgarten. — 5™° récit: Confédération des huit cantons. — Batailles
de Sempach et de Neaefels. — 6™ récit: Conquéte de I'Argovie. — Guerre de
Zurich. — Bataille de St-Jacques sur la Birse, — 7™ récit: Guerre de Bour-
gogne. — Batailles de Granson, de Morat et de Nancy. — Nicolas de Fliie.
— Entrée de Fribourg et de Soleure dans la Confédération. — 8¢ récit: Con-
fédération des treize cantons. — Les pays alliés et les pays sujets. — Service
mercenaire. — 9%¢ récit . La réforme. — 10™ récit: Apercu sur I'état politique,
économique et social de la Suisse au XVII™® et au XVIII®® siecle, — 11™¢ ré-
cit: La révolution francaise. — Invasion de la Suisse. — République helvé-
tique. — Les dix-neuf cantons. — 12™¢ réeit: La Restauration. — Confedéra-

tion des vingt-deux cantons., — 13™¢ récit: Guerre du Sonderbund. — Consti-
tution de 1848,

Allemand (3 h.). — Lecture. — Conjugaison faible. — Présent et imparfait
de sein, sollen, haben, werden. — Prépositions. — Exercices oraux avec phrases

simples. Vocabulaire tiré de la vie journalitre. — Versions faciles.

Ecriture (1 h.). — Eecriture cursive, ronde. — Modtles de comptes, de fac-
tures et d’actes divers.

Dessin (3 h.). — Révision. — Corps de rotation, leurs caracteres expliqués
par des sections planes; leur construction d’apres des croquis cotés relevés sur
les objets. — Dessins d'objets en perspective cavaliere. — Notions élémentaires
de perspective normale, destinées & faire comprendre aux éleves ce qu'il y a
de conventionnel dans la perspective cavaliere. — Exercices de mémoire, Com-
positions.

Chant (1 h.). — Etude de chants & deux voix.

Exercices d'intonation et de lecture rhytmique. — Mesure (division ter-
naire). — Diezes et bémols.

Explication des principaux signes de la notation sur la portée. — Portée.
— Clés: sol et fa. — Diezes, bémols, bécarres. — Signes de durée: ronde,
blanche, noire, pause. — Mesures les plus usitées,

Gymnastique (1 heure et demie). — Jeunes filles. — Répétition et déve-

loppement du programme de la 4™ année.
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Marches combinées avec chants. Exercices avec halteres, en station. Echelle
horizontale.
Gargons. — Répétion et développement du programme de 4™ année.

Marches combinées avec chants. — Exercices avec halteres, en station. —
Sauts. — Exercices aux perches et aux cordes. — Poutre d’appui. — Echelle
horizontale.

Travaux manuels (6 h.). — Jeunes filles. — Tricotage. — Bande d'échan-
tillons de tricot.

Couture. — Répétition des ouvrages enseignés dans les années précédentes,
— (Continnation du racommodage des bas: trou de point de couture, trou de
diminutions avec le point de couture. — Piece & couture. — Boutonnitre et
ganse,

Froncis. — Regularisation des fronces en rayant dans chaque pli au
moyen d'une épingle ou d'une aiguille. — Reprise sur toile. — Point de flanelle.

— C(Confection d'une taie d'oreiller avec boutonnieres et boutons.

Exercices élémentaires de coupe.

Garcons. — Croquis d'objets & exécuter et construction de ces objets
d'apres le croquis.

Confection d’objets en fil de fer. — Notions sur les outils les plus usuels.

— Etude des principaux outils employés dans le travail du bois. — Rabotage,
sciage des bois. — Assemblages simples. — Boites clouées ou assemblées sans
pointes.

Construction d’assemblages de coupes au moyen du carton et du bois.
Construction d'objets d'apres des croquis cotés.

6™ année. — Enfants de 12 & 13 ans.
Langue maternelle (8 heures).
Legons de choses (2 h.) — Révision avec extension du programme par-

couru l'année précédente.
Lhomme, — Notions sur la digestion, la circulation, la respiration, le

systeme nerveux, les organes des sens. — Conseils pratiques d’hygiene, —
Effets pernicieux de l'alcool, du tabae, etc.

Les animaux. — Grands traits de la classification. — Animaux utiles,
animaux nuisibles,

Les végétaux., — Parties essentielles de la plante. — Principaux groupes.

Les minéraux. — Notions sommaires sur le sol, les roches, les fossiles
les terrains.

Physique. — Electricité et magnétisme. — Machines électriques, piles,
paratonnerre, télégraphe, téléphone,

Notions de chimie, — Métaux et sels les plus usuels.

Notions sur les principales industries (programme de la 5™ année); in-
dustries de précision: mécanique, horlogerie; industries de luxe: orfevrerie
bijouterie, céramique, etc. — Imprimerie.

Lecture et récitation (2 h.). — Lecture expressive, — Comptes rendus. —
Exercices d'élocution et de réecitation.

Grammaire (1 h.). — Exercices sur la concordance des modes et des temps.
— Dictées courtes corrigées immédiatement.
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Orthographe (1 h.). — Etude de 15 mots par semaine choisis dans les

le¢cons de choses. — Homonymes, synonymes. — Familles de mots.

Rédaction (2 h.). — Composition sur des sujets divers avec ou sans plan
donné. — Résumés de textes se rapportant au programme de I'année. — Dé-
veloppement d'un sujet traité succinctement. — Rédaction d'un texte sur des
notes prises pendant une lecture ou une lecon. — Classement général des
idées. — Idées principales et idées secondaires dans une composition. — Lan-

gage propre et langage figuré.

Arithmétique (3 h.). — Révision et développement du programme de 5=¢
année. — Nombreux exercices et problemes se rapportant a l'agriculture, &
I'industrie et au commerce. Calculs sur les volumes.

Regles d'intérét, d’escompte et de mélange dans les cas les plus simples.

Factures et comptes divers.

Géométrie (2 h.). — Révision du programme de 5™ année. — Surface et
volume des solides: parallélipipede, prisme, cylindre, pyramide et cone. Déve-
loppement des surfaces. — Construction de ces développements.

Solides tronqués coupés par un plan parallele & la base. Nombreuses ap-
plications pratiques (tas de sable, tronc d’arbre, etc.)

Géographie (2 h.). — Etude spéciale de 'Europe avec I'indication des pos-
sessions européennes les plus connues. — Principaux produits. — Places de
commerce et ports les plus importants.

Les Etats-Unis, principalement au point de vue de leurs productions et
de leurs rapports commerciaux aveec 1'Europe.

Révision générale de la géographie.

Histoire (1 heure !/2). — 1°F récit: Geneéve jusqua la fin du XV¢ sikcle), —
Les évéques, la maison de Savoie, la commune de Geneve. — Code de fran-
chises d’Adhémar Fabri. — 2™¢ récit: Luttes de Geneve contre la maison de
Savoie. Philibert Berthelier, Lévrier, Besangon Hugues. — Combourgeoisie de
Geneve avec Fribourg et Berne. — 3 récit: La réforme. — 4™ récit: Nou-
velles luttes avec la maison de Savoie. — L’Escalade. — 5™ récit: Geneve
au XVII®e et au XVIII™ siecle, — Réfugiés. — 6™ récit: Période révolution-
naire. — Réunion de Geneve i la France. — 7™ récit: Délivrance de Geneve,
qui devient un canton suisse. — 8m¢ récit: Révolution de 1846. — Principaux
événements qui la suivirent jusqu'en 1871.

Allemand (3 h.). — Proposition simple. — Inversion. — Conjugaison
facile. — Eléments des déclinaisons; substantifs, déterminatifs, adjectifs, pro-
noms, verbes, adverbes, adjectifs numéraux. — Versions. — Dictées.

Exercices oraux avec des phrases simples. — Vocabulaire usuel.

Ecriture (1 h.). — Exercices d’écriture cursive, ronde, — Modeles de comptes,
de factures et d'actes divers.
~ Dessin (3 h.). — Dessin de solides et d'objets, en partant de coupes et de
croquis cotés, — Développement de leurs surfaces. — Ornementation de ces
surfaces,.

Dessin d’ornements, d'apres des modeles de style avec indication de l'en-
semble qu'ils décorent. — Suites des notions de perspective normale.

Exercices de mémoire. — Composition.
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Chant (1 heure). — Révision et développement du programme de 5 année.

Modes. — Explication des prineipaux signes de la notation sur la portée
(en vue de la transcription). — Portée. — Lignes supplémentaires. — Clés:
sol et fa. — Dieze, bémol, bécarre. — Armure. — Tonique. — Signes de
durée: ronde, blanche, noire, croche, double croche, point, pause, demi-pause,
soupir. — Mesures simples et composées, les plus usitées. — Signes d’expres-
sion. — Mouvement. :

Gymnastique (1 heure !/2). — Jeunes filles. — Voir le grogramme de 5
année,

Poutre d’équilibre, fixe et mobile.

Garcons. — Voir le programme de 5™ année. — Exercices combinés en
station et en marche. — Exercices tactiques. — Sauts combinés. — Pas de
géant, avec saut.

Travaux manuels (4 h)). — Jeunes filles, — Tricotage. — Théorie du
tricotage d'un bas ordinaire,

Crochet. — Théorie et étude des divers points de crochet.

Couture. — Répétition des ouvrages enseignés dans les cing premibres
années. — Couture en ourlet. — Poignet complet. — Triege simple. — Nap-
page sur toile ordinaire: grain d'orge, ceil de perdrix, damier. — Pikce &
rejoint.

Piece rapportée au bas. — Ourlets & jour. — Points d'ornementation,
point de chainette, point d'épine, point de tige. — Application de ces divers
points a2 la marque. — Festons et ceillets.'— Confection d'un tablier avec
ceinture posée au point de poignet et orné au moyen de 'un des points étudiés.
— Petits plis. — Premiers exercices de bordage. — Racommodage d'objets
usages.

Exercices de coupe et de confection.

Jeunes garcons. — Développement du programme de 5™ année.

Livres.

Premiere année. — Deuxieme cahier Ducotterd.

Deuxibme année. — Deuxieme cahier Ducotterd. — Premibre série de
problemes Duchamp.

Troisieme année. — Cours élémentaire de langue maternelle par M. Dus-
saud. — Manuel de géographie de MM. Rosier et Dussaud. — Troisieme cahier
Ducotterd. — Troisieme série de problemes Duchamp.

Quatrieme année. — Cours élémentaire de langue maternelle par M. Dus-
saud. — Géographie par M. E. Mouchet. — Petite carte de la Suisse. —
Quatrieme cahier Ducotterd. — Quatritme série de problemes Duchamp.

Cinquitme année. — Cours élémentaire de langue maternelle par M. Dus-
saud. — Manuel d’allemand. — Manuel de géographie de M. Duchosal. —
Cinquieme cahier Ducotterd. — Problemes Duchamp.

Sixibme année. — Manuel d’allemand. — Sixidme cahier Ducotterd. —
Cinquitme série de problemes Duchamp.
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9. 3. Normalvorschriften fiir Schulhaushauten im Kanton Schwyz.!) (Erlass des Re-
gierungsrates vom 12, Oktober 1888.)

I. Aussere Lage und Umgebung des Schuihauses.

§ 1. Fiir das Schulhaus soll ein trockener, sonniger, tunlichst freier und
offener Platz gewihlt werden.

§ 2. Das Schulhaus soll in der Regel in der Nihe der Pfarrkirche, in
weitverzweigten Gemeinden dagegen in der Mitte des Schulkreises stehen,
damit allen Kindern der Schulbesuch mdglichst erleichtert wird. Die allzugrosse
Nihe von geriduschvollen fliessenden Gewissern, Plitzen und Strassen oder von
Gebiuden, besonders von solchen, in welchen der Gesundheit schiidliche oder
den Unterricht storende Gewerbe betrieben werden, sind zu vermeiden. Der
Ausgang des Schulhauses soll nicht unmittelbar auf eine belebte Strasse fiihren.

§ 3. Der Bauplatz muss eine hinreichende Grisse haben fiir das Schul-
gebiiude und den Turnplatz. Wo Lehrerwohnungen mit dem Schulhause ver-
bunden werden, ist in der Umgebung desselben oder in dessen Nihe ein Garten
anzulegen. Die Erstellung eines laufenden Brunnens mit gutem Quellwasser
in der Nihe des Schulhauses ist im Interesse der Gesundheit und Reinlichkeit
der Kinder sehr zu empfehlen,

§ 4. Ist der Baugrund nicht vollstindig trocken, so soll fiir vollstindige
Trockenlegung gesorgt werden.

§ 5. Die Stellung des Schulhauses ist so zu wihlen, dass sie der Um-
gebung entspricht und eine giinstige Beleuchtung der Schulzimmer ermdglicht.

§ 6. Die Zuginge des Schulhauses miissen gepflistert oder bekiest und
sorgfiltig unterhalten werden; vom Haupteingange ist das Pflaster oder der
Kiesbewurf bis zum nichsten offentlichen Verkehrswege fortzufithren. Rings
um das Gebiude ist eine Pflisterung oder ein Cementguss von wenigstens
1 Meter Breite mit hinlinglichem Gefille anzubringen.

II. Bauart und innere Einteilung des Schulhauses.

§ 7. Das Schulhaus soll in der Regel massiv aus Stein gebaut werden.
Fachwerk (Holzwerk und Riegel) wird ausnahmsweise nur fiir die obern Stock-
werke gestattet. Das Erdgeschoss muss 0,6 bis 1 m. iiber dem Terrain liegen.
Eine Isolirschicht von Asphalt oder von Cement iiber den Fundamentmauern
unterhalb des Fussbodens soll das Aufsteigen der Erdfeuchtigkeit verhindern.
Wenn sich nicht Keller- oder Turnriume unter dem Geb#dude hinziehen, so sind
die Héhlungen unterhalb des Erdgeschosses mit Schlacke, mit trockener Erde
oder mit Mauerschutt oder trockenem Sande teilweise auszafiilllen und die
Zwischenrfinme durch Offnungen mit der Gussern Luft in Verbindung zu setzen.

§ 8. Das Fundament ist fest anzulegen, ebenso sollen die Scheidemauern
auf fester Grundlage ruhen. Die Feuermauern und Kamine sind aus liegenden
Backsteinen zu konstruiren, und wo moglich ununterbrochen aus dem Funda-
ment bis unter das Dach zu erstellen, und alles Holzwerk ist davon fern zu
halten. Die Holzbalken diirfen namentlich im Keller nie eingemauert, sondern
sollen auf Mauerfedern auf hervorstehende Mauern gelegt werden. Bei der
Konstruktion der Gebiilke, Scheidewinde und Bdden soll durch geeignete Aus-

) Fiir das Jahrbuch 1888 verspiitet eingegangen.
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fillung darauf Bedacht genommen werden, dass der Schall nicht leicht durch-
dringen kann. Das Aufstellen von hé&lzernen oder eisernen Sdulen in den
Schulzimmern ist im Interesse der Disziplin und des Unterrichtes moglichst
zu vermeiden.

§ 9. Das Dach ist solid einzudecken und mit Rinnen und R&hren zu ver-
sehen. Auch sind Blitzableiter zu empfehlen.

§ 10. Die Hauptfront erhalte ein wiirdiges: Aussere. Der Eingang ins
Schulhaus erhalte zum Schutze der Kinder gegen Regen und Schnee einen
innern Vorraum. Die notigen Scharreisen diirfen nicht fehlen.

§ 11. Giénge und Treppen sollen hell, leicht zu liiften, jedoch ohne Zug-
luft sein. Die Breite der Hauptginge betrage im Minimum 2,5 m., die der
Nebenginge 1,25 m.; die Dimensionen der Treppen: Breite 1,25 m., Stufenh&he
12 bis 15 em., Auftritt 28 bis 32 cm. Unzulissig sind Treppen in einem Laufe,
Wendeltreppen und gewundene Stiegen. Treppen und Treppenhaus miissen
unbedingt fest konstruirt werden.

Die Treppen sind mit Geliindern zu versehen und die Handgriffe derselben
sind so zu gestalten, dass sie nicht als Rutschbahn benutzt werden kdnnen.

Zum Schutze der Kleider und der Mauern ist das Anstreichen der Wiinde
in den Gingen und auf den Treppen mit mattweisser (Oel-) Farbe dem hell-
weissen Gipsverputz vorzuziehen.

§ 12. Das Schulbaus darf nur solche Riume enthalten, welche zu Schul-
zwecken und zu Wohnungen der Lehrer oder Schulabwarte dienen. Sollen
einzelne Rdumlichkeiten auch zu andern wiirdigen Zwecken dienen, z. B, zu
Gemeindeversammlungen oder Gemeindeverwaltungen, so darf die Schule da-
durch weder in Unterricht noch in Disziplin beeintriichtigt werden. (§ 62 der
Schulorganisation.) :

§ 13. Die Anzahl der Schulzimmer richtet sich nach der Zahl der fiir die
Schule erforderlichen Lehrkrifte (§ 11 der Schulorganisation.)

§ 14. Bei grossern Schulhidusern sind bei gesonderten Knaben- und Midchen-
Klassen die Schulzimmer, wenn moglich, auch durch besondere Eingiinge und
Hausfluren zu trennen.

§ 15. Die Lehrerwohnungen sind in den obern Stockwerken einzurichten.
Sie sollen wenigstens aus drei, wovon zwei heizbaren, Zimmern, aus Kiiche,
Holzbehilter, Keller (Speicher), Dachraum und besonderm Abtritte bestehen.

§ 16. In den Gingen sind zweckmiissige Einrichtungen anzubringen zur
Reinigung der Schuhe und zur Aufbewahrung von Uberkleidern, Regen-
schirmen ete. (§ 6 der Verordnung iiber Schulordnung und Schulzucht.)

III. Das Schulzimmer.

a) Grisse und Ausbau. § 17. Die Grosse des Schulzimmers hingt von
der Anzahl der Schiiler der Gemeinde ab, welche jedoch gesetzlich die Zahl
von achtzig in einer Schule nicht iiberschreiten darf. (§ 11 der Schulorgani-
sation,)

Fiir jeden Schiiler sind — die Zwischenriiume inbegriffen — mindestens
0,75 m® Bodenfliche zu berechnen.

Die Zimmerhthe soll nicht weniger als 2,7 m, und nicht mehr als 4 m.
betragen,
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§ 18. Die Form der Schulzimmer bewege sich in den Verhiltnissen der
Linge zur Breite zwischen 4 zu 3 bis 3 zu 2. Die Linge der Zimmer betrage
nie mehr als 12 m.

§ 19. Der Fussboden muss eben sein und dicht schliessen. Riemenbdden
aus hartem Holze sind den aus weichem Holze hergestellten vorzuziehen.
Tannenboden sollten von Zeit zu Zeit mit heissem Leindl getrinkt werden.

§ 20. Die Wiinde sollen vor aller Feuchtigkeit geschiitzt werden. Am
zweckmissigsten ist daher ganzes Holzgetifel oder solches von mindestens
1.5 m. Hohe. Jedenfalls sollten die Winde 1 bis 1.5 m. vom Fussboden herauf
hell und zwar entweder mit griinlicher oder blaugrauer giftfreier Farbe be-
malt sein.

§ 21. Die Decke muss glatt und von ganz heller Farbe sein.

§ 22. Die Zimmertiire soll 0,95 m. in ihrer lichten Weite und mindestens
2 m. in ihrer lichten Hohe haben.

Schulzimmer, die unmittelbar in’s Freie fiihren, sind nicht zulissig. Ebenso-
wenig soll in der Regel ein Schulzimmer mit einem W ohnraum unmittelbar
in Verbindung stehen.

§ 23. Zu den Mobilien des Schulzimmers gehéren:

a) die notige Anzahl Schulbinke;

b) ein verschliessbares Lehrerpult:

¢) ein verschliessbarer Kasten zum Aufbewahren von Lehrmitteln;

d) eine, in mehrklassigen Schulen mindestens zwei, wenn moglich beweg-

liche Wandtafeln,

"b) Beleuchtung. Art.24. Das Schulzimmer muss geniigend beleuchtet sein;
dies ist der Fall, wenn die Gesamtfliche der lichten Fensterdffnungen des-
selben mindestens den sechsten Teil der Fussbodenfliche betrigt. Doppel-
fenster sind daher zu empfehlen.

§ 25. Die Briistungshthe der Fenster soll 80 cm. nicht Gibersteigen, und
die Fenster selbst sollen bis zu 15 cm. an die Zimmerdecke reichen und weder
verkuppelt noch abgerundet, sondern viereckig sein. Bei bedeutender Mauer-
dicke ist die Leibung der Fensterpfeiler nach innen entsprechend einzuschrigen.
Ein leichter Anstrich der untersten Scheiben mit Zinkweiss zur Verhinderung
des Durchsehens ist, so viel notig, zu empfehlen.

§ 26. Bei den Fenstern sind zum Schutze gegen Witterung und Sonnen-
strahlen zweckdienliche Vorrichtungen (Jalousie-Liden, Rouleaux, Vorhinge
aus ungebleichter Leinwand etc.) anzubringen.

Bei Sonnenschein nur die Jalousie-Lidden halb oder ganz zu schliessen,
ist fiir das Auge hochst schidlich.

§ 27. Die Schulbinke miissen in der Regel so gestellt werden, dass das
Kind von der linken Seite und von der Riickseite das Licht empfingt. Nie-
mals darf das Licht dem Kinde direkt in die Augen fallen.

¢) Liiftung und Heizung. § 28. Das Schulzimmer soll so eingerichtet
werden, dass auch wihrend des Unterrichts ein bestindiger Luftwechsel mdglich
wird, ohne dass die Kinder der Zugluft ausgesetzt sind. Daher muss auf jeder
mit Fenstern versehenen Seite wenigstens eine obere Scheibe zum Offnen
eingerichtet sein. Am zweckmissigsten ist es, wenn der obere Teil des
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Fensters durch Charniere mit dem sogen. Fensterkreuz verbunden ist und
somit in Form einer Klappe nach Innen beliebig mehr oder weniger gedffnet
werden kann.

Bei den Vorfenstern, welche im Winter durchaus nicht fehlen diirfen, sind
die gleichen Liiftungsvorrichtungen anzubringen.

§ 29. Bei Zentralheizung ist neben dieser natiirlichen Fensterliiftung noch
eine kiinstliche Ventilation anzubringen. Eine solche ist auch bei Einzelheizung
sehr zu empfehlen.

§ 30. Durch passende Heizvorrichtungen ist fiir geniigende Wirme im
Schulzimmer zu sorgen. Wird eine Zentralheizung eingerichtet, so ist es rat-
sam, auch die Ginge zu erwdrmen. Bel der Einzelheizung soll der Ofen im
Zimmer so gestellt werden, dass das ganze Zimmer mdglichst gleichmiissig
erwirmt und kein Schiiler durch die strahlende Wirme beldstigt wird. Ein
Gefiiss mit Wasser sollte auf dem Ofen nicht fehlen.

Eisendfen, die nicht solid mit Ziegeln oder Steinen ausgefiittert sind, diir-
fen nicht angewendet werden.

§ 31. Um die Temperatur, welche weder unter 12°R noch iiber 15°R
betragen darf, zu regeln, soll sich in jedem Schulzimmer in einer Hohe von
1 bis 1,5 m iiber dem Boden ein Thermometer aufgehiingt befinden. (§ 20
der Schulorganisation.)

d) Bestuhlung. § 32. Die Bestuhlung soll so beschaffen sein, dass sie dem
Kinde beim Sitzen und Stehen eine mdglichst natiirliche Stellung gestattet.
Sie muss daher in drei verschiedenen Grossen nach folgenden Bestimmurngen
erstellt werden: .

1. Die Schulbank besteht aus Tisch und Sitz, welche durch Fussleisten
fest mit einander verbunden sind. Es ist unzweckmiissig, den Sitz der voran-
gehenden Bank fest mit dem Tische der folgenden zu verbinden.

2. Der Tisch soll ein etwas vertieftes Tintenbrett, eine nach hinten ge-
neigte Tischplatte, ein Biicherbrett und wenigstens fiir die untern Klassen eine
Lade zum Aufbewahren der Schiefertafel enthalten.

3. Die Breite der Tafellade betrage 5 cm., diejenige des Tintenbrettes
5 cm., diejenige der Tischplatte 34, 35, 36 cm., diejenige des Biicherbrettes
18, 20, 22 em. Die Hohe des Tisches bei der Tafellade und am vordern Rande
der Tischplatte betrage 57, 65, 73 cm., am hintern Rande 52, 60 und 68 cm.;
die Hohe des Biicherbrettes sei 42, 49, 56 cm. iiber dem Boden.

4. Der Sitz darf nur so weit vom Tische entfernt sein, dass der hintere
Rand der Tischplatte den vordern Rand des Sitzes um 2 em. iiberragt. Die
Breite des Sitzes betrage 23, 25, 27 cm., die Hohe des vorderen Randes 32,
37, 42 cm. Der Sitz ist gegen die Mitte etwas zu vertiefen. Zweiplitzige Binke
sollen Lehnen haben.

5. Die Tischplatte soll eine Vorrichtung zum Verschieben oder Aufklappen
erhalten; letzteres ist ebenfalls fiir das Sitzbrett zu empfehlen.

6. Die Fussleisten sollen iiber den vordern und hintern Rand der Bank
je um 10 em. vorstehen, damit. zwischen zwei Binken 20 cm. offener Raum
bleibt. Die Linge der Fussleisten betrigt sonach 87, 90,5 94 cm. bei einer
Hohe von etwa 7 cm.
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7. Wo bisher drei Zahlen angegeben sind, bezieht sich die erste auf das
kleinste, die zweite auf das mittlere und die dritte Zahl auf das grésste Modell
der Schulbénke.

8. Tischplatte und Sitzbrett sollen aus festem Holze bestehen, das nicht
fasert. Es ist ratsam, alles Holz mit gesottenem Leingl zu trinken oder mit
einer dauerhaften hellen Farbe anzustreichen. Abweichungen von den Norma-
lien dieses Paragraphs bediirfen der Genehmigung des Erziehungsrates.

§ 33. Eine Schulbank soll wo mioglich nur zweisitzig erstellt werden.
Werden die Schulbiinke mehr als zweisitzig erstellt, so miissen jedem Schiiler
von der Banklinge 0,5 m. bis 0,6 m. Platz eingerdumt werden; die Binke
selbst sind so aufzustellen, dass der Lehrer leicht zu den einzelnen Schiilern
gelangen kann und dass zwischen je einer Reihe ein 0,6 m. breiter Gang offen

bleibt.
IV. Arbeitszimmer.

§ 34. In grossern Schulhiusern soll ein passendes Lokal fiir den Unterricht
in den weiblichen Arbeiten bestimmt werden. Dasselbe soll geriumig und hell
und mit besondern Arbeitstischen versehen sein.

§ 35. Die Tische der Arbeitsschule miissen horizontal, wenigstens 0,7 m
breit, auf beiden Seiten zum Anbringen von beweglichen Nihkissen und an den
Fiissen der Lange nach mit einem Tritt oder Fusschemel versehen sein. Sie
sollen aufgestellt werden, dass das Licht von der linken Seite ungehindert
auf die Schiilerarbeit fallen kann.

§ 36. Jede Schiilerin erhalte ein besonderes Sitzstiihlchen mit einer Riick-
lehne, welche ihrer Korpergrosse entsprechen.

§ 37. Ausser den Tischen und Stiihlen gehéren zur Ausstattung des Ar-
beitszimmers:

1. eine Wandtafel;

2. ein grosser Tisch zum Vorschneiden ;

3. ein verschliessbarer Schrank fiir die Lehrmittel, die Stoffe und die

Arbeiten,
V. Die Abtritte.

§ 38. Die Abtritte sollen in der Regel gegen Norden in einem besondern
Anbau angelegt und derselbe durch einen gedeckten Gang, den man leicht
iiberwachen kann, mit dem Schulbause verbunden werden.

§ 39. Miissen die Abritte im Hause selbst angelegt werden, so ist der
Platz so zu wiihlen und sind iiberhaupt die notigen Vorrichtungen (Anbringen
von Doppeltiren) zu treffen, dass sich die Ausdiinstungen weder von aussen
durch die Fenster, noch von innen durch die Tiiren im Hause verbreiten
konnen.

§ 40. Die Abtritte sollen hoch, hell, geriumig, ventilirbar und mit einem
Vorraum versehen sein, dessen Tiire gegen die Treppen oder Giénge hin sich
von selbst schliesst.

§ 41. Die einzelnen Abtrittlokale sollen wenigstens 0,75 m. breit und
15 m. lang, entweder getifelt und mit bleifreier Olfarbe angestrichen sein
oder einen rauhen Mauerbestich haben. Asphalt- oder Cementbdden sind den
holzernen Bdden vorzuziehen.

Die Scheidewand zwischen dem Vorraum und den einzelnen Lokalen soll
bis an die Decke reichen, und wo nitig zum Zwecke entsprechender Beleuch-
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tung oberhalb aus Glas erstellt sein. Zwischen den einzelnen Lokalen sollen
die Scheidewiinde moglichst hoch sein, jedoch nicht ganz zur Decke reichen,
sondern zum Zwecke entsprechender Ventilation soll 30 e¢m. Raum belassen
werden. Die Tiiren der einzelnen Lokale sollen von innen verschliessbar sein.
Die Héhe der Sitze und Pissoir soll je nach dem Alter der Kinder 32 bis 42 em.
betragen. Die Pissoir-Schiisseln aus Ton, Steingut oder Metall, nie aus Holz,
sind in moglichster Entfernung von den Sitzbrettern anzubringen; letztere
sind mit Deckeln zu versehen. Zweckmissige Spiihlvorrichtungen sind zu
empfehlen. Die Abfallrohre werden am besten aus gut glasirten R6hren erstellt
und dieselben unter das Niveau des gedeckten Jauchebehilters fortgefiihrt.
Holzerne Rohren sind unstatthaft. Ein Zugrohr, das von der Decke des Jauche-
kastens ausgeht, hat die Gase aus demselben bis iiber das Dach des Schul-
hauses binaus zu leiten.

Der Jauchebehiilter so0ll, damit die Hausmauern nicht infiltrirt werden,
wasserdicht, nie aus Holz, ganz ausser dem Hause erstellt und mit gut ver-
schliessbarem Deckel versehen werden.

§ 42. Die Abtritte sollen in geniigender Anzahl, auf 40 Kinder wenigstens
einen, anf jedem Stockwerke erstellt und nach Klassen und Geschlechtern ge-
trennt, und zweckmissig eingerichtet werden, dass sie leicht iiberwacht und
vollstindig gereinigt werden kénnen. (§ 12 der Verordnung iiber Schulord-
nung und Schulzucht, § 21 der Instruktion fiir Lehrer und Lehrerinnen.)

VI. Der Turnplatz.

§ 43. In moglichst unmittelbarer Nihe jedes Schulhauses, in welchem
Knaben von 10—15 Jahren unterrichtet werden, soll sich ein ebener trockener
Turnplatz befinden von wenigstens 8 Quadratmeter Flichenraum fiir jeden
Schiiler einer gleichzeitig zu unterrichtenden Turnabteilung. (Art. 9 der Ver-
ordnung des Bundesrates betreffend die Einfiihrung des Turnunterrichts fiir
die minnliche Jugend vom 10. bis und mit dem 15. Altersjahr, vom 13. Sep-
tember 1878.)

§ 4. Fir den Turnplatz wird am zweckmissigsten ein fester Wiesen-
grund gewihlt, welcher vom Schulhause aus iiberschaut werden kann, den
Schiilern Schatten bietet und sie vor Zugluft schiitzt.

§ 45. Im Interesse eines regelmiissigen Unterrichtes wird die Erstellung
eines geschlossenen, ventilirbaren, hinlinglich hohen, hellen und wo mdglich
heizbaren Lokales von drei Quadratmetern Fliche fiir jeden Schiiler einer
Turnklasse dringend empfohlen. (Art.9 der Verordnung.)

§ 46. Wird ein solches Turnlokal erstellt, so soll dasselbe mindestens
4 m. hoch, heizbar, mit doppelten Brettern gedielt und mit den vorgeschrie-
benen Turngeriten versehen sein,

§ 47. In Ortschaften, in denen Turnhallen von 3,5 m? bis 4 m?® Fliche
per Schiiler einer Turnabteilung bestehen oder erstellt werden, kann die Er-
werbung eines Turnplatzes erlassen werden, wenn sie mit unverhiltnismissigen
Kosten und Schwierigkeiten verbunden wire. (Art.9 derselben Verordnung.)

§ 48. Vorstehende Normalvorschriften treten mit 1. November 1888 in
Kraft; dieselben sind in die Gesetzessammlung aufzunehmen.
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10. 4. Normativ betreffend die Abfassung der Jahresberichte der Bezirksschulrite im
Kanton St. Gallen. (Erlass des Erziehungsrates vom 12. November 1889.)

Art. 1. Nach Beendigung der Jahrespriifungen erstattet jedes Mitglied
eines Bezirksschulrates iiber die seiner Inspektion unterstellten Schulen und
die Tétigkeit der betreffenden Schulriite einen Visitationsbericht.

Nachdem die simtlichen Visitationsberichte die Genehmigung des Kolle-
giums erhalten, werden sie nach Massgabe und Anleitung der hiefiir bestimmten
Formularien und unterzeichnet vom Priisidenten des Bezirksschulrates an die
betreffenden Ortsschulrite und Lehrer abgegeben.

Art. 2. Die von jedem Lehrer fiir die Priiffung anzufertigenden Examen-
tabellen bilden die Grundlage fiir die pidagogische Tabelle, in welcher durch
den Priisidenten des Bezirksschulrates die Schulzeit, die Anzahl und die Ver-
siumnisse der Schiiler und die Schulvisitationen, sowie die Noten fiir Schulen
und Lehrer fir den ganzen Bezirk zusammengestellt werden.

Diese in der piddagogischen Tabelle der Oberbehorde mitzuteilenden Noten
werden auf den Vorschlag des inspizirenden Mitgliedes in gemeinsamer Beratung
des Bezirksschulrates festgestellt.

Art. 3. Ausser der pidagogischen Tabelle hat der Prisident des Bezirks-
schulrates dem Erziehungsrat jeweilen auf Ende Juli einen Jahresbericht tiber
die Amtsfiihrung seines Kollegiums und iiber die wichtigsten Ereignisse aus dem
Schulleben seines Bezirkes einzureichen.

Der Jahresbericht soll enthalten:

i. Bezirksschulrat.

Anzahl der Sitzungen.

Mitteilungen tiber aussergewdhnliche Verhandlungsgegenstinde und deren
Erledigung.

3. Bericht iiber die Amtsfiihrung des Prisidenten nach Tagebuch, Missiven-
protokoll und Kopirbuch.

bo =

II. Gemeindeschulrite.
Schulbesuche.
2. Bemerkungen iiber die unentschuldigten Versiumnisse und deren Be-
kimpfung.
3. Mitteilungen tiber den Zustand des Schulhauses und der Lehrmittel da,
wo Verbesserungen notwendig sind.

III. Schulen und Lehrer.

Unter dieser Rubrik wird der Berichterstatter dem Erziehungsrat iiber
alle Verinderungen, welche das Schulwesen eines Bezirkes im Laufe des Jahres
erlitten, Aufschluss geben. Schulen, in denen die Person des Lehrers und seine
Leistungen die néimlichen geblieben, bediirfen, sofern der vorhergehende Bericht
befriedigend gelautet hatte, keiner Besprechung. Dagegen soll iiber die Wirkung
besonderer Massnahmen, z. B. die Einfiihrung eines neuen Lehrmittels, die Ab-
haltung von Fortbildungskursen fiir die Lehrer u. drgl. in einldsslicher Weise
referirt werden. Ebenso hat der Bericht auf Ubelstinde, welche der Entwick-
lung des Schulwesens, sei es in einzelnen Schulen, sei es im gesamten Unter-
richt, hinderlich werden konnten, rechtzeitig hinzuweisen.
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Art. 4. Der Jahresbericht unterzieht, je nach Veranlassung, die Tatigkeit
der Gemeindeschulriite einer speziellen Betrachtung. Zu diesem Zwecke nimmt
der Priisident des Bezirksschulrates Einsicht von den Protokollen iiber die Ver-
handlungen der Gemeindeschulrite, untersucht, wie die Schulaufsicht ausgeiibt
wurde, konstatirt die Anzahl der stattgefundenen Sitzungen und nimmt Notiz
von wichtigen Beschliissen. Begegnet er in den Protokollen mangelhafter Amts-
fiihrung oder Verstdssen gegen die gesetzlichen Vorschriften, so hat er von
sich aus auf Verbesserung zu dringen, oder davon dem Erziehungsrat Kenntnis
zu geben.

Art. 5. Nachdem die Rechnungen der Schulgemeinden durch den Bezirks-
ammann dem Prisidenten des Bezirksschulrates eingegangen, hat derselbe sie
auf formelle Richtigkeit zu priiffen und Ungenauigkeiten und Irrtiimer durch
direkten Verkehr mit den Pflegern auszugleichen. Aus den bereinigten Rech-
nungen wird die konomische Tabelle zusammengestelll, welche spitestens Ende
November dem Erziehungsdepartement eingereicht werden soll.

Art. 6. Als allgemeine Regel fiir die Abfassung der Jahresberichte an den
Erziehungsrat gilt, dass nur solche Punkte behandelt werden sollen, welche
der Oberbehorde spezielles Interesse zu bieten vermdgen. Sollte dieselbe iiber
einzelne Schulen oder Lehrer nihere Auskunft wiinschen, so sind ihr die im
Archiv des Bezirksschulrates aufzubewahrenden Kopien der Einzelberichte zur
Verfiigung zu stellen.

11. 5. Regulativ iiber die Riickvergiitung der Auslagen der Primarschul-Inspektoren,
der Arbeitsschul-Inspektorinen und der Inspektoren der Bezirksschulen. (Beschluss
des Regierungsrates des Kantons Solothurn vom 22. Januar 1889.)

I. Die Primarschul-Inspektoren.

Art. 1. Nach den bestehenden gesetzlichen Vorschriften und nach der
gegenwiirtigen Priifungseinrichtung erfordert eine Schule wihrend eines Jahres
von Seite des Inspektorates folgende Besuche:

a) 1 Primarschulbesuch im Vorsommer.

b) Primarschulpriifung im Herbst.

¢) 1 Primarschulbesuch im November oder Dezember.

d 1 > » Jdnner oder Februar.

e) Schriftliches Vorexamen der Primarschule im M#rz oder April

f) Frithlingspriifung der Primarschule.

g) 1 Besuch der Fortbildungsschule.

h) Priifung der Fortbildungsschule.

1) 1 Besuch der Arbeitsschule.

Dazu kommen fiir den Inspektor eines jeden Bezirkes 4—6 Sitzungen der
Bezirksschulkommission.

Art. 2. Sefern obige Schulbesuche gemacht und die Sitzungen der Bezirks-
schulkommissionen besucht werden, diirfen von den Schulinspektoren fiir ihre
daherigen Auslagen nicht mehr als die nachgenannten Vergiitungen in Rech-
nung gebracht werden:



Solothurn, Regulativ tiber Riickvergiitung der Auslagen der Schulinspektoren. . 75

a) Fiir Gemeinden mit 1 Primarschule . . . . . . . . . Fr. 25. —
b) » » > 2-Primayschalen ;i n s diaa he lim 400 <=
e.) > » > 9 » Bl ey TA R S I LA A L e » 55 e
d -» > » 4 > R E S T S B SR | SR
a)s < > > 5—6 > : . » 80. —

f) Fir Gemeinden mit mehr Primarschulen, fiir jede Schule . » 12. —

g) Fiir jede Sitzung der Bezirksschulkommission pro Halbtag . 1. 50

Werden weniger Schulbesuche gemacht als die in Art. 1 aufgezihlten, so
sind fiir jeden weniger gemachten Besuch in den sub a, b und ¢ genannten
Gemeinden je Fr. 2. —, in den iibrigen Gemeinden je Fr. 1. 50 in Abzug zu
bringen.

Art. 3. Werden einzelne Obliegenheiten des Ortsinspektors durch die
Bezirksschulkommission anderen Personen iibertragen, so sind diese von den
Ortsinspektoren zu entschidigen.

Y

Art. 4. Die Priisidenten der Bezirksschulkommissionen haben an diejenigen
Mitglieder der letzteren, die nicht Inspektoren sind, fiir jede Sitzung der Be-
zirksschulkommission, welcher sie beigewohnt haben, Fr. 1. 50 pro Halbtag
auszubezahlen und in Rechnung zn bringen.

II. Die Arbeitsschul-Inspektorinnen.

Art. 5. Fiir die spezielle Beaufsichtigung der Arbeitsschulen werden
jeweilen mit den Primarschulinspektoren auf die Amtsdauer von 2 Jahren fiir
jeden Bezirk 1 oder 2 Arbeitsschulinspektorinnen gewiihlt.

Art. 6. Dieselben haben die ihrer Inspektion unterstellten Schulen wihrend
des Jahres einmal zu besuchen und am Ende des Schuljabhres die Schluss-
priifungen abzunehmen.

Sie beobachten den Fortgang der Schulen und machen die Lehrerinnen
auf allfillige Mingel und Fehler aufmerksam. Notigenfalls berichten sie an
das Erziehungsdepartement.

Sie fertigen die Einzel- und Bezirkspriifungsberichte an.

Art. 7. Die Arbeitsschulinspektorinnen haben fiir die ihnen laut Art. 6
obliegenden Verpflichtungen folgende Entschiidigungen zu beanspruchen:

a) Fiir Gemeinden mit 1 Arbeitsschule . . . . . . . . . Fr. 5 —
b) > > » 2 Arbeitsschulen: o u:iy Fotidndle i Ve iy —
e): » > » 3 » o St nsea i A ke S (=
d - > > 4 > Wt e S B B
e » » > D » N Senaas i e R R S o
f) Fiir Gemeinden mit mehr Arbeitsschulen, fiir jede Arbeits-

0 8 TR a B e S R I N R S SR ke s P e TR 4 1)

Wird der vorgesehene Schulbesuch nicht gemacht, so sind fiir jede nicht

besuchte Schule der unter a, b, ¢ und d genannten Gemeinden Fr. 1. 50 und
der unter e und f genannten Gemeinden Fr. 1 weniger zu berechnen.

III. Die Inspektoren der Bezirksschulen.

Art. 8. Von den Inspektoren der Bezirksschulen diirfen wilhrend eines
Schuljahres fiir jede Schule nicht mehr als 3 Besuche (Aufnahmspriifung inbe-
griffen) und die Abnahme der schriftlichen und der miindlichen Priifung in
Rechnung gebracht werden.
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Art. 9. Die Inspektoren der Bezirksschulen beziehen fiir die 3 Schul-
besuche je Fr. 3 und fiir die Abnahme der 2 Priifungen je Fr. 6 Entschidi-
gung. :

IV. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 10. Die Inspektoren der Primar- und Bezirksschulen und die Inspek-
torinnen der Arbeitsschulen, welche nicht am Schul-, bezw. Versammlungsort
wohnen, konnen ausser den vorgenannten Vergiitungen bei Amtsreisen nach-
folgende Entschidigung beanspruchen:

a) fiir Reisen mit der Eisenbahn die Auslage fiir ein Fahrbillet II. Klasse;
~ b) fiir Reisen, bei welchen die Eisenbahn nicht benutzt werden kann,
10 Cts. per Kilometer.

Die Entfernungen sind nach dem vom Regierungsrat aufgestellien Anhang
zum Distanzenzeiger des Kantons Solothurn vom Jahre 1885 nach der gew&hn-
lich befolgten Reiseroute zu berechnen.

Art. 11. Fiir Begleitungen bei Schulbesuchen und Priifungen darf nichts
in Rechnung gebracht werden.

Art. 12. Die Rechnungen der Schulinspektoren und Inspektorinnen sind
alljihrlich nach Schluss des Schuljahres dem Erziehungsdepartement einzu-
senden.

Dieses Regulativ tritt sogleich in Kraft.

12, 6. Provisorische Ordnung fiir die unentgeltliche Abgabe der Lehrmittel in den un-
tern und in den mittleren Schulen des Kantons Baselstadt. (Erlass des Regierungs-
rates vom 23. Februar 1889.)

§ 1. Beim Eintritt oder Ubertritt in eine Klasse der untern und der
mittleren Schulen erhilt jeder Schiiler durch den Lehrer diejenigen gedruckten
obligatorischen Lehrmittel, welche er im Laufe des Schuljahres nétig hat.

Die erforderlichen Lehrmittel werden den betreffenden Schulanstalten durch
diejenigen Buchhandlungen geliefert. welche mit dem Erziehungsdepartement
in einem Vertragsverhiltnis stehen. Das nihere wird vom Erziehungsdeparte-
ment festgesetzt werden.

§ 2. Die Schiiler haben zu den ihnen iibergebenen Lehrmitteln Sorge zu
tragen und unsaubere oder unbrauchbar gewordene Exemplare auf eigene
Kosten in saubern Stand zu stellen, eventuell durch neue zu ersetzen. Die
Lehrer werden auf die sorgsame Behandlung der Lehrmittel ein wachsames
Auge richten und Zuwiderhandlungen angemessen bestrafen.

§ 3. Den Vorstehern der betreffenden Schulanstalten bleibt es vorbehalten,
in besondern Fillen die Lehrmittel beim Austritt der Sehiiler zuriickzuziehen.

§ 4. Bei Einfithrung neuer obligatorischer Lehrmittel unterliegt die da
durch bedingte Mehrausgabe der Genehmigung des Regierungsrates.
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13. 7. Reéglement du 24 aoidt 1889 pour le dépdt central du matériel d’enseignement
et des fournitures scolaires du canton de Fribourg. (Arrété par le comseil d’Etat,
le 24 aotut 1889.)

Chapitre premier. Dispositions générales.

Article premier. L’Etat met & la disposition du dépot central les locaux
nécessaires.

Art. 2. Le dépot est administré sous l'autorité de la direction de 1'In-
struction publique par le chef de service du matériel, assisté d'une Commission.

Art. 3. Le Fonds de roulement du dépot est constitué par l'ouverture
a la direction des Finances d'un compte-courant, dont le montant est fixé par
le Conseil d’Etat.

Art. 4. La comptabilité du dépodt est constituée au moyen:

1° D’'un journal sur lequel sont inscrites au jour le jour toutes les opéra-
tions d'entrée et de sortie telles qu’elles résultent des bons de commande
aux fournisseurs et des bons de livraisons aux écoles. Ces opérations
sont consignées par nature d'objet. Le détail des fournitures livrées a
chaque école est constaté, en outre, au moyen de bons de livraison
rangés par numéro d'ordre et conservés dans un onglet;

2" d'un grand-livre;

3? d'un compte de caisse;

4% d'un registre-contrdle des livraisons non payées (journal);

2" d'un carnet des échéances;

6" d'un copie de lettres;

7° d'un livret-récépissé de la poste et d'un livret-récépissé du chemin de
fer pour contrdle des expéditions faites par le Dépot.

Art. 5. Les lettres recues, les factures, les quittances, les conventions avec

les libraires, éditeurs, auteurs, imprimeurs, fournisseurs quelconques, comme

aussi les décisions concernant le Dépdt sont conservées dans des classeurs

spéciaux.

Art. 6. Le dépot achete en gros le matériel et les fournitures, dans la
regle, aupres des éditeurs et des fabricants.

Le dépot, autant que possible, édite lui-méme les manuels spéciaux du
canton et donne la préférence aux industriels du canton pour la fabrication
du matériel et I'impression des manuels.

Art. 7. Le dépdt tient a la disposition des €coles les divers registres et
formulaires prévus par la loi et les reglements sur I'instruction primaire.

Art. 8. Le dépot ne peut réaliser aucun bénéfice sur le matériel et les
fournitures. Le prix de vente de chaque objet est approuvé par la direction
de l'Instruction publique et porté 4 la connaissance des communes.

Art. 9. Les expéditions ont lieu trois fois par an, en janvier, avril et
octobre; elles sont adressées, dans la regle, au maitre de 1'école. Avis en est
donné chaque fois au président de la Commission locale.

Les expéditions sont toutes faites contre remboursement lorsque l'argent.
n'a pas €té envoyé avec la commande.
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Art. 10. Des succursales peuvent étre établies dans les différents districts
du canton.

Art, 11. Pour faire les commandes, le maitre a un cahier 3 souches dont
les feuillets sont divisés en deux parties: la premiere, c’est-a-dire la souche,
est conservée a 1'école ; 'autre partie, c'est-a-dire le coupon, est envoyée au
bureau central et sert de bon de livraison.

Le détail des fournitures 3 commander est inscrit sur la souche et sur le
coupon; ce dernier est signé par le maitre et visé par la Commission locale.

Art. 12. Le prix des fournitures est affiché dans chaque éeole.

Le maitre remet aux éleves le matériel, autant que possible contre paie-
ment au comptant. “

It tient un registre dans lequel sont portées les fournitures faites a crédit,
ainsi que le matériel livré aux éleves pauvres.

Art. 13. A la fin de chaque trimestre, le maitre rend compte de I'appro-
visionnement et de la distribution du matériel et verse au boursier les sommes
qu’il a pergues.

Chapitre II. De la Commission du matériel denseignement
et des fournitures scolaires.

Art. 14, La Commission du matériel d'enseignement et des fournitures
scolaires est composée de quatre membres nommés par la direction de I'In-
struction publique et de 'administrateur du dépot.

La Commission choisit son président et son secrétaire. Il est tenu un
protocole de ses délibérations.

Art. 15. La Commission a la surveillance et le controle de I'administration
du dépdt; a cet effet, elle vérifie les inventaires, les livres, la caisse et les
comptes de I'administrateur aussi souvent qu'elle le juge & propos et au moins
deux fois par an.

Elle examine tous lesmodeles d’objets classiques : cahiers, plumes, crayons ete.,
et formule ses propositions & la direction de I'Instruction publique.

Elle préavise pour l'adjudication des fournitures scolaires et arréte les
contracts avec les fournisseurs.

Elle fixe le prix de vente pour chaque objet sous le contréle de la direc-
tion de I'Instruction publique.

Elle soumet & la direction de I'Imstruction publique toutes les mesures
qui peuvent contribuer & améliorer la nature et la qualité du matériel d'en-
seignement et des fournitures scolaires et & en rendre le prix moins onéreux
pour les commnunes et les familles.

Art, 16. Les membres de la Commission sont indemnisés & raison de 3 fr.
par séance.

Chapitre III. De 'administrateur du dépat.

Art. 17, L’administrateur du dépdt est nommé par le Conseil d'Etat.

Art. 18. L’administrateur a les attributions suivantes:
a) Il soigne I'achat, la vente et la prompte expédition du matériel d'en-
seignement admis au dépdt;
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b) il signale & la direction de I'Instruction publique les communes qui ne
lui paraitraient pas remplir leurs obligations concernant les fournitures
scolaires ;

¢) il veille au réapprovisionnement constant du dépdt; a cet effet, il présente
dans les premiers jours des mois de février, mai et novembre un état
sommaire du matériel restant et un borderau des commandes & faire;

d) il pourvoit au bon entretien des marchandises en magasin qui doivent
étre assurées contre l'incendie ;

¢) il est chargé de la correspondance et de la comptabilité du dépot et
fait en sorte que les livres soient constamment & jour;

f) il insere dans la Fewille officielle les communications du dépot desti-
nées au public;

g) il se tient au courant des progres réalisés dans les autres cantons et
4 l'étranger en ce qui concerne le matériel scolaire.

Art. 19. Chaque année, dans le courant de janvier, l'administrateur pré-

sente ses comptes avec un rapport sur le fonctionement du dépot.

Art. 20. L’administrateur verse le produit des recettes au compte-courant

du dépot; il ne peut garder en caisse une somme excédant 200 fr.

Art, 21. L’administrateur fournit un cautionnement de 5000 fr.

Art. 22. L'administrateur recoit un traitement de 1800 fr.

14. 8. Regulativ iiber unentgeltliche Verabreichung von Lehrmitteln, Schreib- und Zeich-
nungsmaterialien an der Primarschule in Rheineck (St. Gallen.) (Erlass des Schul-
rats vom Jahr 1889/90.)

§ 1. Die Anschaffung der Lehrmittel, Schreib- und Zeichnungsmaterialien
geschieht durch den Schulrat, bei dessen Pfleger der Materialverwalter — ein
vom Schulrate bezeichneter Lehrer — rechtzeitig die notwendig werdenden
Bestellungen macht.

§ 2. Fiir die Auswahl aus vorliegenden Mustern der Schreib- und Zeich-
nungsmaterialien wird das Gutachten der Lehrerschaft eingeholt.

§ 3. Die Lehrer nehmen die fiir ihre Schulen nétigen Lehrmittel, Schreib-
und Zeichnungsmaterialien beim Materialverwalter gegen Quittung in Empfang.

§ 4. Uber Abgabe der Lehrmittel und Materialien an die Schiiler fithrt
jeder Lehrer ein Tagebuch, aus welchem zu ersehen ist, was jeder Schiiler
bezogen hat und unter welchem Datum die Beziige geschehen sind.

Auf 1. Januar und 1. Juli haben die Lehrer an den Materialverwalter
Rechnung zu stellen, aus welcher die Gratisabgabe, allfilliger Barverkauf und
der noch vorhandene Vorrat ersichtlich sein soll.

§ 5. Der Materialverwalter macht zu handen des Schulpflegers eine Zu-
sammenstellung dieser Abrechnungen und legt derselben ein Inventar iiber die
auf 1. Januar und 1. Juli im Dépdt liegenden Vorriite bei.

§ 6. Die Maximalbetriige fiir Schreib- und Zeichnungsmaterialien, weiche
an einen Schiiler unentgeltlich verabreicht werden diirfen, sind folgende:

I. Klasse Fr. 1. —; IL Klasse Fr. 1. 20; IIL Klasse Fr. 1. 20; IV. Klasse
Fr. 2. —; V. Klasse Fr. 3. —; VL. und VIIL Klasse Fr. 3. —: Erginzungsschule
Fr. 1. — per Jahr.
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§ 7. Jeder Schiiler erhiilt von den vorgeschriebenen Lehrmitteln je ein
Exemplar gratis und ist verpflichtet, dieselben so behandeln und aufzubewahren,
dass wenigstens die Lehrmittel der IV. bis VII. Klasse bis zum Austritt aus
der Schule jederzeit zur Benutzung bereit sind.

§ 8. Schiiler, welche Lehrmittel verlieren oder sich aus Nachlissigkeit
oder Mutwillen Beschidigung derselben zu schulden kommen lassen, haben
weiter ndtige Exemplare derselben Sorte zu bezahlen.

§ 9.- Sollte nachweisbar ohne Verschulden des Schiilers eines seiner Lehr-
mittel verloren gehen oder bis zur Unbrauchbarkeit beschidigt werden, so
kann ausnahmsweise ein neues Exemplar verabfolgt werden.

§ 10. Die wihrend des Schuljahres austretenden Schiiler haben diejenigen
Lehrmittel, die sie am neuen Wohnort voraussichtlich nicht brauchen, abzu-
geben.

§ 11. Schiiler, welche das VI. Lesebuch nur ein Jahr zu gebrauchen im
Falle sind, haben dasselbe beim Ubertritt in die Realschule oder die Ergin-
zungsschule wieder abzugeben. Ebenso haben die der Schule zu entlassenden
Ergiinzungsschiiler ihr Lesebuch zuriickzulassen, oder falls sie es zu behalten
wiinschen, dafiir eine billige Entschidigung zu entrichten.

§ 12. Die biblischen Geschichten, sowie dieallfillig vom Schulrate bewilligten
nicht obligatorischen Lehrmittel, werden als allgemeine Lehrmittel behandelt
und bleiben Eigentum der Schule; das ndmliche gilt von Zirkeln, Winkeln und
Transporteurs, die den Schiilern zum Gebrauch iiberlassen werden.

15. 9. Beschluss des Grossen Rates von Baselstadt betreffend die Fih;sorge fiir unbeauf-
sichtigte und verwahrloste Schulkinder. (Vom 4. Mirz 1889.)

Der Grosse Rat des Kantons Baselstadt beschliesst auf den Antrag des
Regierungsrates zum Zweck einer vermehrten staatlichen Fiirsorge fiir unbeauf-
sichtigte und verwahrloste Schulkinder:

1) Der Regierungsrat wird ermichtigt, Kinderhorte einzurichten, in wel-
chen Schiiler der Primarschule, welche der elterlichen Aufsicht entbehren,
ausserhalb der Schulzeit an den Wochentagen beaufsichtigt und beschéftigt
werden kénnen, und es wird hiefiir ein jahrlicher Kredit bis auf Fr. 5000. —
und ein einmaliger Kredit bis auf Fr. 5000. — auf Rechnung des Jahres 188%
fiir die baulichen Einrichtungen bewilligt. :

2) Der Regierungsrat wird zur vermehrten Unterbringung von verwahr-
losten Schulkindern in Besserungsanstalten oder in auswirtigen Familien er-
michtigt und erhilt hiefiir einen jihrlichen Kredit bis auf Fr. 2000.

16. 10. Regulativ der Spezialklasse fiir schwachbegabte Kinder. (Vom Schulrat der
Stadt St. Gallen erlassen am 31. Mai 1883.) (Von der Erziehungskommission
genehmigt den 7. Juni 1889.)

§ 1. Die Spezialklasse fiir schwachbegabte Schiiler bildet einen integri-
renden Bestandteil der stidtischen Primarschule.
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§ 2. In derselben finden solche Kinder Aufnahme, welche zwar bildungs-
fihig sind, aber wegen geistiger oder korperlicher Mingel einer individuellen
Behandlung bediirfen und deshalb in den gewdhnlichen Schulen mit ihren
normal beanlagten Klassengenossen micht Schritt zu halten vermiogen.

§ 3. Die Aufnahme findet in der Regel statt, wenn sich nach einjihrigem
Besuche der gewdhnlichen Klasse die Notwendigkeit -der Versetzung in die
Spezialklasse ergeben hat.

Ausnahmsweise kann ein Kind auf besonderes Ansuchen der Eltern schon
nach dem ersten Trimester seines Schulbesuchs in die Spezialklasse versetzt
werden, wenn der Fall so beschaffen ist, dass die Notwendigkeit der Versetzung
sich bis dahin unzweifelhaft konstatiren lisst.

Ebenso kann die Versetzung auch nach mehr als einjihrigem Besuche der
gewdhnlichen Schule angeordnet werden, falls sich dies als notwendig heraus-
stellt.

§ 4. Die Anmeldung zur Versetzung in die Spezialklasse geschieht jewei-
len durch den Klassenlehrer beim Vorsteher und wird von diesem in Begleit
eines Gutachtens der Anstaltskonferenz an die Primarschulkommission geleitet.
Uber die Aufnahmen entscheidet letztere und zwar nach stattgehabter Priifung
durch den Lehrer der Spezialklasse und #rztlicher Befiirwortung. Ebenso ist
in allen Fillen die schriftliche Zustimmungserklirung der Eltern erforderlich.
Ist diese nicht erhiltlich, so entscheidet der Schulrat — unter Vorbehalt des
den Eltern zustehenden Rekursrechtes an das Erziehungsdepartement — iiber
Verbleiben des Kindes in der gewdhnlichen Schulklasse oder dessen Entfernung
aus der offentlichen Schule. _

§ 5. In die Spezialklasse werden nicht anfgenommen:

a) Kinder, welche wegen geistiger oder kirperlicher Gebrechen sich fiir den
Besuch einer offentlichen Schule iiberhaupt nicht eignen;

b) sittlich verwahrloste Kinder;

¢) Kinder, welche das Lehrziel der Unterschule (III. Kurs) erreicht haben.

§ 6. Auf Antrag des Lehrers der Spezialklasse und mit #rztlicher Zu-
stimmung kann die Primarschulkommission zu jeder Zeit ein Kind aus der
Spezialklasse in die seinem Wissen und seinen Fihigkeiten entsprechende ge-
wiohnliche Schulklasse versetzen.

§ 7. Sollte sich an einem in die Spezialklasse aufgenommenen Kinde ein
s0 hoher Grad von Bildungsunfihigkeit erzeigen, dass sich auch der Unterricht
in der Spezialkiasse als vollig erfolglos herausstellt, so kann der Schulrat die
Entlassung des Kindes aus der Spezialklasse und damit aus der Gffentlichen
Schule tberhaupt verfiigen.

§ 8. Die Spezialklasse fiir Schwachbegabte soll in moglichst zentraler
Lage der Stadt untergebracht werden und Kinder beiderlei Geschlechts auf-
nehmen,

Thre Zahl soll vorderhand 25 nicht iibersteigen.

§ 9. Mit der Fithrung der Spezialklasse kann ein Lehrer oder eine Leh-
rerin betraut werden, und wird fiir diese Lehrstelle ein Gehaltszuschuss von
Fr. 300 zu dem durch das Organisationsstatut festgesetzten Normalgehalte
ausgeworfen. — Im iibrigen ist der Lehrer resp. die Lehrerin dem Lehrperso-
nal der stiddtischen Schulen in den Rechten und Pflichten gleichgestellt.

6
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Die Spezialklasse steht unter direkter Aufsicht und Leitung der Primar-
schulkommission.

§ 10. Das Lehrziel der Spezialklasse richtet sich im allgemeinen nach
dem der Primarschule und zwar mit besonderer Beriicksichtignng des Hand-
arbeits- resp. Handfertigkeitsunterrichtes. Anderungen, die mit Riicksicht auf
die Befihigung der Kinder und gemachte Erfahrungen notwendig werden,
unterliegen der Genehmigung des Schulrates.

§ 11. Die wochentliche Stundenzahl darf 30 nicht iibersteigen. Auf Hand-
arbeit resp. Handfertigkeit und Turnen entfallen mindestens 10 Stunden.

17. 11. Verordnung betreffend die Einweisung von Minderjdhrigen in Besserungsanstalten
des Kantons Ziirich. (Erlass des Regierungsrates im Einverstindnisse mit dem
Obergerichte vom 21. Oktober 1889, vom Kantonsrat genehmigt am 18. No-
vember 1889.)

§ 1. Die staatlichen Besserungsanstalten sind bestimmt, Personen minder-
jihrigen Alters, welche infolge mangelhafter Erziehung verwahrlost und sitt-
lich verkommen sind, aufzunehmen, und dieselben nach Massgabe der Vor-
schriften des Gesetzes betreffend die Errichtung staatlicher Korrektionsanstalten
vom 4. Mai 1879 durch angemessenen Unterricht und Angewéhnung zur Arbeit
zu bessern und sittlich zu heben.

Von der Aufnahme sind unbedingt ausgeschlossen :

a) Blinde, Taubstumme, Geisteskranke, Bildungsunfihige ;

b) mit ansteckenden oder eckelhaften Krankheiten Behaftete oder solche,
die einer unausgesetzten irztlichen Pflege bediirfen.

§ 2. So lange kantonale Anstalten nicht in geniigendem Masse zur Ver-
fiigung stehen, bezeichnet der Regierungsrat anderweitige Erziehungs- und
Besserungsanstalten, in welche, wenn Aufnahme zugesichert wird, jugendliche
Verwahrloste eingewiesen werden diirfen.

§ 3. Es steht nur den Gerichten und den Obervormundschaftsbehérden
zu, minderjihrige Personen in solche Anstalten einzuweisen.

§ 4. Die Gerichte kénnen gemiiss § 11 des Strafgesetzbuches auf Ein-
weisung erkennen, wenn es sich um ein vorsiitzliches und auch sonst seinem
Wesen nach ernsteres Vergehen handelt, und der junge Téter zwar als zwei-
fellos zurechnungsfihig erscheint, aber in die Kategorie der in § 1 erwihnten,
verwahrlosten Personen gehort, und es deshalb angezeigt ist, nach erfolgter
Schuldigerklirung die Einweisung in eine Besserungsanstalt an Stelle der
Strafe treten zu lassen,

Die Vollziehung ist Sache des Statthalteramtes bezw. der Staatsanwalt-
schaft.

§ 5. Der Bezirksrat kann die Einweisung beschliessen:

a) auf Veranlassung der Staatsanwaltschaft, wenn ein jugendlicher Ver-
brecher wegen mangelnder Zurechnungsfihigkeit im Sinne des § 45 des
Strafgesetzbuches gar nicht vor den Strafrichter gewiesen wird.

b) auf Veranlassung der Gerichte, wenn ein Angeschuldigter, der zur Kate-
gorie der in § 1 erwihnten Personen gehort, wegen mangelnder Zurech-
nungsfihigkeit oder aus andern Griinden freigesprochen wird:
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¢) auf den Antrag des Gemeindrates, wenn einer minderjihrigen Person
die notige Aufsicht, Pflege und Erziehung nicht zu Teil wird und Er-
mahnungen von Seite der Gemeindebehdrden erfolglos geblieben sind,
oder wenn getroffene Anordnungen, z. B. Unterbringung in eine andere
Familie oder in ein Erziehungs-Institut, sich als unzureichend darstellen.

§ 6. In den in § 5 a und b bezeichneten Fiillen ist die beziigliche Schluss-
nahme nebst den erhobenen Untersuchungsakten durch die Justiz- und Polizei-
direktion dem betreffenden Bezirksrate mit der Einladung zuzustellen, in
Sachen beforderlichst Beschluss zu fassen, und ihr hievon zu Handen der
Staatsanwaltschaft Mitteilung zu machen.

§ 7. Das Verfahren vor den Vormundschaftsbehdrden richtet sich — so-
weit nicht in einer strafrechtlichen Untersuchung die nétigen Erhebungen
bereits gemacht worden sind, — nach der Vorschrift des § 683 des privat-
rechtlichen (Gesetzbuches.

§ 8. Widersetzt sich der Vater den Anordnungen der Vormundschafts-
behérden, so ist zugleich dariiber zu entscheiden, ob ihm die viterliche Vor-
mundschaft zu entziehen sei.

§ 9. Die Einweisung in eine Besserungsanstalt muss mindestens auf ein
halbes Jahr erfolgen.

Vor der Entlassung hat der Bezirksrat, nach Entgegennahme der Antrige
der Aufsichtskommission der Anstalt und des Gemeindrates, zu bestimmen, ob
die Detention weiter fortdauern soll.

Ein Detinirter darf indes in keinem Falle iiber das zwanzigste Altersjahr
in der Anstalt zuriickbehalten werden.

§ 10, Gegen Beschliisse des Bezirksrates, durch welche er das Ansinnen
um Einweisung in eine Besserungsanstalt oder Antrige beziiglich der Fort-
dauer der Detention gutheisst oder ablehnt, kann von den Beteiligten, zu
welchen in Fillen des § 5a und b auch die Staatsanwaltschaft zu rechnen
ist, das Rechtsmittel der Beschwerde an den Regierungsrat ergriffen werden.

Die Beschwerdeschrift ist binnen 10 Tagen von der Mitteilung des Be-
schlusses an dem Bezirksrate einzureichen, der sie mit seiner Vernehmlassung
und den Akten beforderlich dem Regierungsrat iibermittelt, und, im Falle die
Einweisung angefochten wird, dariiber entscheidet, ob der Rekurs aufschiebende
Wirkung haben solle oder nicht. ¢

§ 11. Die Kosten der Detention sind, wenn sie nicht dem eigenen Ver-
migen eines Detinirten entnommen werden koénnen oder von der Familie be-
zahlt werden, fiir die Dauer der gerichtlichen Einweisung von der Gerichtskasse,
in den Fillen der administrativen Einweisung eines Kantonsbiirgers von dem
Armengute seiner Heimatsgemeinde zu tragen.

§ 12. Diese Verordnung tritt mit der Genehmigung durch den Kantonsrat
in Kraft.

18. 12. Verordnung betreffend die Organisation der staatlichen Korrektionsanstalt des
Kantons Ziirich in Ringweil. (Erlass des Regierungsrates vom 24, Oktober 1889.)
I. Allgemeine Bestimmungen. § 1. Die Korrektionsanstalt ist bestimmt zur

Aufnahme minderjihriger verwahrloster Personen minnlichen Geschlechtes im
Alter von mindestens 12 Jahren, welche nach Massgabe der Bestimmungen
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der Verordnung betreffend die Einweisung Minderjihriger in Besserungsanstalten
vom 21. Oktober 1889 dahin verwiesen werden.

§ 2. Sie hat zum Zwecke, die Detinirten an ein tétiges Leben zu gewoh-
nen und moralisch zu heben.

Es dienen ihr hiezu als Erziehungsmittel
Individuelle Zucht in hiuslichem Geiste;
geeigneter Unterricht fiir Verstandes- und Gemiitshildung;
religiose Erbauung;

. passende Arbeit und soweit mdoglich Berufslehre.

§ 3. Die Maximalzahl der Detinirten darf 60 unter keinen Umstiinden
iibersteigen.

Die Detinirten werden in Gruppen von héchstens 15 abgeteilt.

Dabei sollen moglichst die nach Alter und moralischem Zustand gleich-
artigen Individuen zusammengefasst werden.

§ 4. Der theoretische Unterricht wird soweit tunlich nach Klassen, ent-
sprechend der Bildungsstufe der Detinirten, erteilt und vornehmlich auf die
ersten Vormittagsstunden verlegt. Bei dringlicher Arbeit kann derselbe abge-
kiirzt oder ginzlich eingestellt werden.

Die Aufsichtskommission ist befugt, dltere Detinirte teilweise, unter Um-
stiinden auch ganz, von diesem Unterrichte zu dispensiren. ‘

§ 5. Die Hauptbeschiftigung der Detinirten besteht im Betriebe der
Landwirtschaft. Soweit mdglich soll ihnen auch Gelegenheit zur Erlernung
eines fiir sie passenden Handwerkes gegeben werden.

Bei der Wahl der Beschidftigung ist auf die korperliche und geistige Be-
fahigung und auf das Verhalten des Detinirten Riicksicht zu nehmen.

§ 6. Die Hausordnung der Anstalt wird durch ein besonderes, vom Re-
gierungsrat zu erlassendes Reglement festgestellt.

Besuche und Korrespondenzen sind der Aufsicht des Verwalters unterstellt
und nur soweit zu dulden, als sich keine nachteiligen Folgen spiirbar machen.

§ 7. Entweichungen aus der Anstalt haben polizeiliche Fahndung, Diszi-
plinarstrafe und Detentionsverlingerung bis auf 3 Monate, je nach dem Ent-
scheide der Aufsichtskommission, zur Folge.
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§ 8. Die Entlassung eines Detiniren erfolgt, abgesehen von besonderen
Krankheitsfillen, frithestens nach Ablauf der Zeit, fiir welche derselbe in die
Anstalt eingewiesen worden ist.

Dabei ist nach Vorschrift der in § 1 zitirten Verordnung zu verfahren.

II. Anstaltspersonal. § 9. Die Anstalt wird von einem Verwalter geleitet.
Er hat die gesamte Anstalt, mit Einschluss der Gutswirtschafs und der allfil-
ligen Gewerbebetriebe, zu iiberwachen, und, vorbehiltlich der Kompetenzen
der Aufsichtsbehdrden, die nétigen Massnahmen und Anordnungen zur Siche-
rung eines geregelten Fortganges derselben zu treffen. Er hat den Teil des
Unterichtes, den ihm die Aufsichtskommission zuweisen wird, zu iibernehmen.
Er fillrt das Rechnungswesen der Anstalt nach Massgabe der allgemeinen
und besonderen beziiglichen Vorschriften. Er erstattet der Aufsichtskommis-
sion vierteljihrlich miindlichen, der Direktion des Gefiingniswesens zu Handen
des Regierungsrates jihrlich schriftlichen Bericht iiber den ganzen Stand und
Gang der Anstalt.
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§ 10. Jeder einzelnen Gruppe steht ein Chef vor. Der Gruppenchef hat
die Aufgabe, den Verwalter in der erzieherischen Einwirkung auf die ihm zu-
geteilte Gruppe zu unterstiitzen und diese Gruppe speziell zu iiberwachen und
zu leiten. Es kann ihm je nach seiner Befihigung ein Teil des Unterrichtes
zugeteilt werden.

§ 11. Der Verwalter und die Gruppenchefs, der Anstaltsgeistliche und
der -Arzt werden auf den Vorschlag der Aufsichtskommission vom Regierungs-
rate auf eine Amtsdauer von drei Jahren, welche mit derjenigen der iibrigen
Verwaltungsbeamten zusammenfillt, gewihlt.

Die Anstellung des iibrigen Personals ist Sache der Aufsichtskommission.

§ 12. Die jahrliche Besoldung des Verwalters betrigt 1500 bis 2500
Franken, diejenige eines Gruppenchefs 800 bis 1500 Franken. Uberdies wird
dem Verwalter fiir sich und seine Familie, den Gruppenchefs fiir ihre Person
freie Station in der Anstalt gewiihrt,

Die Entschiadigung des Geistlichen, des Arztes, der allfilligen Hiilfslehrer
und des iibrigen Anstaltspersonals wird durch besondern Vertrag geregelt.

§ 13. Der Verwalter ist der Aufsichtskommission und dem Regierungs-
rate fiir seine Geschiiftsfiilhrung verantwortlich; er hat eine vom Regierungsrate
zu bestimmende Real- oder Personalkaution zu leisten.

§ 14. Zur Aufrechthaltung der Disziplin stehen dem Verwalter folgende
Strafbefugnisse zu:
Verweis;
Strafarbeit;
Einsperrung bis auf 4 Tage;
vollstindige Isolirung auf hichstens 14 Tage bei angemessener Beschif-
tigung.
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In den Fillen ¢ und d ist sofortige Anzeige an den Prisidenten der Auf-
sichtskommission zu machen, welcher befugt ist, in besonders schweren Fillen
die Strafe entsprechend zu verlingern.

III. Okonomische Verhilinisse. § 15. Die jihrlichen Ausgaben der Anstalt
sollen zunichst aus dem Ertrage der Gutswirtschaft und der allfilligen Ge-
werbebetriebe, sodann aus den Kostgeldern der Detinirten bestritten werden.
Das Fehlende wird einem jihrlich vom Kantonsrate zu bestimmenden Kredite
entnommen.

§ 16. Das Kostgeld eines Detinirten betrigt jihrlich 200 bis 500 Franken,
die Vergiitung fiir die reglementarische Bekleidung inbegriffen.

In denjenigen Fillen, in welchen das Armengut hiefiir einstehen muss,
wird das Minimum dieser Ansédtze verrechnet.

§ 17. Behufs Berechnung des Verdienstanteils wird auf Schluss jedes
Quartals von der Aufsichtskommission auf Vorschlag des Verwalters jedem
Detinirten ein seinen Leistungen ungefihr entsprechender Taglohn, ohne Riick-
sicht auf den ihm gewiihrten Unterhalt, festgestellt und 1590 hievon dem
Detinirten als Verdienstanteil zugeschrieben. Diese Verdienstanteile werden
bei einer Sparkasse zinstragend angelegt und beim Austritte des Detinirten
dessen Patron zu zweckentsprechender Verwendung zugestellt.
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IV. Aufsicht. § 18. Die Anstalt steht unter der Oberaufsicht des Regie-
rungsrates, beziehungsweise derjenigen Direktion desselben, welcher das Ge-
fingniswesen zugeteilt ist.

Alle Reglemente, Statuten, Lehrpline und Ahnliches unterliegen der Ge-
nehmigung des Regierungsrates.

§ 19. Die direkte Aufsicht {ibt eine aus fiinf Mitgliedern bestehende Auf-
sichtskommission aus, deren Wahl dem Regierungsrate zusteht.

Den Vorsitz in derselben fiihrt der jeweilige Direktor des Gefingniswesens,
das Protokoll der Sekretir dieser Direktion.

Der Verwalter wohnt den Sitzungen mit beratender Stimme bei,

§ 20. Die Amtsdauer der Mitglieder dieser Kommission betrigt drei Jahre,
Sie beziehen Reiseentschidigung und Taggelder nach den beziiglichen Bestim-
mungen der Geschiftsordnung des Kantonsrates.

§ 21. Die Aufsichtskommission versammelt sich vierleljihrlich wenigstens
ein Mal in der Anstalt; sie iiberzeugt sich durch Augenschein vom Stand und
Gang der Anstalt, nimmt vom Verwalter einen einlisslichen Bericht entgegen
iber die Pflichterfiillung der Angestellten, iiber die Disziplin, den korperlichen
und geistigen Zustand der Detinirten, iiber die Resultate des Unterrichtes und
der Arbeit, iiber verhingte Strafen, itiber Ernihrung, Bekleidung, bauliche
Einrichtungen und Anschaffungen; sie bestimmt in jedem einzelnen Falle das
Kostgeld und trifft iiberhaupt die geeignet scheinenden Anordnungen ; sie priitt
die Jahresrechnung des Verwalters und begutachtet dieselbe zu Handen des
Regierungsrates.

§ 22. Die Mitglieder der Aufsichtskommission haben die Anstalt nach
einem im Anfang des Jahres zu bestimmenden Turnus allmonatlich und zwar
unangemeldet zu besuchen.

Sie haben ferner auch von Zeit zu Zeit solchen Privatanstalten Besuche
abzustatten, welche der Regierungsrat durch besondern Beschluss ihrer Auf-
sicht unterstellt. 3

§ 23. Fiir jeden Austretenden hat die Aufsichtskommission auf eine an-
gemessene Zeitdauer einen Patron zu bestellen, der denselben nach Maglich-
keit iiberwacht und ihm mit Rat und Tat beisteht. Der Patron erstattet der
Aufsichtskommission halbjihrlich nach einem festzustellenden Fragenschema
Bericht.

Schlussbestimmung. § 24, Diese Verordnung tritt nach ihrer Genehmigung
durch den Kantonsrat in Kraft.

Der Kantonsrat hat die vorstehende Verordnung am 18. November 1839
genehmigt.

19. 13. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Schwyz betreffend die Schul-
versiumnisse an simtliche Schul- und Gemeinderdte. (Vom 14. Februar 1889.)

Unterm 28. November 1888 hat der h. Kantonsrat auf das Gesuch der
Inspektoratskommission vom 29, Mai und nach dem Antrage des Erziehungs-
und Regierungsrates vom 24. Juli 1888, um Interpretation des 1. Absatzes des
lit. a und der Ziffer 3 des § 43 der Organisation des Volksschulwesens vom
26. Oktober 1877 /18. Juli 1878, iiber die Fragen:
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1. Zu § 43 Abs.1: Bei wie viel Halbtagen unentschuldigter Schulver-
siumnisse soll die Mahnung durch den Schulratsprisidenten erlassen werden?

2. Zu § 43 lit. a: Sind unentschuldigte Schulversiumnisse von weniger
als fiinf Halbtagen je einer Hiilfte eines Monats denjenigen der darauf folgenden
andern Hilfte, sei es des gleichen, sei es des folgenden Monats, zuzuzdhlen,
und wenn die Summe derselben fiinf Halbtage erreicht, zu strafen, oder diirfen
Versiumnisse von weniger als fiinf Halbtagen in jedem Halbmonat unbestraft
belassen werden?

3. Zu § 43 Ziff. 3: Kann die einjithrige Pflichtschule verfiigt werden, wenn
ein Schiiler wihrend aller der sieben Schuljahre 250 unentschuldigte Schul-
versiumnisse aufweist, oder nur, wenn ein Schiiler wiihrend eines einzigen
Schuljahres 250 Halbtage sich der Schule unentschuldigt entzogen hat?

in Erwiigung:

1. Wenn angenommen wird, dass ein Schiiler ohne Entschuldigung jeden
Halbmonat 4 Halbtage die Schule ungebiisst versiumen diirfe, so konnte er
wihrend eines Schuljahres bei gesetzlicher Schulzeit von 42 Wochen oder 20
Halbmonaten 80 Schulhalbtage, bei Halbtagschulen, & 5 Halbtage Schulzeit
per Woche, 16 Wochen, bei Ganztagschulen, & 10 Halbtage Schulzeit per Woche,
8 Wochen ungestraft von der Schule wegbleiben.

2. Wenn angenommen werden miisste, dass 250 unentschuldigte Schul-
versiumnisse (Halbtage) eines Schiilers in einem Jahre erst zur Pflichtschule
wihrend eines weitern Schuljahres verpflichfeten, so wiire die Moglichkeit ge-
boten, dass ein Schiiler einer Halbtagschule bei gesetzlicher Unterrichtszeit
von 5 Halbtagen in der Woche erst zur Pflichtschule verhalten werden konnte,
wenn er ein ganzes Jahr hindurch die Schule nie besucht hitte; denn 42 Wochen
zu 5 Halbtagen Schulzeit geben erst 210 Halbtage. Ein Schiiler einer Ganz-
tagschule von 10 Halbtagen in der Woche diirfte bis zu 25 Wochen die Schule
versiumen, ehe die Pflichtschule auf ihn angewendet werden konnte.

3. Die Gewihrung der Miglichkeit zu Schulversiumnissen nach der in
den Erwiigungen Ziff. 1 und 2 angefiihrten Art wiirden sehr nachteilige Folgen
nach sich ziehen fiir die Bildung der betreffenden Kinder, sowie fiir einen regel-
miissigen Fortschritt im Schulunterrichte {iberhaupt und miissen daher als
unstatthaft erklirt werden,

in Anwendung von § 39 der Verfassung,

beschlossen:

1. Durch den Schulratspriisidenten soll die Mahnung erlassen werden, sobald
ein Kind drei Halbtage die Schule ohne Entschuldigung versiumt hat.
Die unentschuldigten Schulversiumnisse eines Schiilers unter fiinf Halb-
tagen je einer Hilfte eines Monats sind zu denjenigen der darauf folgenden
Hilfte, sel es des gleichen, sei es des folgenden Monats, zu zihlen, und
wenn diese zusammen die Zahl 5 erreichen, sind die Eltern oder Stell-
vertreter der betreffenden Kinder im weitern Sinne von § 43 der Or-
ganisation des Volksschulwesens zu bestrafen.

3. Wenn die unentschuldigten Schulversiumnisse eines Kindes wiithrend der
gesamten siebenjihrigen Schulzeit die Zahl 250 erreichen, so ist der
Schulrat ermichtigt, einen solchen Schiiler zum Besuche der Pflichtschule
wihrend eines weitern Schuljahres anzuhalten.

o
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Der Regierungsrat hat den Beschluss auf 1. Januar 1889 in Kraft erklirt
und den Erziehungsrat mit der Vollziehung beauftragt.

In Ausfilhrung dieses Auftrages tibermachen wir Ihnen anmit diese Schluss-
nahme samt den beziiglichen Formularen mit dem dringendsten Gesuche, der-
selben genau nachleben zu wollen.

Den grossten Teil der unbefriedigenden Resultate unserer Schulen miissen
wir dem Absenzenunwesen zuschreiben, das einem geregelten Fortschritt im
Schulunterrichte mit voller Kraft entgegentritt.

Die einzelnen Teile des Unterrichtsstoffes sind streng zusammenhingend;
das jeweilen Folgende geht notwendig aus dem Vorhergehenden hervor und
stiitzt sich auf dieses, und ist ebenso auch wieder das notwendig Vorhergehende
fiir das Nachstfolgende. Jeder Halbtag Schulversiumnis aber macht eine Liicke
in diesem Zusammenhang. Das betreffende Kind hort einen Teil des Unter-
richts nicht, einzelne Ubungen bleiben ihm fern, und beides sollte doch fiir
das Nidchstfolgende vorbereiten. Je mehr sich diese Versiumnisse wiederholen,
desto liickenhafter wird der Unterricht; der Schiiler kann ihn desshalb nicht
mehr verstehen, er bleibt zuriick; die Lust zum Lernen geht bei ihm verloren,
und ein Fortschritt ist nicht mehr denkbar. Daher kommt es leider, dass so
viele Schiiler schon in den untern Klassen zuriickbleiben, selbst bei sieben-
jdhrigem Schulbesuche die obern Schulkurse nie erreichen und mit sehr mangel-
hafter Schulbildung in’s Leben hinaustreten.

Es liegt daher gewiss in der Pflicht der tit. Schulrite, dem erwihnten
Ubelstande nach Kriften entgegen zu wirken. Den Oberbehorden entgeht
keineswegs, dass die strenge Handhabung des Schulbesuches auf Schwierig-
keiten stdsst; die Erfahrung sagt ihnen aber auch, dass eine konsequente ent-
schiedene Durchfithrung der beziiglichen gesetzlichen Bestimmungen sowohl
seitens der Schul- als der Gemeinderiite mit den besten Erfolgen gekrdnt wird.

Im Fernern miissen wir Thnen in Erinnerung bringen, dass laut § 40 der
Schulorganisation Bewilligungen zum Ausbleiben von der Schule erteilt werden
diirfen :

1. Vom Schulratsprisideten fiir 3 Tage im Monat;
2. vom Schulrat fir 8 Tage wihrend gleicher Zeit.

Die vielfach vorkommenden Uberschreitungen dieser Kompetenz fithren
eine grosse Anzahl entschuldigter Schulversiumnisse herbei, welche den bereits
erwihnten Ubelstinden auch noch Vorschub leisten.

Gestiitzt auf vorstehende Ausfihrungen empfehlen wir IThnen nochmals
angelegentlich, fir regelmissigen Schulbesuch nach besten Kriften sorgen zu
wollen, wie tiberhaupt Ihren Schulen neuerdings reges Interesse entgegen zu
bringen.

11, Arbeitsschulen fiir Midchen.

20. 1. Lehrplan fiir die Arbeitsschulen des Kantons Baselland. (Erlass des Regie-
rungsates vom 4. Mai 1889,)

Der Regierungsrat des Kantons Basellandschaft,

in der Absicht, durch Einfilhrung eines methodisch zu erteilenden Klassen-
unterrichts das Arbeitsschulwesen zu fordern, beschliesst auf Antrag der Er-
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ziehungsdirektion iiber die Verteilung der Arbeiten auf die einzelnen Klassen
der Schule, die Art und Weise des Unterrichts, die unmittelbare Aufsicht iiber
die Schule und die Lehrmittel, was folgt:

§ 1. Es soll gelehrt und geiibt werden:

; I. Klasse (III. Schuljahr).

1. Stricken. 1) Erlernen der rechten und linken Maschen, der Verbindung
beider zum Bordchen, des Auf- und Abnehmens und der Bildung der Ferse
mit Kippchen, eingeiibt an einem Ubungsstreifen -— teils in Takt — teils in
Freiarbeit.

2) Stricken des Strumpfes., (Erkldren der verschiedenen Teile desselben
mit Hiilfe eines gezeichneten und eines gestrickten Strumpfes). Anfertigung
eines Paares Kinderstriimpfe als Klassenarbeit.

II. Nihen. 1) Ein T:Tbungsstﬁck zum Einiiben der wichtigsten Stiche (Vor-,
Hinter-, Stepp-, Uberwindlings- und Nebenstich). Belehrung iiber Einfideln
des Nihtlings, Bildung des Knotens, Handhabung der Niaharbeit, Entstehung
und Bedeutung der Stiche (eventuell II. Klasse).

2) Siumen von Nastiichern als Klassenarbeit.

II. Klasse (IV. Schuljahr).

I. Stricken. 1) Strumpfstricken nach der Regel (Klassenarbeit).

2) Anstricken alter Striimpfe (das erste Paar als Klassenarbeit).

" II. Nghen, 1) Ein Ubungsstiick zum Einiiben der wichtigsten Nihte an
grobem Baumwollstoff oder Leinwand (Klassenarbeit).

2) Ein einfaches Midchenhemd (Zughemd) als Klassenarbeit. Vorlegen
eines solchen, Vorzeigzen und Benennen seiner Teile, Vorzeichnen des Schnitt-
musters an der Wandtafel.

1IL. Klasse (V. Schuljahr).

I. Stricken. Neue Striimpfe und Anstricken alter als Nebenarbeit.

II. Nihen. 1) Anniihen von Aufhingern, Knopfen, Haften etec. Anferti-
gung des Knopfloches am Nihtuch (Klassenarbeit).

2) Ein grisseres Middchenhemd mit Biindchen (Klassenarbeit).

3) Niahen von Schiirzen, Schliittli, Kinderhemdchen etec, als Nebenarbeit.

III, Flicken. Stiickeln der Striimpfe (Ferse) und Uberziehen bloder Stellen
durch den Maschenstich (Klassenarbeit).

IV. Zeichnen. Ein Ubungstuch von eingeteiltem Stramin mit zwei Alpha-
beten, Ziffern und wenigen leichten Verzierungen (Klassenarbeit). Anwendung
des Kreuzstiches (2 Buchstaben) am Nihtuch (Klassenarbeit).

IV. Klasse (VI. Schuljahr).

I. Stricken. Fortsetzung der bisherigen Ubungen als Nebenarbeit.

II. Nihen. 1) Ein Frauenhemd mit Biindchen (Klassenarbeit).

2) Nihen von Blousen, Hemden etc. als Nebenarbeit.

III. Flicken. 1) Fortsetzung der Ubungen im Stiickeln und Verstechen
der Striimpfe als Klassenarbeit.

2) Ein Ubungsstiick zum Einsetzen von Sticken in quadratischer Form
mit der Uberwindlings-, Kapp- und Saumnaht an weissem Baumwollstoff (Nih-
tuch). Erklirung iiber die Anwendung der verschiedenen Einsetzarten (Klassen-
arbeit).
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Zur Veranschaulichung : Ein fertiges Ubungsstiick. Vorzeichnen des Aus-
schneidens an der Wandtafel, Vorzeigen des Einschneidens und Ausnihens der
Ecken an recht grobem Baumwollstoff.

3) Anleitung zum Verstechen schadhafter Stellen am N#h- resp, Flicktuch.
Flicken der Wische und Kleider als Nebenarbeit.

IV. Zeichnen der verfertigten Wiischegegenstinde (Kreuzstich).

§ 2. Wo ein V. und ein VI Arbeitsschuljahr vorhanden ist, erleidet der
vorstehende Lehrplan folgende Verinderungen:

I. Klasse. Der Unterricht beschriinkt sich auf das Stricken.

IT. und IIL. Klasse. Die Voriibungen zum Nihen (vgl. I. Klasse) fallen
ganz der IIL Klasse zu. Das Anfertigen einer beschrinkten Zahl von Piqué-
Patent- und Hohlmustern kann der II. und III. Klasse als Nebenarbeit gestattet
werden.

IV, Klasse. Das Zuschneiden wird der V. und VI Klasse zugewiesen.

V. Klasse. 1) Nihen. Ein Knabenhemd mit Koller (Klassenarbeit). Ein-
iibung der einfachen Verzierungsstiche und Hohlsiume am Nihtuch (Klassen-
arbeit) ;

2) Flicken. a. Fortsetzung des Stiickelns und Verstechens von Gestricktem
{Nebenarbeit); '

b. Verstechen und Verweben des Gewobenen an einem Ubungsstiick
{Klassenarbeit); :

c. Ausfithrung aller Flickiibungen an Nutzarbeiten (Nebenarbeit).

3. Hickeln. Ein Ubungsstreifen mit den meist zu verwendenden Stichen.

VI. Klasse. 1) Nihen. Ein Knaben- oder Mannshemd mit Koller (Klassen-
arbeit). Anfertigung verschiedener Arten von Niharbeiten als Nebenarbeit.

6) Flicken. Ausfiihrung jeder Art von Flickarbeiten an Gesticktem und
Gewobenem (Nebenarbeit).

3) Zuschneiden. Frauen- und Mannshemden in Papier, Steifmousseline und
am Stoff selbst. Einzeichnen der Schnittformen in ein Heft in verkleinertem
Masstab und Eintragen der beziiglichen Erliuterungen.

§ 3. Der Unterricht ist Klassenunterricht; jede neue Klassenarbeit muss
von allen Schiilerinnen der nimlichen Klasse gleichzeitig begonnen werden,
ebenso sind diejenigen Partien der Arbeiten, welche die wesentlichsten Be-
sprechungen und Erliuterungen erfordern, gleichzeitig auszufithren. Alle
Klassenarbeiten miissen bis zum Examen in der Schule aufbewahrt werden.
Auf das Examen darf keine Arbeit gewaschen werden.

§ 4. Fiir die als Klassenarbeit vorgeschriebenen Ubungsstiicke muss der
Stoff gemeinschaftlich angeschafft werden, fiir die iibrigen Klassenarbeiten ist
es erwiinscht, und zwar:

1. Fiir den Strickiibungsstreifen und die Striimpfe ungebleichtes, weiches,
gut gedrehtes Strickgarn, Schweizergarn, Nr. 40, 15fach, die Nadeln
etwa 1!'/amal so dick als das Garn und eher etwas stumpf als zu spitz;

2. fiir die Voriibungen zum Nihen uneingeteilter weisser Stramin, Nr. 5,
roter Zeichnungsfaden, Nr. 18, oder statt des erstern grobe, nicht appre-
tirte Tripliire, letztere auch zum Nihtuch (30 em) dienlich:

3. 180 cm gebleichter Baumwollstoff (84 em breit) fiir das erste Médchen-
hemd (mit gerader und leicht erkennbarer Fadenrichtung).
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Hinsichtlich der Nebenarbeiten ist zu bemerken, dass sie nur fiir solche
Schiilerinnen gelten, welche mit ihrer Klassenarbeit fertig oder im Vorsprung
sind; sie sollen auch so gewiiklt sein, dass sie den Schiilerinnen Gelegenheit
bieten, das in der Klassenarbeit Erlernte allseitig und bis zur Fertigkeit zu
iiben.

§ 5. Die unmittelbare Aufsicht iiber die Arbeitsschulen liegt der Schul-
pflege ob, welche zu diesem Zwecke sachverstindige Frauenspersonen beizu-
ziehen hat.

Aufgabe dieser Frauenkommissionen ist:

1. Nach einer bestimmten Kehrordnung die Arbeitsschule zu besuchen und
der Lehrerin in der Schulfiihrung mit Rat und Tat an die Hand zu
gehen;

2. das Arbeitsmaterial anzuschaffen, bei der Zuteilung an die Kinder be-
hiilflich zu sein, die einzuziehenden Betriige festzusetzen und fiir unent-
geltliche Verabreichung an #rmere Kinder zu sorgen;

3. iiber Punkte, welche die Interessen der Arbeitsschule beschlagen, ihre
Wiinsche und Antriige der Schulpflege, bezw. dem Inspektorate einzu-
reichen;

4. bei den Jahrespriifungen mitzuwirken.

Ein direktes Eingreifen in Lehrgang und Lehrverfahren seitens der Frauen-

kommissionen ist unzuliissig; beziigliche Aussetzungen und Winsche sind zur
Erledigung dem Schulinspektorate bekannt zu geben.

§ 6. In den Arbeitsschullokalen miissen folgende allgemeine Lehrmittel
vorhanden sein:

1. Eine in Quadrate von 3 cm Seite eingeteilte grossere Wandtafel;

2. ein Nihrahmen ;

3. eine Tabelle mit dem Musterstrumpf;

4. eine ausreichende Anzahl von ITihkissen.

Jeder Arbeitsschule ist zur Aufbewahrung der Arbeiten ein passend ein-
gerichteter, gut verschliesshbarer Kasten anzuweisen.

§ 7. Dieser Lehrplan tritt sofort in Kraft.

21. 2. Vorschriften fiir die Arbeitsschulen des Kantons Solothurn, nebst Lehrplan.
(Erlass des Regierungsrates vom 22. Oktober 1889.)

a) Vorschriften iiber die Arbeitsschule.

Schulen. In jeder Schulgemeinde soll fiir die schulpflichtigen Midchen
eine Arbeitsschule bestehen. (§ 18 des Primarschulgesetzes vom 3. Mai 1873.)

Wenn die Zahl der Schiilerinnen einer Arbeitsschule 40 {ibersteigt, so muss
eine weitere Schule errichtet werden; es kann aber in einer Schulgemeinde
der Unterricht fiir mehrere Schulen einer einzigen Lehrerin iibertragen werden,
(§ 19 dieses Gesetzes.)

Die Schulbehérden sollen darauf dringen, dass der Unterricht an allen
Arbeitsschulen einer Gemeinde einer einzigen Lehrerin {ibertragen wird. (§3
der Verordnung vom 5. Juni 1882.)
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Schulpflicht. Die Schulpflicht dauert vom zweiten bis und mit dem achten
Schuljahr. (§ 20 des Gesetzes.)

Mit dem Beginn des zweiten Schuljahres hat jedes Midchen die Arbeits-
schule zu besuchen, gleichviel in welcher Klasse der Primarschule es sich in
jenem Zeitpunkte befinde. (§ 31 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Der Lehrer iibergibt zu Anfang jedes Schuljahres der Arbeitslehrerin das
Verzeichnis dieser Kinder. (§ 32 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Die Arbeitsschiilerinnen einer Arbeitsschule bilden in Ubereinstimmung
mit den Primarschulklassen, welchen sie angehioren, ebenso viele Arbeitsschul-
klassen. (§ 33 der Verordnung vom 26, Mai 1877.)

Die Zahl der Unterrichtsstunden betrigt fiir das Winter- und Sommer-
halbjahr mit Ausnahme der sub § 4 bestimmten Ferienzeit fiir die drei ersten
Schuljahre wochentlich 4, fir die folgenden 6 Stunden. Die Verteilung der
Stunden geschieht durch die Schulkommission mit Genehmigung des Erziehungs-
departements. (§ 21 des Gesetzes.)

Unterricht. Der Unterricht erstreckt sich auf das Stricken, Nahen, Flicken,
Zeichnen, Zuschneiden und Haushaltungskunde. Mit dem praktischen Unter-
richt ist auf allen Stufen der nétige theoretische Unterricht zu verbinden.
(§ 22 des Gesetzes.) Das Nihere siche Lehrplan.’

Arbeitsstoff, Werkzeug, Arbeiten. Die Arbeitsmaterialien fiir die elementaren
{Ubungen im Stricken, Nahen und Zeichnen werden von den Frauenkommissionen
resp. von den Arbeitslebrerinnen fiir die betreffenden Kinder gemeinsam an-
geschafft und die Kosten verhidltnismiissig auf dieselben verteilt.

Fiir die Kinder armer Eltern werden die Arbeitsmaterialien von der Heimat-
gemeinde bezahlt, sofern die Mittel nicht durch die Einwohnergemeinde oder
gemeinniitzige Vereine beschafft werden kiénnen. (§ 34 der Verordnung vom
26. Mai 1877.)

Als gemeinsam anzuschaffendes Arbeitsmaterial wird vorderhand bezeichnet :
Stricknadeln und Garn fiir die ersten Ubungen im Stricken; Tuch zum soge-
nannten Musterstreifen; Nihnadeln und Faden fiir die elementaren Ubungen
im N#hen; Stramin und Wolle zur Anfertigung des Zeichnungsmusters, (§ 35
der Verordnung vom 26. Mai 1877.) Das Nihere siehe »Arbeitsmaterial und
Werkzeuge, ac.

Fiir den weiteren Unterricht hat jede Schiilerin die ndtigen Werkzeuge
und den erforderlichen Arbeitsstoff mit in die Schule zu bringen. (§ 36 der
Verfassung vom 26. Mai 1877.) Das Nihere siehe »Arbeitsmaterial und Werk-
zeuge, be.

Die Arbeiten sind bis zu ihrer Vollendung und Aushingabe und ebenso
die Arbeitsmaterialien in einem verschliessbaren Kasten aufzubewahren. (§ 37
der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Jede Arbeitslehrerin hat die Kontrole iiber die verfertigton Arbeiten der
einzelnen Schiilerinnen genau nachzufithren und an der Priifung samt den
Arbeitsbiichlein der Kinder vorzulegen. (§39 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Bildung und Fortbildung der Arbeitslehrerinnen. Zur Bildung von Arbeits-
lehrerinnen weirden alljihrlich Lehrkurse abgehalten. Zur Aufnahme in den
Kurs wird von den Bewerberinnen gefordert, dass sie: a) das 17. Altersjahr
zuriickgelegt haben; b) neben einem sittlichen Lebenswandel einen fiir das
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Lehrfach befihigenden Charakter besitzen; c¢) durch eine Vorpriifung sich iiber
den Besitz der notigen Schulkenntnisse ausgewiesen haben. Bereits angestellte
Lehrerinnen kinnen jederzeit zur Teilnahme an einem Bildungskurse angehalten
werden. (§ 23 des Gesetzes.)

Bewerberinnen, welche den Arbeitslehrerinnenkurs mitmachen wollen, haben
sich keim betreffenden Ammann anzumelden und ihm ihre Zeugnisse iiher Leu-
mund, sowie den Geburtsschein einzugeben. Der Ammann wird die Anmeldung
mit den notigen Schriften dem Erziehungsdepartement iibermitteln. (§ 43 der
Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Denjenigen, welche sich iiber die in § 23 des Gesetzes angegebenen Er-
fordernisse nicht geniigend ausgewiesen haben, kann der Regierungsrat den
Besuch des Kurses verweigern. (§ 44 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Die Kurse zur Heranbildung von Arbeitslehrerinnen dauern wenigstens drei
Wochen. Die Besucherinnen haben dem Staat wenigstens !/s des Kostgeld-
betrages zu vergiiten. (§ 6 der Verordnung vom 5. Juni 1882.)

Das Erziehungsdepartement lisst durch fachkundige Personen den Kurs
leiten und die Bewerberinnen priifen. (§ 45 der Verordnung vom 26.Mai 1877.)

Wahifihigkeit. Diejenigen Bewerberinnen, welche sich wihrend oder am
Schlusse des Kurses iiber geniigende Leistungen und die erforderlichen Fihig-
keiten ausweisen, erhalten auf Vorschlag der Leiter des Kurses vom Regierungsrat
ein Wahlfihigkeitszeugnis. (§ 24 des Gesetzes.)

Zur Erlangung des Wahlfihigkeitszeugnisses als Arbeitslehrerin wird hin-
reichende allgemeine Schulbildung, Fertigkeit in den vorgeschriebenen weib-
lichen Arbeiten, Kenntnis der Haushaltungskunde und Vertrautheit mit dem
Lehrplane der Arbeitsschulen verlangt. (§ 47 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Der Regierungsrat entscheidet auf den Bericht der Kursleiter und Priifenden,
ob den Gepriiften das Wahlfihigkeitszeugnis zu erteilen sei oder nicht. (§ 46
der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Wahl, Stellvertretung und Entlassung. Die Arbeitslehrerinnen werden nach
vorhergegangener Ausschreibung von der Gemeinde auf sechs Jahre gewihlt.
‘Wihlbar sind nur solche, welche ein Wahlfihigkeitszeugnis besitzen. (§ 25
des Gesetzes.)

Ist eine Arbeitsschule erledigt, so lisst der Gemeinderat dieselbe in der
Gemeinde oder in weitern Kreisen auskiinden und macht dem Erziehungs-
departement von den Angemeldeten Anzeige. Nachdem das Erziehungs-
departement mitgeteilt hat, welche Bewerberinnen wihlbar sind, schreitet die
Gemeinde zur Wahl. (§ 41 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Als Arbeitslehrerinnen sind nur solche wihlbar, welche ein Wahlfihigkeits-
zeugnis besitzen. Gemeinden, welche Arbeitslehrerinnen anstellen, die das
Wahlfihigkeitszeugnis nicht besitzen, soll der Staatsbeitrag nicht verabfolgt
werden. Auf den Vorschlag der Bezirkschulkommission oder des Inspektors
kann der Regierungsrat in dringenden Fillen fiir ein Jahr Ausnahmen gestatten.
(§ 42 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Wenn eine Arbeitslehrerin wegen Krankheit oder aus andern erheblichen
Griinden genotigt wird, mehr als acht Tage die Arbeitsschule einzustellen,
so hat die Ortsschulkommission eine geeignete Stellvertreterin zu ernennen
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und dem Erziehungsdepartement davon Kenntnis zu geben. (§ 4 der Verord-
nung vom 5. Juni 1882.)

Die Arbeitslehrerinnen konnen wegen fortdauernden Verletzungen der
ihnen obliegenden Pflichten vom Regierungsrat aus dem Lehrerstande aus-
geschlossen werden. (§ 48 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

Aufsicht. Die nichste Aufsicht iiber die Arbeitsschulen, sowie die An-
schaffung des erforderlichen Arbeitsmaterials liegt den Frauenkommissionen ob,
welche von den Ortsschulkommissionen gewihlt werden. Zur Priifung der
Arbeitsschulen bezeichnet der Regierungsrat die niotige Anzahl Arbeitslehrer-
innen oder andere fachkundige Personen. Dieselben haben dem Priisidenten
der Bezirksschulkommission zu Handen des Regierungsrates einen schriftlichen
Bericht einzureichen. (§ 26 des Gesetzes.)

Die Beaufsichtigung der Arbeitsschule steht ausser dem Inspektorat der
Frauenkommission und der Gemeindeschulkommission zu. (§ 49 der Verordnung
vom 26. Mai 1877.)

Die Frauenkommissionen haben nach einer Kehrordnung regelmissige
Schulbesuche vorzunehmen, die Lehrerin in der Schulfiihrung, sowie in der
Beschaffung des Arbeitsmaterials und in der Berechnung und Verteilung der
Auslagen zu unterstiitzen und der Gemeindeschulkommission die ndtigen Mit-
teilungen zu machen. (§ 50 der Verordnung vem 26. Mai 1877.)

Fiir die spezielle Beaufsichtigung der Arbeitsschulen werden jeweilen mit
den Primarschulinspektoren auf die Amtsdauer von zwei Jahren fiir jeden
Bezirk ein oder zwei Arbeitsschulinspektorinnen gewihlt. (Art. 5 des Regula-
tivs vom 22. Januar 1889.1)

Dieselben haben die ihrer Inspektion unterstellten Schulen wihrend des
Jahres einmal zu besuchen und am Ende des Schuljahres die Schlusspriifungen
abzunehmen. Sie beobachten den Fortgang der Schulen und machen die
Lehrerinnen auf allfiillige Mingel und Fehler aufmerksam. Notigenfalls be-
richten sie an das Erziehungsdepartement. Sie fertigen die Einzel- und Bezirks-
priifungsberichte an. (Art. 6 des Regulativs vom 22. Januar 1889.%)

Bestrafung der Absenzen, Disziplin ete. Uberdies finden die Bestimmungen
des gegenwirtigen (Primarschul-)Gesetzes auf die Arbeitsschule analoge An-
wendung. (§ 27 des Gesetzes.)

Jede Arbeitslehrerin hat ein einfaches Absenzbiichlein zu fithren und jeden
Tag die Absenzen der Arbeitsschule dem Lehrer zur Eintragung in die Kon-
trole mitzuteilen. Ebenso hat sie auf die Priifung den Bericht anzufertigen.
(§ 40 der Verfassung vom 26. Mai 1877.)

Was in Betreff der Schuldisziplin ete. fiir die andern Schulen vorgeschrieben
ist, gilt auch fiir die Arbeitsschulen. (§ 51 der Verordnung vom 26. Mai 1877.)

b) Lehrplan.
I. Arbeitsschuljahy. (II. Primarschuljahr.)

a) Erlernen des Strickens an einem Ubungsstreifen mit 24 Anschlag-
maschen. Die rechte Masche soll so lange geiibt werden, bis die Schiilerinnen
einige Fertigkeit im Stricken erreicht haben, wozu wenigstens 20 Nadeln ohne
Fehler erforderlich sind. Linke Masche ebenso. Dann folgt das Bordchen-

') pag. T4.
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stricken mit 2 rechten und 2 linken Maschen, ebenfalls mit 20 Nadeln. Nachher
eine Ferse mit Kippchen. Erst nach Beendigung dieses Ubungsstreifens
folgt das

b) Strumpfstricken: 1 Paar Strimpfe mit 84 Anschlagmaschen (der
Anschlag soll von den Schiilerinnen des IIL. Schuljahres gemacht werden),
unter Besprechung der Teile eines Strumpfes und deren Verhiltnisse mit Hiilfe
des gezeichneten Musterstrumpfes und des Strickrahmens. Besprechung der
Eigenschaften des Strickmaterials.

Material fiir die Ubungsstreifen und die Striimpfe: Ungebleichtes Baum-
wollengarn Nr. 40, zwdlffach, und 4 dazu passende Stricknadeln. Beigam
(Fachtli) zur Ferse und zum Endabnehmen.

II. Arbeitsschuljahr. (I1I. Primarschuljahr.)

a) Stricken: Erlernen der Anschlagmaschen. Strumpfstricken. Miind-
liche Belehrung iiber die Strumpfverhiltnisse wie im I. Schuljahr. Berechnen
der einzelnen Teile.

b) Strimpfe anstricken. Der Nihunterricht beginnt erst, wenn die
Mehrzahl der Schiilerinnen einen Strumpf vollendet hat. Nachher ist das
Stricken wiithrend 2 wochentlichen Stunden und als Nebenarbeit fortzusetzen.

¢) Nahen: Erlernen des Nebenstiches und des Uberwindlingsstiches an.
einem Stiick Zeug. (Hemdenabfall.) Siumen von Taschentiichern.

Belehrungen iiber Handhabung der Niharbeit.

IIl. Arbeitsschuljahr. (IV. Primarschuljahr.)
Sommer.

a) Strumpfstricken und Anstricken als Nebenarbeit.

b) Néihen: Anfangen des in den zwei folgenden Schuljahren fortzu-
setzenden Nihmusterstreifens.

Material: 30 cm. gebleichtes, grobfidiges, weiches Baumwollentuch,
roter Zeichnungsfaden, weisser Faden Nr. 10 und 12.

Erlernen des Vor-, Stepp- und Hinterstiches (mit rotem Faden); zwei
schmale Nebenstichsiume; eine Doppelnaht; ein breiter Steppstichsaum und
zwel Filtchen mit Vorstichen.

Belehrung tiber Entstehung, Bedeutung und Anwendung der Nihte, sowie
iiber die Beschaffenheit des Stoffes und Nihwerkzeuges. Das Gewebe wird am
Nihrahmen veranschaulicht, ebenso werden es die verschiedenen Stiche.

Winter.
a) Fortsetzung des Strumpfstrickens und Anstrickens als
Nebenarbeit.
b) Nihen eines Méddchenhemdes mit ganzen Rauten (siehe »Fortbildungs-
schiilerin«, Seite 8), unter Vorzeigung eines fertigen Hemdes.
Material: 1,80 m mittelgrobes, gebleichtes, 84 ¢m breites Baumwollen-
tuch.
1V. Arbeitsschuljahr. (V. Primarschuljahr.)
Sommer.
a) Stricken: Anfertigung eines Strickmusterstreifens von 40 Maschen,
mit 5 Piqué- und 5 Liéchlimustern.
Material: Englisches Strickgarn Nr. 18 und zwei dazu passende Strick-
nadeln.
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b) Strumpfflicken: Erlernen des einfachen Stiickelns und des Uber-
ziehens bldder Stellen mit dem Maschenstich.

¢) Nihen: Fortsetzung des Nihmusters: Aufsetzen eines Armelbiindchens:;
Aufniihen (Belegen) eines Bandes mit Staffir- und Nebenstich; Anniihen von
Aufhiéingern und Knéopfen.

Winter.

a) Stricken: 1 Paar neue Strimpfe als Nebenarbeit.

b) Ndhen: 1 einfaches Frauenhemd.

¢) Erlernen des Wischezeichnens an einem Straminmustertuch,
worauf 2—3 Alphabete im Kreuzstich auszufiihren sind; ebenso einfache Ziffern,
die Anfangsbuchstaben des Namens und die Jahreszahl.

Veranschaulichung am Straminnetz des N#hrahmens.

V. Arbeitsschuljahr. (VI. Primarschuljahr.)
Sommer.

a) Stricken: 1 Paar Socken als Nebenarbeit.

b) Nihen: Griindliches Erlernen der Knopflicher, Rickli und Nestellschli
an einem Stiick Zeug. Nachher sind wenigstens 5 Knopfldcher, einige Rickli
und Nestellgchli in das Nihmuster zu arbeiten.

c) Zeugsticken: Einsetzen von zwei Stiicken in Quadratform in den
Niahmusterstreifen.

Winter.

a) Nihen: Erlernen des Gegenstiches und einiger Zierstiche am Nih-
musterstreifen. Ein Biindchenhemd mit kurzen Spickeln.

Material: Gebleichtes, mittelgrobes Baumwollentuch, 2,15 m. Linge und
84 cm. Breite. (Siehe »Fortbildungsschiilerine«, Seite 119)

b) Strumpfflicken: 2 Paar Strimpfe stiickeln und verstechen.

¢c) Wiaschezeichnen: Zeichnen des Nihmusters und des fertigen Hemdes
in Kreuzstich.

VI. Arbeitsschuljahr. (VII. Primarschuljahr.)
Sommer.

a) Strumpfflicken: Stiickeln in verschiedenen Arten. Verstechen ein-
facher Lécher und solcher mit Nihtchen und Abnehmen.

Veranschaulichung am geflickten Stricknetz. (Strickrahmen.)

b) Zeugflicken: Einsetzen von Flickstiicken in Quadrat-, Rechteck- und
Dreieckform in einen farbigen Flickmusterstreifen. Erklirung iiber den Nutzen
und die Anwendung der verschiedenen Flickarten.

Vorzeichnen der einzusetzenden Formen an der Wandtafel, ebenso des-
Ausschneidens und Einschneidens in den Ecken.

Material: 25 em Kéoltsch.

Winter,

a) Zuschneiden: Die Frauenhemden fiir das IV. Arbeitsschuljahr.

b) Nihen: Ein Knabenhemd. (Zuschneiden desselben mit Hiilfe der
Lehrerin,)

¢) Zeugflicken: Wenigstens 2 praktische Flickarbeiten, wenn mdoglich
1 weisse und 1 farbige.

d) Wischezeichnen: Zeichnen der Knabenhemden.
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e) Zuschneiden: 1 Biindchenhemd und 1 Hemd mit ganzen Rauten
aus Papier in verkleinertem Masstabe.

Vorzeichnen an die Wandtafel und Einzeichnen der Schnittformen in ein
Heft mit Quadratlineatur.

f) Haushaltungskunde: Besorgung und Reinhaltung der Wohnrdume,
als: Schlaf- und Wohnzimmer, Kiiche, Zeugkammer, Estrich, Keller u. s. w.

Kenntnis der verschiedenen Strickgarne, Baumwollen- und Leinenstoffe.

VII. Arbeitsschuljahr.
Sommer.

a) Strumpfflicken: Fortiiben des Stiickelns und Verstechens. Erlernen
des Verstechens rechts und links gestrickter Striimpfe.

b) Zeugflicken: Erlernen des Verwebens.

¢) Zuschneiden: Anleitung im Massnehmen, Zeichnen und Zuschneiden
von Mannshemden. (Brust, Goller und Armel in natiirlicher Grosse aus Papier.)

d) Ndihen: 1 Paar Beinkleider, 1 Jacke, 1 Jupon oder 1 Bettanzug. Jede
Schiilerin hat die betreffende Arbeit unter Anleitung der Lehrerin selbst zuzu-
schneiden.

Winter.

a) Zuschneiden und Nihen eines Mannshemdes.

b) Zeugflicken: 2—3 praktische Arbeiten wie im VI. Schuljahr.

¢) Waschezeichnen: Das Mannshemd in Kreuzstich; andere Wiische-
gegenstinde wie Taschentiicher, Servietten, Waschtiicher u. s. w. in Stepp- und
Uberwindlingsstich, Stiel- oder Fischgritchenstich.

d) Haushaltungskunde: Behandlung und Aufbewahrung der Wische
und Kleider.

Arbeitsmaterial wnd Werkzeug.

a) Jede Schiilerin erhdlt von der Schule:

I. Schuljabr: Ungebleichtes Baumwollengarn Nr. 40, zwilffach, Fichtli
und Stricknadeln.

II. Schuljahr: Strickmaterial fiir ein Paar Striimpfe wie im I. Schuljahr.
Nihmaterial: Weisser Faden Nr. 10 und 12 (Dorkas), Nihnadeln (halblang)
and Stecknadeln. Ebenso in allen folgenden Klassen.

ITI. Schuljahr: Gebleichtes, grobfidiges, weiches Baumwollentuch fiir den
Mus terstreifen; roter Zeichenfaden. Mittelgrobes, gebleichtes, 84 em breites
Baumwollentuch zu den Hemden.

IV. Schuljahr: Englisches Strickgarn Nr. 18 zum Strickmusterstreifen und
Verstechen. — Binder und Knopfe zum Nihmusterstreifen. — Stramintiicher,
Terneauwolle und Verstechnadeln.

V. Schuljahr: Strickmaterial fiir die Socken wie im I. Schuljahr. — Hickel-
garn Nr. 50 und roter Faden fiir die Zierstiche und das Wischezeichnen. —
Verstechgarn wie im IV. Schuljahr. — Stoff zu den Hemden wie im III. Schuljahr.

VI. Schuljahr: Koltsch fiir die Flickmuster. — Verstechgarn wie im IV.
Schuljahr. — Papier zum Zuschneiden.

VII. Schuljahr: Verstechgarn. — Papier zum Zuschneiden.

b) Jede Schiilerin hat, sobald der Unterricht es erfordert,
mitzubringen: Einen Fingerhut, eine Schere, eine Stopfkugel und ein
Nihkissen, sowie den erforderlichen Arbeitsstoff zu Kleidungsstiicken.

-

i
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Lehrmittel.

a) Notwendige: 1. Der gezeichnete Strumpf. 2. Der Nihrahmen mit den
erforderlichen Zeug- und Strickgeweben. 3. Eine grosse Wandtafel mit Quadrat-

Lineatur (4 cm-Seite).
Ziffern.

4. Grosse Vorlagen mit verschiedenen Alphabeten und

b) Wiinschenswerte: 1. Stoffsammlung. 2. Zeichenhefte mit quadratischer
Lineatur (}/2 cm-Seite) und 3. ,Die Fortbildungsschiilerin®, die beiden letztern
fiir die Hand der Schiilerinnen der zwei obern Klassen.

Stundenplan fiir eine Gesamtschule.

Sommer-Halbjahr.

Kl. Stunde Erster Halbtag Zweiter Halbtag

I 1-3 Stricken Stricken Ubungsstreifen
II 1—-3 Stricken Stricken Striimpfe
IIT 1—3 Nihen Anstricken Nihmusterstreifen
Erste Hilfte des IV 1—3 Niihen Nihen Nihmusterstreifen
Sommers > 3—4 Stricken Stricken Strickmusterstreifen
Zweite Hiilfte des » 1—4 Stiickeln Stiickeln
Sommers
V 1—3'/2 Nithen Nihen Nihmusterstreifen
» 3!'/2—4 Stricken Stricken Socken
Erste Hilfte, VI 1—4 Strumpfflick. Strumpfflick.

Zweite Hilftedes » 1—4 Zeugflicken Zeugflicken Farbiger Flickmuster-
Sommers streifen

Erste Hilfte des VIL 1—3 Verweben Strumpfflicken
Sommers > 3—4 Strumpfflick. »

Zweite Hilfte des » 1—3 Nihen Nihen
Sommers > 93—4 Zuschneiden Zuschneiden Mannshemd aus Papier

Winter-Halbjahr.

Kl. Stunde Erster Halbtag Zweiter Halbtag
I 1—3 Stricken Stricken Striimpfe
Von Beginn II 1—3 Stricken Stricken Striimpfe
Von Neujahr » 1—3 Nihen > >
IIT 1—2 Nihen Nihen Médchenhemd
> 2—3 » Stricken
Von Beginn IV 1—3 Nihen Nihen Frauenhemd
der Winters » 3—4 » Stricken
Von Neujahr » 1—4 Sticken Sticken Zeichnungsmuster
Von Beginn V 1—4 Nihen Nihen Néhmuster u. Biindchen-
des Winters hemd
Von Neujahr » 1—4 Nihen und Stiickeln und
Zeichnen Verstechen
Von Beginn VI 1—4 Zuschneiden Zuschneiden Frauenhemden fiir die
des Winters IV. Klasse
Von Mitte Nov., » 1—3'/2 Nihen Niihen Knabenhemd
> > > » 3l2—4 o> Haushaltungs-

kunde
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Von Mitte Febr. » 1—3'/> Zeugflicken Zeugflicken Wische und Kleider
» > > > 3!3—4 Zuschneiden Haushaltungs- (Zuschneiden in ver-

kunde klein, Masstab)
Von Beginn  VII 1—3!/» Zuschneiden Zuschneiden Mannshemd
des Winters und Nihen und Nihen
do. » 3!/2—4 Nihen Haushaltungs-
kunde

Von Mitte Febr. » 1—3'/2 Wiischezeich- Wischezeich-
nen u. Zeug- nen u. Zeug-

flicken flicken
> > > » 3!/2—4 Zeugflicken Haushaltungs-
kunde
Preis-Liste.
Rappen
Strickmusterstreifen (I. Schuljahr) : ot skl st el 30
Striimpfe mit einer Maschenzahl bis auf 8 . . . . . . . . 100
» » > » SRt B 1] D el DR SRS 120
» » » » iiber > i v e e R 150
Striimpfe anstricken (Endabnehmen) . . . . . . . . . . . 20
> > WO e e e s 60—80
> stuckellemdneh) o e T AR e e e 30—40
» > faeliwitrig)- 7 oL SO L L e 40—50
Strickmusterstreifen (IV. Schuljahr) . . = . . . . . . . . . 150
Soeken vt Tl e e o g s L L I 30
Striimpfe verstechen (blode Stellen) Bttty st VR i RO e 20—30
» » (pEE T} 7 o e S R R R 10—-20
Nastuch, per Saum . . . Sl e T e RO S e v 5—10
Nihmusterstreifen (IIL SChlllJ&.hl') PSR el o L it O 100
> (IV. » Fi e e A e e e el 60
> (V. » o e b et S, R hel ¥ g 200
Farbiger Fhicksmugberstrenfen . 0 o 0 Voo 0 i o o e 6 e 150
Midchenhemd mit ganzen Rauten . . . . . . . . . . . . 120
Endaehieg Pranenhanid s & 0 e T e gy 120
BReh et - o i A s e e S AT 150
T el BT AR S e R R i | U i R M T T M S 250
Heiren el * % o 5t el w a ms mm e e, e e b =LK
Beinkleider . . ol M e S S B RN o R Ve Rl TS gl 120
R o s e R e L g N e e e g e ==TEN
FUPOD o0 L ad TR L T g e e b T G e s | 2 e 150
5 el VI e S R T SRS e T i SR T 150
Hpblehatnie - Lol e S R T e e = 1)
Zeichnungsmuster . . . SRR M ) D et SR 250
Namenzeichnen an Hemden i A S G A et R o 15

Anmerkung. Die Arbeiten der Schiilerinnen sollen fortan nach dieser Preisliste ge-
wertet werden, auch wenn sich in den Hinden der Kinder noch Arbeitsbiichlein mit der friihern
Preisliste befinden sollten.
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II1. Fortbildungsschulen.

22, 1. Disziplinar-Ordnung flir die biirgerlichen Fortbildungsschulen. (Erlass des
Regierungsrates des Kantons Aargau vom 8. Marz 1889.)

§ 1. Jedes Jahr bringt die Schulpflege gegen Ende Oktober den forthil-
dungsschulpflichtigen Jiinglingen der Gemeinde auf geeignete Weise Zeit und
Ort zur Kenntnis, wann und wo sie sich zur Einschreibung oder allfilligen
Befreiung vom Unterrichte zu stellen haben.

§ 2. Die Einschreibung oder Befreiung der Schiiler geschieht nach Vor-
schrift der Regierungsverordnung vom 15. Januar 1886, unter Kenntnisgabe
an die Schulpflege, durch das Lehrpersonal und eine Abordnung der Schul-
pflege. Beziigliche Versiiumnisse werden wie Schulversiumnisse bestraft.

§ 3. Die Schulpflichtigen, iiber welche der Lehrer im Sinne von § 77 des
Reglements fiir Gemeindeschulen eine Schulchronik zu fithren hat, haben den
Unterricht zu der von der Schulpflege bestimmten Zeit fleissig und aufmerksam
zu besuchen.

Die Verzeichnung der Absenzen findet nach Vorschrift von § 72 des Schul-
gesetzes statt.

Wer den Unterricht ohne geniigende Entschuldigung versiumt, wird nach
Anleitang von § 74 des Schulgesetzes, Absatz 3 und folgende, gebiisst.

Jede unentschuldigte Versiumnis von je zwei Stunden belegt die Schul-
pflege mit einer Busse von 20 bis 50 Rappen, wobei es ihr freisteht, schon
beim ersten Falle das Maximum von 50 Rappen in Anwendung zu bringen.

Wo an einer Schule ausnahmsweise simtliche 4 Unterrichtsstunden an
demselben Tage erteilt werden, sind je zwel versiumte Unterrichtsstunden als
eine Tagesversiumnis zu betrachten.

§ 4. Als Entschuldigungsgriinde, welche von den Eltern oder Arbeits-
gebern schriftlich zu bezeugen sind, werden nur Krankheitsfille oder notwen-
dige Ortsabwesenheit angenommen,

§ 5. Ein Schiiler, der sich grober Disziplinarfehler schuldig macht, z. B.
sich gegen den Anstand, gegen den schuldigen Gehorsam u. s. w. derart ver-
fehlt, dass er dadurch seinen Mitschiilern ein béses Beispiel gibt, wird dem
Gemeindrat verzeigt und kann von demselben mit Geld (bis 10 Fr.) oder Ge-
fingnis (bis 60 Stunden) bestraft werden. (Gemeindeorganisanisationsgesetz
§§ 82 und 83.)

§ 6. Wer mutwillig Schulmaterial oder Lehrmittel beschidigt, wird vom
Gemeindrate zum Schadenersatze verhalten und ausserdem disziplinarisch
gebiisst.

§ 7. Die Fortbildungsschiiler haben sich auf dem Schulwege anstindig
aufzufithren und, wo Nachtschulen eingefiihrt sind, namentlich allen Nachtlirm
zu vermeiden. Dawiderhandelnde werden ebenfalls vom Gemeinderate nach
Mitgabe des Gemeindeorganisationsgesetzes §§ 82 und 83 zur Verantwortung
gezogen und bestraft.

§ 8. Im Schulzimmer ist das Rauchen untersagt.

§ 9. Die Schulpflegen werden den Unterricht fleissig besuchen und sich
wo moglich so einrichten, dass jeweilen ein Mitglied derselben dabei an-
wesend 1st,
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§ 10. Am Schlusse des Kurses findet eine Priifung statt (Regierungs-
verordnung § 4). Schiiler, welche dieselbe versiumen, werden nach Anleitung
von § 3 dieser Verordnung gebiisst und vom Bezirksschulrate zu einer beson-
dern Priifung verhalten.

1V. Lehrerseminarien.

23. 1. Hausordnung fiir das Kosthaus der pddagogischen Abtheilung der Kantonsscbule
Solothurn. (Erlass des Regierungsrates vom 22. Januar 1889).

1. Das Kosthaus der pidagogischen Abteilung der Kantonsschule nimmt
die Zéglinge dieser Abteilung in Pflege und erziehende Aufsicht; auch bestreitet
dasselbe die Auslagen fiir die drztliche Behandlung und Medikamente, sowie
fiir die allfillige Verpflegung im hiesigen Biirgerspital.

2. Die Vergiitungen an den Staat fiir die Verpflegung eines Zoglings im
Kosthaus der pidagogischen Abteilung werden nach Massgabe der Bestimmungen
des § 73 des Primarschulgesetzes von der Staatskasse erhoben.

3. Uber die Dauer des Aufenthaltes der Zoglinge im Kosthaus der pida-
gogischen Abteilung fiihrt der Verwalter ein genaues Verzeichnis; beim Aus-
tritt eines Zoglings teilt er dem Erziehungsdepartement zu Handen der Staats-
kassa-Verwaltung mit, wie viele Wochen, die Zeit allfiillicer Verpflegung im
Spital inbegriffen, sich der einzelne Zogling im Kosthaus aufgehalten habe.

4. An den Schultagen werden die Zoglinge im Sommer /4 vor 5 Uhr, im
Winter !/s vor 6 Uhr morgens geweckt und haben eine Viertelstunde spiter
gehorig angekleidet, gewaschen und gekimmt in den betreffenden Studir-
zimmern zur Arbeit sich einzufinden.

5. Das Friihstiick wird im Sommer um 6!/ Uhr, im Winter um 7!/2 Uhr
eingenommen.

6. Nach dem Erithstiick haben die Ziglinge, soweit dies nicht schon gleich
nach dem Aufstehen geschehen ist, ihre Schlafzimmer in Ordnung zu bringen.

7. Um 12 Uhr wird das Mittagessen eingenommen ; nach demselben haben
die Zoglinge bis zum Wiederbeginn der Lehrstunden, am Feriennachmittag bis
5 Uhr, frei.

8. Das Abendbrod wird im Sommer um 5 Uhr, im Winter an Schultagen
um 4!/>» Uhr, am Feriennachmittag um 5 Uhr eingenommen; die Zeit bis
51/¢ Uhr, bezw. 5 Uhr, dient zur Erholung, von da bis zum Nachtessen ist
Arbeitszeit.

9. Das Nachtessen findet im Sommer um 7!/2 Uhr, im Winter um 7'/4 Uhr
statt. Die Zoglinge der I. und II. Klasse miissen im Winter um 8 Uhr, im
Sommer um 9 Uhr, die Zoglinge der III. Klasse im Winter um 9 Uhr, im
Sommer um 10 Uhr zu Hause sein.

10. Die Zoglinge der I. und II. Klasse haben im Winter von 8—9 Uhr
dem Studium obzuliegen.

11. Die Ziglinge der L und II. Klasse beziehen um 9 Uhr das Nachtlager.
Den Zoglingen der IIl. Klasse steht es frei, bis 10 Uhr zu arbeiten.

12. Eine Viertelstunde nach dem Feierabend sollen die Lichter ausge-
1¢scht sein und die Ziglinge sich im Bette befinden; das Lesen im Bett, sowie
das Betreten eines fremden Zimmers nach dem Feierabend ist strenge untersagt.
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13. An Sonn- und Festtagen werden die Zoglinge im Sommer um 6 Uhr,
im Winter um 7 Uhr geweckt. Das Friihstiick wird im Sommer um 7 Uhr,
im Winter um 7!/2 Uhr eingenommen. Die Zeit bis 10'/2 Uhr ist fiir den
Besuch des Gottesdienstes bestimmt. Von 10'/z Uhr bis zum Mittagessen haben
die Zoglinge dem Studium obzuliegen. Die iibrige Zeit des Tages soll der
Erholung gewidmet werden.

Das Nachtessen findet an solchen Tagen im Sommer um 8 Uhr, im Winter
um 7 Uhr statt.

14. In den Studirzimmern muss vollstindige Ruhe herrschen und zwar
auch ausserhalb der obligatorischen Arbeitszeit.

15. Fiir die Ubungen im Klavier-, Harmonium- und Violinspiel wird ein
Ubungsplan aufgestellt, der von den betreffenden Zoglingen genau einzu-
halten 1ist.

16. Jeder Zogling hat fiir die von ihm veriibten Beschiidigungen an Eigen-
tum der Anstalt oder der iibrigen Zoglinge Ersatz zu leisten.

17. Im Kosthaus ist den Zoglingen das Rauchen und Kartenspiel ver-
boten.

18. In Betreff des Wirtshausbesuches gelten die §§ 45, 46 und 47 des
Kantonsschulreglements.

19. Die Beaufsichtigung, welche vom Abteilungsvorsteher und vom Ver-
walter ausgeiibt wird, bezieht sich sowohl auf das sittliche Betragen als auf
das Arbeiten der Zoglinge. Es soll namentlich darauf geachtet werden, dass
Fleiss, Reinlichkeit, Ordnung, Anstand, Vertriglichkeit, frohe Geselligkeit ge-
fordert und die Bestimmungen der Hausordnung genau eingehalten werden.

20. Geringere Vergehen gegen die Hausordnung und Ubertretungen der
Bestimmungen des Kantonsschulreglementes werden vom Abteilungsvorsteher
untersucht und bestraft; von schwereren Fiillen hat er dem Rektor zu Handen
der Rektoratskommission Anzeige zu machen.

21. Urlaub bis auf zwei Tage kann der Abteilungsvorsteher, bis auf drei
Tage der Rektor, bis auf sechs Tage die Rektoratskommission unter sofortiger
Anzeige an die betreffenden Lehrer erteilen.

24, 2. Ubereinkunft des Erziehungsdepartementes des Kantons St. Gallen mit der Spital-
kommission betreffend die Verpflegung erkrankter Schiiler des Lehrerseminars. (Vom
19. August 1889.)

In der Absicht, den Schiilern des Lehrerseminars in Krankheitsfillen eine
moglichst sorgfiltige und angemessene Verpflegung zu sichern, sind das Er-
ziehungsdepartement und die Spitalkommission iiber folgende Punkte iiberein-
gekommen:

1. Die Schiiler des Lehrerseminars in Mariaberg, mit Einschluss der
Girtner-Lehrlinge daselbst, sofern letztere Schweizerbiirger sind, sind in den
Kantonsspital als Pensioniire aufzunehmen, immerhin in dem Sinne, dass sie
nicht in jedem Falle Anspruch auf ein eigenes Zimmer zu machen berechtigt
sind, sondern dass es dem Ermessen der Spitaldrzte iiberlassen bleibt, je nach
Umstiinden zwei oder drei Zoglinge vom Seminar oder von der Kantonsschule
(vergleiche die Ubereinkunft betreffend die letztere vom 30. Oktober 1884 im
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amtl. Schulblatt vom Dezember gl. J.) in dem nimlichen Zimmer unterzu-
bringen.

2. Die Taxe ist fiir den Krankheitstag auf Fr. 2 festgesetzt.

3. Diese Ubereinkunft bleibt in Kraft, bis sie von dem einen oder andern
Teil gekiindet wird, was ein Jahr vor dem Erloschen zu geschehen hat.

V. Lehrerschaft der allgemeinen Volksschulen.

235. 1. Statuten der Lehrerpensionskasse des Kantons Appenzell a./Rh. vom 3. Mirz 1884.1)
Ab#nderung von § 2. (Beschluss des Kantonsrates vom 13. November 1889.)

§ 2. Zum Beitritte sind siimtliche an offiziellen Primarschulen des Kan-
tons definitiv angestellten Lehrer verpflichtet.

Fiir jeden nicht obligatorisch zum Beitritt zur Lehrerpensionskasse ver-
pflichteten Lehrer, bezw. Lehrerin, an der Kantonsschule und an &ffentlichen
Real- und Arbeitsschulen, fiir welche die betreffende Gemeinde oder Korporation
den Gemeindebeitrag leistet, iibernimmt der Staat die Leistung des Staatsbei-
trages in gleicher Hohe wie fiir die Primarlehrer.

Die gegenwiirtigz angestellten Kantonsschul- und Reallehrer und Arbeits-
lehrerinnen, welchen nach Massgabe von Ziffer 1 der Beitritt zur Lehrerpen-
sionskasse bis spitestens Ende Juni 1890 ermiglicht wird, werden von dieser
ohne Riicksicht auf ihr Alter, d. h. unter Erlassung der in § 11 der Statuten
vorgesehenen Nachzahlung aufgenommen. Wer erst spiiter eintritt, hat die
Nachzahlung zu leisten.

VI. Gewerbliche und landwirtschaftliche Berufsschulen und Kurse.

26. 1. Beschluss des Grossen Rates des Kantons Graubiinden iiber Subventionirung land-
wirtschaftlicher Winterschulen. (Vom 21. Mai 1889.)

§ 1. An eine zweikursige landwirtschaftliche Winterschule, welche in einer
Ortschaft eines Haupttales unseres Kantons errichtet wird, trigt der Kanton
die Hilfte der Kosten fiir Lehrkrifte und allgemeine Lehrmittel bei; der Be-
trag fiir dieselben darf jedoch nicht hoher als auf Fr. 3000 steigen; derselbe
ist alljihrlich in das kantonale Budget aufzunehmen.

§ 2. Fiir die ersten zwei Jahre ist eine Ortschaft des Oberengadins vorge-
sehen. Bei spiterer und mehrfacher Konkurrenz wird der Schulort durch den
Erziehungsrat bestimmt, und sollen dabei Talschaften und Gemeinden, die
noch nicht im Turnus gewesen, den Vorzug haben.

§ 3. Die Wahl des Hauptlehrers wie der Hilfslehrer erfolgt durch den
Erziehungsrat, mit Riicksicht auf die letztern unter tunlichster Beriicksichtigung
der Vorschlige des Schulrates der Wanderschule.

§ 4. Die Schule muss wenigstens 5 Monate dauern und spiitestens in der
ersten Woche des Monats November beginnen.

§ 5. Die Schule muss wenigstens 15 Schiiler zihlen.

) Siehe I. Sammlung 1883—1885, pag. 118.
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§ 6. Zum Eintritte ist das bis zum folgenden Neujahr erfiillte 16. Alters-
jahr erforderlich, ferner die Absolvirung der Primarschule und der Nachweis
landwirtschaftlicher Betitigung vom Awustritt aus der Primarschule bis zum
Beginn der Fachschule.

§ 7. Der Besuch der Schule ist unentgeltlich. Die Anschaffung der allge-
meinen Lehrmittel geschieht auf Kosten der Wanderschule; die individuellen
Lehrmittel haben die Schiiler selbst zu beschaffen.

§ 8 Die Wanderschule umfasst zwei Kurse. Die Schiiler verpflichten sich
fiir den Besuch beider Kurse.

§ 9. Der Erziehungsrat wird beauftragt und bevollméchtigt, im Sinne
dieser allgemeinen Grundsitze, sowie der Bundesbestimmungen betreffend Sub-
ventionirung landwirtschaftlicher Schulen vom Jahr 1884 die weitern Anord-
nungen fiir Errichtung und zweckmissige Fithrung einer solchen Schule zu
treffen.

27. 2. Reglements de I'école des Arts industriels du Canton de Gendve. (Arrétés par
le Conseil d’Etat le 8 Juin 1889)

Reglement général
Article premier. — Le Conseil d'Etat a la direction et l'administration
générale de 1'école.
Art. 2. — Tl délegue un de ses membres pour présider la Commission de
' surveillance.

Art. 3. — La Commission de surveillance a pour mandat de préaviser sur
toutes les questions relatives & 'administration et a la direction générale de
Iécole.

Art. 4. — L’enseignement est gratuit.

Art. 5. — Les éleves forment deux catégories; les éleves réguliers et les
éleves externes.

Art. 6. — Les éleves réguliers sont ceux qui font leur éducation artistique
complete ou qui font 'apprentissage d'une branche spéciale. Ils devront suivre
alternativement les lecons indiquées au programme des études et se livrer a
I'exécution pratique des travaux relatifs & la profession qu’ils veulent embrasser.
Ils auront seuls le droit de participer aux concours réguliers de l'école.

Art. 7. — Pour étre admis comme éleve régulier, il faut étre agé de 14
ans révolus et s’engager & suivre les cours de dessin des écoles municipales
aux heures indiquées par I'administration de I'école,

Art. 8. — Les éleves externes (apprentis, ouvriers ou industriels) devront
indiquer en s'inscrivant et conformément & l'horaire des legoms, les heures
qu'ils désirent consacrer aux études ou aux travaux d'exécution, ainsi que la
nature de ces derniers.

Art. 9. — Sont admis comme éleves externes, les personnes fournissant la
preuve qu’elles possedent les connaissances préliminaires suffisantes pour suivre
avec fruit I'enseignement donné dans 1'école et justifier des apitudes nécessaires
a l'exécution des travaux.
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Art. 10. — Lorsqu'il y a lieu d'offrir, seulement & titre de rémunération,
une part du produit des travaux dont le placement est assuré, cette rémuné-
ration devra étre approuvée par la Commission de surveillance, sur le préavis
de MM. les professeurs et du Secrétaire-inspecteur.

Dans le courant de l'année il pourra étre organisé des concours primés
dont le programme paraitra en temps opportun. Les récompenses seront
accordées soit sur l'ensemble des travaux de 1'année, soit sur des concours
spéciaux organisés par la Commission.

Les études ont pour but d’acheminer aux industries suivantes:

1. La sculpture décorative du batiment. 2. Le moulage et la retouche du
platre. 3. La sculpture sur pierre et marbre (mise aux points). 4. La sculp-
ture sur bois. 5. L'orfevrerie artistique. 6. Le bronze d'art. 7. Le fer forgé
artistique. 8. La xylographie (gravure sur bois). 9. La céramique et la pein-
ture décorative.

Les études sont faites d'apres le modele vivant, la plante, le platre et
Iestampe.

Programme des études.

Classes de modelage. Figure. Application au modelage des connaissances
acquises par 1'éleve en dessin; coples d'apres la bosse de la téte humaine en
bas et hauts reliefs — puis en ronde bosse,

Etudes de fragments d’aprés l'antique, les maitres et moulages sur nature.

Application des principes élémentaires de 1'anatomie. Copie de fragments
humains. Ostéologie et myologie.

Copies de modeles d’ensemble, bas-reliefs ou rondes bosses suivant la pro-
fession industrielle de chaque éleve.

Traductions de copies en réduction ou augmentation d’apres le platre,
I'estampe et la photographie.

Mémes études avec changements destinés & familiariser 1'éleve avec les
principes de la composition.

Etudes de proportions anatomiques. Etudes de draperies. Etudes d’ani-
maux.

Eléments des styles appliqués a la figure décorative. Etudes d'académies
d'apres le modele vivant. Programmes appuyés d'exemples pris dans les maitres.

Esquisses libres en ronde bosse ou bas-relief, en vue de leur reproduction
en bronze, marbre, bois, ete.

Retouche du platre.

Ornement. Copies d’apres modeles en relief de tous les styles, Agrandis-
sements et réductions.

Retouche du platre, moulures taillées et principaux ornements élémentaires
appliqués 3 la décoration architecturale.

Composition d’aprés documents de styles, dessins de maitres de toutes les
époques, Adaptation & la spécialité professionelle de chaque éleve.

Retouche du platre de compositions modelées et moulées en vue de leur
exécution.

Compositions de décorations d'ensemble et de pieces décoratives s’appli-
quant aux différentes branches d'art industriel (bronze, ciselure, sculpture sur
bois, pierre ou marbre, ferronnerie et céramique).
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Mémes études graduées en s'étendant toujours davantage sur les généralités,
Fleurs et feuilles d'apres mnature.

Classes de céramique et décoration. Enseignement de la décoration appliquée
2 la céramique, au dessin industriel et & la peinture sur papier ou étoffe.

Etudes d’apres nature (dessin et aquarelle), étude des différents caracteres
de l'ornementation des siecles passés. (Jardin pour les études de plein air.)

Copie ou arrangement d'un style donné & l'aide de documents anciens.

Essais de compositions décoratives a l'aide de documents donnés et plus
spécialemement & l'aide de documents résultant d'observations ou études faites
par 1'éleve d'apres nature.

Compositions et arrangements décoratifs s’appliquant & des objets divers
et s'exécutant sur les différentes matieres suivantes: faience, porcelaine (plats,
vases, assiettes, revétements, ete.) soie, écrans, panneaux, tapisserie en laine
{gros ou petit point) toile peinte, enfin & divers objets sur lesquels le dessin
décoratif et industriel peut étre reproduit par impression.

Procédés de peinture enseignés:

1o L’aquarelle.

20 La gouache.

3° La peinture vitrifiable sur porcelaine ou faience émaillée, sur biscuit
de faience et sur émail cru ou cuit.

Technique des matieres et procédés de peinture céramique. Les terres,
leur fagonnage, les biscuits, les oxydes métalliques et leurs dérivés, les émaux
et enfin les matériaux employés pour la décoration en céramique.

Classe de ciselure. Etude de la ciselure pour l'acier, le fer, le bronze et
les métaux précieux.

Etude de repoussé, recingle, pris sur pitce et poingons.

Figures et ornements a I'usage de la petite et grande orfevrerie, bijouterie ete.

Retouche et ciselure de la fonte (originaux et surmoulés).

Classe de sculpture sur pierre et bois, Enseignement élémentaire de la
sculpture sur pierre et bois.

Connaissance de l'outillage servant aum travail des différentes matieres,
pierres tendres, pierres dures, bois et marbre.

Enseignement de la mise aux points d'apres modeles de la grandeur de
I'exécution, cours pratique de la figure, continuation de la sculpture d'orne-
ments sur pierre.

Mise aux points de figures, bustes et statuettes en pierre.

Cours gradué de sculpture sur bois, ornements et figure.

Sculpture décorative d'ornements % hauts reliefs pour la décoration du
batiment.

Sculpture sur marbre, figure et ornement, mise aux points avec agrandis-
sements ou réductions des modeles.

Sculpture sur bois pour l'ameublement et la grande décoration.

Sculpture de figures et ornements sur pierre, marbre et bois, exécution de
modeles créés par les éleves,

Classe de zylographie (gravure sur bois). FEtudes préliminaires, tons plats,
découpage de traits, festons, ete.

Fac-simile progressifs de dessins & la plume ou au crayon.
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Interprétation de dessins variés et de photographies d'apres des tableaux
ou dessins de maitres.
Gravure de dessins exécutés par l'éleve.

Classe de serrurerie artistique (fer forgé). Enseignement pratique de l'ou-
tillage d'un atelier de serrurerie, soufflets, forges, machines a percer, tours,
marteaux, étaux, outillage d’établis, limes diverses, ete.

Etude des différentes qualités de fers, fontes et aciers, houilles et charbons.

Premiers éléments de forge, chauffe du fer et de l'acier, soudures et tra-
vaux de forge.

Principes de limage & traits croisés, en travers, en long, premiers éléments
d’ajustage, de percage et de tournage du fer; arrangement des outils, burins,
ciseaux, meches, ete.

Trempe de l'acier.

Travaux d'ajustage et de montage.

Principes du repoussé de la tole (feuilles, objets divers).

Exécution de travaux et d'objets d’art réunissant les connaissances acquises
de la forge, de la lime, du tournage et du repoussé.

Cours de styles, Enseignement oral de l'histoire de l'art et des différents
styles.

Moulage. Etude des différents procédés de moulage. Creux perdus, moules
4 pieces, a la gélatine et au fil.

Musée de moulages. A l'usage des écoles et des particuliers (catalogue).

Magasin des produits. Ventes d’objets d'art exécutés dans I'école,

Bibliothéque. Ouvrages contenant toutes les spécialités et styles de l'art
industriel. (Textes et planches).

Reglement intérieur.

Article premier. — Les éleves sont astreints a prendre le plus grand soin
des modeles et outils qui leur sont confiés; ils en sont responsables, et en cas
de minorité d'dge. la responsabilité incombe & leurs parents ou tuteurs. Ils
doivent également se soumettre aux ordres de la direction et tenir compte des
avis donnés par MM. les professeurs.

Art. 2. — 11 est formellement interdit d'emporter hors de 1'école les mo-
deles, les outils, ainsi que les études sans I'autorisation du secrétaire-inspecteur.

Art. 3. — La fréquentation réguliere de 1'école est obligatoire. Il ne pourra
étre dévié & cette regle sans l'antorisation de la Commission de surveillance.

Art. 4. — Tl sera pris note pour chaque éléve des heures d'entrée et de
sortie. Les absences doivent étre motivées, et aucun éleve ne peut s’absenter
des lecons sans autorisation spéciale.

Apres le premier avertissement, les parents ou les patrons sont avisés des
retards ou absences. Au deuxieme avertissement, il est prononcé un renvoi
temporaire de huit jours. En cas de récidive, le renvoi définitif de 1'éleve
pourra étre prononcé.

Art. 5. — En dehors des cours de I'école, les éleves réguliers sont astreints
a suivre les cours publics, soit le matin, soit le soir, d’apres les indications
de la commission. Un horaire général de ces cours sera affiché dans 1'école,
et des examens pourront étre exigés sur les matieres de ces cours.
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Art. 6. — Les lecons obligatoires données aux écoles municipales doivent
gtre suivies avec la méme régularité et dans les mémes conditions que celles
données & l'école des arts industriels.

Art. 7. — L'ordre le plus complet doit régner pendant la durée des lecons;
apres avertissement, l'expulsion temporaire d'un éleve (régulier ou externe)
pourra étre prononcée par le secrétaire-inspecteur -ou par la commission. Cette
expulsion ne pourra se prolonger audela de huit jours. La commission de sur-
veillance prononcera seule sur les expulsions définitives.

Art. 8. — La police intérieure de 1'école est confiée au secrétaire-inspecteur.

Les surveillants sont placés sous ses ordres.

En cas d'insubordination, le secrétaire-inspecteur pourra réclamer I'inter-
vention de la commission de surveillance.

Il en sera de méme pour les employés qui exercent plus particulierement
la surveillance des salles, des corridors et de toutes les dépendances de I'école.

Reglement spécial pour la Classe de céramique.

Article premier, — La classe est ouverte tous les jours de huit heures a
midi et de deux heures & six heures du soir.

Art. 2. — L’enseignement est gratuit. Il a lieu tous les jours de dix
heures & midi et de deux heures & cinq heures du soir.

Art. 3. — Toutes les dispositions d’ordre intérieur contenues dans le regle-
ment général de 1'école sont applicables & la classe de céramique,

Art. 4. — Les éleves des deux sexes devront se munir & leurs frais du
matériel nécessaire aux études, ainsi que de toutes les fournitures (outils, émanx,
couleurs, formes décoratives, etc.), conformément aux indications du professeur.

Art. 5. — Les éleves externes seront re¢us aux mémes conditions et devront
adresser leur demande d'admission en indiquant les heures qu'ils désirent con-
sacrer aux études, Ils ne pourront étre admis que si le nombre des éleves
réguliers laisse des places disponibles.

Art. 6. — Les artistes ou industriels qui désirent participer aux avantages
des cuissons et des manipulations diverses du laboratoire, devront en adresser
la demande & M. le secrétaire-inspecteur, Celui-ci leur fera connaitre dans

~,

quelles conditions il peut étre adhéré & leur demande.

VII. Untere und obere Mittelschulen.

28. 1. Lehrplan fiir den Unterricht an den basellandschaftlichen Bezirksschulen. (Er-
lass des Regierungsrates vom 8. Mai 1889.)

I. Allgemeine Besimmungen.

§ 1. Der Unterricht an der Bezirksschule soll neben der Beibringung der
notwendigen Kenntnisse die moglichste Ausbildung der geistigen und kérper-
lichen Anlagen und Kriifte, iberhaupt eine gute Erziehung der Schiiler be-
zwecken.

§ 2. Die Bevorzugung einzelner fihiger Schiiler auf Unkosten der Klasse
1st untersagt.
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§ 3. Damit in den Kenntnissen und Fertigkeiten die wiinschbare Sicher-
heit erreicht werde, ist darauf Bedacht zu nehmen, dass die Lehrfiicher soweit
als moglich sich gegenseitig durchdringen und unterstiitzen, dass die Sprachen
und die Realien in die so notwendige Wechselwirkung zu einander treten.

§ 4. Den Lehrstoff hat der Lehrer sorgfiiltig auszuwihlen und zu verar-
beiten; er soll denselben nicht durch Diktat, sondern in der Regel durch freien
Vortrag und im Anschluss an die in der Hand des Schiilers befindlichen Lehr-
biicher vermitteln.

Zeitraubende schriftliche Korrekturen sind wihrend des Unterrichts zu
vermeiden.

Der Lehrer hat alles auf die zu erteilende Lektion so vorzubereiten, dass
er dieselbe ohne Unterbrechung geben kann.

§ 5. Die Lehrer aller Ficher haben sich — sofern deutsch geredet wird
— des Schriftdeutschen zu bedienen und von den Schiilern zu verlangen, dass
auch sie es tun, und dass sie immer laut, deutlich, richtig und in ganzen
Siatzen sprechen,

§ 6. Zu Anfang jeder Stunde haben die Lehrer durch die Schiiler wieder-
holen zu lassen, was in der vorhergehenden Lektion durchgenommen worden ist.

§ 7. Uber das Mass und die Verteilung der hiiuslichen Arbeiten der
Schiiler haben sich die Lehrer jeweilen beim Beginne eines Semesters zu ver-
stindigen. Fiir alle obligatorischen Ficher zusammen sollen sie tiglich im
ganzen nicht mehr Hausaufgaben geben, als ein Schiiler von mittelmissiger
Begabung und ordentlichem Fleisse hochstens in zweil Stunden ldsen kann.

In jeder Klasse ist ein Aufgabenheft zu fithren.

II. Vorschrift betreffend die Aufnahme der Schiiler.

§ 8. Der Eintritt in die Bezirksschule ist nur solchen Schiillern zu ge-
statten, welche
a) am 30. April das 12. Altersjahr zuriickgelegt und, wenn sie die basel-
landschaftliche Primarschule besucht, die VI. Klasse passirt haben;
b) sich bei der Aufnahmspriifung (zu der die Schulzeugnisse mitzubringen
sind) dariiber ausweisen, dass sie das der 6. Primarschulklasse gesteckte
Ziel erreicht haben.

III. Verteilung der wéchentlichen Stunden auf die einzelnen
Fiacher, :
§ 9. Den verschiedenen Lehrfichern wird in den einzelnen Klassen per
Woche diejenige Stundenzahl angewiesen, welche das nachfolgende Schema
zeigt:

Lehrficher Klasse

) II. III.
Deutsche Sprache 5 5 3
Franzgsische Sprache 6 5 5
Geschichte allgemeine und 2 2 3
Geographie } vaterlindische 2 2 1
Mathematik 4 5 )
Naturkunde 2 3 4
Schreiben (und Buchhaltung) 2 2 1
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Lehrficher : Klixlsse =

Zeichnen (Freihandzeichnen) 2 2 3
(geometr. u. techn. Zeichnen) 1 1 1

Singen 2 1 1
Turnen 2 2 2
Lateinische Sprache B 3 -
Griechische » — ) 2*
Italienische » — 2 2
Englische » — 2 3

*) Erst mit dem Wintersemester zu beginnen.

Bemerkung. In einem allfilligen 4. Schuljahr werden Lateinisch und Griechisch mit 5,
bezw. 3 Stunden betrieben.

Latein, Griechisch, Ttalienisch und Englisch sind Freifiicher, die iibrigen
Ficher sind obligatorisch. Ein Schiiler darf den Unterricht in mehr als zwei
Freifichern nur mit Zustimmung der Lehrerkonferenz besuchen.

§ 11. Von der Teilnahme am Gesang- und Turnunterrichte kann jeder
Schiiler dispensirt werden, dessen Gesundheitsumstinde dies fordern.

Beziiglich der Dispension vom Turnen gelten die von der Bundesbehdrde
aufgestellten Normen.

Schiiler, welche die IIl. Klasse in einem vierten Schuljahre repetiren,
konnen vom Schreiben, Zeichnen, Singen und dem naturwissenschaftlichen
Unterrichte dispensirt werden.

IV. Verteilung des Unterrichtsstoffes auf die einzelnen
Klassen und Behandlung desselben.
a) Fliir jeden Schiiler verbindliche Ficher.

§ 12. Deutsche Sprache. — Unterrichtsziel. — a) Lectiire: Geldufiges,
verstindiges, schones Lesen. b) Freier Vortrag: richtige, ausdrucksvolle Wie-
dergabe prosaischer und poetischer Lesestiicke. c¢) Grammatik: Kenntnis der
Wortarten, der Formenlehre, des einfachen und des zusammangesetzten Satzes.
d) Schriftlicher Ausdruck: Orthographische und stilistische Fertigkeit im
Schreiben von Erzihlungen, Beschreibungen, Schilderungen, Briefen, Geschiifts-
aufsiitzen und Entwerfen von Dispositionen zu Berichten und Abhandlungen.

Kurz, es ist dahin zu streben, dass die Schiiler sowohl miindlich als schrift-
lich der Muttersprache miichtig werden, soweit solehes in ihrem Alter und auf
dieser Schulstufe iiberhaupt moglich ist.

Zu diesem Zwecke ist es namentlich auch notwendig, dass jedes Fach in
den Dienst der Sprache gestellt werde, iiberall die Schriftsprache in richtiger
und schéner Form zur Verwendung komme, keine sprachlich unfertige und
unrichtige Antwort geduldet und der Schiiler auch soviel als méglich zu zu-
sammenhiingender miindlicher Darstellung angeleitet und angehalten werde.

I. Klasse, a) Lektiire: In Prosa sollen vorzugsweise Erzéihlungen und Be-
schreibungen, in Poesie leichtere epische Gedichte und Lieder gelesen werden.
Es ist dabei strenge auf fertiges und richtiges Lesen zu halten. Die Lesestiicke
sind in der Regel nach Inhalt und Form zu erklidren.

b) Miindlicher Ausdruck: Wiedergabe des Gelesenen und Vortrag behan-
delter und auswendig gelernter Musterstiicke in gebundener und ungebundener
Rede.
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c¢) Sprachlehre (nach Wegleitung des Lesebuches): Der einfache (nackte
und bekleidete) Satz und seine Glieder, Unterscheidung und Einteilung der
darin gebrauchten Wortarten, Deklination, Gradation und Konjugation. Alle
grammatischen Regeln sind fortwiihrend an Beispielen und Lesestiicken zu
veranschaulichen und einzuiiben. Grammatische Ubungen. Ubung im Recht-
schreiben durch Diktate,

d) Aufsatz: Nachbildungen und Umschreibungen im Anschluss an die
Lektiire und den behandelten Realstoff oder an Musterstiicke, die der Lehrer
angefertigt hat. Kleinere Briefe.

II. Klasse. a) Lektiire: Lesen und Erkliren prosaischer und poetischer
Stiicke von etwas griosserem Umfange und schwierigerm Inhalte.

b) Miindlicher Ausdruck: Wiedergabe des Gelesenen und Vortrag durch-
genommener auswendig gelernter prosaischer uno poetischer Musterstiicke.

¢) Sprachlehre: Der zusammengesetzte Satz. (Satzverbindung und Satz-
gefiige). Erweiterung und Abschluss der Wort- und Formenlehre. Ubung in
der Rechtschreibung und Interpunktion durch Diktate.

d) Aufsatz: Selbstindig angefertigte Erzihlungen und Beschreibungen in:
gewdohnlicher und Briefform. Einfachere Geschiftsbriefe.

III. Klasse. a) Lektiire: Lesen und Erkliren prosaischer, lyrischer und
epischer Darstellungen. Schillers Wilhelm Tell. Mitteilungen aus dem Leben
hervorragender Dichter im Anschluss an die Lektiire.

b) Miindlicher Ausdruck: Wiedergeben gelesener Musterstiicke. Vortrag
auswendig gelernter Gedichte und prosaischer Darstellungen.

¢) Grammatik: Wiederholung der Wort- und Satzlehre. Der mehrfach
zusammengesetzte Satz.

d) Aufsatz: Stilistische Ubungen. Gedankenauffindung und Gedanken-
ordnung. Redefiguren. Schilderungen. Schemata zu Berichten und Abhand-
lungen. Ausarbeitung einiger leichterer Abhandlungen und Berichte. Geschiifts-
aufsitze.

Alle 14 Tage muss von jedem Schiiler aller drei Klassen wenigstens eine-
schriftliche Arbeit geliefert, vom Lehrer sorgfiltig korrigirt und mit den
Schiilern besprochen werden.

Die erste Klasse hat Reinhefte zu fiihren, welche ebenfalls zu korrigiren
sind.

Beim Unterricht in der deutschen Sprache sollen in allen Bezirksschulen
die gleichen Termini technici gebraucht werden.

§ 13. 1. Franzisische Sprache. — Unterrichtsziel. — Die Schiiler
sollen dahin gebracht werden, dass sie

a) richtig und ausdrucksvoll lesen, b) die Wort- und Satzlehre kennen,.
¢) leichtere franzosische und deutsche Lesestiicke iibersetzen, d) Gelesenes
schriftlich frei wiedergeben und, wenn mdglich, leichtere Aufsitze (Erzihlungen,
Beschreibungen, Briefe) selbstindig anfertigen, e) Gelesenes miindlich repro-
duziren und Auswendiggelerntes gehorig rezitiren, f) eine nicht schwere Kon-
versation verstehen, bezw. sich dabei beteiligen konnen.

I. Klasse. Leseiibungen. FEiniibung der regelmiissigen Wort- und Satz-
formen. Ubersetzungen, Gelegentliche Sprechiibungen. Diktate.
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1I. Klasse. Unregelmiissige Wort- und ungewdohnliche Satzformen. Uber-
setzungen und Riickiibersetzungen. Regelmissige Sprechiibungen. Diktate.
Leichte Rezitationen.

ITII. Klasse. Repetition der Wort- und Satzlehre. Ubersetzungen und
Riickiibersetzungen. Sprech- und Stiliibungen. Rezitationen. Abfassung leich-
terer Aufsitze (Nachbildungen und selbstindige Arbeiten).

Der Lehrer hat den Unterricht in der franzosischen Sprache so zu erteilen,
dass er stetsfort vergleichende Riicksicht auf die Muttersprache nimmt.

Die schriftlichen Arbeiten der Schiiler sollen vom Lehrer regelmissig
durchgangen, korrigirt und besprochen werden.

§ 14. 3. Geschichte. — Unterrichtsziel. — Kenntnis der denkwiirdig-
sten Personen und Ereignisse aus der allgemeinen und der vaterlindischen
Geschichte.

1. Klasse. Bilder aus der Geschichte des Altertums (besonders der Griechen
und Rémer) und des Mittelalters bis auf Karl den Grossen.

II. Klasse. Geschichte des Mittelalters (von Karl dem Grossen an) und
der neuern Zeit bis 1648, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweizer-
geschichte.

III. Klasse. Allgemeine Geschichte und Schweizergeschichte von 1648 an
bis auf die Gegenwart (getrennt zu erteilen) mit besonderer Hervorhebung der
Verfassungsveriinderungen seit 1798. Die wichtigsten staatlichen Einrichtungen
des Kantons und des Bundes. Die kulturgeschichtlichen Momente sind vor-
ziiglich zu beriicksichtigen.

Historisch wichtige Orte, die sich im Atlas finden, sind stets von den
Schiilern aufzusuchen.

Zur Vorbereitung auf die allstiindlich und dann wieder nach jeder Periode
und am Ende des Schuljabhres vorzunehmende Wiederholung hat sich der
Schiiler des gedruckten Leitfadens zu bedienen.

Das Gedichtnis des Schiilers darf mit Namen und Zahlen nicht iiberlastet
werden. Es geniigt, wenn in dieser Hinsicht das Wichtigste verlangt wird.
Die Schiiler sind anzuhalten, bei der Wiederholung durchgenommener Partien
frei und im Zusammenhange zu erzihlen.

§ 15. 4. Geographie. — Unterrichtsziel. — Die Schiiler sollen ein
maoglichst getreues Bild der Erdoberfliche in physikalischer und politischer
Beziehung erhalten.

Die Schweiz ist am einlidsslichsten durchzunehmen. Unsere Nachbarldnder
hinwiederum sind ausfiihrlicher zu behandeln als die iibrigen Staaten Europas.
In Asien sind vorziiglich Japan, China, Indien, Iran und die Linder der tiir-
kischen Krone, in Afrika besonders der Nordosten und Norden, in Amerika
die Vereinigten Staaten genauer zu berticksichtigen.

I. Klasse. Die Grundlehren der Geographie.

Allgemeine Ubersicht der fiinf Erdteile mit niherer Beriicksichtigung der
obgenannten geschichtlich wichtigen Linder.

II. Klasse. Die Schweiz und ihre Nachbarlinder; das Wichtigste auns der
Linder- und Volkerkunde des iibrigen Europa.

III. Klasse. Repetition der ganzen Geographie. ,Die fasslichsten Partien
aus der mathematischen Geographie.
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§ 16, 5. Mathematik. — Unterrichtsziel. — Arithmetik. — Die Schiiler
sollen die Fihigkeit erlangen, die fiir das biirgerliche Leben notwendigen Be-
rechnungen zu lésen. Dem Kopfrechnen ist dabei besondere Aufmerksamkeit
zuzuwenden. ‘

Geometrie. — Kenntnis der elementaren Planimetrie und Stereometrie
mit Ausschluss aller schwierigeren Beweise. Anwendung derselben zur Lésung
praktischer Aufgaben tiber Léngen-, Flichen- und Kérperberechnungen, sowie
einfacher geometrischer Konstruktions-Aufgaben.

Mit den schriftlichen und miindlichen Aufgaben ist in geeigneter Weise
abzuwechseln,

a) Arithmetik. I. Klasse. 1. Die vier Grundoperationen mit reinen
und benannten ganzen Zahlen. 2. Die Teilbarkeit der Zahlen. 3. Die Lehre
von den gemeinen und Dezimalbriichen. Rechnen mit gemeinen und mit De-
zimalbriichen. 4. Einfache Schlussrechnungen, Prozentrechnungen, einfache
Zinsrechnungen.

I1. Klasse. 1. Die Lehre von den Proportionen mit Anwendungen. 2. Die
Zinsrechnung (Kapital-, Zins-, Zeit-, Prozent- und Rabattrechnungen. 3. Die
Quadratwurzel. 4. Kenntnis der iiblichen fremden Masse, Gewichte und Miin-
zen, Resolutionen und Reduktionen.

III. Klasse. 1. Der Kettensatz. 2. Wechsel-, Termin-, Gewinn-, Verlust-,
Mischungs- und Gesellschaftsrechnungen, Konto-Korrente. 4. Die Kubikwurzel.

b) Algebra. — III. Klasse. 1. Die vier Operationen mit ganzen und
gebrochenen algebraischen Zahlzeichen. 2. Die Gleichungen des ersten Grades
mit einer und zwei Unbekannten.

¢) Geometrie. — 1. Klasse. Geometrische Formenlehre mit einfachen
Lingen- und Flichenberechnungen.

II. Klasse. Die wichtigsten Sitze iiber das Dreieck, Viereck, Vieleck und
den Kreis. Inhaltsberechnungen geradliniger ebener Figuren.

ITI. Klasse. Aehnlichkeit der Dreiecke. Kreisberechnungen. Die Elemente
der Stereometrie in Verbindung mit mannigfacher Berechnung der Oberfliche
"und des Inhalts einfacher Korper.

Praktische Ubungen im Messen und Berechnen von Grundstiicken und
andern wirklichen Objekten sind von Klasse II. an nach Moglichkeit zu be-
treiben.

§ 17. 6. Naturkunde. — Unterrichtsziel. — Die Schiiler sollen soweit
als moglich auf dem Wege der Anschauung mit den am hiufigsten vorkom.
menden Naturkérpern, den Naturerscheinungen und deren Gesetzen, sowie auch
mit ihrer Bedeutung im Haushalte der Natur und ihren Beziehungen zum
Menschen bekannt gemacht werden.

Dabei kann es sich weder um eine liickenlose noch um eine erschipfende
Darstellung handeln, sondern man wird sich darauf zu beschrinken haben,
die wichtigsten typischen Formen der Naturreiche vorzuftihren und zu behan.
deln, jene Erscheinungen, um welche sich viele andere gruppiren, herauszu-
greifen und moglichst eingehend zum Verstdndnis zu bringen.

a) Naturgeschichte. — I. Klasse. Im Sommer: Beschreibung und Ver-

gleichung einzelner Pflanzen von besonders einfachem, klarem und charakter.
8
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istischem Bau, Kenntnis und Unterscheidung der #ussern Pflanzenorgane und
ibrer verschiedenen Formen.

Im Winter: Der Mensch, dusserer Bau und Knochengeriiste, sowie kurze
Behandlung des Blutkreislaufes und der Verdauungsorgane.

Beschreibung und Vergleichung einzelner Reprisentanten der verschiedenen
Tierklassen zur Begriindung einer allgemeinen Ubersicht iiber die Tierwelt.

Ubersichtliche Einteilung der Wirbeltiere nach herausgegriffenen verschie-
denen Typen, namentlich der Sidugetiere und der Vigel.

II. Klasse. Im Sommer: Repetition und Erweiterung des in der ersten
Klasse behandelten Stoffes zur Gewinnung einer Ubersicht iiber die wichtigsten
Pflanzenfamilien, mit Beriicksichtigung der Kulturgewiichse.

Im Winter: Der innere Bau des menschlichen Korpers. Repetition des
Stoffes der I. Klasse. Einheimische Repriisentanten der Amphibien und Fische.
Die wichtigsten der wirbellosen Tiere.

ITL. Klasse. Uberblick iiber die Pflanzen- und Tierkunde. Der innere Bau
und das Leben der Pflanze. Wesentlichste Lehren aus der Gesundheitspflege.

b) Naturlehre. — II. Klasse. Das Wichtigste aus der Mechanik fester,
fliissiger und gasformiger Kérper, insbesondere Hebel, Pendel, kommunizirende
Gefsse, spezifisches Gewicht, Barometer, Saug- und Druckpumpe, Feuerspritze,

III. Klasse. In passender Auswahl: Das Wichtigste aus der Lehre von
Schall, Licht, Wirme, Magnetismus, Elektrizitit.

Behandlung der wichtigsten Metalloide, Metalle und einiger organischer
Stoffe in ihrem chemischen Verhalten, besonders zur Erklirung der wichtigsten
Lebenserscheinungen bei Mensch, Pflanze und Tier, mit Beriicksichtigung der
Landwirtschaft und einzelner wichtigerer Gewerbe.

§ 18. 7. Schreiben. — Unterrichtsziel: Aneignung einer regelmissigen
und geldufigen Handschrift.

I. Klasse. Uebung der deutschen und lateinischen Kurrentschrift und der
Ziffern. _

II. Klasse. Lateinische Schrift. Ziffern, Ronde. In den Schreibstunden
sind die Schiiler auch mit der Anfertigung von Rechnungen (Conti) vertraut
zu machen.

ITI. Klasse. Alle drei Schriftarten.

Im Hinblick auf den grossen Wert, den eine gute Handschrift hat, werden
die Lehrer trachten, auch in diesem Fache das Mdoglichste zu leisten.

Sie haben, um die Ortographie und das Verstindniss der allgemein ange-
wendeten Fremdwirter zu fordern, viele derselben, namentlich auch diejenigen,
deren man sich im Staats- und Militirwesen bedient, und sodann, um die For-
mulare der Geschiiftsaufsiitze gehorig einzuprigen, eine Anzahl dieser schreiben
zu lassen.

In der Schreibstunde der III. Klasse ist Buchhaltung zu geben. Bei der
Fithrung der Hefte sollen alle drei Schriftarten zur Anwendung kommen.

Auf richtige Korper- und Federhaltung ist strenge zu achten.

'ﬁbrigens haben alle Lehrer die Schreiblehrer dadurch zu unterstiitzen, dass
sie keine schriftliche Arbeit eines Schiilers annehmen, wenn dieselbe nicht
bestmdglich geschrieben und sauber ist.
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§ 19. 8. Zeichnen. — Unterrichtsziel: Hauptaufgabe des Zeichenunter-
richts 1st Weckung und Ausbildung des Augenmasses, des Formensinnes und
des Geschmacks, sowie Erzielung einer mdglichst guten Zeichenfertigkeit.

a) Freihandzeichnen, — 1. Klasse. Umrisszeichnen nach Vorzeich-
nungen an der Wandtafel und Tabellen. Voriibungen in gerad- und krumm-
linigen Figuren; einfache stilisirte Ornamenten- und Blattformen. Diktat-
und Gedéchtniszeichnen nach Kolb, Herdtle, Hiuselmann ete. Der Unterricht
ist Massen- und Gruppenunterricht. Die Zeichnungen sind in mdglichst grossem
Masstabe auszufiihren.

II. Klasse. Fortsetzung des Umrisszeichnens; schwierigere Ornament- und
Blattformen, Einfiihrung in die Technik der Farbengebung und des Feder-
zeichnens, Zeichnen nach einfachen Korpermodellen in verschiedenen Lagen
und Steliungen.

II1. Klasse. Zeichnen nach Kérpermodellen ; Einfithrung in die wichtigsten
Erscheinungen der Perspektive durch vergleichendes Abschiitzen der wahren
und scheinbaren Grdssen; Belehrungen iiber Licht und Schatten, verbunden
mit Schattiriibungen (Landschaften, Kopfe).

b) Linearzeichnen. — Dieser Unterricht hat zuniichst die Aufgabe,
den Schiilern eine gewisse Fertigkeit in der Handhabung der Zeichenrequisiten
beizubringen, sie in der Darstellung einfacher geometrischer Figuren zu iiben
und fiir den Unterricht im technischen Fachzeichnen vorzubereiten.

I. Klasse. Parquets, Binder, geometrische Aufgaben, Kurven, Bogen und
Masswerke, Masstibe und Anwendung derselben auf Zeichnungen.

II. Klasse. Grund- und Aufrisszeichnen nach Modellen in wahrer Grosse,
Zimmergegenstinden, Zimmerteilen, Holzverbindungen etc. in verkiirztem Mass-
stabe und mit Querschnitten.

III. Klasse. Projektionslehre; Netzzeichnen geometrischer Koérper, Kegel-
schnitte, Schraubenlinie und Schraube.

§20. 9. Gesang. — Unterrichtsziel: Beibringung des Notwendigsten
aus der Theorie. Ausbildung der Stimme und des Gehdrs. Befihigung zum
moglichst reinen und sichern Vortrag leichterer Gesangsstiicke.

I, II. und III. Klasse zusammen. Theorie und Ubungen.

Bei der Auswahl der Gesangsstiicke ist dem einfachen und schénen Volks-
liede der Vorzug zu geben. Das Vaterlandslied ist besonders zu pflegen. Auch
der Choral soll tunliche Beriicksichtigung finden. Die Lieder sollen in der
Regel auswendig gesungen werden konnen.

§ 21. 10. T urnen. — Unterrichtsziel : Harmonische Ausbildung des Korpers
und seiner Kriifte, Gewandtheit und Schonheit der Bewegungen.

I, I, und III. Klasse, Ordnungse und Freiiibungen und Geriteturnen nach
Massgabe der ,Turnschule fiir den militirischen Vorunterricht der schweizer-
ischen Jugend®,

b) Freificher.

§ 22. 1. Latein. — 1. Klasse. Regelmiissige Deklination ; die Steigerung

das Zahlwort und das Pronomen.

II. Klasse. Regelmiissige Konjugation. Lektiire leichterer Lesestiicke.
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III. Klasse. Adverbien, Priipositionen und Konjunktionen. Erlduterungen
iiber den Accus. c. inf, und die Partizipialkonstruktionen, Repetition und Er-
weiterung der Formenlehre. Lektiire von Fabeln und Erzdhlungen.

IV. Schuljahr. Repetition der Formenlehre; die Lehre von der Kongruenz
und den Casus, Accus. cum. inf. Participium, Abl. absol. Gerundium und Ge-
rundiv. :

Lektiire aus Lattmann, Caesar bell. gall. und Sibelis tirocinium poeticum.

§ 23. 2. Griechisch. — III. Klasse, Die Deklination des Substantivs
und des Adjektivs. Ubersetznngen.

IV. Schuljahr. Die Formenlehre mit Ausschluss der Verba auf mi und der
unregelmiissigen Verbalformen.

§ 24. 3. Italienisch. — 1. Jahrgang (II. Klasse). Formenlehre, be-
sonders die regelmissige Deklination und Konjugation.

2. Jahrgang (IIL. Klasse). Fortsetzung und Abschluss der Formenlehre
besonders die unregelmissigen Zeitworter, sowie die schwierigeren Adverbien,
Pronomina und Pripositionen. — Jeweilen mit entsprechenden Lehriibungen.

§ 25. 4. Englisch. — II. und IIL Klasse (2—3 Stunden). Leseiibungen.
Elementargrammatik. Leichtere Lesestiicke in Prosa und Poesie. (Nach Plate I.)

§ 26. Vorstehender Lehrplan tritt, denjenigen vom 27. April 1881 er-
setzend, sofort in Kraft.

29, 2. Unterrichtsplan fiir die Sekundarschulen, Progymnasien und Gymnasien des
Kantons Bern. §§ 10 und 21 des Gesetzes iiber die Organisation des Schul-
wesens vom 24, Juni 1856. (Erlass des Regierungsrates vom 8. Februar 1889.)

Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Jeder Schiiler soll auf Begehren der Eltern oder ihrer Vertreter vom
Griechischen dispensirt werden. In diesem Falle ist der Schiiler gehalten,
andere Ficher in entsprechender Stundenzahl zu nehmen.

§ 2. Zur Ab#nderung nachstehender Unterrichtspliine, falls lokale Ver-
hiltnisse es verlangen, bedarf es der Einwilligung der Erziehungsdirektion.
Ab#énderungen diirfen jedoch weder die allgemeine Organisation der Schule
beriihren, noch die Freiziigigkeit zwischen den verschiedenen Schulen des Kan-
tons beeintrichtigen.

§ 3. Die Progymnasien sind sq einzurichten, dass mit dem vierten Schul-
jahr eine Scheidung der Literar- und Realstudien stattfindet.

§ 4. Es steht den Schulkommissionen frei, die Turnstunden zu vermehren,
sowie andere korperliche Ubungen einzufiihren. Die beziiglichen von der Kom-
wmission bestimmten Stunden sind obligatorisch, die Dispensation einzelner
Schiiler, aus Gesundheitsriicksichten, durch die Kommission vorbehalten.

§ 5. Zwel Nachmittage sollen frei sein; jedoch diirfen auf einen derselben
militdrische und andere kérperliche Ubungen verlegt werden.

§ 6. Schriftliche Arbeiten als hiusliche Aufgaben sind auf das Notwen-
digste zu beschridnken.
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Erste Abteilung. Zweiklassige Sekundarschulen.

I. Religion. — 1I. Klasse. — 1. Kurs., Biblische Geschichten aus dem
Alten Testament.
2. Kurs. Biblische Geschichten aus dem Neuen Testament.

I. Klasse. — 3. Kurs. Leben Jesu mit Hervorhebung der Lehre Jesu, na-
mentlich der Bergpredigt und lehrreicher Gleichnisse.

4. Kurs. Apostelgeschichte und neutestamentliche Briefe.
In beiden Klassen: Memoriren ausgewihlter Bibelspriiche und religidser
Lieder.

II. Deutsche Sprache. — II. Klasse. — 1. Kurs. — Lesen, Fertiges Lesen
mit richtiger Betonung. Lektiire ausgewihlter prosaischer und poetischer
Stiicke. Genaue Worterklirung mit Beiziehung des Dialekts. Fleissige Ubung
im korrekten miindlichen und schriftlichen Ausdruck.

Grammatik: Das Notwendigste vom einfachen Satz, von den Wortarten
und ihren Flexionsformen. Orthographische Ubungen.

Aufsatz. Nachbildung und Umbildung behandelter leichter prosaischer
Lesestiicke. Einfache Erzihlungen und Beschreibungen.

2. Kurs. Lesen: Fortgesetzte Ubungen wie im ersten Jahr.

Grammatik : Fortsetzung des Pensums des 1. Kurses; das Notwendigste
aus der Satzlehre.

Aufsatz: Fortgesetzte Ubungen wie im ersten Jahr.

I. Klasse, — 3. Kurs. — Lesen: Fortgesetzte Ubungen im geliufigen und
ausdrucksvollen Lesen. Eingehendere Erklirung ausgew#hlter prosaischer und
poetischer Stiicke nach Inhalt und Form. Fleissige Ubung im miindlichen
Ausdruck durch freie Reproduktion des behandelten Sprachstoffes in zusam-
menhingender Rede.

Grammatik: Wiederholung der Wortarten und ihrer Flexionsformen. Be-
handlung des zusammengesetzten Satzes.

Aufsatz: Ausfiihrlichere Erzihlungen und Beschreibungen. Vergleichungen ;
Ubungen in Briefform.

4 Kurs. — Lesen: Fortgesetzte Ubung wie auf der dritten Stufe. Bio-
graphische Mitteilungen iiber die hervorragendsten Autoren im Anschluss an
die Lektiire.

Grammatik: Ergidnzende Wiederholung und Abschluss der Wort- und
Satzlehre.

Aufsatz: Freiere Darstellungen, in welchen erhéhte Anforderungen an die
Selbsttatigkeit des Schiilers gemacht werden: Konzentrationen behandelter
Stiicke, Erzihlungen, Schilderungen, leichte Abhandlungen, Ubungen in Brief-
form.

Auf allen vier Stufen sollen griindlich besprochene Prosa- und Poesiestiicke
auswendig gelernt und vorgetragen werden.

1I1. Franzdsische Sprache. — II. Klasse. — 1. Kurs. Einfithrung in Schrift
and Aussprache. Hiufige Leseiibungen.

Konjugation von arvir und éfre und vielfache miindliche und schriftliche
Ubung derselben in einfacher Satzbildung. Das présent de Vindicatif und der
impératif der Verben auf er.
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Miindliches und schriftliches Ubersetzen aus dem Franzgsischen in's Deutsche
und genaues Einpriigen des Ubungsstoffes, sowie der in den Ubungsstiicken
vorkommenden Wirter.

Im ersten Kurs soll vorziiglich die Lesefertigkeit gepflegt werden.

2. Kurs. Die regelmiissigen Konjugationen in allen vier Formen, miindlich
und schriftlich.

Fortgesetzte Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ubersetzen, wie im
ersten Jahr. Genaues Einpriigen des Ubungsstoffes und der Vokabeln.

Im ersten und zweiten Kurs sind Ubersetzungen aus der Muttersprache
in's Franzosische nur ausnahmsweise zu tiben.

I. Klasse. — 3. Kurs. Konjugation der gebriuchlichern unregelmiissigen
Verben, miindlich und schriftlich, in allen vier Formen, durch Ableitung der
abgeleiteten Zeiten aus den Stammzeiten.

Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen
Ubersetzen. Einpriigen von Vokabeln mit Ubungen in der Wortableitung.
Memoriren einiger leichterer Sprachstiicke. Sprechiibungen.

Ubersetzungen aus dem Deutschen in's Franzosische treten in den Vorder-
grund.

4, Kurs. Repetition. Vervollstindigung der Wortformenlehre mit beson-
derer Hervorhebung des Subjonctif und der Participes. Anwendung der Pripo-
sitionen und dex, Konjunktionen.

Fortgesetzte Ubungen im Ubersetzen mit gesteigerten Anforderungen.
Miindliche und schriftliche Ubungen iiber den behandelten Sprachstoff. Fort-
gesetztes Lesen und sorgfiltiger Vortrag von memorirten Stiicken aus Prosa
und Poesie. Aufsetzen leichter und kurzer Briefe und Krziéhlungen. Sprech-
iibungen.

Der Unterricht wird so viel als moglich franzdsisch gegeben.

IV, Mathematik. — II. Klasse. — 1, Arithmetik. — 1. Kurs. Wiederholung,
Ergiinzung und Zusammenfassung der vier Spezies mit unbenannten Zahlen
und tiichtige Einiibung derselben, miindlich und schriftlich, mit Beriicksichti-
gung der gebriuchlichsten Abkiirzungen und praktischen Vorteile. Vorfiihrung
der gebriuchlichsten Miinzen, Masse und Gewichte nach dem metrischen Sy-
stem. Rechnen mit benannten Zahien und Anwendung auf leichtere Aufgaben,
miindlich und schriftlich.

2. Kurs. Die gemeinen Briiche in missigem Umfang und die Dezimal-
bruchrechnung in ihren Elementen; alles mit Anwendung auf das metrische
System in seinen einfachsten Grundziigen, miindlich und schriftlich. Anwendung
der Briiche auf die einfachsten Fiille der biirgerlichen Rechnungsarten, miind-
lich und schriftlich.

2. Geometrie. — 1. Kurs. Messen, Zeichnen und Berechnen der leichtern
Flichen, auf Anschauung gegriindet.

2. Kurs. Messen, Zeichnen und Berechnen der iibrigen Flichen und ein-
facher Korper, auf Anschauung gegriindet.

1. Klasse. — 1. Arithmetik, — 3. Kurs. Weitere Ausfithrung der Bruch-
rechnung. Das metrische System. Flichen- und Kérperberechnungen. Anwen-

dung der Schlussrechnung auf die biirgerlichen Rechnungsarten, miindlich und
schriftlich,
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4, Kurs. Fortgesetzte Ubung der biirgerlichen Rechnungsarten (fremde
Miinzen). Prozentrechnungen. Flichen- und Kérperberechnungen.

2. Algebra. — 3. Kurs. Gleichungen des ersten Grades mit eirer Unbe-
kannten. Anwendung derselben auf die biirgerlichen Rechnungsarten.

4. Kurs. Ausziehen der Quadrat- und Kubikwurzel aus Zahlenausdriicken.
Einfache numerische Gleichungen des zweiten Grades.

3. Geometrie. — 3. Kurs. Anfang der Planimetrie bis zur Lehre von der
Ahnlichkeit. Die leichteren Flichen- und Kérperberechnungen.

4. Kurs. Abschluss der Planimetrie. Schwierigere Flichen- und Ko&rper-
berechnungen, Messungen auf dem Felde.

Anmerkung. Schwachbegabte Schiiler konnen auf Wunsch der Eltern von Algebra und
Jbeweisender Geometrie dispensirt werden.

V. Naturkunde. — II. Klasse. — L. Kurs. Im Sommer: Beschreibung ein-
zelner Pflanzen verschiedener Familien und Klassen.

Im Winter: Beschreibung einzelner Tiere verschiedener Ordnungen und
Klassen.

2. Kurs. Im Sommer: Die wichtigeren Pflanzenfamilien.

Im Winter: Die wichtigeren Ordnungen des Tierreiches.

1. Klasse. — 3. Kurs. Das Notwendigste aus der Chemie, in Verbindung
mit den Grundbegriffen der Mineralogie. Anwendung auf Lebensmittel, Land-
wirtschaft und Gewerbe.

Das Wichtigste aus der Lehre der festen, fliissigen und luftférmigen
Korper.

4. Kurs, Die Grundlehren iiber Schall, Licht, Wirme, Magnetismus und
Electrizitit.

Bau des menschlichen Kéorpers. Gesundheitslehre.

VI Geschichte. — II. Klasse. — 1. Kurs. Einzelbilder aus der Schweizer-
geschichte bis 1643.
2. Kurs. Einzelbilder aus der allgemeinen Geschichte bis 1643.

I. Klasse. — 3. Kurs. Schweizergeschichte in Verbindung mit der allge-
meinen Geschichte von 1648 bis und mit der franzosischen Revolution und
-Ubergang.

4. Kurs. Schweizergeschichte und allgemeine Geschichte von der franzd-
sischen Revolution bis auf die Gegenwart. Verfassungskunde. Repetition.

VII. Geographie. — 1I. Klasse. -— 1. Kurs. Der Kanton Bern.

2. Kurs. Die Schweiz.

I. Klasse. — 3. Kurs. Europa. Wiederholung der Geographie der Schweiz.
- 4. Kurs. Die fremden Weltteile. Das Wichtigste aus der mathematischen
Geographie.

Anmerkung. Das leicht Verstiindliche aus der Verfassungskunde soll gelegenheitsweise
-an den Unterricht in Geographie und Geschichte angeschlossen werden.

VIII. Zeichnen. — a) Kunstzeichnen. — IL Klasse. — 1. Kurs. Freies
Zeichnen nach Vorzeichnungen auf der Wandtafel und nach Wandtabellen bis
zur sichern Handhabung der Geraden und der Kreisbogenlinie. Nachzeichnen
von einfachen Gegenstinden in ihren Hauptumrissen.
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2. Kurs. Flache Ornamentik; Zeichnen von Gegenstinden der Natur und
Kunst in komplizirteren Umrissen; Wiedergabe gesehener Gegenstinde aus
dem Gedichtnis.

I. Klasse. — 3. Kurs. Das schattirte Ornament. Perspektivische Ubungen,
wobel bei einfachen geometrischen Kérpern auf Wiedergabe der Beleuchtungs-
verhiltnisse Riicksicht zu nehmen ist.

4. Kurs. Die einfachsten Regeln der Perspektive. Kérperzeichnen. Schat-
tirtibungen. Stilisiren von Naturformen.

b. Geometrisches Zeichnen. — I Klasse. — 1. Kurs. Einfithrung
der Reisfeder und der Reisschiene. Das geometrische Ornament mit leichteren
Laviriibungen. (Die notwendigen Konstruktionen bietet die Geometrie).

2. Kurs. Projektionen (Grundriss, Aufriss, Schnitte), Ausmessung wirklicher
Gegenstiinde und Darstellung derselben in bestimmtem Masstabe.

IX. Schreiben und Buchhaltung. — 1I. Klasse. Pflege der franzgsischen
und deutschen Schrift.

I. Klasse. Einiibung einer Titelschrift. Leichte Geschiftsaufsitze. Ein-
fache Buchfithrung mit besonderer Beriicksichtigung der biirgerlichen und ge-
werblichen Verhiltnisse. ‘

X, Singen. — 1L Klasse. Vielfache Gehor-, Treff- und Tonunterscheidungs-
fibungen. Dur-Tonleiter. Einiibung der leichteren Taktarten. Zweistimmige
Lieder.

I. Klasse. Einiibung der Moll-Tonleiter. Die Lehre von den Intervallen.
Rhythmisch-melodische Ubungen. Treffiibungen zur Auffassung der zufilligen
Tone. Leseiibungen in den verschiedenen Tonleitern. Die schwierigeren Takt-
arten. Einfibung zwei- und dreistimmiger Lieder. Pflege des Volksliedes.

Anmerkung. Von den zwei wochentlichen Stunden kann eine dem Chorgesang gewidmet
werden.

XI. Turnen. — 1I. Klasse. — a) Knabenturnen. Ordnungs-, Frei- und
Geritiibungen, nach Mitgabe der »Turnschule fiir den militérischen Unterricht
der schweizerischen Jugende.

Zu den in der Turnschule behandelten Geriten sind ferner obligatorisch:

Barren und wagrechte Leiter,

b) Midchenturnen. Einfache Ordnungs-, sowie leichte Frei- und Gerit-
iibungen. Spiele.

I. Klasse. — a) Knabenturnen. Schwierigere Frei- und Stabiibungen. Er-
schwerung der Gerdtiibungen.

Gerdite: Ausser den in der Turnschule behandelten, Barren und Reck.

b) Madchenturnen. Vermehrung der Ordnungsiibungen und Verbindung
derselben mit schwierigeren Freiiibungen zu Reigen. Geritiibungen. Spiele.

Anmerkung. Die Midchen sind auf beiden Stufen von den Knaben getrennt zu unter-
richten,

Die Reigen sollen nicht besonders eingeiibt werden, sondern sich aus den Ordnungs- und
Freitibungen entwickeln.

Anmerkung. Fir zweiklassige Sekundarschulen mit schwierigem Schulweg treten Mo-
difikationen ein.
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Zweite Abteilung. Fiinfklassige Midchensekundarschulen.

L. Religion. — V. Klasse. Biblische Geschichten aus dem Alten Testament.
1V. Klasse. Biblische Geschichte aus dem Neuen Testament.

IIT. Klasse. Leben Jesu mit Hervorhebung der Lehre Jesu, namentlich
der Bergpredigt und schwierigerer Gleichnisse.

II. und I. Klasse. Apostelgeschichte und neutestamentliche Briefe.

In allen Klassen: Memoriren ausgewihlter Bibelspriiche und religigser
Lieder,

II. Deutsche Sprache. — V, Klasse. Fertiges Lesen mit richtiger Beto-
tonung. Das Notwendigste vom einfachen Satze, von den Wortarten und
ihren Flexionsformen. Orthographische Ubungen. ‘

Behandlung einfacher poetischer und prosaischer Stiicke mit genauver Wort-
erklirung und Beiziehung des Dialekts.

Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ausdruck.

IV, Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Das Notwendigste
der Satzlehre.

Behandlung angemessener prosaischer und poetischer Lesestiicke. Erzih-
lungen und Beschreibungen.

ITI. Klasse. Wiederholung und Erweiterung der frithern grammatischen
Pensen,

Erklirungen und Behandlung ausgewihlter prosaischer und poetischer
Stiicke. Fleissige Ubungen in der miindlichen Reproduktion gelesener Stiicke.

Schriftliche Darstellungen besprochener, im Gesichtskreise des Schiilers
liegender Stoffe.

II. Klasse. Abschluss und erginzende Wiederholung des grammatischen
Stoffes.

Erklirung ausgewihlter prosaischer und poetischer Stiicke und miindliche
Ubungen.

t’bungen im schriftlichen Ausdruck, verbunden mit Anleitung zum Dis-
poniren,

I. Klasse. Elemente der Stilistik und Poetik im Anschluss an behandelte
Beispiele.

Behandlungen ausgewihlter prosaischer und poetischer Stiicke, Kurze
biographische Mitteilungen iiber die hervorragendsten Autoren.

Aufsitze mit gesteigerten Anforderungen an die Selbsttitigkeit des Schiilers.

Anmerkung 1. Das Lesen ist in allen Klassen fleissig zu iiben und von Anfang an auf
Gelaufigkeit, richtige Betonung, reine Aussprache und sobald sls méglich auf Schénheit des Vor-
trages streng zu halten und die Wahl der Lesestiicke hienach zu treffen.

In simtlichen Klassen sollen nach Inhalt und Form mustergiiltige prosaische und poetische
Stiicke auswendig gelernt werden, wobei stets auf richtige Rezitation zu halten ist.

Anmerkung 2. Wo mehrere Lehrer den Unterricht erteilen, soll jeweilen beim Beginn
des Schuljahres der Lesestoff unter die einzelnen Klassen sorgfiltig verteill werden.

II1. Franzisische Sprache. — V. Klasse. Einfiihrung in Schrift und Aus-
sprache. Hiufige Leseiibungen. Konjugation von avoir und éfre und vielfache
miindliche und schriftliche Ubung derselben in einfacher Satzbildung. Das
présent de Uindicatif und der impératif der Verben auf er.
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Miindliches und schriftliches Ubersetzen aus dem Franzésischen ins Deutsche
und genaues Einprigen des Ubungsstoffes, sowie der in den Ubungsstiicken
vorkommenden Worter. Im ersten Kurs soll vorziiglich die Lesefertigkeit ge-
plegt werden.

IV. Klasse. Die regelmiissigen Konjugationen in allen vier Formen, miind-
lich und schriftlich.

Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen
Ubersetzen, wie im ersten Jahr. Genaues Einprigen des Ubungsstoffes und
der Vokabeln.

Anmerkung Im ersten und zweiten Jahr sind Ubersetzungen aus dem Deutschen ins
Franzisische nur ausnahmsweise zu itben.

III. Klasse. Wortformenlehre. Konjugation der unregelmissigen Verben.
Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen Uber-
setzen. Einpriigen von Vokabeln mit Ubungen in der Wortableitung. Sprech-
iibungen. Memoriren einiger leichter Sprachstiicke.

Ubersetzungen aus dem Deutschen ins Franzosische treten in den Vorder-
grund.

II. Klasse. Vervollstindigung der unregelmissigen Verben. Syntax I. Teil.

Fortgesetzte Ubungen im Ausdruck mit gesteigerten Anforderungen. Miind-
liche und schriftliche Ubungen iiber den behandelten Sprachstoff. Fortgesetztes
Lesen und sorgfiilltiger Vortrag von memorirten Stiicken aus Prosa und Poesie.
Aufsetzen leichter und kurzer Briefe und Erzihlungen. Sprechiibungen.

Der Unterricht wird so viel als mdglich franzdsisch gegeben.

I. Klasse. Repetition der Grammatik.

Syntax II. Teil.

Homonymen und Synonymen.

Lektiire mit angekniipfter Konversation und analytischen Ubungen.

Recitationen von Gedichten und dramatischen Scenen.

Ubersetzungen ; Komposition.

Der Unterricht wird franzosisch gegeben.

IV. Englische Sprache. — 1I. Klasse. Lesen und Aussprache. Formenlehre.
Tbungen im miindlichen und schriftlichen Ubersetzen. Lesen leichter Prosa-
stiicke. Diktiriibungen. Memoriren.

I. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Einiibung der
Syntax.

V. Italienische Sprache. — II. Klasse. Lesen und Aussprache. Formen-
lehre. Miindliche und schriftliche Ubungen. Memoriren.

I. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Einiibung der’
Syntax.

VI. Mathematik. — V. Klasse. Einiibung der vier Spezies in beliebig er-
weitertem Zahlenraum. Belehrungen iiber die gebriuchlichern Miinzen und
Masse. Anwendungen,

IV. Klasse, Grundziige des metrischen Systems; die vier Operationen mit
untergeordneten Massen. Leichtere gemeine Briiche. Dezimalbriiche. An-
wendungen.

Auffassung der Raumelemente: Korper. Fliche, Linie, Winkel. Leichtere
Flichen- und Korperberechnungen,
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I1I. Klasse. Dezimalbriiche, Wiederholung und Vervollstiindigung der ge-
meinen Briiche. Das metrische System. Anwendungen. Weitere Ubungen in
einfachen Flichen- und Korperberechnungen.

II. Klasse. Biirgerliche Rechnungsarten mit besonderer Beriicksichtigung
der Zins- und Prozentrechnungen.

Wiederholung und Erweiterung der Raumberechnungen.

I. Klasse. Die schwierigeren Fille der Prozentrechnung. Andere biirger-
liche Rechnungsarten, wie Teilungs-, Gesellschafts- und Mischungsrechnungen.
Das Wichtigste iiber die auslindischen Miinzen, Masse und Gewichte.

Fortsetzung der Raumberechnungen.

Vermischte Beispiele aus dem Gesamtgebiete des behandelten Stoffes.

Anmerkung. In allen Klassen ist das miindliche Rechnen mit kleinen Zahlen und ein-
fachen Verhiiltnissen sorgfiltig zu pflegen.

VII. Naturkunde. — III. Klasse. Im Sommer: Botanik.

Im Winter: Zoologie.

II. Klasse. Im Sommer: Botanik.

Im Winter: Zoologie und menschlicher Korper.

I. Klasse. Die einfachsten Lehren der Physik und Chemie.

Gesundheitslehre.

VIII, Geschichte. — V. Klasse. Einzelne Geschichtsbilder aus der Heimat:
Griindung Bern's, Bern und Rudolf von Habsburg, Bund der Waldstitte, Mor-
garten, Laupen, die acht alten Orte, Sempacher- und Nifelserkrieg.

IV. Klasse. Die wichtigsten Abschnitte der Schweizergeschichte vom
Jahre 1400 bis und mit der Reformation.

II1. Klasse. Alte Geschichte bis auf Karl den Grossen, mit besonderer
Beriicksichtigung der griechischen und rémischen Geschichte.

II. Klasse. Mittlere Geschichte: von Karl dem Grossen bis zum west-
philischen Frieden, 1648, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweizerge-
schichte.

I. Klasse. Neuere und neueste Geschichte, mit besonderer Beriicksichti-
gung der Schweizergeschichte.

IX. Geographie. — V. Klasse, Der Kanton Bern.

IV. Klasse. Die Schweiz.

IIl. Klasse. Europa.

II. Klasse. Aussereuropdische Erdteile.

I. Klasse. Grundziige der mathematischen Geographie, Repetition und
Erweiterung der Geographie, hesonders derjenigen der Schweiz.

X. Zeichnen. — V. Klasse. Geradlinige Formen nach Vorzeichnung auf
der Wandtafel und nach Gegenstiinden.

[V. Klasse. Krumme Linien. Kreise und Kreisbogen in Quadrat, Sechs-
eck ete. Zentralsymetrische Figuren. Fortsetzung des Zeichnens nach Gegen-
stiinden; einfache Blatt- und Bliitenformen nach der Natur.

Schraffiriibungen mit Bleistift oder Farbstift.

ITI. Klasse. Gefiissformen, einfache Blatt- und Bliitenformen, Spirale und
Ranke. Zusammenstellung solcher durch die Schiiler und Stilisiren zu ein-
fachen Flachornamenten.
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II. Klasse, Zeichnen komplizirterer Gegenstinde unter Beriicksichtigung
der Beleuchtungsverhiltnisse; Fortsetzung des Flachornaments. Anwendung
auf Handarbeit, Stickmuster etc., soweit méglieh von der Natur ausgehend und
mit Benutzung der Farben.

Akanthus und seine Kombinationen ohne Schattirung. Fiir Vorgeriicktere
Blumen nach der Natur.

I. Klasse. Hauptgesetze der linearen Perspektive.
Korperzeichnen nach der Natur.

Farbiges Ornament.

Schattiriibungen nach Gipsmodellen.

X1I. Schreiben und Buchhaltung. — Pflege der deutschen und franzosischen
Schrift und Einiibung einer Titelschrift. Rechnungen. Haushaltungsbuch.

XTII. Singen. — V. Klasse. Vielfache Gehor-, Treff- und Tonunterscheidungs-
iibungen. Durtonleiter. Einiibung der leichteren Taktarten. Zweistimmige
Lieder.

1V. Klasse. Fortsetzung und weitere Ausfilhrung des vorhergehenden Pen-
sums. Die schwierigeren Taktarten. Einiibung zwei- und dreistimmiger Lieder,
an die sich der weitere theoretische Unterricht anzuschliessen hat.

ITI. Klasse. Fortsetzung und Vervollstindigung des vorhergehenden Pen-
sums. Molltonleiter. Einiibung zwei- und dreistimmiger Lieder.

Griindliche Kenntnis der verschiedenen Taktarten. Das Notwendigste aus
der Harmonie- und Akkordenlehre.

IL und I. Klasse. Weitere musikalische Ubungen. Repetition und Zu-
sammenfassuug der Theorie. Vortragslehre.

XIII. Turnen. — V. Klasse. Die einfachsten Formen der Ordnungs- und
Freiiibungen; leichte Geritiibungen.

IV. Klasse. Ordnungsiibungen des Paares; Vermehrung der Frei- und Ge-
riatiibungen.

III. Klasse. Ordnungsiibungen des Doppelpaares. Zusammengesetzte Frei-
iibungen. Holzstab. Erhshung der Schwierigkeit in den Geriitiibungen.

IT. Klasse. Ordnungsiibungen der Dreierreihe. Schwierigere Freiiibungen.
Eisenstab. Geriit: Daueriibungen. Reigen.

1. Klasse. Frithere Ordnungsiibungen in verschiedenen Aufstellungen und
Verbindung mit Freiiibungen zu Tanzreigen. Gerdt: hauptsichlich Stiitz-
iibungen.

In allen Klassen: Bewegungsspiele.

XTV. Handarbeiten. — V. Klasse. Nihstiick mit den gebrduchlichen Nihten.
Anfertigung der Nihtasche. Ein Paar Striimpfe. Einfaches Kinderhemd. Vier
Hohlmuster an der Strickbande.

IV. Klasse. Strumpfflicken, rechte und linke Masche an Ubungsstiicken
und am Strumpf selbst. Stopfen am Strumpf, an diinnen Stellen, am Strumpf-
rand und an einem glatten Stiick mit Ndhtchen. Striimpfe anstricken. Er-
lernung des Knopflochs. Zuschneiden und N#hen eines einfachen Midchen-
hemdes. Anwendung der Hohlmuster an einem Paar baumwollener Armel.
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III. Klasse. Strumpfflicken an Ubungsstiicken und Striimpfen ; das Flicken
des Abstechens. Flicken am Weisszeug. Gestricktes Kinderjdckchen, Ein Paar
Striimpfe stricken mit rationellem Schluss. - Ein Frauenhemd mit eingesetzten
Achseln zuschneiden und nihen.

IT. Klasse., Schwerere Strickarbeit (Kinderfinken). Glatte Leinwand ver-
weben, Bild verweben am Ubungsstiick. Ein Knaben- oder ein Nachthemd zu-
schneiden und nihen. Tuch und Flanelle flicken. Wische ausbessern.

I. Klasse. Selbstindiges Zuschneiden aller in der Schule vorkommenden,
sowie anderer gebriuchlicher Niharbeiten in Papier und Stoff. Flicken von
Gegenstiinden. Weitere Ubung im Strumpfflicken und in schwierigern Strick-
arbeiten. Zuschneiden und Nihen eines Knaben- oder Herrenhemdes. Einfache
Belehrungen iiber Gewinnung und Zubereitung von Baumwolle, Hanf, Flachs,
Wolle, Seide ete. Handgespinnst und Maschinengarn. In- und ausliindische
Leinen. Preise und Angabe des Stoffbedarfs fiir die verschiedenen Gegenstinde
der Haus- und Leibwische.

Dritte Abteilung. Fiinfklassige Sekundarschulen.

I, Religion. — V. Klasse. Biblische Geschichte aus dem Alten Testament.

IV. Klasse. Biblische Geschichte aus dem Neuen Testament. :

I1I. Klasse. Leben Jesu mit Hervorhebung der Lehre Jesu, namentlich
der Bergpredigt und schwierigerer Gleichnisse,

II. und I. Klasse. Griindung und Ausbreitung der christlichen Kirche in
der apostolischen Zeit. Nentestamentliche Briefe.

In Klasse V—II: Memoriren einer missigen Anzahl von Bibelspriichen und
religiésen Liedern.

II. Deutsche Sprache (Muttersprache). — V. Klasse, Fertiges Lesen mit
richtiger Betonung. Das Notwendigste vom einfachen Satze, von den Wort-
arten und ihren Flexionsformen. Orthographische Ubungen.

Behandlung einfacher poetischer und prosaischer Stiicke mit genauer Wort-
erklirung und Beiziehung des Dialekts.

Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ausdruck.

IV. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Das Notwendigste
der Satzlehre.

Behandlung angemessener prosaischer und poetischer Lesestiicke. Erzdhl-
ungen und Beschreibungen.

ITI. Klasse. Wiederholung und Erweiterung der frithern grammatischen
Pensen.

Erklirungen und Behandlung ausgewihlter prosaischer und poetischer
Stiicke. .Fleissige Ubungen in der miindlichen Reproduktion gelesener Stiicke.

Schriftliche Darstellungen besprochener, im Gesichtskreise des Schiilers
liegender Stoffe.

II. Klasse. Abschluss und ergiinzende Wiederholung des grammatischen
Stoffes.

Erklirung ausgewihlter prosaischer und poetischer Stiicke und miindliche
Ubungen wie in Klasse IIL

Ubungen im schriftlichen Ausdruck, verbunden mit Anleitung zum Dis-
poniren,
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I. Klasse. Elemente der Poetik im Anschluss an behandelte Beispiele.

Behandlungen ausgewdhlter prosaischer und poetischer Stiicke. Kurze bio-
graphische Mitteilungen iiber die hervorragendsten Autoren,

Aufsitze mit gesteigerten Anforderungen an die Selbsttitigkeit des Schiilers.

Anmerkung 1. Das Lesen ist in allen Klassen fleissig zu {iben und von Anfang an auf
Geldufigkeit, richtige Betonung, reine Aussprache und sobald als moglich auf Schonheit des Vor-
trages streng zu halten und die Wahl der Lesestiicke hienach zu treffen.

In simtlichen Klassen sollen nach Inhalt und Form mustergiiltige pro-
saische und poetische Stiicke auswendig gelernt werden, wobei stets auf richtige
Recitation zu halten ist.

Anmerkung 2. Wo mehrere Lehrer den Unterricht erteilen, soll jeweilen beim Beginn
des Schuljahres der Lesestoff uuter die einzelnen Klassen sorgfiltig verteilt werden.

IIT. Franzisische Sprache. — V. Klasse. Einfilhrung in Schrift und Aus-
sprache. Hiufige Leseiibungen. -

Konjugation von avoir und éfre und vielfache miindliche und schriftliche
Ubung derselben in einfacher Satzbildung. Das présent de Uindicatif und der
impératif der Verben auf er.

Miindliches und schriftliches Ubersetzen aus dem Franzsischen in's Deutsche
und genaues Einprigen des Ubungsstoffes, sowie der in den Ubungsstiicken
vorkommenden Worter. Im ersten Kurs soll vorziiglich die Lesefertigkeit ge-
pflegt werden.

IV. Klasse. Die regelmissigen Konjugationen in allen vier Formen, miind-
lich und schriftlich. ;

Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen Uber-
setzen, wie im ersten Jahr. Genaues Einprigen des Ubungsstoffes und der
Vokabeln.

Im ersten und zweiten Kurs sind Ubersetzungen aus der Muttersprache
in’s Franzdsische nur ausnahmsweise zu iiben.

III. Klasse. Wortformenlehre, Konjugation der unregelmiissigen Verben.
Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen Uber-
setzen. Einpriigen von Vokabeln mit Ubungen in der Wortableitung. Sprech-
iibungen. Memoriren einiger leichter Sprachstiicke.

Ubersetzungen aus dem Deutschen in’s Franzosische treten in den Vorder-
grund.

II. Klasse. Vervollstindigung der unregelmissigen Verben. Syntax I. Teil.

Fortgesetzte Ubungen im Ausdruck mit gesteigerten Anforderungen. Miind-
liche und schriftliche Ubungen iiber den behandelten Sprachstoff. Fortgesetztes
Lesen und sorgfiltiger Vortrag von wmemorirten Stiicken aus Prosa und Poesie.
Aufsetzen leichter und kurzer Briefe und Erzihlungen. Sprechiibungen.

Der Unterricht wird so viel als moglich franzdsisch gegeben.

I. Klasse. Repetition der Grammatik,

Syntax II. Theil.

Homonymen und Synonymen.

Lektiire mit angekniipfter Konversation und analytischen bungen.

Recitationen von Gedichten und dramatischen Scenen.

Uebersetzungen ; Komposition.

Der Unterricht wird franzdsisch gegeben.
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IV. Englische Sprache. — II. Klasse. Lesen und Aussprache. Formen-
lehre. Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ubersetzen. Lesen leichter
Prosastiicke. Diktiriibungen. Memoriren.

I. Klasse. Forsetzung des Pensums des ersten Jahres. Einiibung der
Syntax.

V. Italienische Sprache. — II. Klasse. Lesen und Aussprache. Formen-
lehre. Miindliche und schriftliche Ubungen. Memoriren.

I. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Einilibung der
Syntax. :

VI. Mathematik. — V. Klasse. Arithmetik. Einiibung der vier Spezies
im beliebig erweiterten Zahlenraum. Belehrungen iiber die gebriuchlichern
Miinzen und Masse. Anwendungen. Die Linie.

IV. Klasse. Arithmetik. Grundziige des metrischen Systems; die vier
Operationen mit untergeordneten Massen. Leichtere gemeine Briiche. Dezimal-
briiche. Anwendungen. Leichte Flichenberechnungen, auf Anschauung ge-
griindet.

ITI. Klasse. Arithmetik. Dezimalbriiche. Wiederholung und Vervollstin-
digung der gemeinen Briiche. Das metrische System. Anwendungen. Flichen-
und Kdrperberechnungen.

Fiir Realschiiler: Volksschulgeometrie (in 2 Stunden)

II. Klasse. Arithmetik. Einfache geometrische Verhiltnisse und Propor-
tionen. Die biirgerlichen Rechnungsarten.

Anmerkung, In allen Klassen ist das miindliche Rechnen mit kleinen Zahlen und ein-
fachen Verhiltnissen sorgfiiltig zu pflegen,

Algebra. Die vier Spezies mit rationalen Buchstabengrissen; Gleichungen
ersten Grades mit einer Unbekannten; Ausziehen der Quadrat- und Kubik-
wurzel.

Geometrie. Planimetrie bis zur Ahnlichkeit, mit besonderer Beriicksich-
tigung der Konstruktionsaufgaben.

I. Klasse. Algebra. Rechnen mit Potenzen und Wurzelgrossen; Gleich-
ungen des ersten Grades mit mehreren Unbekannten; Gleichungen des zweiten
Grades.

Geometrie. Schluss der Planimetrie. Anwendungen auf die praktische
(Geometrie ; Messungen auf dem Felde; das Wichtigste aus der Stereometrie.

VII. Naturkunde. — IV. Klasse. Im Sommer: Beschreibung von Reprisen-
tanten der wichtigsten Pflanzenfamilien.

Im Winter: Beschreibung von Reprisentanten der verschiedenen Ordnungen
der Wirbeltiere.

III. Kiasse. Im Sommer: Botanik.

Im Winter: Zoologie.

II. Klasse. Im Sommer: Abschluss der Botanik und Zoologie; Bau des
menschlichen Kérpers und Pflege der Organe desselben.

Im Winter: Das Wichtigste aus der Lehre der festen, fliissigen und Iuft-
formigen Korper und der Wirme,

I. Klasse. Das Notwendigste aus der Chemie in Verbindung mit den
Grundbegriffen der Mineralogie.
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Die Grundlehren iiber Schall, Licht, Magnetismus und Elektrizitit.
Wiederholung und Erweiterung der Gesundheitslehre.

VIII. Geschichte. — V. Klasse. Bilder aus der Schweizergeschichte bis und
mit den Burgunderkriegen.

IV. Klasse. Bilder aus der Weltgeschichte his 1648.

111, Klasse. Schweizergeschichte mit Bezugnahme auf die Weltgeschichte
bis 1648.

II. Klasse. Allgemeine Geschichte von 1648 bis und mit der franzdsischen
Revolution, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz,

I. Klasse. Allgemeine Geschichte von der franzosischen Revolution bis
zur Gegenwart, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz. Verfassungs-
kunde.

IX. Geographie. — V, Klasse. Geographie des Kantons Bern und allge-
meine Geographie der Schweiz.

IV. Klasse. Ubersicht der physikalischen und politischen Geographie von
Europa.

III. Klasse. Die aussereuropiischen Kontinente.

IL. Klasse. Die Schweiz.

I. Klasse. Grundziige der mathematischen und physikalischen Geographie.
Allgemeine Wiederholung.

Anmerkung: Das Leichtverstindliche aus der Verfassungskunde soll an den Unterricht in
Geschichte und Geographie abgeschlossen werden.

X. Zeichnen. — a. Kunstzeichnen. V. Klasse, Elemente und Grundformen
der geraden Linie und des Kreises bis zu einfachen Beispielen flacher Orna-
mentik nach Wandtafelzeichnungen.

IV. Klasse. Behandlung der Oval- und Eiform, der Wellen-, Schlangen-
und Schneckenlinien und Anwendung derselben zu Kombinationen. Einfache
stilisirte Blattformen und Rosetten. Flache Ornamentik nach Wandtafelzeich-
nungen.

IIT. Klasse. Entwickeltere Blattformen und Rosetten. Flachornamente
mit Einbeziehung verschiedener Farbenténe unter Belehrungen iiber das Tuschen.

I1. Klasse. Komplizirtere Flachornamente verschiedener Kunstepochen nebst
Belehrungen iiber die Kontrastfarben. Einfiilhrung in das perspektivische Sehen
und Zeichnen nach geometrischen Korpern. Beleuchtung und Schattirung der-
selben mit Anwendung der Wischertechnik.

I. Klasse. Zeichnen nach plastischen Ornamenten (Gipsmodellen) und
kunstgewerblichen Gegenstinden (z. B. Vasen) nach der Natur. Fortsetzung
im Zeichnen von Flachornamenten hherer Art,

Anmerkung: Das Zeichnen soll so viel als mgglich von {Gegenstinden der Natur und
Kunst ausgehen.

b. Geometrisches Zeichnen. II. Klasse. Einfiihrung der Reisfeder und der
Reisschiene. Das geometrische Ornament mit leichteren Laviriibungen. (Die
notwendigen Konstruktionen bietet die Geometrie.) ;

I. Klasse. Projektionen (Grundriss, Aufriss, Schnitte), Ausmessung wirk-
licher Gegenstinde und Darstellung derselben in bestimmtem Masstabe.
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XTI. Schreiben und Buchhaltung. — a. Schreiben. V.—II. Klasse. Pflege
der deutschen und franzosischen Schrift und Einiibung einer Titelschrift.

b. Buchhaltung. I. Klasse. Einfache Buchfithrung mit besonderer Beriick-
sichtigung der kaufminnischen Buchfilhrung. Hinzuziehung der Kontokorrent-
Rechnungen. Geschiftsaufsitze, Korrespondenz mit besonderer Beriicksichti-
gung des kaufminnischen Lebens.

XII. Singen. — V. Klasse. Vielfache Gehor-, Treff- und Tonunterschei-
dungsiibungen, Durtonleiter. Eintibung der leichteren Taktarten. Zweistimmige
Lieder. |

IV. Klasse. Fortsetzung und weitere Ausfithrung des vorhergehenden
Pensums. Die schwierigeren Taktarten. Einiibung zwei- und dreistimmiger
Lieder, an die sich der weitere theoretische Unterricht anzuschliessen hat.

III. Klasse. Fortsetzung und Vervollstindigung des vorhergehenden Pen-
sums. Molltonleiter. Einiibung zwei- und dreistimmiger Lieder.

Griindliche Kenntnis der verschiedenen Taktarten. Das Notwendigste aus
der Harmonie- und Akkordenlehre.

II. Klasse. Weitere musikalische Ubungen. Repetition und Zusammen-
fassung der Theorie. Vortragslehre.

XTIII. Turnen. — a. Knabenturnen, V. Klasse. Einfache Ordnungs-, Frei-
und Gerdtiibungen. Geriite: Schwungseil, Springel, Schriigbrett, Leiter, Kletter-
geriist.

IV. Klasse. In den Ordnungs- und Freiiibungen vielfache Verbindungen.
Neue Gerite: Reck, Barren, Stemmbalken, Bock.

III. Klasse. Neben Erschwerung der Ordnungs- und Freifibnngen nament-
lich Stabiibungen. Gerite wie in Klasse IV.

II. Klasse. Einfache militirische Ubungen. Vielfache Verbindungen von
Frei- und Stabiibungen, Neue Gerdte: Pferd und Sprungkasten.

1. Klasse. Soldatenschule. Schwierigere Frei- und Stabiibungen. Erschwerung
der Geritiibungen,

Fiir alle Klassen: Turnspiele.

b. Midchenturnen. V. Klasse. Die einfachsten Formen der Ordnungs- und
Freiiibungen; leichte Geriitiitbuugen.

IV. Klasse. Ordnungsiibungen des Paares; Vermehrung der Frei- und Ge-
ratitbungen. ' '.

I1I. Klasse. Ordnungsiibungen des Doppelpaares. Zusammengesetzte Frei-
iibungen. Holzstab. Erhohung der Schwierigkeit in den Geriitiibungen.

II. Klasse. Ordnungsiibungen der Dreierreihe Schwierigere Freitibungen,
Eisenstab. Gerdt: Daueriibungen. Reigen.

I. Klasse. Friihere Ordnungsiibungen in verschiedenen Aufstellungen und
Verbindung mit Freitibungen zu Tanzreigen. Geriit: hauptsichlich Stiitziibungen.

In allen Klassen: Bewegungsspiele. :

Anmerkung. Fir die Latein-Schiiler soll eine entsprechende Reduktion in den iibrigen
Unterrichtsstunden, nach Tabelle auf Seite 140, Progymnasien chne Oberbau, stattfinden.

Vierte Abteilung Progymnasien.
I. Religion. — VIII, Klasse. Biblische Geschichten aus dem Alten Testament,
VIL. Klasse. Biblische Geschichten aus dem Neuen Testament.
9
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VI. Klasse. Leben Jesu mit Hervorhebung der Lehre Jesu, namentlich
der Bergpredigt und schwierigerer Gleichnisse.

V. Klasse. Griindung und Ausbreitung der christlichen Kirche in der apo-
stolischen Zeit.

In Klasse VIII—V: Memoriren einer missigen Anzahl von Bibelspriichen

und religitsen Liedern.
IV. Klasse. Die neutestamentlichen Briefe.

II. Deutsche Sprache (Muttersprache). — VIII. Klasse. Fertiges Lesen mit
richtiger Betonung. Das Notwendigste vom einfachen Satze, von den Wort-
arten und ihren Flexionsformen. Orthographische Ubungen.

Behandlung einfacher poetischer und prosaischer Stiicke mit genauer Wort-
erklirung und Beiziehung des Dialekts.

Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ausdruck.

VII. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres. Das Notwendigste

der Satzlehre.
Behandlung angemessener prosaischer und poetischer Lesestiicke. Erzihl-

" ungen und Beschreibungen.
VI. Klasse. Wiederholung und Erweiterung der frithern grammatischen

Pensen.

Erklirungen und Behandlung ausgewihlter prosaischer und poetischer
Stiicke. Fleissige Ubungen in der miindlichen Reproduktion gelesener Stiicke.

Schriftliche Darstellungen besprochener, im Gesichtskreise des Schiilers
liegender Stoffe.

V. Klasse. Abschluss und ergiénzende Wiederholung des grammatischen
Stoffes.

Erklirung ausgewihlter prosaischer und poetischer Stiicke und miindliche
Ubungen wie in Klasse VI

Ubungen im schriftlichen Ausdruck, verbunden mit Anleitung zum Dis-
poniren.

IV. Klasse. Elemente der Poetik im Anschluss an behandelte Beispiele.

Behandlungen ausgewihlter prosaischer und poetischer Stiicke. Kurze
biographische Mitteilungen iiber die hervorragendsten Autoren.

Aufsitze mit gesteigerten Anforderungen an die Selbsttitigkeit des Schiilers.

Anmerkung 1. Das Lesen ist in allen Klassen fleissig zu iiben und von Anfang an auf
Geliufigkeit, richtige Betonung, reine Aussprache und sobald als moglich auf Schénheit des Vor-
trages streng zu halten und die Wahl der Lesestiicke hienach zu treffen.

In simtlichen Klassen sollen nach Inhalt und Form mustergiiltige prcsaische und poetische
Stitcke auswendig gelernt werden, wobei stets auf richtige Recitation zu halten 1st.

Anmerkung 2. Wo mehrere Lehrer den Unterricht erteilen, soll jeweilen beim Beginn
des Schuljahres der Lesestoff unter die einzelnen Klassen sorgfiiltig verteilt werden.

III. Franzisische Sprache. — VIIL. Klasse. Einfithrung in Schrift und Aus-
sprache. Hiufige Leseiibungen.

Konjugation von avoir und étre und vielfache miindliche und schriftliche
Ubung derselben in einfacher Satzbildung. Das présent de Uindicatif und der
impératif der Verben auf er.

Miindliches und schriftliches Ubersetzen aus dem Franzésischen in's Deutsche
und genaues Einprigen des Ubungsstoffes, sowie der in den Ubungsstiicken
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vorkommenden Worter. Im ersten Kurs soll vorziiglich die Lesefertigkeit ge-
pflegt werden. :

VII. Klasse. Die regelmissigen Konjugationen in allen vier Formen, miind-
lich und schriftlich.

Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen
Ubersetzen, wie im ersten Jahr. Genaues Einprigen des Ubungsstoffes und
der Vokabeln.

Im ersten und zweiten Kurs sind Ubersetzungen aus der Muttersprache
in’s Franzésische nur ausnahmsweise zu iiben.

VI. Klasse. Wortformenlehre. Konjugation der unregelmiissigen Verben.
Fortgesetzte Ubungen im Lesen und im miindlichen und schriftlichen Uber-
setzen. Einprigen von Vokabeln mit Ubungen in der Wortableitung. Sprech-
iibungen. Memoriren einiger leichter Sprachstiicke.

Ubersetzungen aus dem Deutschen in's Franzgsische treten in den Vorder-
grund.

V. Klasse. Vervollstindigung der unregelmissigen Verben. Syntax I. Teil.

Fortgesetzte Ubungen im Ausdruck mit gesteigerten Anforderungen. Miind-
liche und schriftliche Ubungen iiber den behandelten Sprachstoff. Fortgesetates
Lesen und sorgfiltiger Vortrag von memorirten Stiicken aus Prosa und Poesie.
Aufsetzen leichter und kurzer Briefe und Erzidhlungen. Sprechiibungen.

Der Unterricht wird so viel als mdoglich franzosisch gegeben.

1V. Klasse. Repetition der Grammatik.

Syntax II. Teil.

Homonymen und Synonymen.

Lektiire mit angekniipfter Konversation und analytischen Ubungen.

Recitationen von Gedichten und dramatischen Szenen.

Ubersetzungen; Komposition.

Der Unterricht wird franzosisch gegeben.

IV. Lateinische Sprache. — V. Klasse. Formenlehre. Schriftliche und miind-
liche Ubungen. ;

IV. Klasse. Syntax I. Teil. Schriftliche und miindliche Ubungen. Ein-
fiihrung in die Lektiire. César.

V. Griechische Sprache. — 1V, Klasse. Formenlehre bis zu den Verben
auf we. Schriftliche und miindliche Ubungen.

VI. Englische Sprache. — V. Klasse, Lesen und Aussprache. Formen-
lehre. Ubungen im miindlichen und schriftlichen Ubersetzen. Lesen leichter
Prosastiicke. Diktiriibungen. Memoriren.

IV. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres.

Einiibung der Syntax.

VII. Italienische Sprache. — V. Klasse. Aussprache. Einldssliche Formen-
lehre. Miindliche und schriftliche Ubungen. Memoriren.

IV. Klasse. Fortsetzung des Pensums des ersten Jahres.

Einiibung der Syntax,

VIII. Mathematik. — VIII. Klasse. Arithmetik. Einiibung der vier Spezies
im beliebig erweiterten Zahlenraum. Belehrungen iiber die gebriuchlichern
Miinzen und Masse. Anwendungen. Einleitung zu den gemeinen Briichen.
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VII. Klasse. Arithmetik. Grundziige des metrischen Systems; die vier
Operationen mit untergeordneten Massen. Gemeine Briiche. Dezimalbriiche.
Anwendungen.

VI. Klasse. Arithmetik. Wiederholung der Dezimalbriiche unter steter
Beriicksichtigung der gemeinen Briiche. Das metrische System. Anwendungen.
Vielsatz. Die wichtigsten biirgerlichen Rechnungsarten.

V. Klasse. Arithmetik. Einfache geometrische Verhiltnisse und Propor-
tionen. Ausfiihrlichere Behandlung der biirgerlichen Rechnungsarten.

Algebra. Literar- und Realabteilung. Die vier Spezies mit rationalen
Buchstabengrissen; Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten; Aus-
ziehen der Quadratwurzel.

Geometrie. Literar- und Realabteilung. Planimetrie bis zur Ahnlichkeit-

IV. Klasse. Algebra. Literar- und Realabteilung. Rechnen mit Potenzen
und Wurzelgréssen ; Ausziehen der zweiten und dritten Wurzel; Gleichungen
des ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten; einfache quadratische
Gleichungen.

Geometrie. a. Realabteilung. Schluss der Planimetrie. Anwendnng auf
die praktische Geometrie. Messungen auf dem Felde.

b. Literarabteilung. Schluss der Planimetrie. Erster Teil der Stereometrie
(Punkt, Gerade und Ebene und ihre Verbindungen).

IX. Naturkunde. — V1. Klasse. Im Sommer: Beschreibung -einzelner
Pflanzen verschiedener Familien und Klassen.

Im Winter: Beschreibung einzelner Tiere verschiedener Ordnungen und
Klassen.

V. Klasse. Im Sommer: Botanik.

Im Winter: Zoologie.

IV, Klasse. Naturgeschichte. Im Sommer: Botanik.

Im Winter : Zoologie. Bau des menschlichen Korpers.

Physik. Realabteilung. Einleitung in die Naturwissenschaften. Allgemeine
Eigenschaften der Korper. Elemente der Physik.

X. Geschichte. — VIIL Klasse. Bilder aus der Schweizergeschichte bis und
mit den Burgunderkriegen.

VII. Klasse, Bilder aus der Weltgeschichte bis 1648.

VI. Klasse. Schweizergeschichte mit Bezugnahme auf die Weltgeschichte
bis 1648.

V. Klasse. Allgemeine Geschichte von 1648 bis und mit der franzdsischen
Revolution, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz.

IV. Klasse. Allgemeine Geschichte von der franzdsischen Revolution bxa

zur Gegenwart, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz. Verfassungs-
kunde,

XI. Geographie. — VIII. Klasse. Geographie des Kantons Bern und all-
gemeine Geographie der Schweiz.

VIL Klasse. Ubersicht der physikalischen und politischen Geographie von
Europa.

VI. Klasse., Die aussereuropiischen Kontinente,

V. Klasse. Die Schweiz.
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IV. Klasse. Grundziige der mathematischen und physikalischen Geographie.
Allgemeine Wiederholung.

Anmerkung. Das leicht Verstindliche aus der Verfassungskunde soll am Unterricht in
Geschichte und Geographie angeschlossen werden.

XII. Zeichnen. — a. Kunstzeichnen. VIII. Klasse. Elemente und Grund-
formen der geraden Linie und des Kreises bis zu einfachen Beispielen flacher
Ornamentik nach Wandtafelzeichnungen.

VIIL. Klasse. Behandlung der Oval- und Eiform, der Wellen-, Schlangen-
und Schneckenlinien und Anwendung derselben zu Kombinationen, Einfache
stilisirte Blattformen und Rosetten. Flache Ornamentik nach Wandtafelzeich-
nungen.

VI. Klasse. Entwickeltere Blattformen und Rosetten. Flachornamente
mit Einbeziehung verschiedener Farbentdne unter Belehrungen iiber das Tuschen

V. Klasse. Komplizirtere Flachornamente verschiedener Kunstepochen
nebst Belehrungen iiber die Kontrastfarben. Einfiihrung in das perspektivische
Sehen und Zeichnen nach geometrischen Kérpern. Beleuchtung und Schattirung
derselben mit Anwendung der Wischertechnik,

IV. Klasse. Zeichnen nach plastischen Ornamenten (Gipsmodellen) und
kunstgewerblichen Gegenstinden (z. B. Vasen) nach der Natur. Fortsetzung

im Zeichnen von Flachornamenten héherer Art,
Anmerkung. Das Zeichnen soll so viel als miglich von Gegenstinden der Natur und
Kunst ausgehen.

b. Geometrisches Zeichnen. Realabteilung. V. Klasse. Einfiihrung der
Reisfeder und der Reisschiene. Das geometrische Ornament mit leichteren
Laviriibungen. (Die notwendigen Konstruktionen bietet die Geometrie)

IV. Klasse. Projektionen (Grundriss, Aufriss, Schnitte), Ausmessung wirk-
licher Gegenstinde und Darstellung derselben in bestimmtem Masstabe.

VIII. Schreiben und Buchhaltung. — a. Schreiben. VIII.—VI. Klasse. Plege
der deutschen und franzosischen Schrift und Einiibung einer Titelschrift.

b. Buchhaltung. Realabteilung. V. Klasse. Einfache Buchfiilhrung mit
besonderer Beriicksichtigung der kaufméinnischen Buchfiihrung. Hinzuziehung
der Kontokorrent-Rechnungen. Geschiftsaufsitze. Korrespondenz mit besonderer
Beriicksichtigung des kaufménnischen Lebens.

XIV. Singen. — VIII. Klasse. Vielfache Gehor-, Treff- und Tonunterschei-
dungsiibungen. Durtonleiter. Einiibung der leichteren Taktarten., Zwei-
stimmige Lieder.

VII. Klasse. Fortsetzung und weitere Ausfiihrung des vorhergehenden
Pensums. Die schwierigeren Taktarten. Einiibung zwei- und dreistimmiger
Lieder, an die sich der weitere theoretische Unterricht anzuschliessen hat.

VI. Klasse. Fortsetzung und Vervollstindigung des vorhergehenden Pen-
sums, Molltonleiter. Einiibung zwei- und dreistimmiger Lieder.

Griindliche Kenntnis der verschiedenen Taktarten. Das Notwendigste aus
der Harmonie- und Akkordenlehre.

V. Klasse. Weitere musikalische Ubungen, Repetition und Zusammen-
fassung der Theorie. Vortragslehre.

XV. Turnen. — VIII. Klasse. Einfache Ordnungs-, Frei- und Geritiibungen.
Gerdte: Schwungseil, Springel, Schrigbrett, Leiter, Klettergeriist.
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VIL Klasse. In den Ordnungs- und Freiiibungen vielfache Verbindungen.
Neue Geriite: Reck, Barren, Stemmbalken, Bock.

VI. Klasse. Neben Erschwerung der Ordnungs- und Freiiibungen nament-
lich Stabiibungen. Gerite wie Klasse VIL

V. Klasse. Einfache militirische Ubungen. Vielfache Verbindungen von
Frei- und Stabiibungen. Neue Gerdte: Pferd und Sprungkasten.

IV. Klasse. Soldatenschule, Schwierigere Frei- und Stabiibungen. Er-
schwerung der Gerédtitbungen.

Fiir alle Klassen: Turnspiele.

Fiinfte Abteilung. Oberes Gymnasium.
(Siehe Tabelle Seite 141.)
I. Religion. — III. Klasse, Kirchengeschichte bis zur Reformation.
1I. Klasse. Kirchengeschichte von der Reformation bis zur Neuzeit,
I. Klasse. Vergleichende allgemeine Religionsgeschichte.

1I. Deutsche Sprache. — III. Klasse. Lektiire prosaischer und poetischer
neuhochdeutscher Musterstiicke, besonders schwierigerer Romanzen und Balladen.

Allgemeine Rhetorik und Stilistik im Anschluss an die schriftlichen Arbeiten.

Miindliche Vortrige, vorherrschend biographischen Inhalts, und Aufsiitze
historischer und abhandelnder Art.

II. Klasse. Lektiire poetischer und prosaischer Meisterwerke, erstere vor-
zugsweise aus dem Gebiete der Epik und Lyrik; im Anschluss daran: die
Grundziige der Poetik. Erginzende Wiederholung der schwierigeren Kapitel
der Grammatik,

Ubersicht der Literaturgeschichte bis auf den Beginn der klassischen Zeit
mit Lesen und Erkliren ausgewihlter Stiicke aus simtlichen Perioden, be-
sonders auch aus dem Mittelhochdeutschen.

Miindliche Vortrige. Aufsitze, vorherrschend im Anschluss an die Lektiire
und an den theoretischen Unterricht. ‘

I. Klasse. Literaturgeschichte der klassischen Zeit in vorwiegend biogra-
phischer Form, mit einschlagender Lektiire (Dramen, ausgewihlte Reden und
Abhandlungen).

Miindliche Vortrige und Aufsitze wie in Klasse IL

Anmerkung. Es ist darauf zu halten, dass wihrend des dreijihrigen Kurses die Schiiler
zu einer moglichst eingehenden Kenntnis der Hauptwerke der deutschen Klassiker gelangen.

III. Franzisische Sprache. — 111, Klasse. Abschluss der Syntax. Exerzitien.
Lektiire aus einer Chrestomathie klassischer Autoren, wobei ein ganzes dra-
matisches Stiick. :

Memoriren und Rezitiren ausgewiihlter Stiicke.

Unterricht in franzdsischer Sprache.

II. Klasse. Exerzitien.

Aufsiitze nach gegebenen Thematen.

Lektiire im Anschluss an eine Ubersicht der Hauptepochen der Literatur-
geschichte bis zum 18. Jahrhundert.

Memoriren und Rezitiren ausgewiihlter Stiicke.

I. Klasse. Exerzitien.

Freie Aufsitze.
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Lektiire im Anschluss an einen Uberblick der Literaturgeschichte des 18.
und 19. Jahrhunderts.

Theoretische Belehrungen iiber die Haupteigenschaften und Arten des Stils.

Memoriren und Deklamiren ausgewidhlter Stiicke.

IV. Lateinische Sprache. — I1I. Klasse. Abschluss der Syntax.

Lektiire : Ovid, Virgil, Livius oder Sallust.

II. Klasse. Lektiire: Cicero, Sallust oder Livius, Horaz, Oden.

I. Klasse. Lektiire: Tacitus. Horaz, Satiren und Episteln. Plautus oder
Terenz.

V. Griechische Sprache. — IIL Klasse. Abschluss der Formenlehre. Schrift-
liche und miindliche Ubungen.

Lektiire: Xenophon, Homers Odyssee.

II. Klasse. Lektiire: Homers Ilias. Herodot. Lysias.

I. Klasse. Lektiire: Demosthenes, Thukydides, Sophokles.

V1. Englische Sprache, — IIl. Klasse. Wiederholung und Erweiterung der
Formenlehre. Syntax. TUbungen im miindlichen und schriftlichen Ubersetzen.
Diktirtibungen. Lesen, Konversation im Anschluss an den Unterricht. Me-
moriren.

II. Klasse. Repetition und Ergiinzung der Syntax. Miindliches und schrift-
liches Ubersetzen mit gesteigerten Anforderungen. Diktiriibungen. Lesen von
Musterstiicken aus den Hauptschriftstellern in Prosa und Poesie. Selbsténdige
schriftliche Arbeiten.

Unterrichtssprache englisch.

I. Klasse. Fortsetzung des Pensums von Klasse II. Unterrichtssprache
englisch.

VII. Italienische Sprache. — IIL. Klasse, Unregelmissige Zeitworter. An-
wendung des condizionale, definito und imperfetto. Einldssliches Studium des
Konjunktivs; Partizipien; Gerundien; Infinitiv. Adverbien, Priipositionen und
Konjunktionen. Ubersetzen aus einem italienischen Prosawerke. Schriftliche
Ubungen. Memoriren.

II. Klasse. Repetition des ganzen Zeitwortes. Bildung der Partizipial-,
Gerundial- und Infinitivsitze. Italizismen. Lesen und Ubersetzen italienischer
Schriftwerke. Gesprichsibungen.

Unterrichtssprache italienisch.

I. Klasse. Fortsetzung des Pensums von Klasse II. Selbstindige schrift-
liche Arbeiten. Unterrichtssprache italienisch,

VIII. Mathematik. — a) Literarabteilung. — IIL Klasse. — Geome- -
trie. Schluss der Stereometrie. Goniometrie.

Algebra. Gleichungen des zweiten Grades mit einer und mehreren Un-
bekannten. Logarithmen. Arithmetische und geometrische Progressionen.
Zinseszins- und Rentenrechnungen.

II. Klasse. — Geometrie. Die ebene und sphiirische Trigonometrie. Zahl-
reiche Anwendungen, namentlich auf die mathematische Geographie.

Algebra. Kombinationslehre und ihre Anwendungen. Der binomische
Lehrsatz fiir positive ganze Exponenten. Teilbarkeit der Zahlen (oder Ketten-
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briiche) und diophantische Gleichungen. Komplexe Zahlen und kubische Glei-
chungen.

I. Klasse. — Geometrie. Analytische Geometrie der Ebene. Repetition.
Algebra. Regula falsi. Die unendlichen Reihen.
b) Realabteilung. — III. Klasse. — Geometrie. Messungen auf dem

Felde. Stereometrie. _

Algebra, Gleichungen des zweiten Grades mit einer und mehreren Unbe-
kannten. Theorie und Anwendung der Logarithmen. Arithmetische und geo-
metrische Progressionen. Zinseszins- und Rentenrechnungen.

II. Klasse, — Geometrie. Goniometrie. Ebene und sphiirische Trigono-
metrie. Anwendungen auf die praktische Geometrie und die mathematische
Geographie.

Darstellende Geometrie. Orthogonales Projektionssystem. Aufgaben iiber
Punkte, gerade Linien und Ebenen. Die kérperliche Ecke.

Algebra. Die Kombinationslehre und ihre Anwendungen. Der binomische
Lehrsatz fiir ganze positive Exponenten. Téilbarkeit der Zahlen (oder Ketten-
briiche) und diophantische Gleichungen.

I. Klasse. — Geometrie. Analytische Geometrie der Ebene und die Ele-
mente der analytischen Geometrie des Raumes (Punkt, Gerade und Fbene).

Darstellende Geometrie. Einleitung in die synthetische Geometrie, Die
reguliren Polyeder. Pyramide und Prisma. Kegel und Cylinder. Kugel.

Algebra. Komplexe Zahlen und kubische Gleichungen. Regula falsi. Die
unendlichen Reihen.

Anmerkung. Die praktische Geometrie wurde mit der Mathematik verbunden; ebenso
. . - « « !
weiter unten die Mechanik mit der Physik.

IX. Naturkunde. — a) Literarabteilung, — III. Klasse, — Natur-
geschichte. — Im Sommer: Botanik.

Im Winter: Zoologie.

Physik. Einleitung in die Naturwissenschaften. Allgemeine Eigenschaften
der Korper. Mechanik der festen, fliissigen und gasférmigen Korper.

I1. Klasse. — Naturgeschichte. Mineralogie und Geologie.

Physik. Wellenlehre, Akustik. Optik, Warmelehre.

Chemie. — Im Sommer: Mineralogie.
Im Winter: Einleitung in die Mineralchemie.
I. Klasse. — Naturgeschichte. Repetition und Erginzung des gesamten

naturgeschichtlichen Unterrichts.

Physik. Magnetismus, Elektrizitit. Repetition.

Chemie. Fortsetzung und Schluss der Mineralchemie. Das Wesentlichste
aus der organischen Chemie,

b) Realabteilung. — III. Klasse, — Naturgeschichte. — Im Sommer:
Allgemeine Botanik.

Im Winter: Zooclogie.

Physik. Allgemeine Eigenschaften der Kérper.

Mechanik fester, fliissiger und gasférmiger Korper.

II. Klasse. — Naturgeschichte. Mineralogie und Geologie.

Physik. Wellenlehre. Akustik. Optik. Magnetismus und Elektrizitit in
weiterer Ausfithrung.
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Chemie. Anorganische Chemie.

I. Klasse. — Naturgeschichte, Repetition und Erginzung des gesamten
naturgeschichtlichen Unterrichts.

Physik. Wirmelehre. Repetition des ganzen Pensums.

Chemie, Schluss der anorganischen Chemie. Einfiihrung in die organische
Chemie.

X. Geschichte. — 111. Klasse. (Geschichte des Altertums.

II. Klasse. Geschichte der neuern Zeit bis 1871 (Schweizergeschichte bis:
1874). Verfassungskunde.

X1. Geographie. 111. Klasse. Geographie von Europa und seinen Kolonien.
1. Klasse. Allgemeine Wiederholung.

XII. Zeichnen. — a) Kunstzeichnen. — III. Klasse. Modellzeichnen,
schwierigere Auswahl; Ornamente, Vasen und andere Gegenstinde mit Kunst-
formen., Anfinge des akademischen Zeichnens.

1. Klasse. Fortsetzung in allen Zweigen des Pensums von Klasse IIIL.

Akademisches Zeichnen, eventuell auch Landschaftszeichnen.

1. Klasse. Fortsetzung des Pensums von Klasse II.

b) Geometrisches Zeichnen. — Realabteilung. — III. Klasse. Fort-
setzung der geometrischen Konstruktionen (Ellipse, Hyperbel, Parabel, Cy-
kloide etc.). Empirische Projektionslehre. Darstellung einfacher technischer
Gegenstiinde in Grund- und Aufriss verbunden mit Laviriibungen.

II. Klasse. Anwendungen der darstellenden Geometrie, namentlich auf
leichtere Schattenkonstruktionen.

I. Klasse. Schwierigere Schattenkonstruktionen. Axonometrie. Polar-
perspektive.

XIII. Singen. — (Fakultativ). — Chorgesang.

XTV. Turnen. — Schwierigere Verbindungen von Stab- und Freiiibungen.
Gerdtturnen.

Sechste Abteilung. — Stundenzahl uud Plédne.

Unterrichisplan fiir gewihnliche zweiklassige Sekundarschulen.

1I. I Stundenzahl
Facher Knaben Midchen Knaben Midchen Knaben Middchen

Religion & 57 <4 vieg (24 (2) (1) 1) 6) (6)
Deutsch . : o 5 5 5 20 20
Franzosisch ) 3 i 5 20 20
Mathematik 6 4 6 3 24 14
Geschichte . 2 2 2 2 8 8
Geographie . 2 2 2 2 8 8
Naturwissenschaften 2 2 2 2 8 8
Zeichnen . S e 1 3 2 10 6
Schreiben, Buchhaltung 2 1 2 2 8 6
BIEEnG a2 " B it 2 2 2 8 8
Turnen Pl Clor . 3 2 2 8 8
‘Weibliche Arbeiten . . — 4 — 4 — 16

Stundenzahl 32 32 32 32 — —

) Fakultativ.
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Schulen mit schwierigem Schulweg.
Winter: 3 Stunden am Vormittag, 8 Stunden am Nachmittag.

1L L Stundenzahl
Ficher Knaben Midchen Knaben Midchen Knaben Midchen

Religion . “. .3, U (@) (2) (1) (1) (6) (6)
Dentach s, 570 00 iEabige b 5 5 5 20 20
Franzosisch . 5 5] 6 6 22 22
Mathematik 6 4 6 4 24 16
Geschichte . 2 2 2 2 8 8
Geographie . 2 2 2 2 8 8
Naturwissenschaften 2 2 2 2 8 8
Zeichnen . 3 2 4 2 14 8
Schreiben 2 2 2 2 8 8
Singen 2 2 1 2 8 8
Turnen (Unterwelsung) 2 2 2 2 8 8
Handarbeit . . . . —- 3 — 3 — 12

btundenzahl 33 33 33 33 — —

Sommer,.

Religion 2504 s ket 5 ahi2) (2) (1) (1) (6) (6)
Deutsch . 5 5 B 4 20 18
Franzisisch . 5 5 o 5 20 20
Mathematik 5 3 6 2 22 10
Geschichte . 219 2 2 2 8 8
Geographiie . I~ a0 2 2 2 8 8
Naturwissenschaften 2 2 2 2 8 8
Zeichnen 1 1 3 1 8 4
Schreiben 2 1  § 1 6 4
Singen 2 2 1 2 6 8
Turnen LS e s 2 2 2 3 8
Handarbeit . . . — 3 — 6 6 12

btundenzahl 30 30 30 30 — —

Interrvichtsplan fiir finfklassige Knaben-Sekundarschulen ohne Latein.

Ficher V. IV. IIL. II. | B Zahl
Religion. .4 o ianim a3k, (2] (2) (2) (1) (1) (8)
Deutsch . i i 6 5 4 4 26
Franzosmch s 5 6 5 4 4 24
Englisch od. Ita.hemsch — — — (3) (3) (6)
Mathematik A 6 6! 6 6 30
Geschichte . 2 2 2 2 2 10
Geographie . 2 2 2 2 2 10
Na.turmssenschaften — — 2 4 4 10
Kunstzeichnen . 3 3 3 3 3 15
(eometrisches Zeichnen — — — 3 3 6
Schreiben und Buchhal-

g . o e et 2 2 1 1 8
S0 e A ST R 2 2 1 1 8
Mrarnen o s & Fasih e 2 2 2 2 10

o
&5
|

Stundenzahl 33 33 33 33

Die Schiiler haben zwischen den Fichern der englischen (italienischen) Sprache und des
technischen Zeichnens zu wihlen.

) Algebra 2, Rechnen 4.
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Untervrichtsplan fiir fiinfklassige Méidchensekundarschulen.

Deutscher Kantonsteil.

Ficher V. Iv. III. 1L L Zahl
RBelirronic. . 23 <o L0 @) 2) (2) (1) (1) 8)
7 T (e (R o SR b 4 4 4 22
Franzosisch. . . . . 5 d 5 5 5 25
Englisch od. Italienisch — = — 3 3 6
Rechnen % 50, a4 4 3 3 3 17
(Geschichte . . . . . } } 2 2 2 8
Geographie. . 2 2 2 2 2 8
Naturgeschichte . — - 2 2 3 7
Zeichnen . . 2 2 2 2 2 10
Schreiben R 2 2 2 1 9
Sehgen L Ll iR B 2 2 2 2 10
Toarmenic. i v 2 2 2 2 2 10
Weibliche Arbeiten . 4 4 4 4 4 20
Stundenzahl 30 30 32 34 34 —
Unterrichtsplan fiir gemischte Mittelschulen.
Mit Midchen.
V. Iv. IIL 1L oo S
- et R T s e T e - OIS -
Ficher SECIEE e e ok s c e U c Tl R
202 M & &4 53 23 % < 8B 4 5
Religion . @ @@ @2 @ @Oaa g @ 6
Deutsch 65 - b Bk b b bRy s 2T 2D
Franzdsisch . . b b S5 hey ik o dilaabnse g -2 oD
Latein . —_—_- - = = - = = = = = —
Griechisch e — e e _ = = = = -
Englisch, Italienisch . —_ (= — — — — 3 3 3@ 3 () (6)
Rechnen . 6 .5 5. 8. & 8ra2ir 8002319 1
Algebra — - - R N o S 4
Geometrie - - - 2 - 2 —- 2 — 6 -
Naturgeschichte = e R A R R R R 8T8
Physik, Chemie et S T N S
Geschichte . . R L IR B S L S S B L
Geographie . . . . . 2R g A ien SO W b ) O 1R L)
Zeichnen . eoa el T R s B 307 8
Geometrisches Zeichnen - —_- —- = - - 2 - 2 — 4 -
Kalligraphie . . . Aot SEel,: il 1 SR S SO Ui e R e R e
Singen 5. b. T o S TR ) G SR S L e S e
g e S S it TR A e B SRR BE S e e | R )
‘Weibliche Arbeiten . — 4 — 4 — 4 — 4 — 4 — 20
Stundenzahl 32 32 32 382 382 32 32 32 32 32
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Unterrichtsplan fiir Progymnasien ohne Oberbau.

1I. I'f Stundenzahl
Facher (VE'I.) (\I;'Yf.) (%.‘) Litemg')ﬂeah Litera:(rl-‘ ol i Thodle
Abteit. Abteil. Abteil. Abteil. Abteil. Abteil.
Religion - <. it vkl ol () . 180 ' (1) (1) A Ay udB)e = 18)
Dentach  vvmiln L m il . £ 5 5 4 5 27 28
Franghsisch: i u Bob en B ah - 4D 4 4 4 4 24 24
Labeiis o) oo b e g o oy o 6 — 6 — 12 —
Grischiasch iy 2 e S i -t e - — — 6 b 6 —
Englisch, Italienisch - — - 3 G 3) (6) (6)
Rechnen o e | 2 2 — 2 16 18
Algebra . R e 2 2 2 2 4 4
Geometrie . —_ — 2 2 2 3 3 7 7
Naturkunde — 2 2 2 4 2 4 8 8
Geographie @k sle o2 2 2 2-srcdB 10
Geschichte . R g 2 2 2 2 10 10
Kuntzeichnen . : L S 2 2 2 2 10 10
Geometrisches Zeichnen , — — — — 2 — 2 — 4
Schreiben o e RS 1 — — 6 6
Singen AN e 1 1 1 1 8 8
Turnen . A 2 2 2 2 10 10
3L v v A 32 36 32
Unterrichitsplan der Berner Handelsschule.
Ficher I1I. I. Stunden
Religion 0o 580 =l o8 Sl 1 - (1)
Deutsch 4 3 7
Franzosisch . 3 : 5 4 9
Enghigoh™ o0 350 vearte 4 4 8
Italienisch Sy et — b 53
Kaufminnische Arithmetik 3 3 6
Kontorarbeiten . 2 — 2
Buchhaltung . 2 2 4
Handelskunde 2 2 4
Handelsgeographie e 3 3
Geschichte ety 1 1 2
Naturgeschichte . . ; 2 — 2
Physik . 2 — 2
Chemie — 2 2
Waarenkunde — 2 2
Mathematik . 2 1 3
Schreiben . 2 — 2
Zeichnen . 2 2 4
Turnen < 2 4
Stundenzahl 35 36 —
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Unterrichtsplan fiir Gymnasien und fiir die Kantonsschule.
Y. IV.

Ficher VIII. VIL VL Liter- Real- Liter.- Real-

Abt. Abt. Abt.  Abt.
Religion . @) B ) A A @) ()
Deutsch . 6 6 6 6 5 4 5}
I Franzosisch . 6 6 6 6 5 3 4
f Latein . — — — 6 — 6 &=
= (Griechisch — = — —_— — 6 -
Englisch - - — — 3 (2) 2
Italienisch — — — — -— (2) (2)
Rechnen . 5 5 5 — o — 1
Algebra . — — — 2 2 2 2
Geometrie - — — = 3 2 3
Darstellende Geometne — — — — — — —
Physik — — — — — (2) 2
Chemie . . — — — — — e =
Naturgescluchte : — o 2 2 2 2 2
Geschichte . 2 2 % 2 2 2 2
Geographie . 2 2 2 2 2 2 2
Kunstzeichnen . : 2 2 2 2 2 2 2
Geometrisches Zelchnen — 2 £ — 2 — 2
Schreiben 2 2 2 — — — g
Singen 2 2 2 1 1 Lo
Turnen 2 < 2 2 2 2 2
31 31 33 34 34 34 32

I1I. 11. i Stundenzahl

Ficher Liter- Real- Liter.- Real- Liter.- Real- Liter- Real-

Abi. Abt. Abt. Abt. Abt. Abt. Abt. Abt.
Rehgaon: & oo Loioia ot () (1) 1 ]: (1) 1) (1) (1)
Deutsch : G e 5 ( 3) ( 3) 3 ( 3 37 39
Franzosisch . 3 5 3 3 3 3 36 38
Latein. . 6 - 6 —_ 6 = 30 —
Griechisch 6 — 5 — 5 — 22 —
Englisch . (3) 2 3) 2 (3) 2 11 11
Italienisch 8 B8 -® Boa@) ey 1l 9
Rechnen . — = iy = P> s 15 18
Algebra 2 3 2 2 2 = 10 12
Geometrie . . : 3 3 S 3 2 3 12 15
Darstellende Geometne — — st 2 = 2 — 1
Physik 2 2 2 3 2 3 6 10
Chemie . — — 2 3 2 3 4 6
3 N aturgeschmhte 2 2 2 2 2 AT b A b
Geschichte . 3 3 3 3 3 3 19 19
Geographie . L | | 1  SEACH - RURR b
Kunstzeichnen . . PSSR ) 2 2) 2 (2) 1 16 15
Geometrisches Zelchnen — 2 — 2 - 2 — 10
Schreiben — i i = £ 2 6 .. 6
Singen YAy e G 1o
Turnen 2 2 2 2 2 2 16 16

33 33 33 32 33 33 s

Bemerkung. Ersatzunterricht fiir Griechisch ist Physik (IV. Klasse) sowie Englisch und
Italienisch. Von den beiden Sprachen Englisch und Italienisch ist die eine fakultativ.
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30. 3. Beschluss der Landsgemeinde des Kantons Glarus betrefiend die Reorganisation
des Sekundarschulwesens. (Vom 9. Mai 1889). Abiinderungen der Bestimmungen
des Schulgesetzes vom 11, Mai 1873 iiber das hihere Schulwesen, §§ 35—44!)

§ 1. Zum Zwecke, das in der Primarschule Erlernte zu befestigen, den
Anforderungen der Gegenwart entsprechend weiter zu entwickeln und dadurch
zugleich den Ubertritt der Schiiler in hohere Lehranstalten zu ermoglichen,
bestehen héhere Volksschulen unter dem Namen Sekundarschulen.

§ 2. Die Errichtung neuer und die Erhaltung der bestehenden Sekundar-
schulen ist Sache der Gemeinden. Dieselben kénnen solche Schulen entweder
fiir sich allein oder in Verbindung mit andern Gemeinden unterhalten und in's
Leben rufen. Geschieht Letzteres, so sind die finanziellen Leistungen der ein-
zelnen Gemeinden vertraglich festzusetzen.

§ 3. Die Errichtung einer Sekundarschule unterliegt der Genehmigung
des Regierungsrates. Diese wird erteilt, wenn
1. die betreffenden Gemeinden sich iiber zweckentsprechende Lokalititen
auszuweisen im Falle sind und sich verpflichtet haben, die allgemeinen
Lehrmittel auf ihre Kosten zu beschaffen ;
2. eine anhaltende Frequenz von mindestens 10 Schiilern gesichert ist.

§ 4. Der Genehmigung des Regierungsrates ist auch die Bildung neuer
Klassen unterstellt. Eine Klasse darf dauvernd nicht mehr als 35 Schiiler
zithlen.

Sollte die Schiilerzahl in einer Sekundarschule unter 10 herabsinken (bei
der zweilehrerigen unter 20), so kann ihr der Staatsbeitrag reduzirt oder ent-
zogen werden.

§ 5. Sollte die Sekundarschule Glarus derart organisirt und mit den nétigen
Lehrkriiften ausgestattet werden, dass dieselbe auch die Aufgabe als Unter-
gymnasium wund als Untere Industrieschule erfiillt, so leistet der Staat be-
sondere Beitrige (§ 18).

In diesem Falle hat sich die Schulgemeinde Glarus zu verpflichten, auch
den Angehérigen aller andern Gemeinden des Kantons den Eintritt vom dritten
Jahreskurse an zu gestatten und diejenigen Schiiler aus allen Gemeinden des
Kantons, welche hohere Schulen (Gymnasium oder Industrieschule) besuchen
wollen, schon in den ersten Jahreskurs eintreten zu lassen.

§ 6. Der Besuch der Sekundarschule ist unentgeltlich:

a. fiir alle Schiiler, welche dem Sekundarschulorte angeh&ren;

b. fiir Kinder benachbarter Gemeinden, welche keine Sekundarschule be-
sitzen, sofern in Folge davon das in § 4 festgesetzte Maximum der
Schiilerzahl nicht iiberschritten und dadurch nicht eine Vermehrung
der Lehrkriifte und der Lokalititen bedingt wird.

Sollte eine Sekundarschule aus einer dieser benachbarten Gemeinden
dauernd von mehr als 10 Schiilern besucht werden, so hat sich die betreffende
Ausgemeinde gegeniiber dem Schulorte zu finanziellen Leistungen, deren Hdhe
im Streitfalle vom Regierungsrate endgiiltig festgesetzt wird, zu verpflichten.

1) Siehe Sammlung 1883—85, pag. 17.
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Die Kosten fiir Schreibmaterialien und Lehrmittel haben die Schiiler zu
bestreiten.

§ 7. Der Eintritt in die Sekundarschule erfolgt frithestens mit zuriickge_
legtem 12. Altersjahre und ist nur solchen Schiilern gestattet, welche den
6. Jahreskurs der Primarschule absolvirt haben und sich iiber ein entsprechendes:
Mass von Kenntnissen ausweisen.

§ 8. Die Erziehungsdirektion ist befugt- die Aufnahmspriifungen durch
das Schulinspektorat iberwachen zu lassen.

Schiiler, die sich unfihig erweisen, dem Unterricht der Sekundarschule zu
kénnen von der Schulbehirde jederzeit weggewiesen werden,

§ 9. Jede Sekundarschule besteht in der Regel aus wenigstens drei auf
einander folgenden Klassen mit einjihrigem Kurse.

Wer vor Abschluss des zweiten Jahreskurses die Schule verldsst, ohne an
eine andere Schulanstalt iiberzugehen hat, sofern er noch im schulpflichtigen
Alter steht, wieder in die seinem Alter entsprechende Klasse der Alltags-, be-
ziehungsweise Repetirschule zuriickzutreten.

§ 10. Die Zahl der wochentlichen Schulstunden darf in Sekundarschulen
fiir Knaben und Midchen nicht weniger als 30 betragen; sie soll aber auch —
militirische Ubungen fiir die Knaben nicht mitgerechnet — 35 nicht iiber-
steigen.

§ 11. Die Unterrichtsfiicher der Sekundarschule sind: Deutsche Sprache,
Franzsische Sprache, Mathematik, Naturkunde. Geschichte, Geographie, Kunst-
ficher, Turnen, Weibliche Arbeiten.

Bei vier Jahreskursen kann der Unterricht auch noch in andern Fichern
eingefiihrt werden. Der Besuch einzelner Ficher kann Schiilerinnen mit Riick~
sicht auf die weiblichen Arbeiten erlassen werden.

Die nihere Umgrenzung des Unterrichtsstoffes wird durch den Lehrplan
beslimmt.

§ 12. In Bezug auf Lehrplan und Lehrmittel gelten fiir die Sekundarschulen
dieselben Bestimmungen, welche (§§ 14 und 15 des Schulgesetzes) fir die
Primarschulen aufgestellt sind.

§ 13. Das Regulativ iiber die Behandlung der Schulversiumnisse bildet.
die Norm fiir die Handhabung des Absenzenwesens,

§ 14. Die Kosten der Sekundarschule werden — abgesehen von dem, was.
der Schulort nach § 3 zu leisten hat — bestritten:

a) aus den Zinsen bestehender Schulfonds;

b) aus den Ertrignissen der zu erhebenden Steuern (§ 16);

¢) aus Beitrigen der (GGemeinden;

d) aus dem jahrlichen Beitrage des Staates.

§ 15. Die bisher bestehenden Schulfonds diirfen ihrem Zwecke nicht ent-
fremdet werden.

§ 16. Die Gemeinden sind berechtigt, fiir Sekundarschulzwecke Steuern
zu erheben. Dieselben diirfen jedoch mit der Primarschulsteuer zusammen
nicht mehr als 1'/2 %o des Vermdégens und Fr. 1. 50 vom Kopf ausmachen,
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§ 17. Das Minimum der Besoldung eines Sekundarlehrers betriigt Fr. 2000,
‘Wohnungsentschidigung inbegriffen.

Beziiglich der Wihlbarhait eines Lehrers gelten die Bestimmungen von
§ 19 des Schulgesetzes.

§ 18. Der jihrliche Beitrag des Staates an Sekundarschulen betrigt
Fr. 2000 fiir jeden Hauptlehrer. An die Sekundarschule in Glarus leistet der
Staat bei Erfiilllung der ihr in § 5 zugewiesenen Aufgaben ausserdem einen
jahrlichen Beitrag von 3000—4000 Fr., dessen Hohe jeweilen vom Regierungs-
rate festgesetzt wird.

Sollte die in § 5 vorgesehene Reorganisation oder aber eine vermehrte
Frequenz von Schillern aus andern Gemeinden des Kantons die Anstellung
neuer Lehrkrifte an der Sekundarschule Glarus notwendig machen, so hat die
Schulgemeinde Glarus Anspruch auf einen Zuschuss von 1000 Franken, bezw.
einen Staatsbeitrag von 3000 Fr. fiir jeden neuen Hauptlehrer.

§ 19. Betreffend Erstellung neuer Sekundarschulgebiude und Umbau be-
stehender Rdumlichkeiten gelten die Bestimmungen von § 51 des Schulgesetzes.

§ 20. Die Leitung und Beaufsichtigung der Schule ist dem Schulrate
ithertragen. Fiir Schulen, fiir deren Bestand eine Ubereinkunft zwischen meh-
reren Gemeinden (§ 2) abgeschlossen worden, ist ein besonderer Sekundarschulrat
zu ernennen, in welchem jede einzelne Gemeinde vertreten sein muss.

Die Genehmigung der Jahresrechnung steht der Schulgemeinde zu. Betriftt
es eine von mehreren Gemeinden unterhaltene Schule, so liegt die Genehmigung
der Rechnung dem Sekundarschulrate ob.

§ 21. Fortbildungsschulen, gewerbliche und industrielle Bildungsanstalten
mit Gffentlichem Charakter werden mit angemessenen Beitrigen unterstiitzt,
sobald die Zweckmissigkeit der Organisation, sowie die Lebens- und Leistungs-
fihigkeit derselben nachgewiesen ist. Die Grundsiitze, nach welchen sich die
staatliche Beitragsleistung zu richten hat, werden vom Regierungsrate fest-
gestellt. Der Regierungsrat ist auch diejenige kantonale Behirde, welcher das
Reckt der Verteilung beziiglicher Bundessubsidien zusteht, soweit dieselbe
nicht von der zustindigen Bundesbehdrde vorgenommen wird.

§ 22. Die vorstehenden Bestimmungen treten mit Beginn des Schuljahres

1890/91 in Kraft und gleichzeitig die §§ 35" bis und mit 44 des Schulgesetzes
ausser Kraft.

31. 4. Regulativ fiir die Maturitdis-Priifungen an der Si. Gallischen Kantonsschule.
(Vom Regierungsrat provisorisch genehmigt den 1. Mirz 1889.)

Art. 1. Die Maturititspriifungen haben den Zweck, zu ermitteln, ob die
an hohere Lehranstalten iibergehenden Schiiler die erforderliche geistige Reife,
sowie das notige Mass allgemeiner und besonderer Schulbildung besitzen, um
:sich mit Erfolg dem Studium einer Fachwissenschaft zu widmen.

Art. 2. Sie finden unmittelbar am Schluss jedes Schuljahres statt und
sind verbindlich:
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a) fiir alle Schiiler der 3. Klasse des obern Gymnasiums, sowie fiir alle
diejenigen kantonsbiirgerlichen Schiiler an auswiirtigen Anstalten, welche
durch eidgendssische Konkordate zur Ablegung einer Maturititspriifung
verpflichtet sind, aber an der von ihnen zuletzt besuchten Schule kein
von der Konkordatsbehdrde anerkanntes Maturititsexamen ablegen
konnen;

b) fiir die Schiiler der obersten technischen Klasse.

Fir die Reallehramtskandidaten ist § 8 der Verordnung betreffend provi-
sorische Patentirung vom 23. Dezember 1870 massgebend.

Art. 3. Die Priifung zerfillt in eine schriftliche und miindliche, welche
letztere ffentlich ist und acht Tage nach der erstern erfolgt. Bei der schrift-
lichen ist fiir jedes einzelne Fach ein Zeitraum von 1 bis hichstens 3 Stunden
einzuriumen, bei der miindlichen, bei welcher Abteilungen von je vier Exami-
nanden zu bilden sind, nach der Zahl derselben ein Zeitraum von /2 bis
hochstens 1!z Stunden.

Art. 4. Fiir die Abiturienten des Gymnasiums erstreckt sich die miind-
liche Priifung iiber die Ficher der Philosophie, Geschichte, Naturkunde, Physik
und Chemie, die miindliche und schriftliche iiber die sprachlichen Facher und
die Mathematik. Fiir die Abiturienten der technischen Abteilung erstreckt sich
die miindliche Priifung fiir beide Richtungen iiber die Geschichte, fiir die me-
chanische Richtung iiber die Naturkunde, Physik und Chemie und fiir die
chemische Richtung iiber die darstellende Geometrie, die miindliche und schrift-
liche fiir beide Richtungen iiber die deutsche und franzosische Sprache, Algebra
und Geometrie, fiir die mechanische Richtung iiber die darstellende Geometrie
und Mechanik und fiir die chemische Richtung iiber die Naturkunde, Physik
und Chemie. :

Die Abiturienten der technischen Abteilung haben sich auch iiber die
erlangte Fertigkeit im Linear- und Freihandzeichnen auszuweisen.

Art. 5. Fiir die schriftlichen Priifungen werden von dem betreffenden
Fachlehrer in jedem Fache die Themate vorgelegt, deren Ausarbeitung unter
Aufsicht zu erfolgen hat. Ausser Worterbiichern und Logarithmentafeln diirfen
keine weitern Hiilfsmittel benutzt werden.

Nach Umfluss der anberaumten Frist sind die Arbeiten abzugeben, von
dem betreffenden Fachlehrer zu begutachten und der Studienkommission durch
das Rektorat einzureichen.

Art. 6. Die Forderungen an die Examinanden des Gymnasiums sind
in den einzelnen Fichern folgende:

1. Deutsche Sprache. Schriftlich: Ausarbeitung eines Aufsatzes iiber ein
literarisches oder historisches Thema.

Miindlich: Kenntnis der Hauptformen der Metrik und Poetik: Lesen und
Erkliren des mittelhochdeutschen Nibelungenliedes; Kenntnis der Haupt-
erscheinungen der deutschen Literatur.

2. Lateinische und griechische Sprache. Schriftlich und miindlich: Sprach-
richtige Ubertragung eines nicht allzu schwierigen, in der Schule nicht behan-
delten Abschnittes aus einem romischen und griechischen Schriftsteller ins

Deutsche.
10
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Bei der miindlichen Priifung sind die philologischen Hiilfswissenschaften
gebiihrend zu beriicksichtigen.

3. Franzosische Sprache. Schriftlich: Freie Beha.ndlung eines historischen
Themas in franzdsischer Sprache.

Miindlich: Deutliches, sprachrichtiges Lesen, genaues und fliessendes Uber.
tragen eines in der Schule nicht gelesenen poetischen Abschnittes ins Deutsche ;
Kenntnis der eigentiimlichen Erscheinungen der Form- und Satzlehre, der
wichtigsten Momente der Sprach- und Literaturgeschichte, hauptsiichlich vomn
17. Jahrhundert an.

4. Hebriiische Sprache. Schriftlich und miindlich: Gewandtes Lesen und
Ubersetzen eines leichtern Abschnittes aus dem Alten Testament.

5. Geschichte. Ubersichtliche Kenntnis der allgemeinen und der schweize-
rischen Geschichte.

6. Philosophie. Behandlung eines Themas aus der Geschichte der Philoso-
phie und aus dem Gebiete der Logik.

7. Mathematik. Miindlich und schriftlich. a) Arithmetik: Die Lehre von
den Gleichungen ersten und zweiten Grades, der arithmetischen und geometri-
schen Progression und der binomische Lehrsatz mit ganzen positiven Expo-
nenten.

b) Geometrie: Kenntnis der Hauptsiitze der Planimetrie, Stereometrie und
ebenen Trigonometrie, sowie der Elemente der sphiirischen Trigonometrie und
der analytischen Geometrie der Ebene.

8. Naturkunde. a) Somatologie: Grundziige des Baues und der Funktionen
des menschlichen Korpers.

b) Zoologie: Allgemeine Verhiltnisse und systematische Einteilung der
Tiere mit besonderer Beriicksichtigung der Wirbeltiere und Insekten.

¢) Botanik: Organographie; natiirliches und kiinstliches System; die wich-
tigsten Familien der Bliitenpflanzen, sowie die allgemeinen Verhdltnisse der
Kryptogamen, Grundziige des Pflanzenbaues.

d) Mineralogie: Grundziige der Kristallographie; physikalische und che-
mische Eigenschaften der Mineralien, Kenntnis der wichtigsten und verbreitet-.
sten Mineralien.

9. Physik. Kenntnis der allgemeinen FEigenschaften der Kérper und der
Hauptgesetze von Gleichgewicht und Bewegung, Schall, Warme, Licht, Elek-
trizitit und Magnetismus.

Von kiinftigen Medizinern wird iiberdies eine etwas eingehendere Kenntnis
der Optik gefordert.

10. Chemie. Kenntnis der chemischen Elemente, der wichtigsten Verbindungen
und der Hauptgesetze der anorganischen Chemie.

Von kiinftigen Medizinern wird iiberdies eine eingehendere Kenntnis der
wichtigsten organischen Verbindungen und Ubung in der qualitativen Analyse
von anorganischen Verbindungen und Gemengen verlangt.

Art. 7. Examinanden, welche nicht Griechisch gelernt haben, kénnen in
einer dritten lebenden Sprache gepriift werden.

Art. 8. Die Forderungen an die Examinanden der technischen Abtei-
lung sind folgende:
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1. Deutsche Sprache. Schriftlich: Ausarbeitung eines Aufsatzes.
Miindlich: Kenntnis der Haupterscheinungen der klassischen Literatur des
18. Jahrhunderts,

2. Franzisische Sprache. Schriftlich: Rekapitulation eines in franzdsischer
Sprache gehaltenen Vortrages.

Miindlich: Lesen, Ubersetzen und Erkliren eines in der Schule nicht be-
handelten Abschnittes.

3. Algebra. Miindlich und schriftlich: Die sechs arithmetischen Operatio-
nen: das Addiren, Subtrahiren, Multipliziren, Dividiren, Potenziren und Radi-
ziren mit ganzen und gebrochenen Zahlen und Buchstabenausdriicken. Die
Teilbarkeit, die Bestimmung des grissten gemeinschaftlichen Teilers, sowie des
kleinsten gemeinschaftlichen Vielfachen von Zahlen und Buchstabenausdriicken.
Die Logarithmen und ihre Anwendung auf die Berechnung zusammengesetzter
Zahlenausdriicke und einfacher Exponentialgleichungen.

Die Kettenbriiche.

Die arithmetischen Reihen; die geometrischen Verhdltnisse, Proportionen
und Progressionen.

Die Gleichungen des ersten und zweiten Grades mit einer und mehreren
Unbekannten; die unbestimmten Gleichungen ersten Grades; die angeniherte
numerische Aufldsung hoherer Gleichungen mittelst der Regula falsi.

Die Elemente der Kombinationslehre.

Die sechs ersten Operationen mit komplexen Zahlen; die wichtigsten
Grenzwerte; die Hauptregeln fiir die Konvergenz und Divergenz der unend-
lichen Reihen: die Binominalreihe, die Exponentialreihen, die logarithmischen
und die einfachern trigonometrischen Rethen.

4. Geometrie. Miindlich und schriftlich: Die wichtigsten Sdtze und Kon-
struktionen der geradlinigen ebenen Gebilde: die Fundamentalsitze iiber die
Transversalen im Dreieck. Die Lehre vom Kreis; die harmonische Teilung,
die Ahnlichkeitspunkte und Axen, Pol und Polare. Die wichtigsten Sitze iber
die Gebilde von Geraden und Ebenen im Raume; die korperliche Ecke. Die
Volumenverhiltnisse und Inhaltsberechnung der Prismen, Pyramiden, Prisma-
toide, Zilinder, Kegeln und Kugeln.

Die wichtigsten Beziehungen der goniometrischen Funktionen und die
Hauptsiitze der ebenen Trigonometrie. Fertigkeit in der Auflssung der Drei-
ecke und in der Konstruktion algebraischer Ausdriicke. Die Elemente der
sphirischen Trigonometrie.

Die rechtwinkligen und Polarkoordinaten und ihre Transformation.

Die Gerade als Linie des ersten Grades. Die Parabel, Ellipse, Hyperbel
als Linien des zweiten Grades. Darstellung ihrer wichtigsten Eigenschaften.
Geometrische Deutung der allgemeiuen Gleichung zweiten Grades mit zwei
verinderlichen Grossen. Das Bezeichnen von Punkten, das Abstecken und
Messen von geraden Linien auf dem Felde. Die Aufnahme und Berechnung
von Figuren mittelst einfacher Winkelinstrumente und der Messlatte; das Ni-
velliren kurzer Strecken.

5. Darstellende Geometrie, Schriftlich und miindlich: Darstellung der Punkte,
Linien und Winkel, der Ebenen und ebenen Flichenfiguren im Raume nach
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der rechtwinkligen Projektionsart. Riickbestimmung dieser verschiedenen Ge-
bilde aus ihren Projektionen, Spuren oder Rissen.

Bestimmung der gegenseitigen Entfernung von Punkten, Geraden und
Ebenen, sowie der Durchschnitte (Spuren) und Neigungswinkel der letzteren
mit den Projektionsebenen und unter sich.

Darstellung der reguldren Polyeder, der Prismen und Pyramiden, der Zi-
linder und Kegel und der wichtigsten iibrigen krummen Flichen und Korper.
Bestimmung ihrer Durchschnittsfiguren mit Ebenen und unter sich, sowie ihrer
Entwickelungen (Netze).

Bestimmung der Beriihrungsebenen an Zilinder und Kegel.

Grundsiitze der schiefwinkligen Parallelperspektive und deren Anwendung
auf die Darstellung der verschiedenen Korperformen.

Das Wichtigste iiber die Beleuchtung der einfachen Korper und iiber die
Konstruktion des Schlagschattens derselben auf die Projektionsebenen und auf
sich selbst bei parallelen Lichtstrahlen.

6. Mechanik. Schriftlich und miindlich: Die gleichférmige und die gleich-
formig verdnderte Bewegung, der freie Fall, der senkrechte Wurf und die Be-
wegung auf der schiefen Ebene.

Begriffe von Materie, Kraft und Masse und Bestimmung der Acceleration
aus den letztern bei der gleichformig verinderten Bewegung; die mechanische
Arbeit und die lebendige Kraft (Energie).

Zusammensetzung und Zerlegung der auf einen und der auf mehrere fest
miteinander verbundenen Punkte wirkenden Krifte; Bestimmung ihrer statischen
Momente und Bedingungen des Gleichgewichts.

Die Lehre vom Schwerpunkt und Bestimmung desselben bei einfachen
Formen nebst der Guldinschen Regel.

Von den Bewegungshindernissen; das Gleichgewicht und die Bewegung
bei den einfachen Maschinen: Hebel, Rolle, Wellrad, schiefe Ebene, Keil und
Schraube.

7. Geschichte. Ubersichtliche Kenntnis der allgemeinen und der Schweizer-
geschichte.

8. Physik. Die allgemeinen Eigenschaften der Korper und die Hauptgesetze
von Gleichgewicht und Bewegung, Schall, Warme, Licht, Elektrizitit und
Magnetismus.

Von den Schiilern der chemisch-technischen Richtung wird iiberdies eine
etwas eingehendere Kenntnis der Optik gefordert.

9. Chemie. Die chemischen Elemente, die wichtigsten Verbindungen und
die Hauptgesetze der anorganischen Chemie.

Die Schiiler der chemisch-technischen Richtung sollen iiberdies die wich-
tigsten organischen Verbindungen kennen und Ubung in der qualitativen Ana-
lyse von anorganischen Verbindungen und Gemengen besitzen.

10. Naturkunde. a) Somatologie, b) Zoologie wie im Gymnasium.

¢) Botanik: Vegetative und reproduktive Organe. Die wichtigsten chemi-
schen Bestandteile der Pflanzen. Grundbegriffe aus der Lehre von der Zelle
und den Geweben,

d) Mineralogie: Grundziige der Kristallographie, physikalische und che-
mische Eigenschaften der Mineralien.
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Die zukiinftigen Forster, Pharmazeuten und Chemiker haben sich zudem
auszuweisen iiber die wichtigsten Verhiltnisse der speziellen Botanik, sowie
iiber die hervorragendsten Mineralarten.

Art. 9. Nach Schluss der miindlichen Priifung machen die Examinatoren
in einer gemeinsamen Konferenz mit der Studienkommission, in welcher sie
sowohl fiir ihre Ficher, als fiir Erteilung der Gesamtnoten stimmberechtigt
sind, ihre Vorschlige fiir die Fachnoten nach der bei den Kantonsschulzeug-
nissen gebrduchlichen Skala. Bei Erteilung der Gesamtnoten fiir die Gymna-
siasten sind die Leistungen in der deutschen und lateinischen Sprache bei
allen, sowie die Hauptficher fir das Berufsstudium bei den einzelnen beson-
ders zu beriicksichtigen. Ebenso fallen bei allen Technikern die Leistungen
in der deutschen und franzgsischen Sprache und bei den einzelnen die Haupt-
ticher fiir das Berufsstudium besonders in Betracht.

Art. 10. Das Maturititszeugnis wird nur erteilt, wenn die Gesamtnote
auf 1, 2 oder 3 lautet.

Wird dasselbe verweigert, so kann sich der Examinand nicht vor Umfluss
eines halben Jahres wieder zu einer Maturititsprifung melden.

Eine solche hat sich in der Regel auf alle Ficher zu erstrecken, in wel-
chen der Examinand in der ersten Priifung nicht wenigstens die 3. Note er-
halten hat und erfolgt auf Kosten desselben, sofern sie ausserordentlicherweise
angeordnet wird.

Art. 11. In das Maturitdtszeugnis sind die Zensuren der einzelnen Prii-
fungsficher und die Gesamtnote, sowie ein Pridikat tber das sittliche Ver-
halten der Examinanden wihrend der letzten drei Jahre aufzunehmen.

Art. 12. Dieses Zeugnis ist von dem Priisidenten und Aktuar des Erzie-
hungsrates, sowie vom Rektor der Kantonsschule zu unterzeichnen und mit
dem Stempel der Behdrde zu versehen.

Art. 13. Durch vorstehendes Regulativ ist dasjenige vom 29./30. Januar
1878 aufgehoben und ersetzt.

32. 3. Kadetten-Ordnung fiir die thurgauische Kantonsschule. (Erlass des Regie-
rungsrates vom 22. Mirz 1889).

§ 1. Die Schiiler aller Klassen der thurgauischen Kantonsschule erhalten
militdrischen Unterricht. Die Teilnahme an demselben ist obligatorisch; Dis-
pensationen werden nur wegen augenscheinlicher Untauglichkeit oder auf Grund
drztlicher Zeugnisse vom Konvent bewilligt.

§ 2. Die Klassen 1 und 2 sind vorherrschend in der Soldatenschule, I. Ab-
schnitt (soweit notig auch II. Abschnitt) und in der Gewehrkenntnis zu unter-
richten; die tibrigen Klassen erhalten Instruktion in der Soldatenschule, I. und
I1. Abschnitt, in der Kompagnie- und Tirailleurschule, im Sicherheitsdienst und
im Schiessen, alles verbunden mit den notigen theoretischen Erliuterungen
Diejenigen Schiiler, welche in dem fiir die 3. Klasse geforderten Alter stchen,
bekommen Anleitung im Schiessen mit der Bollinger’schen Armbrust; it den
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Schiillern dagegen, die hierin befriedigende Resultate erzielt haben und das
fiir die 4. Klasse erforderliche Alter besitzen, wird das Schiessen mit dem Ge-
wehre begonnen. Die 6. und 7. Klasse des Gymnasiums und die 5. und 6. Klasse
der Industrieabteilung erhalten iiberdies Unterricht im Sibelfechten.

§ 3. Die Exerzier- und Schiessiibungen finden wihrend des Sommer-
semesters wochentlich an einem Nachmittage statt, und dauern in der Regel
je 2 bis 3 Stunden ; dem Fechtunterricht dagegen werden 2 Stunden per Woche
im Wintersemester eingeriumt.

§ 4. Die erforderlichen Cadres des Korps werden durch den Chef des.
selben, die Offiziere jedoch nur im Einverstindnis mit dem Konvente bestellt.
Sie erhalten Abzeichen, die indessen nur withrend den Ubungen getragen werden
diirfen.

§ 5. Zur Angabe der nitigen Signale und des Taktes auf dem Marsche
sind aus dem Korps wenigstens 6 Kadetten als Trommler zu bezeichnen.

§ 6. Zu den militirischen Ubungen haben die Kadetten in Uniform zu
erscheinen. Dieselbe ist nach dem bei der kantonalen Zeugverwaltung depo-
nirten Muster auf eigene Kosten anzuschaffen. ,

§ 7. Zur Bewaffnung erhalten die Offiziere Sibel, die iibrigen Kadetten
Gewehre und Patrontaschen. Alle Kadetten sind fiir die Instandhaltung der
ihnen anvertrauten Gegenstinde verantwortlich,

§ 8. Die Gewehre, Siibel, Patrontaschen, Trommeln und die Kadetten-
fahne werden je am Sehlusse eines Kurses im Zeughause aufbewahrt und
besorgt. -

§ 9. Zur Erteilung des Kadettenunterrichtes sind die verfiigharen Lehrer
der Kantonsschule zu verwenden, denen nétigenfalls noch weitere Kriifte bei-
zugeben sind. Die Oberleitung des Korps besorgt ein von der Aufsichtskom-
mission gewihlter Chef.

§ 10. Der Kadettenunterricht ist ein Teil des Schulunterrichts und wird
als solcher von der Aufsichtskommission fiberwacht.

§ 11. Durch diese Vorschriften werden die Kadettenordnung vom 30. April 1880
und der Regierungsbeschluss vom 21. Dezember 1883 betreffend Fechtunterricht
und Armbrustschiessen aufgehoben.

33. 4. Reglements de I'Ecole supérieure de commerce 3 Gendve.')

Commission de surveillance.

Article premier. La surveillance générale de l'école supérieure de com-
merce de Genkve est confiée, sous le controle du Conseil Administratif, & une
commission, dite »Commission de surveillance.«

Art, 2. La commission se compose de douze membres. Quatre sont nom-
més par le Conseil d'Etat et huit par le Conseil Administratif, dont trois sur
la présentation de la chambre de Commerce.

) Eriffnet im September 1888.
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Le délégué du Conseil Administratif préside de droit la commission.

Art. 3. La commission est nommée pour le terme d'une année, l'entrée
en charge de la nouvelle commission coincidant avec la cléture de l'année
scolaire.

Art. 4. La commission choisit dans son sein un vice-président et un secré-
taire. Elle peut se subdiviser en sous-commissions pour l'étude de points spé-
ciaux qui seralent soumis & son examen.

Art. 5. Le président de la commission la convoque toutes les fois que
cela est nécessaire, ou lorsque quatre de ses membres lui en font la demande
par écrit.

Art. 6. Les membres de la commission peuvent en tout temps visiter
I'école et assister aux cours.

Art. 7. La commission est chargée de donner son préavis sur les pro-
grammes général et spéciaux d'enseignement. Elle préavise également sur le
choix des professeurs et du personnel en général. Ses préavis ne sont point
obligatoires pour le Conseil Administratif. :

Art. 8. La commission statue sur les mesures disciplinaires que le regle-
ment place dans sa compétence. Au cas ou elle estimerait que le renvoi d'un
éleve est nécessaire, elle en réfere au Conseil Administratif, qui prononce en
dernier ressort. '

Art. 9. La commission, sur les notes fournies par les professeurs, dresse
et soumet au Conseil Administratif, la liste des éleves qu'elle juge mériter le
diplome de capacité.

Art. 10. La commission recoit et transmet aux intéressés les offres de
logement ou de pension pour éleves étrangers qui lui sont présentées. Elle en
examine au préalable les conditions, au point de vue de la moralité, de la
salubrité et des prix.

Art. 11. La commission se renseignera par tous les moyens en son pou-
voir, sur les emplois vacants dans l'industrie ou le commerce, soit en Suisse,
soit & l'étranger, afin de procurer des places avantageuses aux éleves méri-
tants qui sortent de 1l'école.

Reéglement organique.

Chapitre premier. — Organisation de I'école.

Article premier. L’école supérieure de commerce de Genkve a pour but
de former des employés, des négociants, des administrateurs capables non seule-
ment de bien diriger notre commerce local, mais aussi de développer les rela-
tions commerciales et industrielles de Gengve et de la Suisse avec les pays
étrangers.

Art. 2. L’école supérieure de commerce comprend une année préparatoire
et deux années d'études supérieures.

Art. 3. L’année préparatoire est destinée aux jeunes gens dont I'instruction
générale ou spéciale n'est pas suffisante pour leur permettre de suivre avec
profit I'enseignement supérieur de la premiere année.

L’enseignement comprend, conformément aux programmes: le francais,
T'allemand, une langue étrangere — anglais, italien ou espagnol au choix --
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I'histoire et la géographie commerciale et industrielle, la tenue des livres, les
mathématiques, les éléments de physique et de chimie, la calligraphie et le
dessin, D’autres branches d'enseignement peuvent en outre étre introduites
soit & titre obligatoire, soit & titre facultatif.

Art. 4. Les deux années supérieures sont destinées aux jeunes gens qui
désirent obtenir une connaissance approfondie de tout ce qui concerne la science
commerciale.

L’enseignement comprend suivant 1'année et conformément aux programmes:

L’étude des langues comme en préparatoire, l'histoire et la géographie
commerciale et industrielle, le droit civil, les 1égislations commerciale et doua-
niere, 'étude des tarifs, la calligraphie, 1'étude des produits cmmercables, des
exercices de conférence sur des sujets donnés, et le bureau commercial, soit
I'application & des opérations fictives de l'enseignement théorique regu.

Art. 5. La finance scolaire annuelle est, pour chacune des trois divisions,
de fr. 100 pour les éleves nationaux Genevois, Suisses d'autres cantons, et fils
de parents étrangers, habitant le canton depuis 10 ans au moins et de fr. 200
pour les étrangers.

Elle est payable par semestre et d’avance.

Art. 6. Chacune des trois divisions regoit des externes pour autant que
le permet le nombre des éleves réguliers.

Les externes sont astreints aux mémes regles disciplinaires que les éleves
réguliers Ils doivent justifier de leurs aptitudes & suivre les cours qu'ils ont
choisis.

La finance & payer par heure de cours et pour 'année entiere est de fr. 5
pour les Genevois, Suisses d'autres cantons, et fils de parents étrangers, habi-
tant le canton depuis 10 ans au moins, de fr. 10 pour les étrangers.

Chapitre II. — Durée du travail scolaire.

Art. 7. L’année scolaire est de 40 i 42 semaines, & raison de 33 heures
au moins par semaine.

Art. 8. Elle est partagée en deux semestres, s'étendant, le premier, du
mois de septembre & la fin de janvier, le deuxitme, du mois de février & la
fin de juin.

Art. 9. Les legons commencent le matin & 7 heures en été, & 8 heures
en hiver, I'aprés midi 4 2 heures pendant toute I'année.

L’horaire d’hiver entre en vigneur le premier lundi d'octobre, et 1'horaire
d'été le premier lundi d'avril.

Art. 10. Les é€leves peuvent étre astreints 4 suivre des cours sur des
sujets industriels ou commerciaux et qui seraient donnés exceptionnellement
par des personnes étrangéres au personnel enseignant de l'école. Les visites
d'Usines sont également obligatoires pour tous les éleves de la division gu’elles
concernent.

Art. 11. Un intervalle de dix minutes sépare toutes les lecons pour les-
quelles il y a changement de professeur ou de sujet d'enseignement.

Art., 12. Les vacances d'été commencent le jour de la délivrance des
diplomes et durent huit semaines.
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I1 est, de plus, accordé une semaine au nouvel an, trois jours & la fin
du 1¢ semestre et une semaine & partir du jeudi qui précede Paques.

Chapitre III. — Direction de 1'école.

Art. 13. La direction de 1'école supérieure de commerce est confiée & un
directeur (choisi autant que possible dans le personnel enseignant).

Art. 14. Le directeur est nomme par le Conseil Administratif sur le
préavis de la commission de surveillance.

Art. 15. Le directeur inspecte les classes et veille notamment: 1° & ce
gue les dispositions du reglement aussi bien organique que disciplinaire soient
strictement observées, tant par le personnel enseignant que par les éleves;
2% a ce que l'enseignement soit donné aux heures et conformément aux pro-
grammes adoptés par le Conseil Administratif et aux instructions qui peuvent
y étre annexées,

Art. 16. Il a la surveillance générale du Musée d'échantillons, de la Bib-
liotheque, ainsi que de tout ce qui peut étre considéré comme dépendances de
T’école.

Art. 17. 11 regoit pour les transmettre an Conseil Administratif par I'in-
termédiaire de son délégué, toutes les observations ou réclamations des membres
du corps enseignant,

Chapitre IV. — Personnel enseignant.

Art. 18. Lorsqu'un .professeur est momentanément empéché de donner son
enseignement, il doit en aviser le directeur. Le Conseil Administratif pour-
voit & son remplacement.

Les frais de remplacement sont, dans la regle, & la charge du professeur
empéché.

Le Conseil Administratif est juge des cas ol il peut &tre fait exception &
cette regle. .

Art. 19. Les fonctionnaires de 1'école peuvent étre réunis en conférences
sous la présidence du délégué du Conseil Administratif ou du directeur. Leur
présence est obligatoire. Le plus jeune remplit les fonctions de seerétaire.

Les membres de la commission de surveillance ont le droit d'assister &
ces séances.

Art. 20. Les professeurs, réunis en conférences, discutent les questions
qui leur sont soumises par le Conseil Administratif directement ou sur I'ini-
tiative de la commission de surveillance. Ils étudient notamment tout ce qui
concerne les horaires, les programmes et les manuels.

Le secrétaire transmet au Conseil Administratif une copie du proces-ver-
bal de la séance.

Chapitre V. — Surveillance de la discipline.

Art. 21. Les professeurs doivent consigner sur des registres disposés & cet
effet les renseignements nécessaires sur la regularité, le travail et la conduite
des éleves.

Art. 22. Chaque professeur est chargé de la discipline intérieure de som
cours. Il applique, sous sa responsabilité, chacune des pénalités prévues par
le reglement disciplinaire et qui sont de sa compétence, et fait un rapport auw
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directeur sur les fautes commises lorsqu’elles sont du ressort de 1'autorite su-
périeure,

Chapitre VI. — De I'enseignement.

Art. 23. Les professeurs sont tenus de se conformer strictement, dans
leur enseignement, aux programmes arrétés par le Conseil Administratif.

Art. 24. Dans chaque branche, des interrogations ou des épreuves écrites
portant sur des revisions d’ensemble ont lieu tous les mois. Les résultats pour
chaque éleve sont portes sur le registre prévu a l'art. 21. Ce registre est soumis
2 la commission de surveillance.

Art. 25. Dans chaque division un relevé du registre contresigné par le
directeur est communiqué chaque mois aux parents ou a leurs fondés de pou-
voir; le bulletin, sous forme de carnet, doit &tre rapporté par 1'éleve le lundi
suivant, revétu de la signature des parents ou du fondé de pouvoir.

Chapitre VII. — Bulletins hebdomadaires.

Art. 26. A la fin de chaque semestre, il est remis & 1'éleve un bulletin
résumant les résultats, en chiffres, de ses examens, de ses travaux et de sa
<conduite.

Le bulletin du deuxitme semestre renferme les resultats de I'année entiere,

Art. 27. A la fin de l'année scolaire, la conférence des professeurs arréte
la note de conduite de chaque éleve sur la base des chiffres qui lui ont été
attribués chaque mois et pour chaque branche. La conduite est appréeiée par
les notes suivantes: 5— 6, tres-bien; 4—5, bien; 3—4, assez-bien ; 2—3, médiocre;
0—2, mal.

Chapitre VIII, -— Examens.

A. Examens d'admission. — Art. 28, Pour é&tre admis dans 'année pré-
paratoire de 1'école de commerce, les éleves doivent avoir quinze ans révolus,
au minimum. Des dispenses d'ige peuvent toutefois étre accordées par le Con-
seil Administratif sur le préavis de la commission de surveillance et du directeur.

Art. 29. Les examens d'admission ont lieu & la fin de l'année scolaire,
2 la rentrée des vacances d'été et au commencement du deuxieme semestre.
En dehors de ces époques, aucun éleve n'est admis sans une autorisation du
Conseil Administratif.

Cette autorisation vise particulibrement les éleves étrangers, sortant d'in-
stitutions dont l'année scolaire n'est pas en rapport avec celle adoptée pour
I’école.

Art. 30. Pour étre admis dans l'année préparatoire, les éleves doivent
Jjustifier d'un ensemble de connaissances correspondant a celles que possedent
les éleves sortant de la 5@ du College, ou de la 2™ année de 1'école profes-
sionelle. Ils sont, en particulier, examinés sur le francais, I'allemand et 1'arith-
métique.

Les éleves sortant des deux classes ci-dessus sont admis en année prépara-
toire sur la présentation d'un certificat d’examen signé du directeur du college
ou du directeur de l'école professionnelle.

Art, 31. Le Conseil Administratif, sur le préavis du directeur et de la
commission de surveillance, apprécie la valeur des certificats d’étude provenant
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d’autres établissements publics nationaux ou étrangers. Sur le vu de ceux-ci,
il peut dispenser un éleve totalement ou en partie des examens d'admission.

Art. 32. Les examens d'admission se font sous la direction et la sur-
veillance des professeurs de la division dans laquelle 1'éleve demande & étre
admis. La commission de surveillance ou une délégation de celle-ci, assistée
du directeur, des professeurs, décide des admissions.

Art. 33. Pour étre admis, I'éleve doit avoir obtenu au moins la moitié
du maximum sur l'ensemble des branches, n'avoir pas eu de chiffres inférieurs
& 2 pour deux branches au plus, ni le chiffre 0 pour aucune branche.

Toutefois, 1'éleve peut refaire en janvier tout examen pour lequel il n’a
pas dépassé précédemment le chiffre 3. S'il échoue en janvier, il passe dans
la division immédiatement inférieure, ou est exclu de 1'école dans le cas ou il
serait dans la classe préparatoire.

La faculté pour un éleve d'étre admis conditionnellement, n'existe qu'au
commencement de 'année scolaire.

Art. 34. Un éleve dont les examens ont été jugés insuffisants ne peut
&tre admis dans la classe immédiatement inférieure que si la commission de
surveillance ou ses délégués, sur le vu des épreuves qu’il vient de subir, et
sur le préavis des professeurs, consent & son admission.

B. Examens de promotion. — Art. 35. La promotion dune division dans
une autre dépend du résultat des examens, combiné avec le travail de I'année,.

Outre les €preuves écrites et les interrogations préevus a l'art. 24, les
éleves ont & subir deux fois par année des examens sur l'enseignement qu’ils
ont recu.

Art. 36. Les examens sont écrits et oraux. La commission de surveillance
décide du mode & suivre pour chaque branche.

Art. 37. Pour les examens semestriels, le Conseill Administratif nomme,
sur le préavis de la commission de surveillance, un jury pour chaque branche,
le méme jury devant &tre chargé de la méme branche dans les trois divisions.

Art. 38. Pour l'examen écrit, le jury fixe les questions d'accord avec le
professeur chargé de l'enseignement. Le professeur corrige les épreuves, et
soumet les corrections, ainsi que son appréciation au contrdle du jury. En
cas de désaccord entre le professeur et le jury, la commission de surveillance
ou une délégation de celle-ci juge en dernier ressort.

Art. 39. Dans l'examen oral, le professeur chargé de I'enseignement dirige
I'interrogation. Les questions sont tirées au sort par les éleves. Un éleve
peut demander & tirer une seconde question, mais il perd ainsi le tiers du
chiffre auquel il aurait droit par sa répomnse.

Art. 40. Les premiers examens semestriels se font dans la seconde quinzaine
de janvier.

Les seconds examens semestriels se font immédiatement apres la cloture
de l'enseignement, et, dans la regle, ils ne durent pas plus de quinze jours.

Art. 41, Pour &tre promu, il faut que, pour chaque branche, I'éleve ait
obtenu plus de la moitié d'un maximum formé pour les deux tiers par l'en-
semble des chiffres résultant du travail de l'année et pour un tiers par les
chiffres des deux examens semestriels.
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Art. 42, Tout éleve qui a échoué dans deux branches au plus a la faculté
de refaire sur ces deux branches des examens 4 la rentrée des classes. Ces
examens complémentaires sont écrits et sont faits sous la direction des pro-
fesseurs de la division ou l'éleve désire entrer. Tout éleve qui échoue dans
I'un quelconque des examens & refaire n’est pas admis.

Art. 43. La commission de surveillance peut, sur le préavis de la con-
férence des professeurs et pour des motifs graves, ajourner les examens d'un
éleve a la rentrée des classes. Les éleves dont les examens ont été ajournés
pour cause d'indiscipline, ne sont pas autorisés a les refaire en cas d'insucces.

Art. 44. Toute communication verbale avec un voisin, pendant la durée
d'un examen écrit, entraine 'annulation de l'examen pour la branche dont il
s'agit. Toute fraude ou tentative de fraude entraine I'annulation de tous les
examens.

Chapitre IX. — Diploémes.

Art. 45. Les éleves ayant terminé leur dernitre année d'études et qui se
sont distingués par la conduite, le travail et le résultat des examens, regoivent
un diplome comme constatation des aptitudes dont ils ont fait preuve.

Ces diplomes sont délivrés en séance publique & la fin de l'année scolaire.

Ils sont divisés en diplomes de premietre et diplomes de seconde classe.

Ces diplomes sont revétus des signatures du président du Conseil Admini-
stratif, du président de la commission de surveillance et du directeur.

Art. 46. A droit au diplome de premiere classe, 1'éleve qui, ayant achevé
la derniere année d’études, n'a pas obtenu de chiffre inférieur & 5 pour la con-
duite, ainsi que pour l'ensemble des branches. Cette derniére moyenne est
basée sur le travail de toute l'année, combiné avec le résultat des examens,
dans la proportion fixée & l'art. 41,

Art, 47. Le diplome de seconde classe est décerné dans les mémes con-
ditions que ci-dessus, & tout éleve sortant avec une moyenne inférieure a 9,
mais ne descendant pas au-dessous du chiffre 4.

Art. 48. Les €leves de deuxitme année qui n'ont pu obtenir de diplome,
ainsi que ceux des deux divisions inférieures, dans lesquelles aucun diplome
n'est décerné, regoivent un bulletin seulement, indiquant leur situation dans

.

la classe & la fin de l'année scolaire.

Reglement disciplinaire.
Les éleves réguliers et externes des trois divisions de l'école supérieure de
commerce sont soumis au reglement disciplinaire ci-dessous, dont un exemplaire
est affiché dans chaque classe.

Article premier. Aucun éleve n'est admis & l'école supérieure de com-
merce, sil n'a pas a Geneve des parents ou, &4 défaut, un fond€ de pouvoir de
ceux-ci, agréé par la commission de surveillance et responsable envers elle.

Art. 2. Les éleves doivent se présenter dans une tenue convenable, et se
comporter d'une maniere respectueuse envers leurs professeurs.

Art. 8. Un coup de cloche annonce le commencement et la fin des legons.

Art. 4. Tout éleve arrivant sans excuse en retard de cinq minutes sur
I'heure fixée pour le commencement de la lecon ne peut y assister.
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Art. 5. Les éleves ont & se pourvoir de tout ce dont ils ont besoin pour
écrire, des livres d'étude prescrits par le programme, ainsi que des fournitures
indiquées par les professeurs.

Art. 6. Les éleves sont tenus de préparer avec soin les devoirs que cha-
que professeur donne & faire & domicile. Au cas ou ils on seraient empéchés,
ils doivent présenter au professeur, au commencement de la legon, une excuse
écrite et motivée, signés par les parents ou leurs fondés de pouvoir.

Art. 7. La fréquentation régulitre des cours est obligatoire de la part
des éleves. A chaque lecon, il est pris note des absences dont le directeur
est immédiatement informé. Les arrivées tardives et les absences doivent
étre justifiées par une déclaration écrite et diment motivée des parents ou de
leurs fondés de pouvoir. Le professeur reste juge des motifs qu'elle indique.

Dés qu'une absence dépasse deux jours, le directeur en avertit les parents,
quli doivent en indiquer les motifs.

Art. 8. Les éleves sont tenus de respecter les locaux et le matériel de
T’école. En cas de dégits, les frais de réparation sont mis & la charge des
auteurs, indépendamment des peines disciplinaires.

Art. 9. La surveillance immédiate et la discipline des éleves appartiennent
au personnel enseignant et au directeur, qui veillent au maintien de l'ordre
dans tous les locaux de I'école.

Art. 10. Les éleves dont la conduite au dehors de I'école serait de nature
gravement répréhensible, seront l'objet de peines disciplinaires pouvant aller
Jusqu'a l'exclusion.

Art. 11. Les infractions & la discipline, les devoirs mal faits, les absences
sans motif valable peuvent entrainer les peines suivantes, selon la gravité du
cas ou les récidives:

a) La réprimande inscrite au registre de classe;

b) Le renvoi du cours. Les parents en sont prévenus par une carte que
I'éleve doit rapporter signée par eux et qui doit étre présentée an directenr;

¢) Le renvol par le directeur pour un jour & une semaine.

d) Le Conseil Administratif et les parents en sont immédiatement avertis.

Art. 12. En cas d'actes d'indiscipline répétés ou de faute d'une gravité
exceptionnelle, 1'éleve peut étre expulsé définitivement par le Conseil Adminis-
tratif, sur le préavis du directeur et de la commission de surveillance.

Art. 13. A la fin de chaque mois, les éleves recoivent un bulletin renfer-
mant l'indication de leurs absences et l'appréciation de leur travail dans cha-
que branche, ainsi que de leur conduite, appréciation exprimée par des chiffres,
dont le maximum est 6.

Art. 14. Les éléves qui quittent 'école dans le cours de I'année scolaire
doivent adresser a la commission de surveillance une déclaration signée de
leurs parents ou fondés de pouvoir. Ceux qui ne se conformeront pas & cette
prescription ne seront admis dans la suite & réclamer aucun certificat.

Art. 15. Un exemplaire du présent reglement sera remis aux parents au
moment de I'inscription.
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Horaire.

Branches d’enseignement préﬁ;:ieoire P;‘iﬂf__}i’e thilxliggle Total
Francais 3 5 3 9
Allemand SRRV R 4 £ 4 12
Anglais, Italien, Espagnol (au choix) 4 4 4 12
Calligksphie = e s ih liht: 3 2 — 5
Dessin W A 2 — — 2
Tenme de livees s cian no Diceiy 4 — — 4
Mathématiques . > 3 3 11
(Géographie 2 2 2 6
Histoire. i - ide S i S g b 2 2 — 4
Physique gt 2 s = 2
Ohinie . o oo ees 2 — — 2
185 20| SRRt e e e 2 — 2
Législation commerciale . . , . . . — 3 < 7
Etude des produits commergables . . — 3 3 6
Burean ‘commereial - @ ainia Tt ol s 6 8 14
Conférence par les éleves . . . . . — s 3 3

Nombre des heures 33 34 34 101

VIII. Tierarzneischulen.

34. 1. Reglement filr die Tierarzneischule in Ziirich, (Siehe § 5 des Gesetzes
betreffend die Tierarzneischule vom 5. Juli 1885.!) (Erlass des Regierungsrates
vom 16, Mirz 1889.)

I. Unterricht.
§ 1. Der Unterricht an der Tierarzneischule bezweckt die Bildung wis-
senschaftlich befihigter und praktisch tiichtiger Tierdrzte.
Bei steter Beriicksichtigung der Fortschritte in der Wissenschaft soll der-
selbe der Fassungskraft der Schiiler entsprechen und so viel als mdglich mit
Anschauungen und praktischen Ubungen verbunden werden.

§ 2. Der Unterricht hat sich auf simtliche Lehrfiicher der Tierheilkunde
mit ihren Hilfswissenschaften zu erstrecken und verteilt sich nach Massgabe
von § 2 des Gesetzes betreffend die Tierarzneischule vom 5. Juli 1885, sowie
der Verordnung fiir die eidgen. Medizinalpriiffungen vom 19. Mirz 1888 auf 7
Semester.

§ 3. Die Verteilung des Unterrichtes auf die einzelnen Tage und Stunden
findet durch den Stundenplan statt, welcher von der Lehrerschaft jeweilen mit
Beginn eines Semesters anzulegen und der Aufsichtskommission einzureichen
ist. Es soll bei der Festsetzung desselben darauf Riicksicht genommen werden,
dass der Unterricht nicht durch freie Zwischenstunden unterbrochen wird.

§ 4. Wenn ein Lehrer an der Erteilung des Unterrichtes gehindert ist,
so wird der Direktor dafiir sorgen, dass die Schiiler in den ausfallenden Stun-
den wo moglich durch anderweitigen Unterricht beschiftigt werden.

) Sammlung 1883—85, pag. 204.
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§ 5. Zur regelmiissigen Organisation des Reitunterrichtes setzt sich die
Schule mit der hiesigen Reitanstalt in Verbindung. Die diesfilligen Vertriige
bediirfen der Genehmigung der Erziehungsdirektion.

§ 6. Am Schlusse jedes Schuljahres finden wihrend einer Woche nach
Massgabe des Stundenplanes und innerhalb des Rahmens desselben &ffentliche
Repetitorien statt.

§ 7. Die Ferien an der Tierarzneischule dauern 3 Wocnen nach Schluss
des Wintersemesters, 2 Monate nach Schluss des Sommersemesters und von
Weihnachten bis und mit dem Tag nach Berchtoldstag.

II. Hiilfsanstalten.

Anatomie. § 8. Die Anatomie steht unter spezieller Leitung des Lehrers
der Anatomie. Bei Verwendung des angewiesenen Kredites soll darauf gehalten
werden, dass das Unterrichtsmaterial vollstindig beigebracht und aus demsel-
ben die Sammlungen gedufnet werden.

Tierspital. § 9. Der Tierspital ist zur Aufnahme kranker Haustiere be-
stimmt. Abgesehen vom Heilzwecke ist das Material so viel als tunlich zur
praktischen Ausbildung der Studirenden und zur wissenschaftlichen Forschung
zu benutzen.

Derselbe steht unter spezieller Leitung eines Lehrers der Spitalklinik.

In Verbindung mit dem Tierspital steht die externe Praxis, welche die
Aufgabe hat, die Untersuchung und Behandlung kranker Tiere ausserhalb der
Anstalt auf Verlangen und Kosten der betreffeuden Besitzer zu iibernehmen.

Fiir die Leitung und die Okonomie des Tierspitals sind die niihern Be-
stimmungen des Reglementes vom 26. Dezember [8851!) massgebend.

Sammlungen und Mobiliar. § 10. Die Sammlungen umfassen die im Ge-
setz betreffend die Tierarzneischule vom 5. Januar 1885 niiher bezeichneten
6 Abteilungen von Priparaten (§ 7).

Die Sorge fiir Aufbewahrurg, Vermehrung und Katalogisirung der Samm-
lungen liegt den betreffenden Lehrern unter Mithiilfe der Assistenten ob.

§ 11. Uber simtliches Mobiliar, Sammlungen inbegriffen, ist ein genaues
Inventar zu filhren. Die Verinderungen werden alljihrlich mit der Rechnung
der Aufsichtskommission zur Kenntnis gebracht.

Bibliothel: und Lesezimmer. § 12. Die Tierarzneischule hat eine besondere
Abteilung in der Kantonalbibliothek, deren iufnung, Verwaltung und Benutzung
nach den Bestimmungen des Reglementes fiir die Kantonalbibliothek statt-
findet. ;

§ 13. Ausserdem besitzt dieselbe in der Anstalt ein Lesezimmer mit den
notwendigsten Handbiichern und Zeitschriften.

§ 14. Die Aufsicht iiber das Lesezimmer, sowie die Rechnungsfiithrung und
Katalogisirung wird durch die Aufsichtskommission einem Lehrer der Schule
iibertragen, welcher seinerseits berechtigt ist, einen Schiiler zu seiner Unter-
stiitzung herbeizuziehen.

§ 15. Uber die Benutzung des Lesezimmers ete. wird ein Spezial-Regle-
ment das Nihere bestimmen.

Sammlung 1883—85, pag. 241.
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Die Beschlagschmiede. § 16. Die Beschlagschmiede wird zu Gunsten der
Schulkassa verpachtet. Dabei soll darauf Riicksicht genommen werden, dass
sie stets von einem tiichtigen Hufschmied beworben wird und dass die Lehrer
des Hufbeschlages, der Klinik und Operationslehre dieselbe jederzeit im Inter-
esse der Anstalt benutzen konnen.

ITII. Schiiler und Auditoren.

§ 17. Die Studirenden der Tierarzneischule sind entweder Schiiler oder
Auditoren. Abgesehen von den in § 6 des Gesetzes betreffend die Tierarznei-
schule aufgestellten Bestimmungen besteht zwischen den Pflichten der Schiiler
und denjenigen der Auditoren kein Unterschied.

§ 18. Der regelmiissige Eintritt erfolgt mit Beginn des Wintersemesters,
welches am 15. Oktober seinen Anfang nimmt.

§ 19. Die Erdffnung des Kurses wird wenigstens sechs Wochen vorher
mit Angabe der wesentlichsten Aufnahmebedingungen durch die 6ffentlichen
Blitter bekannt gemacht.

§ 20. Der Bewerber hat sich beim Direktor schriftlich anzumelden, ein
Zeugnis guter Sitten, einen amtlichen Ausweis iiber das zuriickgelegte 17. Al-
tersjahr und die Zeugnisse iiber seine Vorbildung einzureichen. Gleichzeitig
hat er sich dariiber zu erkliren, ob er als Schiiler oder Auditor eintreten will.

§ 21. Nach abgelaufener Frist werden die eingegangenen Anmeldungs-
akten dem Prisidium der Aufsichtskommission iibermittelt, welches nach Ein-
sicht eines Gutachtens der Direktion iiber die Zulassung zur Aufnahmspriifung
-entscheidet.

§ 22. Die Aufnahmspriifung wird durch eine Expertenkommission, welche
von der Aufsichtskommission bestellt wird, vorgenommen. Dieselbe findet nach
Massgabe des eidgenossischen Gesetzes betreffend Freiziigigkeit des Medizinal-
personals vom 19. Christmonat 1877, beziehungsweise des demselben entspre-
chenden Maturitdtsprogrammes fiir Tierarzneischulkandidaten vom 19. Mirz

1888 statt.

§ 23. Auf Antrag der Experten entscheidet die Aufsichtskommission, ge-
stiitzt auf die Ergebnisse der Priifung, iiber die Aufnahme der Schiiler. In
Fillen von bloss provisorischer Aufnahme ist spitestens nach 6 Monaten auf
den Antrag der Lehrerschaft iiber definitive Aufnahme oder Abweisung zu
entscheiden.

§ 24. Studirende anderer Tierarzneischulen kénnen je mit Beginn eines
Semesters als ordentliche Schiiler eintreten, nachdem sie sich iiber die ndtige
Befihigung ausgewiesen haben.

Die Direktion ist ermiichtigt, solchen Studirenden, soweit ndtig, eine Mo-
difikation des Stundenplanes zu gestatten.

§ 25. Es ist den Studirenden der Hochschule und des Polytechnikums
oder andern Personen, welche sich iiber das vorgeschriebene Alter und die
néotige Vorbildung ausweisen, gestattet, einzelne Unterrichtsfiicher an der Tier-
arzneischule als Auditoren zu besuchen.
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§ 26. Alle Studirenden sind verpflichtet, dem Unterrichte bis zum Schluss
des Semesters fleissig, vorbereitet und aufmerksam beizuwohnen und die er-
haltenen Aufgaben piinktlich und rechtzeitig zu ldsen.

Sie sollen bei Versiumnis einzelner Unterrichtsstunden den betreffenden
Lehrern unverziiglich Anzeige machen. Betrigt die Verhinderung mehr
als einen Tag, so haben sie den Direktor unter Angabe der Griinde davon in
Kenntnis zu setzen. Erkrankungen sind dem Direktor gleichfalls anzuzeigen.

§ 27. Diejenigen Schiiler, welche den Unterricht iiber Anatomie oder
Seziriibungen besuchen, kénnen durch den Assistenten in einer regelmissigen
Kehrordnung zur Mithiilfe bei seinen Vorarbeiten verwendet werden.

§ 28. Desgleichen sollen diejenigen Schiiler, welche die Spitalklinik héren,
bei der manuellen #rzlichen Behandlung der Tiere, Bereitung und Applikation
der Arzneien, bei Vornahme von Sektionen u. s. w. regelmiissig betitigt und
zur Aufzeichnung genauer Krankheitsgeschichten angehalten werden.

§ 29. Die Schiiler, welchen im Spital oder auf der ambulatorischen Klinik
einzelne Patienten zur Beobachtung oder Behandlung iibergeben werden, haben
diese letztern gewissenhaft zu beobachten und zu besorgen und die iibertrage-
nen Krankheitsgeschichten vollstindig abzufassen.

§ 80. Die Schiiler der Tierarzneischule sind berechtigt, soweit es ihrem
Spezialstudinm unbeschadet geschehen kann, Vorlesungen an der Hochschule
oder am Polytechnikum zu besuchen.

Jeweilen vor Beginn des Semesters werden den Schiilern durch Anschlag
am schwarzen Brett eine Anzahl geeigneter Vorlesungen zum Besuche em-
pfohlen.

§ 81. Wer an der Tierarzneischule Unterricht geniesst, hat dem Direktor
sein Logis genau zu bezeichnen und ihn von allfilligen Verinderungen des-
selben in Kenntnis zu setzen. Der Direktor kann ungeeignete Wohn- oder
Kostorte ohne Angabe der Griinde untersagen. Gegen einen diesfilligen Ent-
scheid ist Rekurs an die Aufsichtsbehorde gestattet.

§ 32. Wenn in der Anstalt durch Schiiler auf fahrlissige oder mutwillige
Weise Eigentum beschidigt wird, so hat derjenige Lehrer, welcher es wahr-
nimmt, dem Direktor Anzeige zu machen. Die Téiter werden zum Schaden-
ersatz angehalten, :

§ 33. Bei Pflichtverletzungen oder tadelhaftem Betragen in der Anstalt
oder ausserhalb derselben sind als Strafen Verweis durch den betreffenden
Lehrer, Verweis durch den Direktor, Verweis des Priisidenten der Aufsichts-
kommission und endlich durch diese letztere Wegweisung von der Anstalt
anzuwenden. A

Unter Umstdnden, jedenfalls bei Verhingung der letzten zwei Strafen, ist
den Eltern bezw. Vormiindern unverziiglich Mitteilung zu machen.

§ 34. Die Schiiler sind verpflichtet, sich den Priifungen durch die Lehrer
zu unterziehen; insbesondere haben dieselben an den éffentlichen Repetitorien
am Schlusse des Schuljahres teilzunehmen,

§ 35. Am Schlusse eines jeden Semesters erhalten die Schiiler und Audi-
toren von der Lehrerschaft Zeugnisse iiber Fleiss und Fortschritte in jedem
einzelnen Fach. In jeder dieser beiden Richtungen werden Zensuren in Zahlen

11
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von 1 bis 6 erteilt, wobei 1 die geringste und 6 die hdchste Leistung be-
zeichnet.

§ 36. Die Schiiler bezahlen eine Immatrikulationsgebiihr von 12 Fr. und
im Anfang jedes Semesters ein Schulgeld von 30 Fr. Die Auditoren bezahlen
ein Stundengeld von je 4 Fr. fiir eine wichentliche Stunde.

Mit dem Eintritt haben die Schiiler ausserdem einen einmaligen Beitrag
von 5 Fr. fiir Benutzung des Lesezimmers und ferner einen jihrlichen Beitrag
von 4 Fr. an die Krankenkasse zu entrichten, wogegen sie im Erkrankungs-

falle Anspruch auf freie Verpflegung im Kantonsspital bis zu einer Dauer von
49 Tagen haben. (§ 8 des Ges.)

IV. Direktor und Lehrerschaft,

a) Direktor. § 37. Der Direktor vertritt die Anstalt gegeniiber den Ober-

behorden und nach aussen. Thm liegt die Leitung und Beaufsichtigung der
Anstalt im allgemeinen ob. Insbesondere hat er den Unterricht und die
Sammlungen, die Handhabung der Schulordnung und das Betragen der Schiiler
in und ausser der Anstalt zu iiberwachen, sowie die Versammlung der Lehrer-
schaft anzuordnen und zu leiten. (§ 10 des Gesetzes betreffend die Tierarznei-
schule.) :
Er besorgt und unterzeichnet die nétigen Publikationen, iiberwacht die
Hiilfsmittel und sucht das Interesse der Anstalt in allen Richtungen nach
Kriiften zu wahren. Thm steht die Obsorge fiir Vollziehung des Gesetzes, der
Reglemente und der Beschliisse der Oberbehorden in erster Linie zu.

§ 88. Ein vom Regierungsrat ernannter Stellvertreter aus der Mitte der
Lehrerschaft vertritt den Direktor im Falle von Abwesenheit oder anderer
Verhinderung.

Der Direktor und der Stellvertreter wohnen den Sitzungen der Aufsichts-
behorde mit beratender Stimme bei.

b) Allgemeine Verpflichtungen simtlicher Lehrer. § 39. Die Lehrer sind
verpflichtet, sich bei Erteilung des Unterrichtes genau an den Studien- und
Stundenplan zu halten.

§ 40. Sie sollen die Schiiler zur Selbsttitigkeit anregen, auf das Betragen
derselben genau achten und wo dasselbe Tadel verdient, entweder von sich
aus einschreiten oder in bedeutenderen Fillen Anzeige an den Direktor
machen,

§ 41. Wenn ein Lehrer an der Erteilung des Unterrichtes gehindert ist,
g0 soll er davon dem Direktor Anzeige machen. Dauert die Verhinderung
eines Lehrers oder des Direktors linger als drei Tage, so ist dem Prisidenten
der Aufsichtskommission davon Kenntnis zu geben und hat der Betreffende fiir
den Fall, als nicht Krankheit die Ursache ist, rechtzeitic um Bewilligung des
nitigen Urlaubes nachzusuchen. Fir einen Urlaub von mehr als 14 Tagen
ist die Bewilligung der Erziehungsdirektion einzuholen und, soweit bei derar-
tigen und anderweitigen Unterbrechungen im Unterricht die Bestellung eines
Vikariates erforderlich wird, ist gleichzeitig ein Stellvertreter vorzuschlagen.

¢) Lehrerversammlung. § 42. Die simtlichen Lehrer der Anstalt treten
jahrlich wenigstens 4 Mal zur ordentlichen Lehrerversammlung zusammen,
ausserordentlicher Weise auf Veranstaltung durch den Direktor, oder auf Be-
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gehren von drei Lehrern. Simtliche Lehrer sind zur Teilnahme an den
Sitzungen verpflichtet. '

§ 45. Der Direktor ist der Prisident der Versammlung. Die letztere be-
zeichnet aus ihrer Mitte einen Aktuar.

§ 44. Der Lehrerversammlung liegen folgende Geschifte ob:

a) Besprechung der Lehrmethode und Beratung iiber die Mittel zur Erzie-
lung der erforderlichen Ubereinstimmung im Unterrichte.

b) Besprechung iiber die Schiiler, namentlich in Riicksicht auf Fleiss und
Betragen derselben nebst Erteilung der Semesterzeugnisse.

¢) Vorschlag betreffend Verteilung des Kredites fiir die Unterrichtsbediirf-
nisse,

d) Beratung des Semesterberichts.

¢) Formulirung von Wiinschen betreffend Anschaffung tieréirzlicher Schriften
an die Kantonalbibliothek. _

f) Beratung von Antrigen, Gutachten und Wiinschen an die Aufsichts-
kommission, sowie von Gegenstinden verschiedener Art, welche das In-
teresse der Anstalt iiberhaupt beriihren.

d) Assistenten. § 45. Die klinischen Assistenten wohnen in der Anstalt
und vollziehen als Gehiilfen der klinischen Lehrer deren Anordnungen, beauf-
sichtigen den Tierspital, iiberwachen und leiten die Behandlung der Patienten,
kontroliren die Wiirter, organisiren die praktische Tatigkeit der Schiiler der
Klinik. Sie fiihren das spezielle Inventar des Spitals und die den Spital und
die ambulatorische Klinik betreffenden Biicher, soweit die Fiithrung nicht andern
Personen iibertragen wird.

Dieselben vertreten die Kliniker in ihrer drztlichen Titigkeit zur Zeit des
Unterrichtes, sowie in Verhinderungsfillen iiberhaupt.

§ 46. Der Assistent fiir Anatomie ist dem Lehrer des Faches bei der
Vorbereitung des Unterrichtsmateriales fiir die anatomischen und histologischen
Vorlesungen behiilflich und ‘hat sich daher an jedem Unterrichtstage zu der
vom Lehrer festgesetzten Zeit einzufinden. Dabei kann er die Unterstiitzung
der Schiiler im Sinne von § 27 in Anspruch nehmen. Ebenso verfiigt er iiber
den Abwart der Schule als Anatomiediener und fiberwacht dessen Leistungen
fiir die Anatomie und die anatomischen Sammlungen.

Die Anschaffung des Materials und die Verwertung des Uberfliissigen ist
Sache des Lehrers.

§ 47. Der Assistent fiir Anatomie ist verpflichtet, dem Lehrer bei der
Leitung der Pripaririibungen, bei den Sektionen, sowie bei Herstellung von
Priparaten und Aufnung der anatomischen Sammlungen behiilflich zu sein.

Das Inventar iiber die Instrumente .und Geridtschaften wird vom Lehrer
gefithrt. Der Assistent trigt Sorge, dass dieselben vom Abwart gehirig ge-
reinigt, verwahrt und in brauchbarem Zustande erhalten werden.

§ 48. Die Assistenten fiir Physiologie und fiir pathologische Anatomie
sind die Gehiilfen der Lehrer dieser Ficher und haben dieselben bei den De-
monstrationen und Experimenten zu unterstiitzen.

§ 49. Es konnen auch mehrere Assistentenstellen auf eine Person verei-
nigt werden, sofern dies als tunlich erscheint.
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Die Stelle des Assistenten fiir pathologische Anatomie kann auch einem
Schiiler der obern Kurse iibertragen werden.

§ 50. Die Assistenten werden auf Vorschlag des betreffenden Lehrers und
des Direktors durch den Erziehungsrat gewihlt, welcher auch deren Besoldung
zu bestimmen hat.

V. Dienstpersonal.

§ 51. Die Tierarzneischule hat einen Abwart und die fiir die Besorgung
des Tierspitals notige Bedienung.

§ 52. Fiir die letztern gelten die zutreffenden Bestimmungen des Regle-
mentes fiir den Tierspital.

Der Abwart wird nach eingeholtem Vorschlag der Direktion und Einsicht
eines Gutachtens der Aufsichtskommission durch den Erziehungsrat gewihlt,
welcher auch dessen Besoldung bestimmt.

Die Anstellung erfolgt auf drei Jahre mit einem beidseitigen monatlichen
Kiindigungsrecht.

Dienstvernachlidssigung berechtigt zu sofortiger Entlassung ohne Kiindi-
gungstermin.

§ 53. Der Abwart bedient die Anatomie, die Sammlungen, das Biireau
des Tierspitals und des Direktors; derselbe besorgt die Raumlichkeiten, welche
Unterrichtszwecken dienen (mit Ausnahme des Spitals), und den Hof der An-
stalt, alles nach einem Spezialpflichtenheft.

VI. Verfiigung iiber den Kredit.

§ 54. Im Voranschlage fiir die Bediirfnisse der Anstalt ist ein besonderer
Posten fiir Unterrichtsbediirfnisse aufzunehmen, Die Verteilung des Kredites
auf die einzelnen Lehrer, beziehungsweise Unterrichtsficher wird von der Auf-
sichtskommission auf das Gutachten der Lehrerschaft vorgenommen.

§ 55. Bei ihren Anschaffungen haben sich die Lehrer unter persénlicher
Verantwortlichkeit genau innert den Schranken der angewiesenen Kredite zu
halten.

§ 56. Die Lehrer beziehen die ihnen zugeteilten Kredite rataweise nach
Bediirfnis und fithren dariiber eine genaue mit Belegen versehene Rechnung,
welche sie spitestens bis zum 15. Januar zur Einsetzung in die Gesamtrechnuug
der Direktion einzureichen haben.

Der Rechnung ist zugleich das bereinigte Inventar beizugeben.

VII. Aufsichtskommission.

§ 57. Die Aufsichtskommission der Tierarzneischule besteht aus dem Di-
rektor des Erziehungswesens als Prisident und sechs vom Regierungsrat ge-
wihlten Mitgliedern. ;

Thr kommt die gesamte Leitung und Beaufsichtigung der Anstalt im Sinne
von § 14 des Gesetzes vom 5. Juli 1885 zu.

Fiir Sitzungen und Visitationstage beziehen die Mitglieder ein Taggeld
von 5 Fr., fiir Priiffungen ein solches von 8 Fr.

Uberdies haben sie Anspruch auf Reiseentschidigung nach Massgabe der
Entfernung.
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§ 58. Die Aufsichtskommissirn wihlt aus ihrer Mitte fiir die ganze Amts-
dauer den Vizepriisidenten; ihr Aktuariat wird vom Sekretir der Erziehungs-
direktion besorgt, der zugleich beratende Stimme hat.

§ 59. Die Aufsichtskommission iibertriigt einem oder mehreren ihrer Mit-
glieder die Aufsicht iiber die Sammlungen mit Einschluss des Lesezimmers.

§ 60. Dieses Reglement tritt sofort in Kraft.
Durch dasselbe wird dasjenige vom 10. Brachmonat 1868 aufgehoben.

IX. Hochschulen.

33. 1. Statuten filr die Studirenden an der Hochschule Zirich. (Erlass des Regie-
rungsrates vom 29. August 1889).

Erster Absehnitt. — Aufnahme der Studirenden.

§ 1. Als Studirende der Hochschule gelten nur diejenigen, welche vom
Rektor durch Immatrikulation formlich aufgenommen worden sind.

Alle diejenigen, welche an der Hochschule Vorlesungen horen wollen, sind
in der Regel verpflichtet, sich vom Rektor durch Immatrikulation formlich
aufnehmen zu lassen,

§ 2. Ausgenommen von dieser Verpflichtung sind:

1. die Schiiler der eidgendssischen polytechnischen Schule;

2 Personen. welche nur einzelne Kollegien horen wollen, insofern sie voll-
jéhrig sind oder sich iiber bestandene Promotion oder Staatspriifung
ausweisen;

3. minderjihrige Kantonsbiirger und solche Studirende, welche wegen unge-
niigender Kenntnis der deutschen Sprache einstweilen noch nicht im-
matrikulirt werden kénnen und sich auf die nichste Zulassungspriifung
vorbereiten, welche eine besondere Erlaubnis des Erziehungsdirektors
beibringen, dass sie als Auditoren zugelassen werden diirfen.

Alle diese Personen, welchen nach § 143 des Gesetzes iiber das Unter-
richtswesen der Besuch einzelner Kollegien ohne Einschreibgeld gestattet wird,
haben das Recht zur Benutzung der Sammlungen der Hochschule gegen Be-
zahlung eines jihrlichen Beitrages von 6 Franken.

§ 3. Die Zahl der unter § 2 fallenden Zuhorer wird vom Rektor der
Hochschule und vom Kassier der Hochschule (Kantonsschulverwalter) in dem
von ihnen halbjihrlich anzufertigenden Studentenverzeichnisse besonders an-
gegeben.

§ 4. Die Immatrikulationen beginnen ungefihr 2 Wochen vor dem offi-
ziellen Anfang des Semesters; der Rektor macht am schwarzen Brett den
Termin derselben bekannt. Nach Semesterbeginn diirfen Immatrikulationen
noch withrend der ersten vier Wochen vorgenommen werden, wenn eine triftige
Entschuldigung fiir die Verspitung vorgebracht werden kann.

Wer immatrikulirt zu werden wiinscht, hat zunichst beim Rektorat durch
Vorlegung der in § 5 niiher bezeichneten Ausweise seine Berechtigung dazu
darzutun. Ist die Immatrikulation vom Rektor genehmigt, so hat der Be-
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treffende beim Kassier der Hochschule das vom Gesetze bestimmte Einschreib-
geld von 12 Franken, den Jahresbeitrag an die Sammlungen von 6 Franken
und fiir die Krankenkasse von 4 Franken zu entrichten.

Studirende, welche ein Abgangszeugnis von einer andern Universitit bei-
bringen, bezahlen nur die Hilfte der Immatrikulationsgebiihr, aber den ganzen
Beitrag fiir die Sammlungen und fiir die Krankenkasse.

§ 5. Zur Immatrikulation ist, abgesehen von der Bescheinigung des
Kassiers der Hochschule iiber die geleistete Zahlung, ein geniigendes, bis auf
die letzte Zeit reichendes Sittenzeugnis bezw. eine mit Sittenzeugnis versehene
in letzter Zeit ausgestellte Exmatrikel einer andern Universitdt erforderlich.

Alle Kantonsbiirger haben ausserdem ein Maturititszeugnis vorzuweisen.
Dieses Zeugnis wird durch eine vom Erziehungsrate gewihlte Kommission aus-
gestellt auf Grundlage der Ergebnisse einer vorherigen Priifung. Letztere
wird jedoch in der Regel denjenigen erlassen, welche mit befriedigendem Ent-
lassungszeugnis von der obersten Klasse eines ziircherischen Gymnasiums, einer
ziircherischen Industrieschule, des Lehrerseminars oder anderer schweizerischen
Schulen von gleicher Hohe an die Hochschule iibergehen.

Wer nur ein Zeugnis bedingter Reife vom Gymnasium oder von der Indu-
strieschule erhalten hat, wird nur fir ein Semester immatrikulirt, an dessen
Schluss er nach den Anordnungen der Maturititsprifungskommission eine Nach-
prifung zu bestehen hat. Fillt diese geniigend aus, so wird die bedingte Im-
matrikulation in die unbedingte verwandelt.

Nichtkantonsbiirger haben sich auszuweisen iiber das zuriickgelegte 18. Alters-
jahr, sowie iiber geniigende Vorkenntnisse zum Besuch einer Hochschule, ins-
besondere iiber hinlingliches Verstindnis der deutschen Sprache und zwar
entweder durch Zeugnisse in- oder auslindischer hoherer Bildungsanstalten
oder durch Priifung (siehe § 141 des Gesetzes betreffend Aufnahme von Stu-
direnden an der Hochschule vom 18. Mai 1873).

In zweifelhaften Fillen entscheidet die Hochschulkommission iiber die Zu-
lassung zur Immatrikulation; gegen einen abweisenden Beschluss derselben
kann an den Erziehungsrat rekurrirt werden.

Die vorgelegten Ausweise werden durch das Rektorat aufbewahrt und den
Studirenden hiefiir ein Empfangschein ausgestellt. Beim Abgang eines Stu-
direnden werden ihm gegen Riickgabe des Empfangscheines, der Legitimations-
karte und der Bibliothekkarten die vorbezeichneten Ausweise wieder einge-
hindigt.

§ 6. Unmittelbar nach der Immatrikulation legt der Studirende dem Rek-
torat das Handgeliibde ab, die Satzungen fiir die Studirenden an der Hoch-
schule getreulich und ohne Gefihrde zu beobachten.

§ 7. Durch die Immatrikulation erhalten die Studirenden das Anrecht auf :

1. den Zutritt zu den von ihnen gewihlten Vorlesungen gemiiss § 112 des
Gresetzes; ;

2. die reglementarische Benutzung aller der Hochschule offenstehenden An-
stalten und Sammlungen fiir den Unterricht;

3. amtliche Zeugnisse von den Dozenten, bei welchen sie Kollegien gehdrt
haben, und darauf begriindet ein amtliches Abgangszeugnis des Rektors
gemiss der Universitdtsordnung.
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Polizeiliche Wegweisung eines Studirenden findet, dringliche Fille ausge-
nommen, erst nach eingeholtem Bericht des Rektors statt; aueh wird von der
getroffenen Verfiigung dem Rektor Kenntnis gegeben.

§ 8. Nach der Immatrikulation erhilt der Student eine persinliche Aus-
weiskarte (Legitimationskarte). Dieselbe ist im Beginne jedes Semesters durch
Abstempelung zu erneuern.

§ 9. Der Rektor teilt halbjdhrlich den Ortspolizeibehérden das amtliche
Verzeichnis der Studirenden mit.

§ 10. Jede Wohnungsinderung hat der Studirende binnen 24 Stunden
nach Bezug des neuen Quartiers dem Pedell anzuzeigen, der sie in seine Ta-
belle einzutragen und in der Legitimationskarte zu bemerken hat.

Unterlassung oder Verzdgerung dieser Anzeige ist vom Rektor mit ange-
messener Disziplinarstrafe zu belegen.

Von diesen Verinderungen hat der Studirende auch der Ortspolizei Kennt-
nis zu geben.

§ 11. Verliert ein Studirender seine Legitimationskarte, so hat er davon
binnen 24 Stunden dem Rektor Anzeige zu machen.

Unterlassung oder Verzdgerung dieser Anzeige zieht angemessene Diszi-
plinarstrafe nach sich.

Die Kosten fiir die &ffentliche Annullirung einer verlornen und die Aus-
stellung einer neuen Legitimationskarte hat der Studirende zu tragen.

Bei wiederholtem Verlust der Legitimationskarte kommt noch eine Busse
von 5 Franken in die Kasse der Kantonalbibliothek hinzu.

§ 12. Gegen Vorweisung der Legitimationskarte wird der Student von
den Polizeibehdrden nnd deren Bediensteten in Beziehung auf Verhaftung und
dhnliche Massregeln gleich Personen mit festem Wohnsitz behandelt.

Zweiter Abschnitt. — Disziplin.

§ 13. Die Studirenden sind gleich jedem andern Einwohner des Kantons
den Gesetzen und Behorden desselben unterworfen.
Sie haben keinen privilegirten Gerichtsstand.

§ 14. Disziplinarfehler werden von den akademischen Behdrden bestraft.
Zu denselben (vorausgesetzt, dass sie nicht in das Gebiet der biirgerlichen
Strafgesetzgebung fallen) gehoren, ausser den schon in den §§ 10 und 11 an-
gefiihrten, namentlich noch folgende:

a) Vernachlissigung der Studien;

b) Ubertretung von Vorschriften dieser Statuten, sowie Ungehorsam gegen
Rektor und Senatsausschuss, insbesondere Nichterscheinen auf Zitation;

¢) Verletzung der den akademischen Lehrern gebiihrenden Achtung;

d) Verletzung der Sittlichkeit und des Anstandes, z. B. durch Trunkenheit,
Stérung der niichtlichen Ruhe oder sonstige Exzesse;

e) leichtfertiges Schuldenmachen;

f) Provokation von Hindeln oder leichtfertige Beteiligung an solchen.

§ 15. Die gerichtliche Beurteilung wegen Verbrechen, Vergehen oder Poli-

zeiitbertretungen hebt die Befugnis der akademischen Behérden zu diszi-
plinarischem Einschreiten im Sinne des § 21 nicht auf.
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Insbesondere bleibt denselben vorbehalten, Studirende wegen Teilnahme
an Duellen oder an solchen Verbindungen, die dem Duell Vorschub leisten,
von sich aus zu bestrafen oder an eine vom Strafrichter ausgesprochene Strafe
die in § 21 Ziff. 5—7 bezeichneten Folgen zu kniipfen.

§ 16. Feierliche Aufziige und Fackelziige der Studirenden bediirfen der
Erlaubnis des Rektors.

§ 17. Fiir die von ihm gewihlten Vorlesungen hat der Studirende sich
wihrend der ersten 4 Wochen nach Beginn des Semesters bei dem Kassier der
Hochschule einzuschreiben und das Honorar zu entrichten, sodann aber unter
Vorweisung des die Inskription und Quittung enthaltenden Zeugnisbuches bei
den betreffenden Dozenten zur Einzeichnung sich anzumelden.

Will ein Dozent einem Studirenden das Honorar erlassen, so stellt er dem-
selben darfiber einen Freischein aus. Diesen hat dann der Studirende dem
Kassier der Hochschule einzuhindigen, demselben aber zugleich die ihm ge-
setzlich zukommenden zwei Prozente (§ 142 des U.-G.) vom erlassenen Honorar
zu entrichten.

Es wird den Fakultiten freigestellt, behufs Kontrole des Besuchs der Vor-
lesungen durch Berechtigte besondere den Verhiltnissen angemessene Be-
stimmungen (§ 53 der Universititsordnung) zu treffen.

§ 18. Nicht inskribirte Zuhorer konnen durch den Pedell fortgewiesen
werden.

§ 19. Diejenigen Studirenden, welche 4 Wochen nach Beginn des Se-
mesters nicht auf Vorlesungen von zusammen wenigstens 6 Stunden, wobei
aber Gratiskollegien — ausgenommen Seminariibungen — nicht mitgerechnet
werden, inskribirt sind, werden vor den Rektor zitirt und zur Einhaltung ihrer
Verpflichtungen aufgefordert.

Bleiben wiederholte Ermahnungen fruchtlos, so werden die Siumigen aus
dem Verzeichnis der Studirenden gestrichen, und zwar spiitestens mit Ablauf
der 6. Woche nach Beginn des Semesters.

§ 20. Urlaub kann den Studirenden vom Rektor hdchstens auf ein Se-
mester erteilt werden; es erfolgt derselbe nur bei Krankheitsfillen auf #rzt-
liches Zeugnis hin und bei Verhinderung durch Militirdienst.

§ 21. Zur Handhabung der Disziplin sind folgende Mittel anzuwenden:

Ermahnungen oder Verweise durch den Rektor allein;

Ermahnungen oder Verweise durch den Rektor vor Senatsausschuss;
Geldbussen bis auf 24 Franken in die Kasse der Kantonal-Bibliothek;
Karzer im Universititsgebdude bis auf 6 Tage;

Unterschrift des Comnsilium abeundi;

Consilium abeundi;

Relegation.

§ 22. Die Unterschrift des Consilinm abeundi besteht darin, dass der
Fehlbare eigenhindig bezeugt, es sei ihm auf den Fall, dass er sich in der
Folge wieder einen gleichen oder @hnlichen Fehler zu Schulden kommen lassen
werde, das wirkliche Consilium abeundi bereits angedroht worden.

sl R i ol Ay

§ 23. Das Consilium abeundi ist eine nicht &ffentliche Ausschliessung von
der Universitit fiir das laufende und das folgende Semester.



Ziirich, Statuten fiir die Studirenden an der Hochschule. 169

§ 24. Die Relegation ist eine offentliche Ausschliessung von der Univer-
sitiat, welche sich wenigstens auf das laufende und die zwei folgenden Semester
erstreckt, am schwarzen Brett angeschlagen, sowie den andern Universititen
der Schweiz angezeigt wird, und zur Verschirfung in den &ffentlichen Blittern
bekannt gemacht werden kann.

§ 25. Der Rektor hat die Kompetenz zur Erteilung von Mahnungen und
Verweisen, zur Verhiingung von Bussen bis auf 6 Franken, von Karzerstrafen
bis auf 24 Stunden und zu der in § 19 bezeichneten Streichung aus dem Ver-
zeichnis der Studirenden.

Hohere Disziplinarstrafen sind Sache des Senatsausschusses, des Senats
oder des Erziehungsdirektors.

§ 26. Die Unterschrift des Consilium abeundi wird vom Senate beschlossen ;
die Entscheidung tiber Consilium abeundi oder Relegation erfolgt auf Antrag
des Senats durch den Erziehungsdirektor (§ 144 des U.-G.).

§ 27. Von den Strafen § 21 Ziff, 6 und 7 gibt der Erziehungsdirektor der
Polizeidirektion zu Handen der untern Polizeistellen Kenntnis und kann, wenn
das Consilium abeundi oder die Relegation einen Auslinder betrifft, gleich-
zeitig an dieselbe den Antrag auf Wegweisung aus dem Kanton stellen.

Von den Strafen, welche durch den Senatsausschuss oder eine hohere In-
stanz verhiingt wurden, ist durch den Rektor auch den Eltern oder Vormiindern
des Bestraften Kenntnis zu geben.

§ 28. Uber die Wiederaufnahme von Studirenden, welche mit dem Con-
silium abeundi oder mit Relegation bestraft worden sind, entscheidet der Senat,
iiber die Aufnahme von Studirenden, die von andern Universititen relegirt
worden sind, der Senatsausschuss,

§ 29. Der Pedell erhilt fir jede Zitation oder Mahnung, welche durch
die Schuld des betreffenden Studirenden notig geworden ist, von demselben
60 Rappen; wird eine erste Zitation nicht befolgt, so betrigt bei jeder Wieder-
holung derselben (abgesehen von Disziplinarstrafe, siche § 14 b) die Gebiihr
60 Rappen mehr als bei der vorangegangenen Zitation.

Dritter Abschnitt. — Zeugnisse; Abgang der Studirenden.

§ 30. Jeder Studirende erhilt bei seiner Immatrikulation ein rubrizirtes,
auf zehn Semester ausreichendes Zeugnisbuch, in welches eingetragen werden:

a) durch den Studirenden beim Beginn eines jeden Semesters die Vor-
lesungen, die er zu hoéren wiinscht;

b) sodann durch den Kassier der Hochschule die Bescheinigung der ge-
schehenen Inskription und geleisteten Honorarzahlung;

¢) durch die betreffenden Dozenten die Bescheinigung der geschehenen An-
meldung und am Schlusse des Semesters der geschehenen Abmeldung;
bei b und e unter Beifiigung von Datum und Unterschrift.

§ 31. Anmeldungen und Abmeldungen bei den Dozenten miissen person-
lich geschehen. Nachtrigliche Bescheinigungen iiber erfolgte Abmeldung diirfen
nur ausnahmsweise ausgestellt werden. Spiter als zu Anfang des nichstfol-
genden Semesters sind die Dozenten nicht mehr verpflichtet, {iberhaupt noch
Bescheinigungen auszustellen.
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§ 82. TUber ein Kolleg, welches ein Student nicht bis zum Schlusse ge-
hort hat, darf von dem Dozenten ohne schriftliche Ermichtigung durch den
Rektor keine Abmeldung bescheinigt werden. In solchem Falle muss der
Grund der frithzeitigen Abmeldung, sowie der Zeitpunkt, bis zu welchem das
Kolleg besucht worden ist, angegeben werden.

§ 33. Wiihrend ein Student in Untersuchung verwickelt ist, erhilt er
ohne vorhergegangene Verhandlung mit der Untersuchungsbehorde kein Zeugnis.

§ 34. Jeder Student, welcher von der Universitit abgehen will, hat hie-
von dem Rektor miindlich oder schriftlich Anzeige zu machen und demselben
die Legitimationskarte, wie etwa erhaltene Bibliothekkarten abzuliefern. Er
empfingt gegen Riickgabe des Empfangscheines (§ 5) die bei der Immatriku-
lation deponirten Zeugnisse zuriick.

§ 35. Zur Erlangung eines Abgangszeucrmsses (Exmatrikel) hat der Stu-
dirende ausserdem 3 Franken an die Kanzlei der Hochschule zu Gunsten der
Kantonalbibliothek (Stipendiaten sind hievon befreit) und 60 Rappen an den
Pedell zu zahlen und sein Kollegienzeugnisheft abzuliefern. Kollegien, deren
Besuch nicht amtlich bezeugt ist, werden nicht in das Abgangszeugnis aufge-
nommen,

Das Abgangszeugnis enthilt ausser der Augabe der besuchten Vorlesungen
einen Vormerk iiber das Betragen des Studirenden wiihrend seiner Studienzeit.
In denselben sind etwaige akademische Strafen (§ 21) aufzunehmen.

Wird das Abgangszeugnis spiter als 6 Monate nach dem Verlassen der
Hochschule verlangt, so wird die erste der oben genannten Gebiihren verdoppelt
und es fdllt der Mehrbetrag in die Krankenkasse der Studirenden.

§ 36. Die durch die Immatrikulation erworbenen Rechte erloschen fiir
den Studirenden nach einer Dauer von 5 Jahren; dagegen kann ihm eine
neue Immatrikulation gegen die Erlegung der Hilfte der Einschreibgebiihr
(§ 4) bewilligt werden.

Kann bei verspitetem Bezug des Abgangszeugnisses das Zeugnisbuch mit
den amtlich bezeugten Kollegien nicht mehr vorgewiesen werden, so wird nur
die Dauer der Immatrikulation an der Hochschule in dem Abgangszeugnis be-
scheinigt.

§ 37. Die academischen Rechte eines Studirenden erléschen ferner:

a) durch den Abgang von der Universitit (§ 34);

b) durch Erwerbung derselben an einer andern Universitit;

¢) durch Verfiigung des Rektorats im Sinne von § 19, sowie im Falle poli-
zeilicher oder gerichtlicher Ausweisung aus dem Kanton;

d) in Folge der Strafe des Consilium abeundi und der Relegation.

In den unter a und b begriffenen Fillen wird dem Studirenden, wenn er
innerhalb 5 Jahren von seiner ersten Immatrikulation an (§ 36) auf die Uni-
versitit zuriickkehrt, auf sein Verlangen die Matrikel unentgeltlinh erneuert,
sofern er seiner Zeit mit gehoriger Anzeige von der Universitit abgegangen ist.

§ 38. Durch gegenwiirtige Statuten werden diejenigen vom 19, Juli 1882
aufgehoben.
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36. 2. Studienplan fiir die Studirenden des Lehramtes an der Hochschule Bern. (Er-
lass des Regierungsrates vom 1. Juni 1889.)

I. Sektion fiir neuere Sprachen.

I. Semester. Stunden-—

Pidagogik. Geschichte der Pidagogik von der Reformation bis zur Ge-
genwart . . . . 3

Deutsch. TUbersicht iiber dle Geschlchte der deutschen theratur von der
dltesten Zeit bis zum Anfang des 16. Jahrhunderts 3, Neuhoch-

deutsche Grammatik mit Ubungen 2 . . . . . . o

Franzosisch. Grammatik mit Ubungen 3, Lektiire aus franzosmchen Schnft—
stellern 2 . . SRR A 3 : >
Englisch. Formenle}ne Lesen und Ubersetzen le1chteler Pmsa >
Ttalienisch. Formenlehre, Lesen und Ubersetzen leichterer Prosa . 3
Allgemeine Geschichte. Altertum . it 1
Schiweizergeschichte, Bis zur Reformation . . o e |
Geographie. Astronomische und phys. Geooraphle, erster Tell >
Turnen. (Siehe Forderungen des Priifungsreglements.!) 2
31

Zweites Semester.

Piidagogit. Lehre von der Zucht und vom Unterricht. Bernische Schul-
gesetzgebung . . 3

Deutsch. Geschichte der deutschen thera.tur vom Anfa,ng des 16 blS
zum Anfang des 18. Jahrhunderts 3, Stilistik 2

Franzisisch. Grammatik mit Ubungen 8, Lektiire eines franzdsischen Schntt-
ghellers-2 '+ . o) 5 .

Englisch. Grammatische Ubuno'en Lekture moderner Schnftsteller :

Ttalienisch. Grammatische Ubungen, Lektiire moderner Schriftsteller .

Allgemeine Geschichte. Mittelalter

Schweizevgeschichte. Von der Reformation b1=l zum Ausgang des 18 Jahr-
hunderts .

Geographie. Physikalische Geographie, zweiter Teil . . . . .

TRrRR. o A e e
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3

—

Dyittes Semester.

Physiologie. Allgemeine Anatomie und Physiologie des Menschen . . 3
Deutsch. Geschichte der deutschen Literatur vom Anfang bis zum Ende

des 18. Jahrhunderts 3, Rhetorik, Poetik mit Metrik 2 . . R
Franzisisch. thera.turgeschichte des 17. und 18. Jabrhunderts 2, Gram—

matik mit Ubungen 8 . . . . . . >
Englisch. Grammatische Dbungen Lektiire eines modernen Schnftstellers 3
Italienisch. Grammatische Ubungen, Lektiire eines modernen Schrift-

1t e R T P o S SN - S B S SR SN T S <
Allgemeine Geschichte. - Neuere Zeit . o vin oo ioiis i in S5 mar sivies s o 4
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Schweizergeschichte. Vom Jahr 1798—1830 . . . . . . . . . . . 38
Geographie. Kulturgeographie und Vélkerkunde . . . . . . . . . 38
TUrnen. . .ol e R R e R T e S ) G TR s T sl

Viertes Semester.
Hygiene. Allgemeine Gesundheitslehre und Schul- und Unterrichts-

Hygiene . . 2 2
Deutsch. Gresclnchte der deutschen thera.tur des ]Q Jahrhunderts 2, In-
terpretationsiibungen und Repetitoriuom 3 e e T

Franzisisch. Literaturgeschichte des 18. Jahrhunderts (Fortsetzung) und
des 19. Jahrhunderts 2, Repetition der Grammatik verbunden mit

Ubungen 3 . . . it Bl R e S e
Englisch. Abriss der theraturgeschmhte 2, Lesen eines Drama’s von

Shakespeare Lol o0 bt asl iy . S 3
Italienisch. Abriss der Literaturgeschichte 2 Lesen eines klaqmschen

Schriftstellers 1., . 1 o Gilie e s el A 3
Allgemeine Geschichte. Neueste Ze1t Repetltonum E

Schweizergeschichte. Von 1830 bis zur Gegenwart, Verfa,asungskunde, Repe-

titorium 3
Geogiraphie. Geographie der Schweiz 2, Repetitorium j SR 3
Turnen. ; .o s it Bt SR R S b e s e T S e 2

30

II. Sektion fiir Mathematik und Naturwissenschaften.

Erstes Semester.
Pidagogik. Siehe 1. Sektion . . . 3
Deutsch. Lektiire von Schriftstellern des 18 Jahrhunderts Neuhochdeutsche

Grammatik mit Ubungen . . . 2 3
Reine Mathematik. a) Algebra 2, Repetltousche Behandlumr der Potenzen,

‘Wurzeln und Logarithmen. — Progressionen, Zinseszins- und Renten-

rechnung. Die Combinatorik und ihre Anwendungen.

b) Goniometrie und ebene Trigonometrie 2.
c¢) Ubungen 1 . . )
Physik. Allgemeine Phys:k, Akustlk Optlk : L
Botanik. Die wissenschaftlichen und praktischen w1cht1gsten Phanero

gamen und Kryptogamen., Bestimmungen nicht allzu schwieriger

Objekte nach einer beliebigen Flora. Anatomie und Physiologie . 4
Zeichnen. Formenlehre 1, Flachornament 8 .. . . . .. . . < . , 4
Turnen. (Siehe Forderung des Reglements) . . . . . . . . 2

27

Zweites Semester.
Pidagogik. Siehe I. Sektion . . . i el ) SIS LR
Deutsch. Lektiire moderner Schrlftsteller St111<:t1k S e 3

teine Mathematik. a) Algebra 2, die Kettenbriiche und die unbestlmmte
Analytik, die komplexen Aahlen und die kubischen Gleichungen, die
Regula falsi, die unendlichen Reihen.
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Stunden.
b) Sphirische Trigonometrie mit Anwendungen auf die mathematische
Geographie 2.
g Ubumgen: 1 oo 55l it e e s El e R R T D

Pralktische Geometrie. Theoretischer Kurs ., . . , . . 1
Physilk, Wiarme, Magnetismus, Elektrizitit . . . . . . oo
Zoologie. Die wichtigsten Tierklassen und deren Vertreter. Systema-
tische Ubersicht im Sinne der Descendez-Theorie. Ubungen im Be-
stimmen, namentlich aus der Gruppe der Wirbellosen 4
Zeichnen. Stil- und Formenlehre 1, plastisches Ornament 3 . . . 1
 §y 170 T i e S et e B e S R S St L e i S 2
28
Drittes Semester.
Physiologie. Siehe 1. Sektion 3
Deutsch. Literaturgeschichte des 18. Jahrhunderts 2 Poetlk m1t Metnkl 3
Reine Mathematik. a) Elemente der Differentialrechnung 2,
b) Analytische Geometrie (Punkt, Gerade, Kreis) 2,
e Bhunpened = i et e R e s S L D
Darstellende Geometrie. Gerade und Ebene und ihre Verbindungen, Drei-
kant- 2 Hbung 2% 7L hs SEEUR T
Praktische Geometrie. Praktischer KlllS (emen l\ia,chmlttacr) : 3.

Mineralogie und Geologie. Das Wesentlichste aus der Mineralogie und
Gesteinslehre. Das Wichtigste aus der Geologie der Schweiz . . 4
Zeichnen, Stil- und Formenlehre 1, Aufnahmen kunstgewerblicher Ge-

genstinde 3 <
Trant 0 s o A s et S e g A N s e S
28
Viertes Semester.
Hygiene. Siehe I. Sektion . 2
Deutsch. Litteraturgeschichte des 18 (Fortuetzung) und des 19 Jahrhun—
derts 2, Allgemeine Repetition 1 . S N 3
Reine Mathematik. a) Elemente der Inteoralrechnung 2
b) Analytische Geometrie (Ellypse, Hyperbel, Parabel) 2,
¢) Ubungen und Repetition 1 . . b
Darstellende Geometrie, Polyeder, Kegel, thnder Kuge12 Lbuncren 2 4
Physik. Praktikum und Repetitorium . . . . . S
Chemie. Die Elemente der anorganischen und die Grundbegrlﬁ'e der or-
ganischen Chemie 4
Zeichnen. Entwerfen kunstcrewerbhcher Gecenstande 4
LT S e GO R e B TSR S TR RO sl NI MR e 2

28
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37. 3. Regulativ betreffend das Verhilinis der bernischen Hochschulbibliothek 2u den
Seminarbibliotheken. (Ubereinkunft der Erziehungsdirektion und der Kommis-
sion der Hochschulbibliothek vom 19. Februar 1889.)

§ 1. Die an der bernischen Hochschule bestehenden Seminarbibliotheken
bilden Bestandteile der Hochschulbibliothek, welche den Vorstinden der Semi-
narien zu selbstindiger Verwaltung nach Massgabe der nachfolgenden Be-
stimmungen hinausgegeben werden. Die Biicher und Lehrmittel der Seminarien
sind gleich denjenigen der Hochschulbibliothek Eigentum des Staates.

§ 2. Der Beitrag des Staates an die Hochschulbibliothek, aus welchem
die Kosten der Seminarbibliotheken in der Hohe der reglementarisch festge-
setzten Kredite mit zu bestreiten sind, wird bis auf weiteres auf jihrlich vier-
tausend Franken festgesetzt, die jeweilige Genehmigung des Grossen Rates
vorbehalten. Sollten neue Seminarbibliotheken errichtet werden, so wiirde
dieser Beitrag verhiiltnismiissig zu erhghen sein.

§ 3. Zu Anfang jeden Jahres wird der Kredit fiir jede Seminarbibliothek
von der Kommission der Hochschulbibliothek im Einverstindnis mit der Er-
ziehungsdirektion festgesetzt.

§ 4. Die Seminarbibliotheken sollen, soweit dies nicht bereits geschehen,
katalogisirt und die Kataloge in denjenigen der Hochschulbibliothek aufge-
nommen werden.

§ 5. Den Mitgliedern der Hochschulbibliothek steht nach den Mitgliedern
der betreffenden Seminarien das Beniitzungsrecht an den Seminarbibliotheken
ebenfalls zu.

§ 6. Die Seminarbibliofheken werden entbehrliche Biicher der Hochschul-
bibliothek zur Aufstellung iibergeben.

§ 7. Es konnen Seminarbibliotheken, wenn der betreffende Vorsteher es
wiinscht, im Einverstindnis mit der Kommission der Hochschulbibliothek in
-den Rdumen der letztern aufgestellt werden.

§ 8. Die Kommission der Hochschulbibliothek behiilt sich den Ricktritt
von der Verwaltung der Seminarbibliotheken vor, falls dieselbe sich mit ihrer
Geschiftsfilhrung nicht vertragen sollte. In diesem Falle wird der Staatsbei-
trag um den entsprechenden Betrag der von den Seminarbibliotheken bean-
spruchten Kredite vermindert. Der Riicktritt kann jedoch nur auf den Anfang
eines Kalenderjahres und nach vorausgegangener dreimonatlicher Kiindigung
erfolgen.

-38. 4. Reglement iiber die Erteilung des Doktortitels an der medizinischen Fakultdt zu
Bern. (Erlass des Regierungsrates vom 13. Mirz 1889.)

§ 1. Die Meldung zum medizinischen Doktorexamen geschieht beim De-
kane der Fakultit durch eine schriftliche Eingabe.

Derselben ist beizufiigen: Eine vollstindige Schilderung des Lebenslaufes
und Bildungsganges (Curriculum vits) mit Belegen iiber wissenschaftliche Vor-
bildung, vollendete naturwissenschaftliche Vorstudien und akademischer Studien
in allen Zweigen der Medizin.
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§ 2. Eine besondere Kommission, welche aus dem Dekan und zwei jihr-
lich zu wihlenden Mitgliedern der Fakultit besteht, hat die Anfgabe, die ein-
gereichten Dokumente zu priifen und hieriiber der Fakultit ibr Gutachten vor-
zulegen. Uber die Zulassung der Kandidaten beschliesst die Fakultit mit
zwel Drittel Stimmenmehrheit.

§ 3. Die Zulassung zur miindlichen Priifung kann erst gestattet werden
nach Genehmigung einer der Fakultit eingereichten Dissertation von wissen-
schaftlichem Werte, gegriindet auf experimentelle Forschung, auf Beobachtung
oder auf kritische Bearbeitung bereits vorhandenen Materiales.

§ 4. Zur Beurteilung wird die Dissertation einem von der Fakultit aus
ihrer Mitte gewihlten Mitgliede iibergeben, und hierauf, mit dem motivirten
Votum des Referenten versehen, bei simtlichen in Bern wohnenden, stimm-
fihigen Mitgliedern der Fakultit in Zirkulation gesetzt. Zur Einsicht ist dem
Referenten eine Frist von drei Wocken, den iibrigen Mitgliedern eine solche
von drei Tagen gestattet.

§ 5. Die Annahme der Dissertation geschieht in geheimer Abstimmung
mit zwei Drittel Stimmenmehrheit der Fakultitsmitglieder, auf Antrag des
Referenten oder eventuell eines andern Mitgliedes der Fakultit. Der Name
des Antragstellers ist auf dem Titelblatte der gedruckten Dissertation zu
nennen. Jedes Fakultdtsmitglied hat das Recht, eine offene Abstimmung iiber
die Annahme der Dissertation in einer Fakultitssitzung zu verlangen.

Die als Dissertation genehmigte Arbeit darf vor dem miindlichen Examen
veridffentlicht werden, jedoch nicht in der Form einer Dissertation.

Die Verdffentlichung der Dissertation hat innerhalb Jahresfrist nach be-
standenem Examen zu geschehen,

§ 6. Der Annahme der Dissertation folgt eine miindliche Priifung, die sich
iiber Anatomie, Physiologie, pathologische Anatomie und allgemeine Pathologie,
spezielle Pathologie und Therapie, Chirurgie, Augenheilkunde, Geburtshiilfe
und Gynikologie, Pharmakologie, Staatsmedizin (incl. Hygiene) und medizinische
Chemie zu erstrecken hat. Die Priifungszeit fiir das einzelne Fach darf 20 Mi-
nuten nicht iiberschreiten. Wihrend der ganzen Priifung sollen jeweilen
wenigstens drei Mitglieder der Fakultit anwesend sein.

Jeder Examinator hat sofort nach Beendigung seines Priifungsabschnittes
schriftlich und geheim sein Votum in Form einer der folgenden Noten: gut,
geniigend, ungeniigend, dem Dekane zu iibergeben. Die Entscheidung iiber
den Erfolg der Priifung geschieht in miindlicher Abstimmung mit zwei Drittel
Stimmenmehrheit.

§ 7. Doktoranden, welche die Zeugnisse iiber die bestandenen eidgends.
sischen Medizinalpriifungen beibringen, kénnen von der Ablegung einer miind-
lichen Priifung befreit werden. Ausser diesen Priifungszeugnissen werden keine
weiteren Ausweise von ihnen verlangt. Der Doktorgrad wird den Betreffenden.
nach Annahme der Dissertation durch die Fakultit, in miindlicher Abstimmung
erteilt. Es ist hierzu eine Mehrheit von zwei Drittel der Stimmen der an-
wesenden Fakultitsmitglieder erforderlich.

§ 8. Die Frteilung des Doktortitels geschieht, ohne besondere Note, in
der Form »Doctor medicinze«.
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§ 9. Die Anfertigung des Doktordiplomes findet erst statt, nachdem die
Dissertation gedruckt und in einer von der Fakultéit zu bestimmenden Zahl
von Exemplaren derselben eingereicht worden ist.

Sofort nach dem Examen erhilt der Kandidat ein Zeugnis iiber die abge-
legte Priifung mit Angabe der in den einzelnen Fichern erzielten Noten.

§ 10. An Bewerber, welche weder die hiesige Doktorpriifung noch eine
medizinische Staatspriifung bestanden haben, darf das Doktordiplom nicht er-
teilt werden. Dagegen steht es der Fakultiit frei, in Anerkennung vorziiglicher
Leistungen, den Doktortitel »honoris causa« zu verleihen.

§ 11. Die Gebiihr fiir die Erlangung der Doktorwiirde betrigt Fr. 300
und Fr. 10 fiir den Pedell; fiir inlindische Arzte, welche die eidgendssischen
Medizinalpriifungen bestanden haben, Fr. 250 und Fr. 10 fiir den Pedell.

Die Gebiihr ist vor der Einladung zum miindlichen Examen zu entrichten.
Sie ist, wenn der Kandidat in der miindlichen Priifung =zuriickgewiesen wird,
zur Hilfte zuriickzuerstatten. Bei Wiederholung der Priifung ist die halbe
Gebiihr nachzuzahlen.

Die Erteilung des Doktortitels »honoris causa< erfolgt kostenfrei.

§ 12. Im Falle der Abweisung bestimmt die Fakultit die Frist, nach
welcher die Priifung wiederholt werden kann. Es darf jedoch diese Wieder-
holung nicht vor Ablauf von drei Monaten stattfinden. Eine dritte Priifung
ist unzulissig.

Dieses Reglement tritt sofort in Kraft. Durch dasselbe wird das Regle-
ment vom 15. September 1871 iiber den gleichen Gegenstand aufgehoben.

39. 5. Reglement fiir die Patent-Priifungen von Sekundarlehrern des Kantons Bern.
(Erlass des Regierungsrates vom 1. Juni 1889.)

Erster Abschnitt. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Fiir Bewerber, welche ein Patent zu Lehrstellen an Sekundarschulen
des Kantons Bern zu erhalten wiinschen, wird alljihrlich im Friihling eine
Priifung veranstaltet.

Diese Priifung wird anfangs Januar im Amtsblatt von der Erziehungs-
direktion ausgeschrieben.

§ 2. Die Bewerber haben sich bis zum 1. Februar vor der Priifung bei
dem Prisidenten der Priifungskommission schriftlich anzumelden und (nach
§§ 9 und 10) die Ficher genau zu bezeichnen, in welchen sie gepriift werden
wollen.

Wiinscht ein Bewerber nachtriglich in einem von ihm friither nicht be-
zeichneten Fache gepriift zu werden, oder von einem Fache, zu dem er sich
gemeldet hat, zuriickzutreten, so hat er wenigstens eine Woche vor Beginn
des Examens dem Prisidenten der Priifungskommission davon Anzeige zu
machen.

Die Bewerber kinnen erst nach dem zuriickgelegten zwanzigsten Alters-
jahr patentirt werden.
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§ 3. Ihrer Anmeldung haben die Bewerber beizulegen:

1. Einen Geburtsschein.

2. Ein Zeugnis iiber biirgerliche Ehrenfihigkeit und gute Leumden.

3. Zeugnisse iiber eine ausreichende allgemeine Vorbildung.

Die allgemeine Vorbildung setzt in der Regel diejenigen Kenntnisse
und Fertigkeiten voraus, welche in der obersten Klasse eines Real- oder
Literargymnasiums oder in der obersten Klasse eines Lehrerseminars
erworben werden. Die Bewerber haben daher ein Maturititszeugnis
oder ein Primarlehrerpatent vorzulegen.

Wenn die Zeugnisse iiber die allgemeine Vorbildung von auswirtigen
Anstalteu herriihren, oder wenn andere Ausweise als Maturititszeugnisse
und Primarlehrerpatente vorgelegt werden, so entscheidet die Erziehungs-
direktion, ob dieselben als gleichwertig zu betrachten oder zuriickzu-
weisen seien.

Die geniigende Ausbildung zum Sekundarlehrerberufe ist in der Regel
durch Zeugnisse iiber akademische Studien zu konstatiren.

4. Im Falle sie schon als Lehrer angestellt waren, ein Zeugnis der betref-
fenden Schulbehorde. Solche, welche nicht als Lehrer angestellt waren,
miisgen sich dariiber ausweisen, dass sie wihrend der Studienzeit min-
destens 8 Wochen am Unterricht einer Sekundarschule sich beteiligt
haben.

§ 4 An die Kosten der Priiffung hat jeder Bewerber zum voraus Fr. 20,
im Wiederholungsfall Fr. 10 der Kanzlei der Erziehungsdirektion zu bezahlen.
Die betreffende Quittung ist dem Présidenten der Kommission vor der Priifung
einzuhiindigen.

§ 5. Zur Abhaltung der Priifungen wihlt der Regierungsrat sowohl fiir
den deutschen als auch fiir den franzisischen Kantonsteil je eine Priifungs-
kommission, bestehend aus einem Prisidenten und sechs Mitgliedern. Den
Vizeprisidenten und den Sekretir bezeichnet die Kommission selbst; sie beruft
auch die erforderlichpn Examinatoren. Die Amtsdauer ist vier Jahre.

§ 6. Die Kommission versammelt sich vor einer Priifung zu gemeinsamer
Beratung iiber Einridhtung und Gang derselben, zur Bezeichnung der Exami-
natoren, wenn solche beigezogen werden miissen und zur Festsetzung der The-
mata fiir die schriftliche Priifung.

§ 7. Die Mitglieder der Priifungskommission erhalten ein Taggeld von
Fr. 10. Reiseauslagen werden zu 30 Cts. per Kilometer vergiitet.

§ 8. Die Priifung zerfillt in eine theoretische und in eine praktische.
Die schriftlichen Arbeiten bilden den Hauptbestandteil der Priifung. Die
Priifungskommission bestimmt, in welchen Fichern nur schriftlich, in welchen
nur miindlich und in welchen schriftich und miindlich gepriift werden soll.
Ebenso bestimmt sie die Zeit, welche fiir die Losung der schriftlichen Auf- -
gaben eingeriumt wird, und die Dauer der miindlichen Priifung in den ein-
zelnen Fichern.

Die Priifung ist offentlich mit Ausnahme der schriftlichen Arbeitent
welche unter Aufsicht eines Mitgliedes der Priifungskommission angefertigt

werden.
12
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Zweiter Abschnift., Anforderungen an die Bewerber.

§ 9. Die Priifung umfasst folgende obligatorische Ficher:
1. Fiir alle Bewerber. ;

a) Piadagogik.

b) Allgemeine Anatomie und Physiologie, alloememe Gesundheitslehre und
“ spezielle Schul- und Unterrichtshygiene.

¢) Turnen, Ausnahmsfille vorbehalten.

2. Fiir die Bewerber neusprachlicher Richtung. .
a) Muttersprache.
b) Franzosisch (resp. Deutsch).
c) Englisch oder Italienisch.
d) Geschichte.
e) Geographie.
3. Fiir die Bewerber mathematisch-naturwissenschaftlicher Rmhtuno'
a) Muttersprache.
b) Mathematik.
c) Physik und Chemie.
d) Naturgeschichte.
e) Zeichnen.

§ 10. Fakultative Priifungsficher sind:
a) Religion.

b) Gesang.

¢) Schénschreiben.

§ 11. Ein Bewerber kann ausnahmsweise eines der obligatorischen Ficher
seiner Sektion mit Genehmigung der Erziehungsdirektion gegen ein gleich-
wertiges Fach der andern Sektion vertauschen.

§ 12. Bewerber, welche den Unterricht in Latein und Griechisch an
Sekundarschulen und Progymnasien erteilen wollen, haben ein Maturititszeug-
nis einer bernischen (oder gleichwertigen fremden) Literarschule vorzuweisen,
andernfalls in genannten Féchern eine Priiffung zu bestehen im Umfang der
bernischen Maturitit.

§ 13. Bewerber, welche kein eigentliches Patent als Sekundarlehrer er-
langen wollen, kénnen auch in einzelnen Fichern die Priifung bestehen, um
sich in diesen Fichern ein Fihigkeitszeuguis zu erwerben. Die Beatunmuna-en
von § 3, Ziff. 3 und 4, sind auf solche Bewerber nicht anzuwenden.

§ 14. Es werden in den verschiedenen Fichern nachstehende Forderungen
gestellt:
1. Pidagogik.
a) Kenntnis der allgemeinen Piidagogik, insbesondere genaue Bekanntschaft

mit den Aufgaben der Erziehung, sowie mit den Erziehungsmittteln der
Zucht und des Unterrichts.

b) Kenntnis der Geschichte und der Literatur der Pidagogik seit der Re-
formation.

¢) Kenntnis der bernischen Schulgesetzgebung,
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Bewerber, welche ein Primarlehrerpatent au einem bernischen Staats-
seminar erworben haben, werden nur in den unter litt. ¢ angefiihrten Forde-
rungen gepriift.

2. Anatomie, Physiologie und Hygiene.

a) Kenntnis des Wichtigsten aus der allgemeinen Anatomie und Physiologie
des Menschen.

b) Kenntnis der allgemeinen Gesundheitslehre und der speziellen Schul-
und Unterrichts-Hygiene.

3. Muttersprache. — 1. Fiir die Bewerber neusprachlicher Richtung :
a) Bekanntschaft mit den wichtigsten Tatsachen aus der Geschichte der
Muttersprache.

b) Sichere Kenntnis der neuhochdeutschen (neufranzdsischen) Grammatik
(Formenlehre und Syntax), sowie Kenntnis der Lehre von den pro-
saischen und poetischen Darstellungsformen (Rhetorik, Poetik, Stilistik).

¢) Kenntnis der Hauptmomente aus der Literaturgeschichte der Mutter-
sprache und der bedeutenderen Werke aus der neueren Zeit.

d) Fihigkeit, ein Gedicht in Bezug auf Komposition, Inhalt und Form zu
erkliren, : B

2. Fiir die Bewerber mathematisch-naturwissenschaftlicher Richtung:

a) Kenntnis der Grammatik, Stilistik und Poetik.

b) Kenntnis der Hauptmomente der Literaturgeschichte des 18. und 19.
Jahrhunderts und der bedeutendsten Werke aus der neueren Zeit.

4. Franzisische (resp. deutsche) Sprache. Von den deutschen Bewerbern
wird in der franzdsischen Sprache, von allen andern Bewerbern in der deut-
schen Sprache verlangt:

a) Fertigkeit im richtigen Sprechen, dargetan durch Lesen und Erkldren
eines Musterstiickes. Ubersetzung aus der Muttersprache oder ein Auf-
satz.

b) ichere Kenntnis der neufranzdsischen (neuhochdeutschen) Grammatik,
sowie Bekanntschaft mit den Hauptmomenten der Literaturgeschichte
und den bedeutendsten literarischen Denkmiilern aus der neuern Zeit;
Kenntnis der Verslehre.

5. Englische Sprache. Kenntnis der Grammatik; einige Fertigkeit im
Sprechen; korrektes Lesen und Ubersetzen eines Musterstiickes; Bekanntschaft
mit den hauptsichlichsten Tatsachen der Literaturgeschichte; Ubersetzung
aus der Muttersprache oder ein Aufsatz.

6. Italienische Sprache, Wie oben im Englischen.

7. Geschichte.

a) Kenntnis der wichtigsten Tatsachen der allgemeinen Geschichte bis zur
Gegenwart.

b) Insbesondere Kenntnis der Schweizergeschichte von der Entstehung der
Eidgenossenschaft bis zur Gegenwart. Verfassungskunde.

8. Geographie.

a) Kenntnis des Wesentlichen aus der mathematischen Geographie.

b) Kenntnis der physikalischen und politischen Geographie der fiinf Erd-
teile, mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz.
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9. Mathematik.

a) Algebra. Progressionen, Zinseszins- und Rentenrechnung. Die Kom-
binationslehre und ihre Anwendungen. Die Kettenbriiche und die unm-
bestimmte Analytik. Die komplexen Zahlen und die kubischen Glei-
chungen. Die Regula falsi. Die unendlichen Reihen. Die Elemente
der Differential- und Integralrechnung.

b) Trigonometrie. Ebene und sphirische Trigonometrie. Anwen’dimgen
auf die mathematische Geographie. :

¢) Analytische Geometrie. Die Gerade und die Kegelschnitte.

d) Darstellende Geometrie. Die Elemente der Orthogonalprojektion
Punkt, Gerade und Ebene und ihre Verbindungen. Dreikant, Polyeder,
Kegel, Zylinder und Kugel.’

e) Praktische Geometrie. Kenntnis der wichtigsten Instrumente
(Kreuzscheibe, Winkelspiegel, Winkelprisma, Theodolith, Messtisch) und
der gebriuchlichsten Messverfahren. Einrichtung des Katasters.

10. Physik. Kenntnis der Experimental-Physik, im Umfang, in welchem

- dieselbe in Lehrbiichern mittlerer Ausdehnung, z. B. den von Eisenlohr, Beetz,
‘Weinhold, Ganot, Jamin, Greetz ete. behandelt wird.

Einige Fertigkeit im Experimentiren.
11. Chemie. Grundziige der anorganischen und organischen Chemie, so-

wie der gnantitativen Analyse. Kenntnis der Elemente und ihrer wichtigsten
Verbindungen.

12. Naturgeschichte. 1. Botanik.

a) Kenntnis der wissenschaftlich und praktisch wichtigsten Phanerogamen
und Kryptogamen.

b) Sicherheit im Bestimmen nicht allzuschwieriger Objekte nach einer
beliebigen Flora.

¢) Die Grundbegriffe der Anatomie und Physiologie.

2. Zoologie.

a) Kenntnis der wichtigsten Tierklassen und deren Vertreter, sowohl der
Wirbeltiere als der Wirbellosen. Systematische Ubersicht im Sinne der
Descendenztheorie.

b) Ubungen im Bestimmen, namentlich aus der Gruppe der Wirbellosen.

3. Mineralogie und Geologie.

a) Das Wesentlichste aus der Mineralogie und Gesteinslehre.

b) Das Wichtigste aus der Geologie, besonders derjenigen der Schweiz.
13. Zeichnen,

a) Kenntnis des Wesentlichsten aus der Stil- und Formenlehre.

b) Fihigkeit, Gegenstinde mit Benutzung der Orthogonalprojektion und
der Parallelperspektive darzustellen.

14. Turnen.

a) Kenntnis und Fertigkeit in den Frei-, Ordnungs- und Geritiibungen auf
der Sekundarschulstufe.

b) Kenntnis der methodischen Verwendung des Turnstoffes fiir die verschie-
denen Altersstufen beider. Geschlechter.
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15. Religion.
a) Kenntnis der biblischen Geschichte und Literatur des alten und neuen
Testamentes und des Wichtigsten aus der biblischen Geographie.
b) Die bedeutenderen Momente aus der Kirchengeschichte.

16. Gesang.
a) Kenntnis der Theorie, insbesondere Rhytmik, Melodik und Harmonik.
b) Vortrag einer leichteren dem Kandidaten nicht bekannten Komposition.
c¢) Kenntnis der Gesangsmethodik.

17. Schinschreiben. Kenntnis der Methodik des Schreibunterrichtes.

§ 15. Die praktische Priifung besteht aus einer Probelektion in einem
<oder in zwel obligatorischen Fichern und dauert mindestens eine halbe Stunde.

Dritter Abschnitt. Feststellung der Priifungsergebnisse,

§ 16. Bei der miindlichen, sowie bei der praktischen Priifung miissen in
jedem einzelnen Fach wenigstens zwei Mitglieder der Priifungsbehdrde an-
wesend sein.

§ 17. Unmittelbar nach Beendigung der Priifung in einem Fach haben
die Examinanden und Zuhirer das Priifungszimmer zu verlassen, worauf die
betreffende Spezialkommission das Ergebnis feststellt und in folgender Ab-
stufung mit Ziffern bezeichnet: ;

1 = sehr gut. 2 = gut. 3 = geniigend. 4 = schwach. 5 = unge-
niigend.

§ 18. Nach Durchsicht der schriftlichen Arbeiten und Beendigung aller
einzelnen Priifungen werden, soweit es erforderlich ist, die Noten noch berei-
nigt und in einer Tabelle eingetragen, welche vom Prisidenten und Sekretir
unterzeichnet, an die Erziehungsdirektion iibersandt wird.

Die Examinatoren kinnen der Schlusssitzung mit beratender Stimme bei-
wohnen.

§ 19. Zur Patentirung ist erforderlich, dass der Bewerber in allen obli-
gatorischen Fichern mindestens die Note 3 (geniigend) erlangt habe.

Der Bewerber, welcher einmal die Note 5 (ungeniigend) oder zweimal die
Note 4 (schwach) erhalten hat, kann in diesen Fichern zu einer Nachpriifung
zugelassen werden, wenn der Durchschnitt simtlicher Noten die Zahl 3 nicht
iibersteigt.

Wird einem Bewerber das Patent verweigert, so darf er nach einem Jahre
eine zweite und nach einem weiteren Jahre eine dritte und letzte Priifung
bestehen. Bei dieser Wiederholung ist der Kandidat in denjenigen Fichern,
in welchen er wenigstens die Note gut erreicht hat, einer neuen Priifung ent-
hoben.

§ 20. Das Patent enthilt die Noten in simtlichen Fichern, in denen der
Kandidat gepriift wurde.

§ 21. Bewerber, welche nach § 19 nicht als Sekundarlehrer patentirt
werden, erhalten besondere Fihigkeitszeugnisse in denjenigen Fidchern, in
welchen sie wenigstens die Note gut erreicht haben. Solche Fihigkeitszeug-
nisse berechtigen zur definitiven Anstellung als Fachlehrer oder, mit Geneh-
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migung der Erziehungsdirektion, zur provisorischen Anstellung als Sekundar-
lehrer. -

§ 22. Bewerbern, welche nur in einzelnen Fichern, und patentirten Se-
kundarlehrern, welche nachtriglich in einzelnen Fiichern die Priifung bestehen,
werden ebenfalls Fahigkeitszeugnisse ausgestellt, wenn sie in dem betreffenden
Fache mindestens die Note gut erreicht haben.

Vierter Abschnitt. Ubergangs- und Schlussbestimmungen.

§ 23. Bei der Priifung der Jahre 1889, 1890 und 1891 bleibt es den Kan-
didaten freigestellt, die Auswahl der Fiicher nach dem friihern, oder dem
jetzigen Reglement zu treffen.

§ 24. Die bisherigen Patente behalten ihre Giiltigkeit.

§ 25. In der Regel sollen nur Patentirte definitiv als Lehrer an Sekun-
darschulen des Kantons angestellt werden. Die provisorische Anstellung darf
nicht auf unbestimmte Zeit geschehen.

§ 26. Fiir die weiblichen Handarbeiten, welche bei den Bewerberinnen
als fakultatives Fach hinzukommen, wird sich die Priifungskommission durch-
sachkundige Frauen erginzen.

§ 27. Dieses Reglement, durch welches dasjenige vom 11. August 1883
ersetzt wird, tritt sofort in Kraft.

40. 6. Regulativ fiir die Maturitdtspriifungen der Notariatskandidaten und der Kandi-
daten der Tierarzneikunde im Kanton Bern. (Erlass der Erziehungsdirektion vom
1. Februar 1889.)

§ 1. Die Maturititspriiffungen der Notariatskandidaten und der Kandi-
daten der Tierarzneikunde werden durch eine von der Erziehungsdirektion auf
eine Amtsdauer von vier Jahren gewihlte Kommission von drei Mitgliedern
vorgenommen.

§ 2. Die Erziehungsdireklion ernennt den Prisidenten der Kommission.
Diesem liegt die Einberufung derselben ob.

§ 3. Die Ficher, auf welche die Maturititspriifung sich erstreckt, sind
folgende:

a) fiir die Notariatskandidaten: Deutsch, Franzdsisch, Geschichte, Geographie

und Mathemaitik;

b) fiir die Kandidaten der Tierarzneikunde: die im Anhang zur bundesrit-
lichen Verordnung vom 19. Mirz 1888 fiir die eidgendssischen Medizinal-
priifungen angefiihrten.

§ 4. Die Priifung geschieht im Deutschen, im Franzosischen und in der
Mathematik schriftlich und miindlich, in den iibrigen Fichern nur miindlich.
In der miindlichen Priifung ist dafiir zu sorgen, dass der Kandidat wenigstens
eine Viertelstunde in jedem Fache gepriift werde.

§ 5. Die Gegenstinde der Priifung sind dem Pensum der zwei obersten
Klassen der fiinfklassigen Sekundarschule, nach Massgabe des Unterrichtsplanes,
zu entnehmen.

§ 6. Die Examinatoren bestimmen mit Stimmenmehrheil die in jedem
Fache zu gebende Note. Die Noten werden mit Nummern in ganzen Zahlen
von 6 (beste Note) bis 1 bezeichnet. '
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§ 7. Die Notenscala ist folgende:
6 = sehr gut, 5 = gut, 4 — ziemlich gut, 3 = mittelmissig, 2 = schwach
= sehr schwach.
Erhilt der Schiiler in einem Fache die Note 1 oder in zwei Fichern die
Note 2, so kann ihm das Maturititszeugnis nicht erteilt werden. Das Gleiche
findet statt, wenn der Durchschnitt aller Noten die Zahl 3 nicht erreicht.

§ 8. Der Schiiler, welcher einmal die Note 1 oder zweimal die Note 2
erhalten hat, kann in diesen Fichern zu einer Nachpriifung zugelassen werden,
wenn der Durchschnitt simtlicher Noten wenigstens die Zahl 3 erreicht.

§ 9. Wird einem Kandidaten das Zeugnis der Reife verweigert, so darf
er das Examen einmal wiederholen, jedoch nicht frither als 6 Monate nach
dem ersten.

Diese Bestimmung gilt auch fiir diejenigen, welche wegen Unredlichkeit
vom Examen weggewiesen worden sind.

§ 10. Die Maturitéitszeugnisse werden mit der Unterschrift und dem Siegel
der Erziehungsdirektion und der Unterschrift des Prisidenten der Priifungs-
kommission versehen.

§ 11. Die Maturititspriifungen finden jeweilen im Friihling und im Herbst
statt und werden durch eine Verdffentlichung im Amtsblatt angekiindigt.

§ 12. Die Mitglieder der Priifungskommission beziehen ein Taggeld von
10 Franken.

41. 7. Statuten des Preisinstilutes fiir die Studirenden an der Hochschule Ziirich.
(Erlass des Regierungsrates vom 6. Oktober 1860 und vom 16. Mirz 1889.)

Zweck, Art und Umfang des Preisinstitutes.

§ 1. Zur Erhaltung und Belebung des wissenschaftlichen Eifers der Stu-
direnden der Hochschule, sowie zur Aufmunterung des Talentes und Fleisses
wird ein akademisches Preisinstitut gegriindet.

§ 2. Jiahrlich am 25. April, als am Eréffnungstage der Hochschule, werden
abwechselnd von je zwei Fakultiten (und zwar in der philosophischen Fakultit
je von beiden Sektioncn) durch den Rektor Preisfragen bekannt gemacht.
Dieselben werden alsbald auf einem besondern Zettel den Studirenden fiber-
geben, und ausserdem werden in jedem Lektionsverzeichnisse die simtlichen
ausstehenden Preisfragen abgedrukkt, wobei bemerkt wird, dass das Reglement
des Preisinstitutes beim Pedell zu beziehen ist.

§ 3. Der Hauptpreis in jeder Fakultit, beziehungsweise jeder Fakultits-
sektion, ist 200 Fr.; die Nahepreise, welche sowohl allein, als auch neben dem
Hauptpreise erteilt werden konnen, sind 60 Fr.

§ 4. Die Preisverteilung findet zwei Jahre nach Auschreibung und Ver-
kiindigung der Aufgaben am 29. April statt.

Verpflichtungen der Bewerber.

§ 5. Konkurrenzfihig sind Studirende der Ziircher Hochschule, welche
wihrend der Dauer von vier Semestern an derselben immatrikulirt waren;
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eines dieser Semester muss dasjenige sein, in welchem die Preisaufgabe ver-
kiindigt wurde.!)

§ 6. Die Bewerbungsschriften miissen die eigenen Worte der Preisanfgabe
und ein Motto als Aufschrift enthalten, welches letztere auf einem versiegelten
Zettel mit dem vollstindigen Namen und Wohnort des Verfassers zur Auf-
schrift dient, miissen leserlich von fremder Hand geschrieben sein und von dem
Verfasser gegen einen Schein durch einen Dritten dem Pedellen zur Abgabe
an das Rektorat vor dem 1. Januar des Jahres, auf welches die Aufgaben
ausgeschrieben sind, versiegelt behiindigt werden.

§ 7. Die Originale der Bewerbungsschriften kénnen nicht zuriickverlangt
werden.

§ 8. Jede Preisschrift, welche den Hauptpreis erhalten hat, muss gedruckt
werden. Von derselben erhilt jedes Mitglied der betreffenden Fakultdt, des
Senates und des Erziehungsrates ein Exemplar und sechs Exemplare der Rektor
zu geeigneter Verteilung an die Bibliotheken. Notigenfalls trigt die Schul-
kasse die Druckkosten bis auf vier Druckbogen.

§ 9. Durch Einreichung der Bewerbungsschriften erkliren die Verfasser
stillschweigend, dass sie die alleinigen und selbstindigen Bearbeiter nach Stoff
und Form sind. Sollte die Beschaffenheit ihrer Arbeit mit ihren bekannten
Kenntnissen und Fihigkeiten im Widerspruche stehen, so bleibt eine nihere
Untersuchung vorbehalten.

Wahl der Aufgaben.

§ 10. Uber die Wahl der Aufgaben wird jede Fakultit, beziehungsweise
Fakultitssektion, selbstindig verfiigen.

Beurteilung der Preisschriften.

§ 11. Iu der ersten Woche des Januars iibergibt der Rektor die eingelau-
fenen Schriften, mit Zuriickbehaltung der Namenszettel, den Dekanen, von
welchen dieselben den Professoren zur Begutachtung tiberwiesen werden.

§ 12. Nach stattgehabter Zirkulation der Preisschriften und der schrift-
lichen Beurteilung durch den Referenten entscheidet die versammelte Fakultit
iiber ihre Qualifikation, entwirft ein motivirtes Urteil und iibersendet dasselbe
dem Rektor zur Bekanntmachung.

: Preisverteilung.

§ 13. Die Preisverteilung findet bei der jihrlichen Feier des 29. April
statt. und wird von dem Rektor eingeleitet.

§ 14. Die Eroffnung der Namenszettel geschieht in der Offentlichen Ver-
sammlung durch den Rektor nach Vorlesung des Motto der gekrdnten Preis-
schrift und des Fakultitsurteils,

§ 15. Die Namen der nicht gekrénten Schriften werden sogleich vernichtet.
Die Arbeiten selbst werden in den Archiven der Fakultiten niedergelegt.

§ 16. Wird allen Eingaben der Hauptpreis verweigert, so fillt der Betrag
desselben in die Kasse der Kantonalbibliothek.

§ 17. Durch gegenwiirtige Statuten werden diejenigen vom 26. Mirz 1835
aufgehoben,

¥} Diese Bestimmung datirt vom 16. Mirz 1889.
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